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Аннотация
Ссылка на первый том:
https://author.today/work/406190
Обычный, уставший и немножко вредный 150-летний дед после смерти попадает в другой мир. В мир летающих мечей, псведокитайских пагод, многотысячелетних Бессмертных культиваторов с детскими лицами, луноподобных девиц с волосами цвета увядшего бамбука и бесконечной погони за силой. К сожалению, насладиться заслуженным покоем ему никто не даст. Держи говорящую лису и кувшин с Бессмертным   и беги, потому что за тобой уже выехали.
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Глава 1
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После медитации и переработки большей части демонической Ци, мы с лисами отправились вперед.
К сожалению, так быстро как они, перемещаться я не мог. Это на воде, благодаря технике Шагов Святого, я от них особо не отставал, а вот техники перемещения для твердой поверхности у меня просто не было. Поэтому я тут же ощутил свою неповоротливость. Эх, нужна кровь из носу техника передвижения. С ней мы бы с лисами преодолевали совсем другие расстояния, а так…так нам приходится плестись.
Возле вздымающегося плато было небольшое пространство, шагов в сто шириной, куда болота так и не достали.
Пока что мы шли, и стена камня вздымалась вверх без малейших тропок или подъема — чистый срез, будто огромный меч обрубил это плато ровнехонько.
Нет, возможно, те практики из Школы Небесных Наставников, которые как козлы прыгали по скалам, легко взобрались бы по этой отвесной скале, но я-то не обладал подобными техниками, поэтому рассчитывал на свои силы и скромные навыки скалолаза, вернее их отсутствие. Поэтому и нужна была мне тропка, которую найдут лисы. В этом плане Хрули и Джинг еще ни разу меня не подводили.
Скажи, Ли Бо, — спросил я его где-то через пару часов пути, — А что там по возведению основания?
«А?»
Хотелось бы узнать, как происходит этот этап, какие трудности, как его проходят, сложный ли он?
« Ни на один из вопросов не отвечу».
Почему это? — искренне удивился я. — Это же не какая-то тайная информация.
«Да, не тайная. Но я тебе так скажу — нечего тебе мозг забивать посторонним. Сиди, да открывай дублирующие Меридианы, а когда придет время, и ты всё откроешь — я всё расскажу. Тем более и после дублирующих Меридиан тебе будет чем заняться».
Ну да ну да, так я и поверил.
«Разве я тебя хоть раз обманывал?»
Я задумался. Ну вот прям «обманывал»…вроде нет. Или было? Так и не вспомню.
Не договаривал. — ответил я.
«Видишь! Не обманывал!»
В некоторых ситуациях это значит одно и то же.
«Пф…»
Значит, не будешь рассказывать?
«Сейчас нет», — сказал как отрезал Ли Бо.
— Ладно, — смирился я и чуть ли не напеваючи что-то под нос пошел дальше. Погода была чудесная. Болота понемногу расцветали. Благодаря одному Праведнику.
Может быть со временем тут появятся даже какие-нибудь духовные растения.
Я постоянно зыркал на стену надо мной и каждый раз убеждался — хрен туда взберешься без альпинистского снаряжения. Нужна тропка. Без тропки никак.
Лисы, тем временем, весело рыскали вперед, переругиваясь и забегая на болота, где вырывали то одно растение, то другое. Обычно тащили в пасть всё цветастое и яркое. Да, увы, духовных растений тут не было.
Впервые с того момента, как моя нога ступила в болота, я чувствовал себя довольным и поразительно спокойным. Даже внутреннее «КВА» не беспокоило.
Видимо, все-таки общая нездоровая атмосфера болота была следствием демонических статуй. Так они были сами по себе вполне безобидные. Болота и болота. Ничего страшного. Если тропки знать, конечно. Возможно, тут и водились мощные твари когда-то давно, но полчища демонических жаб либо сожрали всех, либо просто звери убежали в поисках более безопасного места.
Тут могли выжить и оказать отпор только Праведники с хорошими артефактами, вроде моих четок…или просто сильные Практики. Но ни тех, ни других, конечно же тут не наблюдалось.
Становилось жарковато, но в целом было даже неплохо. Изредка задувал ветерок, веющий вдоль стены. Лисы прыгали на скалы и взбирались там, где это возможно. Они-то могли где угодно удерживаться, как пауки.
— Я выше, соплячка!
— Это я-то? У меня уже начал расти второй хвост!
— Разве это хвост? Это непонятный отросток. Это не хвост!
— Арр!
Через секунду Хрули рванула вверх. Ее лапы, как и во время бега по озерам, слабо светили ее же Ци. Да, ей удалось забраться выше Джинг вот только…
Лапа неудачно соскользнула — и она полетела вниз с высоты тридцати метров.
Я рванул вперед.
Бах!
Лиса, даром что легкая, чуть не пришибла меня.
Джинг, тем временем, плавными и изящными прыжками, спустилась вниз.
— Я же говорю — соплячка, даже удержаться на скале не может. Если б не Ван, опять бы в ранах была.Он только и делает, что тебя спасает.
— Тьфу, — плюнула Хрули. — Зато я забралась выше тебя.
— Так, успокоились! — чуть повысил голос и поставил Хрули на землю. — Мы можем идти спокойно и тихо?
— Ну ты и зануда. — дернула хвостом Хрули.
— Зачем, Ван? — спросила Джинг. — Мы же и так врагов почувствуем заранее.
— Ага, знаю я ваше «заранее». Пока на меня огромная жаба не прыгнет, вы и не предупредите.
— Ну Ван! — возмутились лисы. — Это было всего раз!
— И одного раза достаточно, чтобы погибнуть. Мы не на прогулке, надо сохранять бдительность. — ответил я и зашагал вперед, отряхивая с себя белую шерсть Хрули, которую она на меня нацепляла.
Это чуть подубавило прыть лис, которые перестали носиться как угорелые, а начали напоминать маленьких и опасных хищников, тихо рыскающих вокруг.
В одном тихом местечке стоял камень, возвышаясь над болотом. И я прямо чувствовал, что это место располагается на удачном пересечении линий Ци.
Так что я сел помедитировать и…застрял на несколько часов. Уж очень хорошим было место, и даже демоническая Ци легче перерабатывалась. Хоть всю ее и сейчас не удалось переработать. Слишком уж много содержали в себе Ци жабоматки. А я ведь и так почти восполнил полностью свои запасы. Значит…придется более активно расходовать Ци, иначе переработанную пускать некуда будет. Хотя…все же есть куда. Я еще раз попробую очищать Меридианы. Если будет переизбыток Ци, то хоть немного, но сил у жабы я отщипну. Надо ее максимально ослаблять по возможности.
Увы, вернуть состояние Дхараны так и не удалось.
Эх…а ведь если б не жаба, то я мог бы активно продолжить открывать дублирующие Меридианы.

☯☯☯☯

— Фуф… — выдохнул с облегчением я, когда мы дошли до нужного места у отвесной стены плато.
«Нужного» — это того, где поднималась ввысь маленькая тропка, по которой еще попробуй взберись.
Я взглянул вверх — и мне стало дурно. Всегда побаивался высоты и не понимал людей, рвущихся в горы ради очередного приключения или поисков собственной гибели. К чему ненужный риск, если можно его избежать?
— А лучше дорожки не нашлось? — спросил я лис.
— Такой, где бы ты прошел — нет, — ответила Джинг.
— Да, есть еще пара лисьих троп, но они вообще не для людей, — добавил Хрули.
— Ясно.
— Это — самая широкая тропа, — добавил Джинг. — Остальные еще меньше.
Я еще взглянул наверх и цокнул языком. Что ж, вот они Великие Карповые Озера к которым я столько шел. Осталось совсем чуть-чуть. Даже нет никакого предвкушения, только ожидание тяжелого подъема.
«Что, страшно, ученичок?» — спросил ехидно Ли Бо.
Страшно. Ничего не боится только дурак.
«Тоже верно», — неожиданно согласился Бессмертный. — «Дурак, или бессмертный». — добавил он следом и хохотнул.
Я же сделал пару пробных шагов по этой почти отвесной тропке. В голове сразу возникли кадры из старого-старого фильма, где два маленьких хоббитца карабкаются по таким же отвесным скалам. Там еще было что-то про колечко. У меня, конечно, кольца нет, зато есть кувшин и две лисы.
— Ведите, — сказал я лисам. — Вы впереди.
Я вздохнул, уже представил содранные в кровь колени, руки, ноги…пальцы…ногти…бррррр!
Ладно, — подумал я, — надо быть просто осторожным и не спешить.
Первый десяток шагов был нормальным. Выступы были достаточно удобными. Видимо, когда-то это было лестница, но дожди и непогода стерли ступени до почти гладкого состояния, так что каждый шаг я совершал с осторожностью.
Вдруг нога предательски заскользила и я ощутил, как теряю равновесие.
Перед глазами промелькнула если не вся жизнь, то последние годы точно.
БАМ!
Удержался!
Рука нашла выступ и, крепко ухватившись за него, я удержался.
Через секунду я присел отдышаться.
'Обдирая пальцы в кровь я иду домой.
Ненавижу крутой подъем. Но надо.
Страх….
Падение… Шмяк.'
Спасибо, замотивировал, учитель, — съязвил я.
«Обращайся».
Предстоял долгий-долгий подъем.
Помнится, в одном мультфильме толстая панда ненавидела лестницы. Что ж, я теперь полностью понимал ее ненависть. Только у меня это относилось к одной конкретной скалистой лестнице, а у панды — к лестницам вообще.
Я думал, что взберусь за час, ну, может, за два.
Я еще никогда так не ошибался.
То, что выглядело как подъем в пару сотен метров, на деле оказалось, наверное втрое больше.
Остановки я делал много и часто. Потому что руки быстро стирались в кровь и начинали болеть. Неприятно. Правда, я почти сразу становился в какую-нибудь неудобную позу и…лечил себя. Моя Ци хорошо работала на меня же, достаточно было выпустить ее наружу и направить в место раны. Раньше у меня и ран-то почти не было, поэтому и в самолечении я не нуждался. Сейчас же мне требовались здоровые руки. Иначе я просто в какой-то момент сорвусь. Так что сначала я сдирал руки в кровь, потому лечил их, а потом продолжал подъем.
Наверное, каждые полчаса я смотрел вверх и видел только бесконечную стену плато. Это немного разочаровывало.
— Долго еще? — спрашивал я у лис.
— Ну, если так медленно… — заметила Джинг. — То да.
— Быстрее не выйдет, — Осторожно сел я на ступеньки и смотрел в стену.
Почему именно в стену? Потому что я понял, что если буду смотреть вниз, то мое сердце выскочит и куда-то убежит.
Пару раз я бросил взгляд вниз, и сразу понял, что лучше для моей же психики так не делать. Лучше уткнуться в стену и ползти наверх, не оглядываясь. Что я и делал.
«Я и не думал, что мой ученик такой трус. Ну это вообще! Ты хватаешься за каждый камень!»
Моя жизнь для меня слишком важна.
«Ну тогда ты даже стадии Святого не достигнешь. Я слышал, они там до полного самоотречения доходят».
Ничего, всему свое время. Пока я немножко потрясусь еще за свою тушку.
«Да сколько можно трястись? Ты мог бы уже быть наверху, если б шел увереннее!»
Ничего, меня устраивает этот темп.
«На тебя уже лисы смотрят как на труса!»
Ну, им легко — они могут бежать где и как угодно.
«Трусость исходит от души, а не от навыков».
Оставь свои поучения для кого-то другого. Более наивного.
«Тоже мне, опытный восемнадцатилетний девственник».
Я про опыт выживания.
«Его у тебя тоже нет»
За последние месяцы появился.
«Пф, в глазах этого Бессмертного это не стоит даже упоминания».
У тебя нет глаз, — напоминал я и полез вверх на корточках. Так было не так страшно.
«Ой, заткнись, ученик, и ползи».
С удовольствием.
Хорошо, что у меня был кувшин, который в момент потери равновесия мог служить, и служил мне дополнительной точкой опоры, за которую я мог ухватиться.
Правда, до поры до времени, его помощь была не нужна. Но чем выше я взбирался, тем сложнее становился путь, будто кто-то специально сделал его еще уже, круче, и неприступнее.
Ну вот что мешало выдолбить плавные, большие и широкие ступени? Почему обязательно крутые и узкие?
Эх….
В общем, если бы не кувшин, я бы убился еще при подъеме.
От лис толку не было. Они только переругивались и бегали вверх вниз по лестнице. Передо мной, конечно. Драться я им запретил, потому что грохнувшись с такой высоты они точно убьются, даром что духовные звери.
Несколько раз я думал о том, что старик с метлой из Школы Небесных Наставников, видимо, все-таки хотел, чтобы я убился по пути. В принципе, это могло произойти и до подъема на стену уже несколько раз, но мне просто везло. Ну а может он забыл, что для практиков без техники передвижения и не способных себя защитить, этот путь так же тяжел как и для обычного человека, каким я, в принципе, себя и чувствовал.
Я же только и умею, что медитировать и лечить зверюшек, и немного себя. Я же не практик, который взбегает по стене и швыряется огромными булыжниками или огненными шарами. Впрочем, если путь легкий, то что это за путь? Какая радость от его преодоления?
Это я себя так успокаивал каждые полчаса.
В любом случае, было страшно, поэтому когда я увидел, наконец, край стены, то выдохнул с облегчением.
Один рывок — и я распластался на ровной плоской поверхности. Руки, ноги, колени — всё было расцарапанным и отбитым. Да что уж там — болело всё тело.
«Ну наконец-то ты дополз…» — вздохнул Ли Бо, — «Мой ученик…мое бремя…мой позор».
Не преувеличивай. Думаю, учеников Праведников у тебя еще не было.
«Что верно, то верно».
— Ван! Ван! Мы наконец-то наверху, — воскликнула радостно Хрули.
— Добрались, — добавила Джинг менее эмоционально.
Лисы тут же принялись носиться по ровной поверхности плато.
Во мне места для радости не осталось. Было только бешеная всепоглощающая усталость от долгого многочасового подъема. Ну а еще жрать хотелось. И пить.
— Хрули! — прохрипел я. Хотел прокричать, но переоценил свои силы.
— А?
— Поймайте там что-нибудь, есть хочется.
— Да, Ван!
Через секунду они умчались и скрылись из моего виду.
Я, тем временем, начал лечить раны на руках и ногах.
Я выпустил облачко Очищенной Ци наружу и, управляя им, направил на свои ссадины и царапины. Кожа защипала, будто плеснули перекисью, зато раны начали быстро подсыхать и покрыться корочкой. Тратилось на это действо не так много Ци. Когда я лечил лис, уходило намного больше. Это потому что это моя Ци и на меня она более эффективно действует?
Судя по всему, всё обстоит именно так.
Долечившись, я встал во весь рост. Да, всё это время я просто лежал, настолько я был уставшим. И теперь я мог наконец рассмотреть места, где находился. Но сначала хочется посмотреть на тот путь, который я преодолел.
Я шагнул к краю обырыва и взглянул на раскинувшиеся передо мной земли. Вернее, болота.
Они действительно далеко тянулись как вправо, так и влево. Крестьяне были правы — задолбаешься обходить. С другой стороны, может, в тех сторонах и демоножаб нет.
Затаив дыхание, я наслаждался видом на холмистые земли внизу. Я видел вдалеке текущую речку, разглядел даже деревушку.
Внезапно в голове мелькнула мысль, что демоножабы странным образом появились именно вблизи деревушки. Не замешаны ли в этом местные жители?
Ладно, какая уже разница, замешаны они, или нет. Статуи я уничтожил. Теперь жабы тут еще долго не появятся.
В этом мире я впервые оказался на такой высоте. Возможно, для летающих практиков — это нормально, но я-то подобными способностями не обладал. Пока не обладал. Поэтому завороженно смотрел на раскинувшиеся передо мной земли. И страшно…потому что высота — и красиво.
В целом, глядя на свой путь могу сказать, что отмахал я немало. Тонкая голубая лента реки уходила куда-то далеко за горизонт.
— Нормально прошлись, — сказал я вслух.
«Можно было за денек пробежать. Если бы ты не был таким слабаком», — встрял Ли Бо.
Так может этот уважаемый учитель научит меня технике передвижения по пересеченной местности, или технике полета?
Он только фыркнул.
Что и требовалось доказать. Как к делу — так сразу фыркаешь.
«Пока рано.»
Немного насладившись захватывающим дух видом, открывающимся с плато я повернулся в другую сторону. В сторону каменного плато. Сколько хватало взгляда, везде была каменистая пустошь и где-то там вдали холмы.
Нет, кое -где я уже сейчас видел блестящую гладь озер…вот только эти озера явно никак нельзя было назвать Великими. Так, лужица, в которой может поплескаться компания друзей. Не более.
Оставалось надеяться что где-то там, вдали среди холмов действительно находятся Великие Карповые Озера где когда-то обитали Праведники, которые оставили таким как я…кхм, обучающие пособия. А еще лучше, если тут остались живые отшельники, это было бы лучше всего. Но почему-то…терзали меня смутные сомнения.
Тем временем, вернулись лисы, неся в зубах по рыбине.
— У меня больше… — выплюнула на землю добычу Хрули.
— Пф…а у меня — вкуснее.
— Откуда ты знаешь?
— Попробовала.
Ладно, поесть, помедитировать — и в путь.
Одно хорошо — тут хоть не будет проблем с водой.

☯☯☯☯

Если видите карпа — не подходите.
Если видите крупного карпа, выглядывающего из озера — обойдите стороной.
Если видите огромного карпа с распоротым брюхом, лежащего на берегу озера и жалобно стонущего, словно плакальщицы на похоронах — уходите! Уходите и ни в коем случае не приближайтесь! Не совершайте эту ошибку.
Именно эту ошибку я и совершил.
Подошел слишком близко. Шагов на тысячу. Это было слишком близко. Его жалобные стоны и мольбы проникли в мое сердце.
Это была ошибка.
— Помираю!.. Помираю!.. Праведник.…. Подойди!.. Прошу, не откажи в просьбе умирающему… Последняя просьба… Умоляю…
Горестные стоны низким басом раздавались по все долине, в которой располагалось это просто огромнейшее озеро.
Я просто не мог делать вид, что не слышу этого. Голос этого карпа слышали все на несколько километров вокруг, если не больше.
— Помоги!..Будь человеком, нельзя же так бросать существо в беде… Не Праведник ты, что ли? Разве нет в тебе доброты? А? Если нет доброты… Так сжалься… Добей этого несчастного карпа, если уж не можешь протянуть руку помощи… Так вонзи кинжал… Вот мое брюхо… Бей!
Я сделал шаг вперед.
«Не иди, Ван!»
Но разве ж я мог не пойти?

Глава 2

Почему не идти? Он лежит на боку и ранен. Разве ты не чувствуешь, что ему нужно помочь? А? В тебе нет ни капли жалости?
«Во мне есть капля разума. А тебя вообще-то НИЧЕГО НЕ СМУЩАЕТ?»
Смущает. Смущает то, что на берегу озера, вывалив брюхо, лежит карп размером с кита.
И я вовсе не преувеличивал.
Он двигаться не может, как он мне навредит?
«Не знаю, но это карп. Они умные рыбины. И хитрые.».
— Ты подходишь?..Праведник? О, Небо, в глазах темнеет… Это пришел мой смертный час….или соринка в глаз попала? Праведник? Я тебя не вижу…в глазах тьма, в душе тоска… Ах, как болит бок, как же болит…
Блестящий и слезящийся глаз карпа нашел меня и вперился.
— Или может… Может, я еще не умру лютой смертью? Может этот Праведник даст шанс этому старому карпу еще немного пожить?.. Совсем чуть-чуть… До заката… Увидеть бы закат и умереть…и звезды…хоть на парочку…поглядеть…разве этот старый карп так много просит? Разве это много?
Губы карпа шевелились, будто бы с трудом, но слова вылетали четко.
— Ван! Можно мы его съедим? — спросила Джинг, будто увидела не огромную рыбу, а самый вкусный ужин в своей жизни.
— Да, оторвем по кусочку! — вторила ей Хрули с таким выражением морды, будто уже поделила карпа на порции.
Определенно, Джинг плохо влияет на Хрули, — вынужден был я констатировать. Раньше Хрули не была такой кровожадной.
— Засранки… Мелкие засранки… — горестно вздохнул карп. — Видишь, Праведник…. Каждая животина норовит обидеть старого и раненого карпа, а ведь я ни одной лисы за свою долгую жизнь не обидел… Ни одной…
Я пока не двигался с места.
— Разве я много прошу? Просто немного помощи от молодого Праведника…самую капельку… Есть в тебе хоть немного жалости к старому карпу? А?
Хнык…
Огромная слеза размером с яблоко скатилась с глаза карпа.
А рыбы разве умеют плакать? — спросил я Бессмертного.
«Я откуда знаю, я что, рыбак?»
А вот насколько я знаю, — не умеют. И вообще, он точно ранен, что-то этот карп переигрывает, тебе не кажется? Как плохой актер. Очень плохой.
«Какой актер⁈ Взгляни на рану у него на боку, другой карп от такой бы уже подох и вонял на всю округу. Нет, он очень серьезно ранен. Я б сказал, смертельно».
Что ж не помер?
«Крепкая рыбина. Старая.».
А это точно карп? — Я с сомнением еще раз осмотрел тушу, выброшенную на берег.
«Вне всяких сомнений. Очень старый карп, тысячелетний…может, даже больше», — заверил меня Бессмертный.
Я вспомнил карпа из воспоминаний святого отшельника. Что ж… То был щенок, в сравнении с этой громадиной.
Как мы вообще тут оказались? Мы с лисами искали большие озера и уже неделю путешествовали по этой равнине. Никаких отшельников или праведников мы не нашли, хоть обследовали уже не один десяток холмов с пещерами.
Озера тоже были безлюдны.
Зато кого тут хватало, так это мелких грызунов и разных растений. Увы, не духовных. Впрочем, возможно отшельников надо было искать больше чем неделю, которую я провел тут. Все-таки ущелий, небольших скал, холмов тут была тьма, только куда идти — непонятно, поэтому мы с лисами шли просто вперед.
Лисы же постоянно таскали мелких грызунов и рыбу. Лакомиться крысиным и мышиным мясом мне как-то не очень хотелось, поэтому я ел только рыбу.
И вот, на вторую неделю пути мы наткнулись на НЕГО, здоровенного карпа. И я не смог пройти мимо. Что-то внутри остановило меня. Сложно описать это чувство, будто можешь помочь…и должен помочь, но почему-то не решаешься сделать последний шаг, протянуть руку…кхм…помощи.
— Воздух…заканчивается…. — тяжело вздохнул карп, — Я вижу чистую Ци… Ты праведник…разве вы такие? Разве вы бросите умирающего без помощи?..Разве вы откажете в просьбе? Это разве не противно вашему Пути?
«А у рыбины очень зоркий глаз: с такого расстояния разглядел в тебе Праведника».
Собственно, я тоже удивился, система снова скрывала мою Ци, и то, что карп сумел проникнуть сквозь нее заставляло относиться к нему…настороженно.
— Подойди….Подойди, Праведник, не бойся… Мне тяжело говорить так громко….Лис оставь подальше… Они так смотрят….кровожадно…
Дышать, похоже, карпу становилось тяжело.
А почему он еще не задохнулся?
«На размер посмотри, он может находиться вне воды пару недель минимум. Это же не обычный карп — это духовное животное. Да еще и в таком возрасте».
— Спаси!.. — вхсрипнул карп. — Помираю….
Раскаты его голоса проносились над долиной.
Что ж, не знаю, что сподвигло меня подойти — жалость, интерес, дурость, а может всё вместе, но я подошел. Правда, остановился шагов за двести. Мне это показалось достаточно безопасным расстоянием.
Ближе было страшновато.
— Я вижу, ты добрый человек… Так помоги… Помоги!
По его глазу скатилась еще одна огромная слеза.
Оказавшись вблизи, я еще больше впечатлился размерами рыбины и…раной на животе. Словно кто-то огромным кинжалом распорол его брюхо, намереваясь распотрошить и съесть.
— Умираю… — Карп простонал. — Я бы точно умер…вопрос времени…но тут я увидел тебя, почувствовал твою светлую ауру… и понял, вот она надежда, соломинка, за которую я могу уцепиться.
Он аж задергал плавником от воодушевления.
— Я знаю, что Ци Праведников обладает целительными свойствами… Праведник….Ты можешь продлить мне жизнь…подарить мне еще день, в который я смогу наблюдать восход солнца…еще один денек.
— Ну допустим. Наша Ци действительно обладает определенными целительными свойствами.
— Вот! И я об этом! Ты можешь меня вылечить…и себе карму поправишь…доброе дело сделаешь… и мою благодарность…уж я отблагодарю, праведник… у меня много сокровищ тут… в озере…а я не жадный….поделюсь…есть чем…поверь…
Я скептически посмотрел на карпа и сказал:
— Но я слабый практик. Во мне просто нет столько энергии, сколько тебе нужно. Слабо представляю, как могу тебе помочь…это нужна целая прорва Ци, чтобы хоть как-то попытаться полечить тебя….Это не говоря уж о том, что я не слишком опытен в этом.
— Я дам! Я всё дам! Я поделюсь с тобой Ци! Взгляни на эту рану! — Карп повернулся боком, чтобы я лучше увидел его распоротый бок, — Взгляни на этот распоротый бок… Был бы самкой — все бы икринки вывалились бы… Посмотри, как жестоко со мной поступили….И главное — за что? Просто потому, что я старый и ценный⁈ Разве ж можно так просто лишить жизни такого карпа как я? А?
— Наверное, нельзя. И кто это тебя так.выпотрошил? — прищурившись, спросил я.
— Злые…очень злые люди…практики, — он сглотнул. — Горло пересохло…— поток воды из озера просто по его команде струей, словно из кранчика, полился ему в горло.
Мои глаза были в этот момент как блюдца. А потом вода из озера фонтанами омыла его тело.
Это он что, водой сейчас управлял? Как практик?
«Ну да, карп-то тысячелетний явно, а то и больше… Вообще, честно говоря, впервые вижу такого огромного карпа. Он какой-то переросток».
— Ух…аж полегчало… — довольно простонал карп, — Ух….так лучше…тяжело без воды… Так вот… Злющие практики, убить хотели… я же ценный… Черный…но ничего! этот карп еще на что-то годен…этот старик еще когда-то станет драконом….Так что, праведник? Ты поможешь мне? — глаза карпа выжидающе уставились на меня.
«Даже не вздумай, Ван!»
— Ван, может просто его съедим? Он так много болтает… — донесся голос Хрули.
— И хнычет, — добавила Джинг.
Глаз карпа заглянул мне в самую душу. Взгляд старика, который оставлен погибать на берегу со смертельной раной. Старика, которому уже не на что рассчитывать… ведь какой шанс, что тут пройдет мимо Праведник? — Околонулевой.
Тут-то я и понял, что не могу отказать этому карпу. Этим жалобным, скорбящим глазам. Вернее, глазу.
— Никого вы не будете есть. — заявил я лисам.
— Пусть бы попробовали, — буркнул карп, — Этот старый карп только с виду немощный, но еще кое-что может… Особенно против двух мелких лисиц.
Лисы зарычали.
Я примирительно поднял руки.
— А что ты не заползешь обратно в озера? Тебе легче не будет там?
— Ты что⁈ Погибели моей хочешь? Чтоб мои кишки вывалились и всплыли наверх⁈ Нет, тут я могу жить… Хотя, какая это жизнь?.. Существование…оттягивание смерти…
— Ну, я ж не знал, вот и спросил. Кстати, ты вот сказал, что на тебя практики напали, злые практики, а что с ними стало?
Карп тяжело вздохнул, булькнул, и сказал:
— Съел я их, — признался карп.
А я невольно отступил на шаг. В его тоне чувствовалось что-то между сожалением и гастрономическим воспоминанием.
— Да ты не бойся, — примиряюще махнул плавником карп. — Ты же Праведник, ты зла мне не желаешь, не то что эти…злыдни. Эх…
Воцарилось недолгое молчание, во время которого я ощутил, что меня пристально рассматривают.
— Я вижу в тебе демонического паразита, — произнес карп.
«Глазастый, гад», — заметил Ли Бо.
— Так и есть.
— Если ты мне поможешь, если ты немного подлечишь меня, то я, вдобавок к награде, расскажу тебе, как от этой дряни избавиться.
Так, а это уже интересно. Правду ли он говорит?
— Как я могу быть уверен, что ты не обманываешь?
— Этот старый карп дорожит своим словом! — хлюпнул он, и дернул головой. — Я бы не стал обманывать такого юного Праведника.
«Так себе заверения, честно говоря».
— Ну допустим. Но как я могу вообще подойти к тебе, если я тебе на один зуб. Да ты своим могучим хвостом взмахнешь — и меня сметет к тем холмам. Откуда я могу знать, что ты мне не навредишь?
Карп призадумался.
— Я могу поклясться, — вдруг сказал он.
— Знаешь, уважаемый карп, скажу честно: этого маловато, чтобы я рискнул своей жизнью и приблизился к тебе.
— Я поклянусь Небом! — вдруг сказал он.
«А вот это совсем другое дело!»
— Клятва Небом? — переспросил я.
— Да, я поклянусь, что не трону тебя, никак не наврежу, и вдобавок вознагражу за исцеление меня.
— А если я не сумею тебя вылечить? — уточнил я.
— Даже если не сумеешь, главное, чтобы ты сделал всё, что в твоих силах.
— Хорошо, согласен. Если ты расскажешь мне, как избавиться от от паразита во мне.
Не знаю, как так получилось, что несколько минут назад я не собирался никого лечить, а сейчас уже торгуюсь за условия с умирающим карпом.
— Итак, — пробасил карп, — Я, Черный Карп Лянг, чтоб мне навеки-вечные остаться в этом озере сраной рыбиной и не взлететь драконом, если я вру, клянусь необъятным Небом не причинять ни малейшего вреда сему праведному Даосу, ни до исцеления, ни после, ни вообще никогда. В обмен за исцеление, к которому сей Праведник должен приложить все силы, я обещаю рассказать ему как избавиться от энергетического паразита, и отдать одно из своих сокровищ. Пусть Небо подтвердит мою Клятву.
Я, застыв, наблюдал за тем, как во время произнесения этих слов вокруг карпа забурлила вода, хлынувшая к нему из озера и над карпом вспыхнула огромная печать, состоящая из восьми триграмм, а внутри неё был заключен знак инь янь. На секунду печать зависла над ним, а после устремилась, словно метеор, вверх. Туда. В Небо.
Карп громко выдохнул.
«Ну, теперь он тебе навредить точно не сможет. Клятвы Небу нерушимы».
— Я дал клятву, Праведник. Я тебя не трону, как и говорил вначале. Мне нужна твоя помощь. Теперь твоя очередь.
— А?
— Дать клятву небу.
— Я…не умею. Не знаю как это делается, — признался я.
Ли Бо засмеялся.
Карп хрюкнул.
— Тут ничего не надо уметь, — сказал он. — Ты произносишь слова, в чем именно ты клянешься перед Небом. Оно само всё сделает. Оно подтвердит.
— Хорошо, — кивнул я.
Обе лисьи морды внимательно слушали, что мы говорим, и что мы делаем.
— Я, Ван, праведник, клянусь перед Небом, что сделаю всё, что в моих силах, для излечения этого черного карпа по имени…
— Лянг, — подсказал карп.
— По имени Лянг, за это он обязуется мне отдать одно из своих сокровищ и рассказать способ избавления от демонического паразита.
Секунду ничего не происходило.
А потом я ощутил касание чего-то…великого, и…всемогущего, капля чистой, словно родниковая вода, энергии — и вокруг меня тоже вспыхнул знак инь-ян, внутри которого голубая печать восьми триграмм засветилась. Символ рывком взмыл в небо, и я ощутил что он сожрал едва ли не весь запас моей энергии.
— Последнее было лишнее, — заметил карп. — Про награду я и сам проговорил.
— Привык перестраховываться, — ответил я.
— Ладно, — громко выдохнул карп. — Подходи уже поближе. Мои старые глаза не так хороши… Что это на тебе за одежка? Интересная… А четки! О, четки вообще блеск, не продашь?
«Врет и не краснеет», — хмыкнул Бессмертный, — «Ох уж эти старые хитрые карпы. Думают, хитрее всех. Он разглядел тебя за пару лиг, не то что с пятидесяти шагов».
Ну теперь я мог без боязни подойти к нему. Собственно, это я и сделал. Сзади осторожно шагали лисы.
— Ты лис-то предупреди, — сказал карп, — чтоб не лезли, а то я и хвостом могу дать. Про них уговора не было.
Я застыл и вспомнил что да, в клятве о лисах ни слова не было.
— Хрули, Джинг, к уважаемому карпу не лезем, не трогаем — он и пришибить может.
— Мы поняли, Ван, — ответила Хрули.
— Просто смотреть, —добавила Джинг.
Что ж, я сначала с опаской, а потом увереннее пошел к берегу, где лежал карп. Чем ближе я подходил, тем больше поражался его размерам. Кит? Да, наверное даже еще больше.
Полностью черный, в чешуе скорее напоминавшей кованую броню. Его брюхо тяжело вздымалось, а один глаз смотрел на меня. Второго было не видно.
— Да не бойся…не укушу… нечем… — попытался пошутить карп демонстративно приоткрыв рот, в котором спокойно мог бы разместиться небольшой дом. Подействовало очень успокаивающе.
Лисы крались за мной. Очень осторожно, явно готовые в любой момент сдриснуть от карпа подальше.
— Хм…так вот ты какой…молодой Праведник, подойди еще ближе…
Какой он огромный, — подумал я, подойдя на расстояние десяти шагов, — и как тут воняет!
А воняло огромной выпотрошенной рыбиной. Примерно так воняет на рыбзаводе, где всё пропиталось запахом рыбы на века.
— Подойди еще ближе, прямо к морде моей.
— Это зачем? — прищурился я.
— Чтобы выбрать.
— А? — удивился я.
— Выбрать награду из моих сокровищ… — при этих словах из глаза карпа выкатилась огромная слеза и медленно скатилась вниз, — из моих сокровищ….любимых…родненьких…но я должен…должен отдать. Уговор есть уговор… Клятва Небу есть Клятва Небу. Этот карп еще никогда не нарушал обещаний… Никогда… Сказал сокровище — значит, сокровище…
— А может сначала про демонического паразита?
— Про паразита, расскажу, обязательно, но после исцеления, не бойся, не обману, клятву дал! А сейчас…сокровища! Выбирай сокровища…кхм…вернее сокровище, одно. Да, одно.
Выслушав этот короткий монолог, я сказал:
— Ну, показывай, свои сокровища.
Сокровища сокровищами, но способ избавиться от жабы меня волновал больше, тем более, карп поклялся перед Небом, а значит, точно знал его.
«Это старый карп, возможно, у него и есть что-то ценное, например, вещи практиков которых он сожрал. Так что смотри внимательно, что он предложит. Раз он сказал, что это его сокровища, значит так и есть — перед Небом он бы не смог соврать».
Думаешь, он многих практиков сожрал?
«О! В этом не сомневайся: думаю, за его тушкой пришли не впервые. А раз карп так долго живет, значит, он сильный».
— Эх… — тяжко и горестно вздохнул черный карп.
— А что за сокровища у тебя есть? Судя по всему их много? — закинул я удочку
— Эх… — вновь вздохнул старый карп. — Тяжело ответить, я храню в себе много сокровищ… На меня часто нападали….Есть разные артефакты….вещи…что-то сгнило, заржавело…растворилось безвозвратно… Что-то целое…что-то немного пожеванное… В пылу боя как-то не думаешь о сохранности вещей…
— А техник случайно нет? — с невинным видом спросил я. — Для праведных практиков?
— Откуда ж⁈ — искренне удивился карп. — Я что, по твоему, праведников ем на завтрак? Я не такой! Я праведников уважаю, — карп начал искренне заводиться.
— Ладно-ладно, — поднял я примирительно руки. — Нет так нет, просто спросил.
— Ладно, сейчас сам всё увидишь. Х-ТЬФУ!
На берег из рта карпа вылетела огромная струя воды, как из мощного фонтана, и залила весь берег. И вместе с ней начали выбрасываться предметы. Один за другим, один за другим. Меня тоже задело потоком воды. Сильно. Всего окатило вонючей водой водорослями? Откуда там у него водоросли?
— Предупредить мог? — отряхивал я с себя какие-то водоросли и подойдя к озеру начал смывать с себя слизь.
— Всё…тьфу.извини…неудобно на боку и с такой огромной раной, — он сплюнул напоследок какую-то кожаную вещь.
Отмывшись чистой водой из озера, я вернулся к выброшенным вещам и с легким трепетом внутри присел на корточки.
«Так-так-так….посмотрим, что эта старая рыбина награбила».
Почему сразу «награбила», может, просто в озере бросали, — предположил я.
«Ага, ценные вещи. Расскажешь. Ты бы выбросил ценную вещь в озеро? Например, четки?».
Нет конечно.
«И я о том же».
Я подошел к странным доспехам, половина которых была безжалостно оторвана. Там даже следы от здоровенных зубов были.
— Сильный был воин, — с ностальгией булькнул карп, — жаль, броня хрустела вкуснее, чем он сам.
«А я что говорил? Тут всё добытое в бою».
Что ж, броня интереса не представляла и я пошел дальше. На земле лежал странный размокший свиток.
— Какая-то стратагема, номер не знаю. Один Практик любил зачитывать их у берега. А потом увидел, что в озере водятся духовные карпы ну и…захотел полакомится. Некоторые стратагемы кстати, я даже помню, там что-то про ловить рыбку в мутной воде, и про цикад…мне они понравились. образные такие…
Я приподнял истекающую слизью стратагему, от которой остались одни корешки и пошел дальше. На глаза попался какой-то кувшин облупившейся краской.
Не твой родич? — хмыкнул я.
«Это что, проблески юмора у Праведника? Только проблески. Не смешно».
— О… — сразу оживился карп, — Тебе приглянулся этот кувшин? Это настоящая жемчужина моей коллекции.
Я поднял кувшин, из которого вытекала какая-то жижа.
— Кхм… Ну он…конечно, выглядит не сильно привлекательно, но думаю в нем есть скрытые свойства…
— Пожалуй, выберу что-то другое, — ответил я и положил кувшин на место.
Взгляд мой остановился на камне. Самом обычном. И его точно выплюнул карп.
Я и лисы пристально посмотрели на него, как бы говоря, ты это серьезно?
— А это….э… — забегали глаза карпа, — Священный камень предков! — выпалил он, — Да, священный!
— Да это же обычный булыжник! — не выдержал Ли Бо. — Ты что, за идиотов нас держишь?
— Оооо… — выпучил глаз карп, — Говорящий кувшин.
Я вздохнул. Надеюсь.ю среди этого хлама «сокровища» будут.
Какая-то сумка…
— Это сумка практика одного. Из последних, кого я… Кхм… От кого я оборонялся, еще не разложилась, — комментировал карп вещи, к которым я подошел.
— А это — копье. Тупое, да. Об меня и затупилось, — я приподнял копье, от которого остался, почему-то, только кусок древка и ржавый наконечник.
«Сумка — хлам. Копье — хлам», — комментировал Ли Бо, — «Да тут всё хлам…»
Лисы бегали по берегу и обнюхивали всё, что можно и нельзя. Каждую вещь хотели потрогать лапой, но их остановил окрик карпа:
— Руки прочь от моих сокровищ, паршивки!
— А это точно «сокровища»? — спросил я, с сомнениями пройдясь вдоль выброшенного хлама.
— Не всё, конечно, — это за компанию отхаркнулось, там дальше есть интересные вещички.
Я сомнением осматривал какие-то совершенно обычные камни, кости какой-то твари и остатки чьей-то одежды и нейросеть показывала это как ничего не значащие вещи. Ну да, конечно, «сокровища». Особенно этот камень — идеально подойдёт, чтобы колоть орехи. Или черепа.
Когда я уже думал, что тут ничего не будет и карп меня обманул, я увидел жемчужину, сияющую синим.
«Опа!» — воскликнул Бессмертный, — «А вот это интересная штука».

Чуть больше недели назад
Деревня Болотная

Все в деревне видели что Старухе Ши плохо. Она себя странно вела, покрылась бородавками и вообще квакала как умалишенная. Собственно все ее соседи и подумали, что от близости болот у нее течет котелок. Вот только раньше за ней такого не наблюдалось. Поэтому…все решили что все дело в ее почтенном возрасте. Слишком старая уж стала. Теперь же она каждый день хваталась за сердце и вскрикивала. Хотя это скорее напоминало кваканье, а не крики.
Все с дня на день ждали ее кончины…ведь с такими болями в сердце долго не живут.
И смерть наступила.
В один из дней Старуха Ши просто схватилась за сердце, сплюнула кровью и упала.
И никто из деревни не знал, что именно в этот миг один молодой Праведник по имени Ван, разрушил последнюю статую демонической жабы.

Глава 3

— Жемчужина воды, — с придыханием произнес карп. — Сгусток водной Стихии. Очень ценная вещь. Знай любой из практиков, что у меня есть подобное, выпотрошили бы еще раз. А потом еще.
[Жемчужина Воды: Естественно образованное Сокровище Неба и Земли, содержит огромное количество концентрированной стихии Воды.
Ранг: Небесный.]
Ничего себе! Небесный ранг!
Моя рука сама потянулась к переливающемуся голубым сокровищу. Казалось, сама стихия шептала мне: «Возьми меня! Возьми меня!»
Но тут же пальцы дрогнули.
«А что толку?» — пронеслось в голове. — ' Я не практик Воды. Моя стихия — Святая Ци. Что я с этой жемчужиной делать-то буду? Максимум можно на что-то обменять, вот только при подобном обмене меня скорее всего…устранят. Слишком я слаб чтоб иметь такие вещи. Любой сильный практик походя отнимет…может правда, с ее помощью можно очистить меридианы…но где гарантия что она будет так же эффективна, как огненная Ци?'.
«Вот тут карп не соврал, эта жемчужина — стоящая вещь», — заметил Ли Бо. — «А в этих местах прямо настоящее сокровище».
Ладно, посмотрим, что тут есть еще.
Пройдя мимо дюжины сломанных кинжалов, копий и скелета какой-то крупной рыбы, я вдруг заметил колечко. Неприметное такое. Тусклое. Потертое. Однако, при взгляде на него, я ощутил сразу, что это не простая вещь.
— А это? — указал я на кольцо. — Тоже сокровище?
— Это… — карп задумался. — Тут такое дело… Я точно знаю, что это пространственное кольцо, вот только я не знаю, рабочее оно, или нет. Обычно подобные кольца растворялись у меня в желудке, а это — нет. Может, с ним что-то не так? Не знаю. Либо просто не успело… Так что скажу честно: часть свойств могла просто потеряться.
«Удивительная честность для этой рыбины. Да не смотри ты так на кольцо! Сломанное оно, точно говорю! Посмотри, надпись стерлась, а если артефакт теряет крепость, то надписи на нем начинают стираться первым делом. Это значит, что кольцо, может, еще и работает…но оболочка постепенно разрушается. Короче, я тебе не советую его брать».
А, может, карп знает, что оно работает, и потому и не хочет отдавать?
Ли Бо задумался.
«А зачем карпу вообще пространственное кольцо? Он же не практик».
А зачем ему камни и скелет рыбы и вообще весь этот хлам?
«Справедливо», — признал Ли Бо.
— Кольцо досталось мне вместе с одним практиком давным-давно, да вот так и осталось во мне. Как сейчас помню тот день. Этот наглец пришел убить тысячелетнего карпа, я тогда еще совсем сосунком был. Ну да не сладил со мной — я тогда уже крупный был. И хитрый… Меня так просто техниками не возьмешь, я тогда только овладел стихией Воды. Эх, молодость, где ты?..
Карп тоскливо вздохнул.
Я же наклонился над кольцом, чтоб разглядеть его получше.
— Собственно, если начистоту, — вдруг сказал серьезным голосом карп, — это два моих главных сокровища. Остальное так, мелочь. Два отдать не могу. Только что-то одно. Так что выбирай мудро.
— В смысле сокровища? Ты же сам сказал, что кольцо, возможно, нерабочее?
— Это всё равно пространственное кольцо. Даже если не рабочее. Артефакт как-никак. Может пригодиться.
— В качестве чего? Кому нужны неработающие артефакты? Да проще новые сделать, чем их чинить!— воскликнул Ли Бо.
— Не мои проблемы.
«Жемчужина! Жемчужину бери! Что тут думать? Вот как ты сейчас можешь проверить, рабочее оно или нет? Тем более, когда-нибудь да добудешь себе пространственное кольцо, а вот жемчужина воды — верняковый вариант», — распаленно говорил Ли Бо. — Кстати, совсем не факт, что это пространственное кольцо. Его что, кто-то проверял? Может, там вообще других свойств артефакт.'
Я протянул руку к кольцу.
— Так что, ты выбрал, как я понимаю, кольцо? — Глаз карпа внимательно смотрел на меня. — Если возьмешь, то, считай, выбрал.
Моя рука застыла.
«Правильно! Нахрен тебе не сдалось это кольцо!»
Но я уже направил Ци в глаза и нейросеть вывела справку:
[Пространственное кольцо: Вместимость десять метров.
Ранг: Духовный.
Привязка: Не привязано.
Состояние: Безупречное.
Описание: Несмотря на пошарпанный и потертый вид, кольцо делал самый настоящий мастер тысячелетия назад, так что оно до сих пор сохранило все свои функции.
*Особые свойства предмета: Наложенные дополнительные свойства скрытности и маскировки: Кольцо выглядит как обычное старое потертое кольцо без свойств и не поддается определению духовным взором, заставляя даже сильных практиков гадать, показалось им или нет?]
Так-так-так…. А вот это намного интереснее, чем жемчужина воды, несмотря на то, что рангом ниже. Теперь, кстати, понятно, почему ни Ли Бо, ни сам карп не были уверены в том, что кольцо рабочее.
А ты сам точно не можешь определить рабочее оно, или нет? — ради интереса спросил я Бессмертного.
«Нет, конечно. Его нужно кровью привязать к себе, тогда и выяснится полностью оно рабочее или нет. Нет, определить я конечно бы мог, будь я в своей истинной великолепной бессмертной форме. Но точно не находясь скованным в кувшине. Пространственные кольца обычно закрыты от постороннего духовного взора, иначе в чем был бы смысл, если б каждый мог заглянуть внутрь?».
Понятно. Логично.
Итак, нейросеть может определить свойства вещей, которые не могут определить такие существа как карп и Бессмертный, и это уже ощутимое преимущество. Потому что вряд ли местные практики способны на то, чего не может Ли Бо, пусть и в кувшине.
«Поэтому я и говорю — бери то, что точно будет полезным. Жемчужину! Если что, когда дойдем до людей и нормальных сект, обменяешь его на что-то более полезное и ценное именно для тебя».
Я молчал. В отличие от Бессмертного я уже знал, что кольцо полностью рабочее, думать было нечего. Где я еще смогу взять рабочее пространственное кольцо? Да мне даже толком некуда спрятать Слезу Святого, а потерять ее можно в два счета. А так, всё ценное — в кольцо. Да что вообще может быть лучше пространственного кольца для практика, который только и делает, что путешествует? — Ничего. Ну разве что какой-нибудь летающий меч.
«Ты что, вообще меня не слушаешь⁈» — Ли Бо взорвался.
— Кольцо. Кольцо возьму, — уверенно сказал я карпу и схватил кольцо.
— Да? — казалось, обрадовался карп. — Очень хорошо, подтолкни ко мне жемчужинку. Мою родненькую, прелестную жемчужину воды. Вода ведь самая лучшая из Стихий. Вода всемогуща….Да, такому практику как ты она не нужна, это понятно, а кольцо, может, и рабочее. Ты сделал всё правильно. Ты сделал правильный выбор. Да…жемчужинка…моя прелесть…
Струйка воды, послушная воле карпа подтолкнула к нему сияющую голубым жемчужину.
«Ты чего?» — воскликнул Ли Бо. — «Сдурел⁈ Зачем тебе кольцо, в котором, может, и свойств не осталось⁈ О боги, какой же дурак мой ученик, какой же дурак…».
Разберусь сам.
«Дурак! Сам потом будешь жалеть, что не взял жемчужину. Вот увидишь! Вот только поздно будет! Этот карп тебе обмен не сделает»
Каждый сам должен отвечать за последствия своего выбора.
«Ой, философ нашелся. Я тебе как правильно сделать советую, а ты мне глупыми фразами отвечаешь!».
Закрыли вопрос. Я уже взял кольцо, тут нечего обсуждать.
— Что ж, часть своей платы ты получил, Праведник, — довольно ухмыльнулся карп. — Давай проверь, рабочее кольцо или нет, мне тоже интересно.
— Да Ван! Давай! Надень кольцо! — пискнули Хрули.
— Куда надевать, — серьезно встряла Джинг, — А вдруг там яд какой? Может этот карп так хочет убить нашего Вана.
— А лечить тогда кто меня будет? Тупые лисы, — фыркнул карп. — Придумают тоже…
Лисы зарычали.
— Успокоились! — примирительно воздел я руку. — Сейчас мы всё проверим.
Я резко надвинул кольцо на палец.
Вокруг воцарилась тишина.
Все ждали.
А ничего не происходило.
— … Ну? — Джинг вытаращилась. — Где взрыв? Где портал? Где хоть что-нибудь⁈
— Если это пространственное кольцо, то где…это…пространство? — задумалась Хрули, — Похоже, Вана обманули и кольцо-таки нерабочее.
— Да, обманули, — грустно вздохнула Джинг, — Ван такой доверчивый, без лис он бы не выжил ни дня.
— Да никто никого не обманывал! — басом рявкнул карп. — Он даже его еще не активировал, там кровью надо капнуть. Ну, я такое слышал.
— Где ты слышал? — загремел Ли Бо. — Ты озера этого никогда не покидал, скорее всего, откуда тебе знать, как работают пространственные кольца?
— Я же карп, а не тупой, — обиженно ответил карп.
«А я говорил, что оно нерабочее? Говорил! Вот не слушаешь своего учителя, и получаешь закономерный результат!».
Что ж, сказать Ли Бо, что у меня внутри нейросеть, которая мало того, что контролирует меня, так еще и может давать детальное описание вещей я просто не мог. Да и вряд ли бы захотел, даже если б меня не сдерживал контракт. У него свои секреты, у меня свои.
Подобрав с берега острый камешек, я кольнул палец и капнул кровью на кольцо.
[Инициирована привязка артефакта духовного ранга…]
В тот же миг оно сжалось, словно живое, и я ощутил, как между нами возникает…связь. Оно привязывалось ко мне, как и четки. И я ощущал странную, искажающую пространство энергию, исходящую от него.
[Артефакт: Пространственное кольцо успешно прошел привязку кровью носителя.]
— Всё в порядке, — я потрепал Джинг по загривку. — Оно работает.
— Но как⁈ — Хрули обошла меня кругом. — Мы же ничего не почуяли!
— Работает? — удивленно спросил карп.
— Да как ты можешь знать, если еще не проверял его работу? — спросил Бессмертный.
— Оно привязалось, — ответил я.
— Да привязаться может что угодно! Ты открой его, — подал голос Ли Бо.
Я духовным взором скользнул по кольцу и понял, что там есть символы. Всего два. Два иероглифа. Один из них напоминал фигурку человечка с раскрытыми объятиями, а второй — с закрытыми.
Смысл интуитивно понятен. Спасибо древнему мастеру.
Я направил Ци в первый, и в тот же миг рядом со мной открылся черный круг ведущий в…никуда.
— Работает! — закричали лисы.
Ну а я… Я сунул туда руку. Проверить. Может, там остались вещи прежнего владельца.
— Пустооооо…. — разочарованно протянул я.
Да, вещей не осталось. Ладно, я слишком много хочу, наверное, обычная человеческая жадность, от которой даже соблюдение обетов не спасает. Или это у меня душа такая жадная?
— Работает! — удивленно сказал карп.
— Работает… — вторил ему Ли Бо, — Вот везет же тебе. Не перестаю удивляться. Ты самый везучий человек, которого я только видел! На ровном месте отхватить рабочее пространственное кольцо!
Хрули привстала на цыпочках, заглядывая в пространственную дыру.
Прыг.
— Ты куда? Стой! — запоздало крикнул я.
И тут же ощутил, словно духовным зрением, как внутрь пространства кольца нырнула лиса.
А через секунду она, как ошпаренная, с испугом выпрыгнула назад.
— Оно жмется! Меня чуть не сдавило.
— Идиотка, — вынес свой вердикт Ли Бо.
— Полная, — добавил карп.
— Ты не моя сестра, — сказал Джинг. — Моя сестра не может быть такой тупой.
Это когда они стали сестрами? — мелькнула мысль.
— Пространственное кольцо не предназначено для живых существ, глупое ты животное! — просветил Ли Бо, — Оно только для хранения духовных растений, вещей, еды…мертвых тел…
— Мертвых тел? — переспросил я.
— Ну, в смысле, частей убитых животных, конечно же, — поправился тут же Ли Бо.
Я, прищурившись, подозрительно посмотрел на кувшин.
Бессмертный молчал.
Ладно уж, — решил я, — Так и быть, храни свои секретики. Поэт-убийца.
«Не придумывай. Не убийца я. Всякое, просто, случалось в жизни».
— Вот видишь! — пробасил карп, — А вы говорили, «обманул-обманул», да кольцо в идеальном состоянии, будто прямо из рук мастера вышло. Я свое слово держу. Я честный карп.
«Кто заявляет о своей честности, обычно тот еще лгун», — заметил Ли Бо.
Я же посмотрел на кольцо, и был доволен и немножечко даже счастлив. Даже четки не привели меня в такую радость, как кольцо. Вот прямо та вещь, которой мне не хватало.
Ладно, пора разобраться с карпом.
— Итак, уважаемый карп, как же я буду вас лечить?
Раз уж получил плату заранее, надо проявить немного уважения.
— Своей Ци, — ответил он.
— Я понимаю, — но мои запасы невелики, а ваша…
— Туша, — подсказал Хрули.
— Ваше тело…очень большое, — закончил я.
— Это не имеет значения, мы никуда не спешим.
— А кто кричал еще совсем недавно, что помирает? — воскликнул Бессмертный.
— Ну, надо же привлечь к себе внимание, а то никто не подойдет, — честно ответил карп.
Бессмертный аж завис от такой наглости.
— Вот как мы будем делать, — сказал карп. — Я буду тебе передавать свою Ци, а ты ее перерабатывать и направлять в мою рану. Твоя Ци сама со всем справится.
Я с сомнением взглянул на его рану. Огромную рану, длиной в десяток шагов.
— Это ж сколько нужно энергии, чтобы залечить ее?
— Ну да…нужно порядочно, — согласился карп. — Но я ее дам. Во мне много Ци. Очень много. Я же большой и старый карп.
— Видишь ли, — решил я ему напомнить, — из-за этого паразита у меня затруднена медитация. Ци перерабатывается гораздо медленнее, потому что эта тварь постоянно квакает внутри меня и сбивает с настроя.
— Ничего… Я протяну это время. Главное, чтобы ты начал лечить, остальное приложится. Давай, прям сейчас и попробуй. Нечего ждать.
Я осторожно подошел к этой рыбе-громадине, к ее голове.
— Ван, а может не надо? — воскликнула Хрули, — Может, он тебя всё-таки проглотит, вон какая пасть.
— Да, Ван, ты уже получил кольцо, можем удрать и всё, — добавила Джинг.
— Хрули, Джинг! Что вы такое говорите! — возмутился я. — Мы с этим уважаемым карпом дали клятву Небу. И мы ее не нарушим.
— А, ну да. — вздохнула Хрули.
— Вот незадача, — добавила Джинг. — Так мог бы обмануть и удрать.
— Ага, — кивнула Хрули.
— Думайте, что говорите, — серьезно и грозно посмотрел я на них. — Вы, видно, забыли, что я Праведник?
— А… Точно… — сказали они дружно.
— Лисы, — вздохнул Ли Бо.
— Я слежу за вами, лисы, — прищурил глаз карп. — Внимательно. Одно неверное движение и….
— Ой как страшно, — фыркнула Джинг.
И в следующее же мгновение в нее выстрелила струя воды.
— Аааа!.
Ее отшвырнуло шагов на двадцать.
— Вот так-то, — довольно хмыкнул карп, — я хоть и раненый, но не беззащитный. Следите за словами. Этот карп кое-что еще может!
— Праведник, как там тебя звать?
— Ван, — напомнил я.
— Итак, Ван, просто приложи к моей ране свою ладонь и передай мне свою Ци. Дальше я ее сам направлю. Немножко с Ци работать умею.
Едва я приложил ладонь к ране, как словно соединился с ним, и ощутил огромную холодную тушу и просто огромную прорву энергии внутри этого существа. Он был реально могуч! Кто ж его так ранил?
Моя Ци была реально каплей в море. В море его Стихии. Я теперь понял, что значит Ци, наполненная Стихией. В этом карпе словно бушевало огромное море скрытой силы.
— Еще, — сказал карп, и я продолжил передавать Ци.
Я передал ему с десяток сгустков, и ощутил, что опустел больше, чем на половину. А в теле карпа, казалось не произошло никаких изменений.
Вдруг он сказал:
— Достаточно, для первого раза, я хотел ощутить…эффект…
Я взглянул на рану и она по-прежнему была огромной.
— Я не вижу разницы, — признался я. — Как будто и не влил в тебя пол своего узла.
— Как не видишь⁈ — воскликнул карп. — Вот там, самый краешек раны затянуло, наверное, с ладонь. Как это можно не заметить⁈
Я еще раз скептически взглянул на его рану: да, длинной она была с десятка два метров. Что там какая-то «ладонь»? Ее просто незаметно.
— Ладно… Не заметил, так не заметил, — обиженно заявил карп. — Главное, что я ощутил — твоя Ци работает.
— Значит, я тут буду жить, пока буду лечить тебя? — Я окинул взглядом огромное озеро.
— Да. И сейчас я для двух хитрожопых лис озвучу правило. К тебе оно тоже относится. РЫБ ИЗ МОЕГО ОЗЕРА НЕ ЛОВИТЬ И НЕ ЕСТЬ! — Последние слова он рявкнул так, что подпрыгнул и я, и горшок, и лисы.
— Как скажете, уважаемый Лянг, — вытер я пот со лба. Потому что мысль поймать парочку рыбех была.
— Хрули, Джинг — никакой рыбы из этого озера, поняли?
— Да, Ван! — кивнула Хрули, — не будем тут ловить.
— Не знаю, зачем ты слушаешь этого толстого карпа, Ван, но ладно, — кривилась Джинг. — По-моему, это ты должен тут условия ставить, а не старая и толстая рыба.
— ЭТО КТО ТОЛСТЫЙ? — рявкнул карп, а потом он всхлипнул. — Не толстый я… Я вообще-то уменьшаться умею… Просто с раной не могу это делать.
По щеке его скатилась скупая карповая слеза.
— Уменьшаться? Это как?
— Вылечишь — увидишь. Мне бы пока просто дожить до вечера… Увидеть закат… Восход… Увидеть звезды… Эх, злые, злые люди, почему старые карпы не дают вам покоя?
«Что-то он не ведет себя как смертельно больной», — заметил Ли Бо.
Я тебе так сразу сказал! Но ты сказал, что рана чуть ли не смертельная и что он точно не обманывает.
«Ну значит…» — задумался Ли Бо, — «Значит у него такой идиотский характер. Другого объяснения у меня нет. Рана действительно без лечения твоей Ци смертельная. За пару недель она бы его точно погубила бы».
— А теперь давай я передам тебе свою Ци, — сказал карп. — Возьмись за мой плавник.
Я приподнялся на цыпочках, чтобы прикоснуться к его огромному плавнику, и в тот же миг в меня потекла прорва энергии. Ее бы хватило заполнить узел меридиан полностью, но это только после очищения. Вот только, в отличие от Ци огня, она не была агрессивной, и я вдруг понял, что с ее помощью справиться с жабой не выйдет. Эта Ци была мягкая и обволакивающая.
— Теперь садись, и очищай ее. Нельзя терять время.
— Это надолго, — сказал я усаживаясь на берег возле карпа.
— Я вижу, Ван, что жаба-паразит тебе мешает, но прямо сейчас ничем помочь не могу. Увы.
— А тот метод, о котором ты сказал?
— Для него тебе придется покинуть озеро, а это значит, что я умру. Расскажу про метод, когда вылечишь. Сейчас он для тебя все равно бесполезен.
«Вот же хитрая рыбина.»
Да нет, Ли Бо, это справедливо — я еще ничего не сделал, а кольцо он уже мне отдал.
Через секунду я погрузился в глубокую медитацию и начал перерабатывать Ци карпа, а в моя внутренняя жаба квакала, стараясь мне помешать.
И через раз у нее получалось. Однако радикально мне помешать она не могла. Просто замедляла все процессы.
Именно так я и остался лечить карпа на этом озере.
От меня не требовалось ничего сложного: я передавал Ци карпу, и он сам себя лечил, после чего он перебрасывал свою Ци мне, и я ее снова очищал и перерабатывал. И так…круглосуточно. Да, я тоже не хотел задерживаться тут надолго, поэтому старался вылечить его как можно быстрее. Вылечить и…выполнить клятву, данную Небу, а еще…получить ответ по поводу жабы. Чем ее изгнать.
Быстрее лечить его не получалось. Слишком огромным был карп и слишком серьезной рана.
Мой день теперь состоял из сплошной безостановочной медитации и переработки Ци. Как только я заканчивал переработку, то отдавал ее карпу, направляя в рану, а потом…потом он снова передавал мне порцию своей Ци, и я продолжал медитацию.
Хорошо хоть с едой проблем не возникло. Лисы охотились в близлежащих долинах и холмах, и тащили мне всю добычу.
Естественно, это были не рыбы — это было бы кощунственно по отношению к карпу, который пристально и осуждающе следил за лисами.
Уже в первый день пребывания возле этого огромного озера я понял, что карпов в нем просто…тьма.
Когда я лечил Лянга в первый день, они все всплыли наверх, к поверхности и, высунув свои любопытные морды, черными глазками следили за лечением своего огромного собрата. Такое пристальное внимание даже немного напрягало. Я словно очутился в огромном концертном зале, где на меня смотрят тысячи зрителей и где нет права на ошибку.
Но это в первые дни. Потом я привык к этому. Привык к этим сотням маленьких, крупных, и прямо-таки огромных рыб.
Да, никто из них не достигал размера черного карпа. Но многие были размером с собаку, или дельфина, что тоже было немало. Никто из них, правда, не разговаривал. Только Лянг.
— Ты не обращай на них внимания, — говорил карп, кося глазом на всплывающих рыбех. — Мои потомки просто немного любопытны.
— Потомки?
— Да, не все, конечно, но большинство карпов в этом озере — моя кровь, кровушка, кровинушка, мои мальки…— при этих словах глаза его наполнились неприкрытой любовью. — Они маленькие, беспомощные…и ужасно болтливые, слушать их иногда просто сущий кошмар.
— Болтливые? Они вроде всё время молчат, — заметил я.
— Ааааа… — махнул плавником карп. — Ты просто не знаешь нашего, рыбьего языка. Они самые настоящие невыносимые болтуны.
И хорошо, что не знаю, — мысленно подумал я. — Слушать голоса и разговоры тысяч и тысяч рыб…ну его. Не надо мне такого счастья.
А ты, Бессмертный Ли, ты знаешь язык карпов?
«Кое-какие слова понимаю», — мрачно ответил он, — «Их язык сам по себе противный. Собственно, что можно ожидать от языка рыб».
В его голосе сквозило неприкрытое недовольство, как самой ситуацией, так и моим решением. Это надо было…прояснить. Обидам нельзя давать копиться, это может плохо кончиться.
И чем ты сейчас недоволен? А, учитель? — спросил я его.
« Чем? Во-первых, ты застрял тут явно не на одну неделю, на этом скучнейшем озере, где кроме противных рыбьих морд смотреть не на что, а во-вторых, ты даже не взял за лечение достойную плату, и я даже не знаю, что бесит меня больше — первое, или второе».
Думаю, и то, и то. Но ты не прав, Бессмертный Ли: плата, на мой взгляд, достойная — пространственное кольцо. Очень полезное.
«Полезное, конечно. Но этого мало!».
Вообще-то карп обещал рассказать способ избавиться от жабы.
«Мы еще посмотрим, насколько его метод рабочий».
И я не был согласен с тем, что озеро было скучным: да, оно было огромным. Но на берегу во многих местах росли небольшие деревца и кусты, к которым я прогуливался по утрам между медитациями. Ну а вид на озёра да холмы вдали и вовсе был очень живописным. Так что первое время я наслаждался этим местом. Не знаю почему, но вблизи карпа я ощущал себя… в безопасности, что ли?
Такая огромная тварь, хоть и раненая, с помощью воды, то есть своей Стихии, способна на многое.
Пару раз я еле сдерживался от того, чтобы не просканировать его нейросетью — было просто интересно, сколько она выдаст ему лет. Но я помнил как отреагировал на подобное скелет Святого и не хотел повторять подобное на карпе. Возможно, потом, после лечения…
За день лечения удавалось затянуть карпу почти метр раны и он таким темпам был просто счастлив.
— Хорошо идем, хорошо. Я даже не думал, что будет так быстро… — довольным басом проговорил он. — Может, этот карп еще и поживет на свете, может, он еще увидит несколько ночей, может, он еще услышит шепот ветра и ласки солнечных лучей, может…ах…
И заплакал.
Я же сидел на мокром камне, в очередной раз передавая карпу порцию очищенной Ци. Руки дрожали от усталости — казалось, я выжимал себя до последней капли.
Итак, я долечу этого карпа и двинусь дальше, он мне расскажет как изгнать жабу из себя и наконец-то наступит момент, когда на мне не будет ни одного проклятия, и я смогу наконец-то доочищать все своим меридианы, а дальше…дальше уже Ли Бо расскажет мне, как перейти на следующую ступень. Сила…слишком ее мало у меня. Шаги Святого были единственной техникой, которой я обладал, но насколько же техника может выручить в критический момент. И мне нужно было больше техник. Тем более, что я имею Хранилище Сознания, дающее абсолютную память.
Я посмотрел на карпа и вспоминал того, погибшего, вернее, убитого серебристого карпа на озере отшельника. Вспомнил сцены из воспоминаний, которые нам показал дух.
Тот карп хотел стать драконом, и отшельник обещал отнести его к Вратам Дракона. Вот только Практики убили его, и не дали сбыться его мечте. Этого карпа тоже хотели убить, только вот…не справились, хоть, судя по ране, были очень близки к этому.
И вот что интересно, а этот карп хочет того же? Тоже хочет стать драконом? Или это не всем карпам свойственно? Может он любит это озеро и даже никогда не думал о том, что может стать чем-то большим?
Вот только если у серебристого карпа был отшельник, который судя по его рассказу имел возможности донести такого большого карпа куда надо, то этого…этого китоподобного карпа донести в силах наверное только Бессмертный. И он сам это понимает. Понимает, что обречен быть запертым в этом озере.
В глазу карпа отражалось ночное небо и звезды, а внутри была скрыта душа. Огромная душа. Я ее ощущал.
Кто же они такое — эти духовные существа? Уже не звери, но еще не люди? Или, наоборот, нечто большее чем люди?
И почему мне казалось, что это передышка перед очередным затяжным путешествием? Предчувствие?

Глава 4

— Ну… Это еще на несколько недель. — скептически смотрел я на рану.
Честно говоря, на одном месте я не планировал так долго задерживаться. Но тут было без вариантов. Рана затягивалась, и дело шло на лад. За две недели я затянул около трети раны, но карп сказал, что чем дальше, тем быстрее всё будет происходить, потому что его тело тоже будет само себя восстанавливать.
Да уж, тогда при взгляде на огромного раненого карпа взыграла жалость, которую я не мог перебороть. Наверное, даже без награды я бы и так ему помог. Потому что одно дело — немая подыхающая рыбина, а совсем другое — говорящий, испытывающий эмоции разумный тысячелетний карп. Или сколько там ему…
— А сколько тебе лет? — спросил в один из дней. Мне показалось, что мы уже «созрели» для таких разговоров.
Карп задумался и почесал голову плавником, словно я задал ему сложную задачу. Черная чешуя Лянга сверкнула на солнце словно черный нефрит, отполированный волнами и дождями. Думаю, по крепости его чешуя была крепче доспехов. Во всяком случае, так она выглядела. И тем не менее, даже эту чешую разрубил отряд Практиков.
— Сложно сказать, Ван, время мимолетно, года утекают, как песок сквозь пальцы…
— У тебя нет пальцев! — язвительно заметил Ли Бо.
Карп величественно опустил плавник:
— Это метафора, Бессмертный. Разве поэту не положено понимать высокий слог?
— Рыба знает такие слова? Удивительно.
— Удивительно то, что у Бессмертного нет никаких манер. Только наглость.
— Пфф.
— Так вот, Ван, годы утекают, как песок сквозь пальцы….И как их сосчитать? Я точно знаю, что очень давно преодолел тысячелетний возраст, потому что у меня внутри…
Он показал плавником на свое брюхо, где, наверное, должно было находиться сердце.
— Вот там появился ЗОВ, понимаешь, Ван? Что такое для карпа ЗОВ? Это зов Небес, когда наша драконья кровь зовет нас туда, к Вратам Дракона, чтобы мы прошли Испытание Водопадом Тысячи Смертей. Каждый тысячелетний карп это чувствует, и не может этому противиться — это наша природа. Драконья природа.
— Какая кровь дракона? Какая драконья природа? Ты рыбеха обычная! Знай свое место. — фыркнул Ли Бо.
— Вроде Бессмертный, а не знаешь таких банальных вещей! Черные и золотые карпы ведут свое происхождение от драконов, — гордо сказал черный карп.
— Пхах, — хохотнул Ли Бо, — это кто тебе сказал, карпы?
— Это все знают, — обиженно надулся Лянг.
— Не обращай внимания на Ли Бо, — успокоил я карпа, — Он не хотел тебя обидеть, такой уж у него противный характер, просто надо к нему привыкнуть.
— Это кто говорит о характере? Святоша? У тебя его нет вообще, — взлетел Ли Бо и приземлился на воду.
— Знаешь… — вдруг произнес карп, — Я вот смотрю на тебя, и на этого Бессмертного…— кувшин демонстративно отвернулся, и сделал вид, что не участвует в разговоре, а следит за водомерками, — И почему-то меня не покидает ощущение, что ты старше и рассудительнее, чем он.
Я удивленно посмотрел на Лянга. Уж чего не ожидал, так это проницательности от карпа. Хотя…если говорить начистоту, что от меня осталось? От того старика?
— Кто? Этот малолетний девственник рассудительнее меня? Да он вообще выживал только благодаря мне!
Мы с карпом дружно вздохнули.
— Значит, ты родился в этом озере? — спросил я карпа.
— Да, Ван… — в глазах карпа была вселенская грусть. — Но лучше б я родился в реке… Озёра для карпа — приговор. Приговор…
— В смысле?
— Мы не можем самостоятельно покинуть озёра, только если нам кто-то поможет…кто-то из Практиков…
Лянг умолк, а потом выдавил:
— Ладно… не будем о грустном… — и в тот же миг по его морде стекла огромная слеза, наполненная стихией Воды, это было видно невооруженным глазом, она слегка светилась голубым.
— Ну хорошо… — согласился я.
Однако карп продолжил сам.
— Я был самым слабым мальком… — вздохнул он, — Самым мелким…самым ранимым… Меня все обижали…
— Ага, обидишь такую тушу, — фыркнул Ли Бо, перелетел на берег и начал пинать камешки в воду.
— Это сейчас я большой, а тогда я был кроха. Меня даже жабы обижали, — надувшись, ответил карп.
— Да-да… Так я тебе и поверил, небось, весь выводок своей матери сожрал.
— На! ХТЬФУ!
В кувшин полетела струя воды от которой он увернулся.
— Неповоротливый ты.
— Ааааа… Сказать такое про моих братьев и сестер… — из глаз карпа хлынули слезы.
— Ли Бо! — укоризненно посмотрел я на него.
— Что Ли Бо? Это рыба, у нее из чувств только чувство голода.
Лисы разочарованно вздохнули.
Карп утер слезы и продолжил:
— Бессмертный, ты говоришь обидно. Весь наш выводок сожрали либо жабы, либо огненные раки… Так как ты можешь говорить что я…что я своих….? Чтоб я, своих братьев ел?..Ужасные слова.
Карп буквально заревел и исторгал несколько минут из себя потоки слез, будто работали два маленьких фонтанчика. Честно говоря, я к такому его поведению уже привык. Ну любит карп поплакать, и что тут такого? У всех у нас есть свои недостатки. Зато он, может, рыба хорошая.
Наконец Лянг шмыгнул носом, и продолжил:
— Это очень больная тема. Не надо так, Бессмертный.
— Извини, — буркнул неожиданно Ли Бо и отлетел чуть подальше, на максимальную дистанцию — двадцать шагов.
— Но я однажды проглотил зародыш жемчужины воды… — Голос карпа воспрял. — Тогда-то я и начал становится сильнее, тогда-то я и начал давать отпор жабам, крабам, ракам и жукам.
— А мать не охраняла вас?
Он всхлипнул.
— У карпов так принято — бросать мальков на произвол судьбы: кто выжил — тот выжил, тот силен; кто нет — слаб и недостоин называться карпом.
— Понятно, — кивнул я.
— Как ты станешь драконом, если даже выжить в озере не можешь? — риторически спросил карп.
Я мысленно согласился с такой логикой. Выживают сильнейшие. Это обычный закон природы и он работает везде, в том числе и в человеческом обществе и уж тем более им руководствуются даже духовные звери.
«Какой дракон? Эх, карп несчастный… Мечтатель наивный, кто ему позволит драконом стать? Это место нужно еще выбороть.»
В смысле «позволит»?
«Аааа…» — отмахнулся Ли Бо, — «Тебе это знать не нужно. Рано. В любом случае, эта рыба слишком много о себе мнит».
— Так что я со временем понял и принял то, что мальки должны сами выживать… Но… — он всхлипнул, — моих братьев мне до сих пор жалко. А как они от желторотой жабы убегали… Эх… Она целый десяток заглотила. Безжалостная сука!
Глаз карпа гневно засверкал:
— Ненавижу жаб! — проревел он так, что с ближайшего дерева слетели птицы.
— Поверь, — успокоил я его. — Я тоже разделяю твою ненависть к жабам, я их довольно много истребил, да и эта жаба демоническая у меня уже в печенках сидит.
— Да, я чувствую жабью кровь на тебе… — карп втянул воздух. — Приятный запах. Запах убитых мерзких тварей…
— Я думал, запаха уже не осталось. Я вроде не один раз мылся после той жабьей бойни.
— Я чувствую остатки демонической Ци. Думаю со временем выветрится. Ну и у меня очень сильный нюх. Другие могут и не ощущать.
— Скажи, — вдруг спросил я. — А за тобой не придут снова? Ты сказал, что убил Практиков, которые напали на тебя. Это же недавно было, судя по твоей ране?
— Ну как недавно, — почесал он голову плавником. — Месяц уже прошел точно. Вроде бы выживших не было. Но всё равно шансы, что за мной придут — есть. Но я надеюсь, ты успеешь меня вылечить к этому моменту.
Я взглянул на рану. Ну, неделя-другая точно мне была нужна. А встречаться с теми, кто мог пытаться завалить этого огромного карпа, мне не хотелось. Могут случайно пришибить. Или не случайно, просто за компанию. Если они уж его здорового так потрепали, то на меня хватит и плевка.
Остановив взгляд на этом огромном карпе я понял, что судьба духовных зверей…предопределена. Предопределена на плохой конец. Потому что ты растешь, развиваешься тысячу лет или больше, а потом приходят, возможно, даже не злые практики, а просто те, кто видят в тебе ингредиент для пилюли, или способ возвыситься, и…убивают.
Собственно, как произошло с тем серебряным карпом на озере отшельника.
Если тебя заметили Практики, то всё, весь твой путь к Небу, как это называл Бессмертный, закончен. Станешь едой или частью пилюли.
Но… Я разве не так же поступил с огненнохвостым раком, которого поймали лисицы? Я тоже его использовал для очистки меридиан… Впрочем, он не был разумным, так что разница все-таки есть. А если был? Тогда чем я отличаюсь от других практиков? В чем тогда моя «праведность»? Да, нейросеть не считала подобное «преступлением», но ведь я давно заметил, что понятия нейросети об «Праведности» довольно узки и формальны. Они вообще не касаются поступков и велений души как таковых. Жесткий формализм системы, без оглядки на чувства. Да, иногда казалось, что у нее есть характер, но ведь, скорее всего, это просто имитация.
Я взглянул на карпа. Больше тысячи лет — это большой срок. Даже по меркам культиваторов.
Нет, Лянг не просто рыба. Он жил в этом озере тысячи лет и видел многое. Пусть это был и лишь узкий уголок только его мира. А как он говорит о ЗОВЕ, для него это наверняка смысл жизни, он верит в то, что однажды станет драконом. Для него это непреложная истина.
Но… В то же время он ведь понимает, что у него нет возможности им стать, ведь он «заперт» в озере.
Я на мгновение представил, каково это — тысячу лет ждать своего «звездного часа», зная, что любой практик может прийти и разобрать тебя на пилюли просто потому, что может. Потому что ты для него просто ресурс, чтобы облегчить свое возвышение.
Мир устроен так: сильные пожирают слабых, а слабые мечтают стать сильными, чтобы пожирать слабых. Круг. Вечный, как карповы слёзы.
Впрочем, я вспомнил и старика из школы Небесных Наставников, который сказал, что слабых Праведников некоторые секты тоже охотно могут пустить на пилюли или закрыть у себя, сделав этакой аптечкой. Отпора Праведники, как я понимаю, до какого-то момента дать просто не могут. Вряд ли хоть какая-то техника Праведников может сравниться по мощи с техниками, к примеру, Практиков Огненной стихии. Так что я в любом случае нахожусь в слабой позиции и чем-то напоминаю карпа.
Правда, мои четки точно будут неприятным оружием для любого практика. До сих пор помню как противно шипели тела сектантов Кровавого Лотоса, однако как они будут вести себя против обычных практиков, я пока не знал. Впрочем, у меня есть еще две лисы, которые, скорее всего, со слабыми практиками точно вдвоем справятся. Я воочию видел на что способны эти две маленькие хищницы. Их не стоит недооценивать.
Собственно, они как раз ко мне бежали и я вернулся в реальность, прекратив размышлять о том, что изменить невозможно. Не с моими силами, во всяком случае.
Я взглянул на мчащихся ко мне с какой-то едой в пасти Джинг и Хрули и пошел навстречу. Внутри сразу что-то потеплело. Эти две лисы меня радовали. Они не перестали ссориться, но их ссоры перестали быть попытками искусать и покалечить друг друга, скорее, это было дружеское соперничество в том, кто сильнее быстрее хитрее и…умнее.
— Ван! — весело крича бежали лисы. Ну прямо как в фильмах. Дует легкий ветер, светит солнце и твой питомец бежит к тебе с радостной мордой, прямо в твои объятия.
Там, правда, обычно всё заканчивалось какой-то трагедией. Тут же…
— Хтьфу…
Мне под ноги сплюнули двух куропаток со свернутыми шеями.
— Это тебе, Ван.
— А вы? — удивленно спросил я, так как обычно они если со мной.
— А мы уже, — хитро ухмыльнулась Джинг.
— Ага, — добавила Хрули, — Мы нашли озеро с вкуснейшей рыбкой.
— Аааааа! — взревел карп, — Прочь! Я чую на вас рыбий запах. Убийцы! Потрошители! Прочь!
Даром что мы были метрах в тридцати от карпа, струи воды, подчиненные его воле, рванули на обоих поганок и едва не настигли.
— Бежим! — крикнула Джинг, и они драпанули.
Я вздохнул.
«Чего вздыхаешь? Это ж лисы! Их никакие запреты не держат, если они что-то решили сделать. Скажи спасибо, что не в этом озере пожрали рыбки».
Да уж, законы природы и пищевую цепочку никто не отменял.
Скоро я жарил на огне этих куропаточек и жалел лишь об одном — что у меня нет соли и приправ, чтобы вкус еды стал поистине божественным. Обычно после еды я дремал под большим деревом, которое выросло возле озера. Деревьев тут было много, но такое большое и раскидистое было только оно. Под ним я и спал.
Ночи тут были потрясающие. Тишина. Холодный ветерок и запах озера.
На этом плато я будто мог пересчитать все звезды на небе, только терпения не хватало, настолько они были близкими. Рядом в корнях укладывались две лисы, а карп либо заливисто храпел, либо стонал, сетуя на свою долю и на свою рану, которая, кстати, уже наполовину затянулась.
Бах!
Рядом приземлился кувшин:
— Куда смотришь?
— На звезды.
— А что на них смотреть? Это огоньки, которые зажег Создатель, чтобы Бессмертные не заблудились в темноте космического пространства.
Я не стал просвещать его о более современных взглядах на природу звезд. Так что молча согласился и просто наслаждался тишиной и покоем.
— Как же болиииит… — простонал на всё озеро карп. — Сколько еще терпеть эту боль… Ах…
«Каждую ночь одно и тоже!» — возмутился Ли Бо. — Ему не настолько плохо как он показывает! Ты уже половину раны затянул! Чего он ноет, ну не карп тысячелетний, а бабка старая. Жду не дождусь, когда мы покинем это озеро!'
Ты так и про болота говорил, — заметил я.
«Да уж лучше слушать кваканье демонических жаб, чем это нытье! Язык жаб я хотя бы не понимал!»
Я уже понял одно: если карп такой — то его не изменить. Этот характер он ковал целое тысячелетие.
— Духи предков, как же больно… Живот ноет… Внутри всё горит… Ах… Поскорее бы вылечиться… Как я несчастен…
А потом короткое молчание:
— Ван, ты не спишь?
— ДА ЗАТКНИСЬ УЖЕ! — рявкнул Ли Бо.
— Ты всех моих карпят перебудил! — возмутился карп. — Ты можешь вести себя тихо на моем озере, Бессмертный? А? Мои маленькие кровинушки спали, пока ты своим криком их не разбудил. И вообще, я звал Вана, а не тебя. Я с ним хочу поговорить, а не с каким-то Бессмертным.
«Он невыносим», — коротко сказал Бессмертный и умолк.
Через секунду возле меня послышался шорох.
— Красиво… — прошептала Хрули, которая легла рядом. Поближе.
— Тебе что ни покажи, всё красиво, — подала голос Джинг.
— Ой, скажи еще, что звезды — это не красиво.
— Пффф… Просто какие-то светящиеся точки, что тут красивого? Вот тот духовный цветок, который мы сегодня сожрали, был действительно красивым.
— Какой цветок? — удивленно спросил я. — Хрули, я же говорил тащить подобное сюда, к нам с Бессмертным. Чтобы мы могли хотя бы понять ядовитый он или нет.
— Ой, — прикрывал рот лапкой Хрули.
— Ты уже один раз наелась цветов, и чем это закончилось? — сурово сказал я.
— Дерьмово закончилось, — заметила Джинг, — если бы не я и Ван, ты бы подохла. Вечно тащишь себе в рот что попало.
— Тебя это тоже касается, — добавил я глядя на Джинг.
Молчали все.
Даже Ли Бо любил смотреть на звезды, которые тут, на плато казались ближе чем обычно. Они горели так ярко, будто кто-то проткнул небесную ткань раскаленными иглами, и сквозь эти проколы струилось сияние другого мира.
Озеро же ночью превращалось в гигантское зеркало, отражающее космос. Казалось, протяни руку — и коснешься звезд. Вот они… А потом какой-то мелкий карп всплывал, и рябь на воде разрушала эту иллюзию восприятия.
В эту ночь Лянг был болтливее обычного:
— Вот она, — сказал он неожиданно тихим для себя голосом.
— Куда смотреть? — спросила Хрули.
— На небо, — ответил карп.— На самую большую звезду. Видите, как она горит? Синяя такая! Те желтые, а эта — синяя.
Такая звезда была всего одна, так что мы все ее быстро нашли.
— Это — «Глаз Дракона», — прошептал карп. — Говорят, это не звезда, а врата. Те самые, что ведут к Водопаду Тысячи Смертей.
— Опять свои сказки рассказываешь? — фыркнул Ли Бо, — Это просто крупная звезда. Не более. Никакого отношения к Вратам Дракона она не имеет.
— Для тебя не имеет, — проворчал карп. — Ты же даже не можешь взлететь выше деревьев. А для нас, карпов, это — путеводный свет. Каждый раз, когда я смотрю на эту звезду, мой ЗОВ вспыхивает с новой силой. Эта звезда напоминает нам, карпам, что мы не просто рыбы, мы те, кто может летать, мы — драконы.
Лянг умолк, а я задумался. Даже у карпов есть легенды и фантазия. Они придумывают себе истории, в которые верят, так какие же они животные после этого? Они нечто большее.
На самом деле, я до сих пор не верил, что подобное возможно — что одно существо, может стать абсолютно другим. Где рыба, а где дракон? Но Ли Бо не спорил с тем, что это возможно, как и тот отшельник на озере серебристого карпа.
С другой стороны, рядом со мной две говорящие лисы, кувшин в котором заточен Бессмертный, а на берегу озера лежит меланхоличный карп. В этом мире возможно всё.
Я еще раз посмотрел наверх, на звезды. Вернее, на одну, конкретную.
«Глаз Дракона» горел.
Будто подмигивал.

☯☯☯☯

— Всё, — всплеснул я руками, когда последний сантиметр раны карпа затянулся.
Месяц. Столько ушло на лечение этого рыбного монстра. И, надо сказать, они промелькнули в один миг. Наверное потому, что они состояли из сплошного лечения и ничегонеделанья. Лисы таскали мне еду, я бродил вокруг озера, далеко не отходя, карп мне рассказывал о своей жизни, а Ли Бо постоянно встревал в наши диалоги.
По сути, всё моё лечение сводилось к перегонке Ци из карповой в мою, и передаче ее обратно. Честно говоря, абсолютно монотонный и скучный процесс. Даже не верилось, что он закончился. Закончился был в два раза быстрее, если б не жаба, мешающая медитации.
Карп, тем временем, вильнул хвостом и погрузился в воду.
— О боги….какое блаженство….святые карпы! я наконец-то могу полностью дышать! Всей грудью! И даже мои кишочки не вытекут…как хорошо…я даже забыл как это хорошо…плавать…чистое наслаждение…
Лянг всплеснул плавниками и по озеру пошли сильные волны. Тело его практически полностью погрузилось в воду.
Черный карп задрал голову вверх.
— Я дышу…наконец-то….дышу как надо…дышу полной грудью…как настоящий карп…кхм… в смысле как настоящий дракон!
— Это…ты бы поосторожнее, — решил напомнить я, и чуть омрачить его радость. — Может, рана еще не так крепко срослась. Не переусердствуй, чтобы она, не дай боги, не разошлась.
— Какое там! — возразил он, — Мои чешуйки сошлись, я чувствую! Брюхо как у молодого! И вообще, чего мне бояться — черный карп я или карась какой-нибудь? А?
— Карп-карп… — поддакнул ему я.
— Рыба-переросток, — тихо добавил Ли Бо.
— Вкусная рыба, — добавили лисы.
А карп сразу начал плавать. Он черной тенью носился по этому огромному озеру, преодолевая на сумасшедшей скорости сотни и сотни метров.
«Мощная рыбина. Когда я был в теле, в своем теле, мы таких под вино жарили. Пальчики оближешь».
Ой, не порть момент!
«А что? Правда ели, очень полезно для организма практика».
Тогда вы совсем бездушные.
«Почему это? Это ж просто большая говорящая рыбина. И всё. Не более».
Не знаю как Ли Бо, но чем больше я смотрел на Лянга, тем больше видел перед собой не просто рыбу, а могучее существо с такой же большой душой как и его тело, и теперь понимал отшельника, который как к брату привязался к серебристому карпу.
Эти существа действительно больше, чем просто рыбы. Было что-то в них…этакое…особенное…
Я оглянулся. Посмотрел на озеро. На деревца вдоль берега. Холмы, вдали, рисунок которых запомнил за этот месяц, и понял, что мне немного жаль покидать это место. Но нужно. Да, тут я привык к беззаботной жизни, но именно в этот месяц «безделья» осознал, что для роста над собой Практику нужно куда-то идти и что-то преодолевать. Иначе никак. Слишком я еще слаб, и пока что топчусь на месте.
На плечо плюхнулся кувшин.
«Ну что, наконец-то покинем это место и эту рыбину. Этот старый нытик мне порядочно надоел», — довольно сказал он.
Карп же, насладившись вновь за долгое время свободным плаванием, вернулся к берегу.
Плюх!
И он уменьшился раз в десять.
Это что сейчас было? — с легким шоком спросил я.
«Он…уменьшился…»
А ты такое раньше видел? Это нормально?
«Кхм…честно говоря нет. Никогда подобного не видел. Чтобы карп мог произвольно менять свой размер… Я думал он шутил когда сказал, что может уменьшится…оказалось, он не шутил…он действительно так может.»
— Ну что, Ван, — произнес карп вынырнув из воды, — Ты выполнил свою часть уговора…
— Да, — кивнул я.
— Теперь я выполню свою часть обещания и расскажу тебе как изгнать существ, подобных жабе, которая засела в тебе и квакает.
Я превратился в внимание:
— Изгнать жабу можно добыв радужный лотос.
— Какой-какой? — переспросил я.
— Радужный.
Слышал о таком?
«Кхм…нет».
— Он не в прямом смысле радужный, — пояснил карп. — Нужно собрать пять духовных лотосов разных цветов, и вместе они образуют радужный лотос, который изгоняет из тела практика любых паразитов, в том числе энергетических.
Я на секунду завис. Честно говоря, я ожидал…какого-то более понятного решения. А так получалось мне снова куда-то идти и что-то искать.
«Интересная методика… — задумчиво пробормотал Ли Бо. — Да, это действительно может сработать против твоей жабы.»
Ты же только что говорил, что не слышал про радужный лотос.
«Память… Память подводит… — неожиданно признался он, — Я помню столько всякого, столько событий, что иногда просто путаюсь…извини Ван…о некоторых вещах мне нужно напомнить, чтобы я вспомнил их».
Надо же, впервые Ли Бо признался в подобном. И об этом, похоже, нам еще надо будет поговорить. Потому что теперь кое-что в его поведении становилось…понятным. Объяснимым.
Радужный лотос может мне помочь?
[Пока не увижу, — не узнаю.]
Ясно.
— И где мне найти духовный лотосы? — спросил я карпа.
— Тут…я уверен что они растут где-то среди этих холмов, гор и озер.
Понятно, карп не знает.
— Что ж, — сказал я, — Я рад, что твоя рана затянулась, и рад, что с тобой познакомился. Мне…понравилось твое озеро… Ну а мне…пора идти.
— Да, нам пора, — хрюкнула Джинг.
— Да, тут рыбки не наловишь, — добавила Хрули. И в этот раз на эти слова карп даже не отреагировал.
Мы уже развернулись и сделали десяток шагов, как до нас донесся голос карпа:
— Я всё понимаю… Да… Ты должен идти….Найти себе учителя….Стать сильнее…да…иди… Праведник…
Я продолжил идти. Я ждал этого.
— Оставить карпа одного… Я понимаю… Кто я для тебя?.. Просто очередной духовный зверь…
«О Небо, началось! Иди Ван, не останавливайся, он начал ныть»
— Всего лишь карп… Вонючая рыба… Кому я нужен⁈..
Горестный вздох.
Я замедлил ход.
— Может, один Праведник… голос карпа предательски дрогнул, — Может этот праведник выслушает эту старую несчастную рыбину?
Я замедлился.
«Не останавливайся! Не совершай ошибку!», — возопил Ли Бо.
— Ван, постой…
Я застыл, не оборачиваясь.
— Нет, — пробасил карп. — Иди.иди… Я так… Тяжело мне… Эх…иди…
Я сделал еще пару шагов вперед.
— Постой…
Я окончательно остановился и обернулся.
— Ты что-то хотел?
— Нет, что ты… — покачал головой карп, — Разве могу я….Нет, это слишком….Разве я могу что-то просить, после всего сделанного? Как?..Это было бы слишком…нет… я не могу…
Я вздохнул.
— Нет-нет…иди… Праведник…у тебя свой путь…и на нем нет места одному маленькому старому карпу…зачем?..или…может, ты и найдешь свое Дао… Найдешь свой путь…я буду только мешать.
Я закатил глаза к небу.
«Ван, иди! Иди быстрее! Даже не хочу знать, что он хочет попросить! Беги! Хватит! Ты и так ему помог! Мы и так тут застряли. »
Я громко вздохнул:
— Ну говори уже… Лянг…
— Знаешь… Ван… — вдруг потупил он глаза, и тихим басом сказал, — Тут такое дело…
Он сделал театральную паузу, а потом рявкнул:
— ВОЗЬМИ МЕНЯ С СОБОЙ!
— В смысле?
«В СМЫСЛЕ⁈»
— В смысле? — одновременно взвизгнули лисы.
Так и знал, — подумал я. Что сказать, разве я об этом не думал? Разве я не помнил слов духа отшельника? Разве я не слушал разговоры карпа?
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Мы все застыли.
— Ну как, в смысле… — потупил взор карп. — Я понимаю, что прошу слишком многого, но… Подойди, Ван, я хочу, чтоб ты выслушал то, что я скажу… Я этого тебе не рассказывал… Никому из вас… Я должен поделиться с тобой…
«Не иди! Ты еще можешь развернуться и идти, я знаю тебя! Ты слабохарактерный, вот духовные звери тобой и помыкают как игрушкой! Не слушай, что он говорит, он сейчас расплачется и ты поплывешь? Нам это надо? Мне точно нет!»
Помолчи!
Я шагнул обратно к озеру.
Карп с жалостливыми и на мокром месте глазами смотрел на меня:
— Слушаю…
Честно говоря, мне было интересно, что он скажет.
«Я сейчас тебя стукну, идиот! Он сейчас пытается разжалобить тебя! Но ты его не слушай, прояви крепость духа!».
Не мешай!
— Кхм… Так вот…
Кувшин качался надо мной, словно пытался стукнуть меня по голове.
— А он может перестать качаться?..
Перестань.
Кувшин застыл.
— Спасибо, — вздохнул карп, — А то он так мотыляется, аж голова кружится.
— Ты хотел что-то рассказать, — напомнил я.
— А! Точно. Извини, что задержал тебя, Ван, но если ты сейчас уйдешь… — по его щеке скатилась слеза, — то исчезнет мой последний шанс.
— Шанс?
— Шанс стать драконом.
«Опять двадцать пять! Каждый карп будет тебе талдычить об одном и том же, просто игнорируй их! Или зажарь, полезный совет даю, запоминай. Может, сразу с десяток меридиан откроешь… А подожди, ты ж его вылечил, боюсь, теперь этот карп тебе не по зубам».
— Я родился в этом озере… — сказал карп, и подал вверх нижнюю губу, — … Озеро тебе, наверное, кажется огромным…
Он обернулся и показал плавником на озеро.
«О боги, истории из детства карпа.»
Иногда людям, да и карпам, нужно дать выговориться, и я хотел дать Лянгу такую возможность, дать ему излить хоть раз за тысячелетия свою душу. Вряд ли кроме жаб и сородичей у него было много собеседников.
— Но оно кажется таким только пока ты не живешь в нем. Наверное, первую сотню лет мне было интересно, я изучал дно, знакомился с каждой рыбой, рачком, пробовал на вкус каждую водоросль, гонял наперегонки со сверстниками, убегал от сомов… Но уже скоро… Скоро я знал уже каждого наперечет, каждого вонючего краба, каждую паршивую пиявку, каждую мерзкую жабу, каждую злобную рыбину.
Он громко вздохнул.
— А потом я достиг тысячелетнего возраста и заговорил, обрел способности управлять Ци Воды. Я стал сильным. По-настоящему сильным. Но даже мне было страшно, когда к озеру приходили к практики и убивали наших…
Лянг поджал губу, а по его правому глазу стекла слеза.
— Убивали наших Старших… — закончил он предложение.
— Старших? — переспросил я.
— Тех, кто достиг тысячелетнего возраста, — объяснил карп. — Так вот, когда они их ловили и убивали, я прятался на самом дне… Зарывался в камни, закрывался песком и старался не дышать, ведь некоторые практики могли нырять в озеро и вытаскивать рыб наружу. Мне было страшно… Потому что я видел, что они делали с нашими телами, как безжалостно рубили их на части… Некоторые даже не забирали наши тела, они просто вытаскивали Сердце Карпа и….уходили…
«Так он не только нытик, но и трус! Еще и рассказывает об этом! Пффф…»
— Так погиб Старый Шан… У него не хватало одного плавника… Так погиб старый Цзиян, он в драке потерял один глаз… Так и погиб…
Карп заревел. Секунд на двадцать. А потом резко перестал.
— Много кто погиб, Ван, от руки людей, много кто не получил возможности стать драконом. Кости некоторых из них до сих пор лежат на дне этого озера… И я часто смотрю на них и вспоминаю какими они были мужественными карпами….Не то что я… Я был трусом и только потому и выжил….Ну еще и за счет способностей к уменьшению тела…
Карпа вздохнули и продолжил:
— За всю жизнь я видел сотни, если не тысячи людей, которые приходили к этому озеру, изливали свои проблемы, топились от несчастной любви… Некоторые постигали тут какие-то тайны, другие без толку медитировали годами… Благодаря этим людям я узнавал новое, узнавал что-то…людское, не карповое. Я подслушивал, запоминал, и пытался понять.
Он сделал паузу:
— Я их всех помню: и людей, приходивших к озеру, и всех погибших Старших, всех до единого… Их имена… Все чешуйки, которые они потеряли с годами, их вялые от старости плавники… Я помню всех. Когда ты живешь в закрытом озере без возможности его покинуть, ты волей-неволей начинаешь прокручивать все те события, которые случились с тобой за тысячелетия жизни. Знаешь, кем я себя ощущаю тут?
— Кем?
— УЗНИКОМ! — прогремел басом карп. — УЗНИКОМ, ВАН!
Карп замолчал, его плавники медленно шевелились, будто перебирали невидимые четки воспоминаний. На какое-то время он погрузился в себя, а я продолжал ждать и…слушать. Всего этого он не говорил за этот месяц. Но сейчас его будто прорвало. Именно сейчас я видел настоящего Лянга. Старого. Уставшего.
— Ты знаешь, что самое страшное? — его голос внезапно стал тихим, как шелест камыша. — Не размеры этого озера. Даже не одиночество.
Он повернулся, и в его глазах отразилась тысячелетняя безнадежность карпа, который уже и отчаялся стать драконом, и поэтому направо и налево всем говорит о том что таки станет им, что это его судьба.
— Самое страшное — это предсказуемость. Я знаю, что будет в этом озере, как будет и когда будет. Я знаю, что каждую весну одни и те же лягушки откладывают икру в одних и тех же местах. Некоторых я знаю по их крапинках на спине, у них даже есть свой лягушачий патриарх, он даже разговаривать умеет, хотя до сих пор предпочитает квакать. Я знаю, что каждое лето водоросли гниют у восточного берега, наполняя воду горьким запахом. И я их разгоняю силой своей Стихии Воды и выбрасываю на берег, где она сохнет, воняет и в ней заводится противная мошкара. Я знаю, с какой стороны ветер принесет листья с кустов и деревьев, мне даже не надо всплывать со дна, чтобы видеть это. Я знаю, на сколько дней зимой лед скует края моего озера и через сколько он исчезнет бесследно. Я знаю, в какое время дня и где будет тень от тех холмов, и когда она уйдет прочь. Ты знаешь, сколько мне лет, Ван? Ты спрашивал, но я тогда не сказал.
Я молчал.
Лисы молчали.
Ли Бо молчал.
— Три. Тысячи. Лет.
«Сколько он сказал?» — прошептал Ли Бо.
Три тысячи лет.
Черный карп резко дернулся, словно пытаясь стряхнуть с себя невидимые цепи.
— Я ненавижу этот ил. Ненавижу эти камни. Я НЕНАВИЖУ ЭТО ОЗЕРО! Да я мог бы нарисовать карту дна с закрытыми глазами — каждый камень, каждую впадину! Да что там… — горькая усмешка искривила его рот, — Я знаю, сколько улиток прилипнет к моей чешуе, если я проплыву у южного берега после дождя. Знаю точно. Самое страшное что даже смерть тут станет обыденной.
Лянг проплыл у берега несколько сотен метров и застыл.
— Вот тут… — он указал на место в озере возле берега. — Вот тут они убили Старого Шана, а еще в детстве дразнил его за оборванный плавник. Эх, как глуп я был… Это была боевая рана, которой он гордился, а мы, мальки, высмеивали его.
— Я точно знаю, что мои кости лягут прямо тут, а десятки Практиков разделают меня на части и спрячут в пространственные кольца. Я. Это. Видел. Видел десятки раз. И другие мальки потом будут рассказывать следующим поколениям, как прикончили на берегу Старого Лянга… Самого Старого Карпа.
Я слушал, а в сердце возникали картины, которые описывал карп, одна за другой. Одна за другой. Тоска. Безысходность и безнадега. Вот что чувствовал старый карп. И сейчас я чувствовал тоже самое. Словно наши души соприкоснулись.
Он замолчал, и в тишине стало слышно, как вода по капле стекает с его плавников.
— Это не жизнь, Ван. — он громко вздохнул, — Это существование. Озеро — это темница, а я пленник. Темница, которую я не могу покинуть. Ты, Ван, просто не представляешь, что это такое, какая это пытка! Ты-то человек — волен пойти куда угодно. Ты можешь быть счастливым, а мы, карпы — заперты… И лишь немногие из нас получают возможность покинуть озера и попасть в Желтую Реку, откуда отправиться к Вратам Дракона. Немногие… Я таких не видел никогда… Только перелетные птицы рассказывали, что когда-то такое было, и было время когда карпы становились драконами… Иногда… Я думаю, что это просто выдумка… Что так не бывает… Что один карп когда-то рассказал это другим карпам, другим малькам… И так эта легенда передается из поколения в поколение… А иногда я чувствую, как мою душу разрывает от ЗОВА, который меня зовет туда… Зовет летать… И я тогда точно знаю, что всё это правда.
— Думаю, все наши Старшие, те, кого я помню, были глубоко несчастны, как и я сейчас, понимаешь? Раньше я думал, что они были тупыми, раз только то и делали, что говорили молодняку: «Тут плавай, там не плавай»…«Это жри, а это не смей». Они просто искали, чем бы себя занять… Они жили долго, очень долго, но без цели… Они потеряли эту цель… Они потеряли «то самое» — то, ради чего живут карпы…
— Это что? — спросил я.
— Синее небо… — Карп запрокинул голову, и глаза его уставились в небо, — Небо, в котором мы сможем летать, где мы станем драконами — именно это было в их глазах, несбывшаяся мечта. Мечта, в которую они перестали верить. Они, может, и рады были, что их убили, потому что как жить зная, что никогда не сможешь достичь своей мечты? Ты каждый день смотришь на дно…на воду, а потом смотришь на Небо…и не можешь не думать об этом. Это невыносимо, Ван. А теперь представь, что мне втрое больше лет, чем было им, когда они потеряли веру. Три тысячи лет взаперти…
Я на мгновение представил себе три тысячи лет в «темнице озера», и это было страшно.
Темница для карпа. Темница, которую он просто не может покинуть. Он даже не имеет возможности попытаться стать драконом, он обречен жить тут. Того же серебристого карпа отшельник собирался отнести к Вратам Дракона, когда бы наступил его тысячелетний срок, а тут… Кто может помочь этому огромному карпу? Никто. Он один. У него нет могущественного Праведника друга, который бы выпустил его в Желтую Реку.
— Я понял тогда, еще в первую тысячу лет, одну вещь…
Я внимательно слушал. Даже Ли Бо затих. Лисы подняли мордочки и ждали его слов.
— Я понял, что даже тысяча лет в том озере не стоят и года путешествия по Поднебесной, не стоят и мига полета Дракона… — глаза карпа мечтательно взглянули на небо.
— Да… Не стоят и мгновения полета… — завороженно сказал он. — Я не хочу оставаться рыбой, я хочу быть чем-то большим, я хочу быть драконом! И я знаю, что способен на это. Я могу пройти Врата Дракона и стать драконом. Я смогу увидеть Поднебесную с небес, хоть на мгновение! Это стоит всех трех тысяч лет, которые я прожил в этом озере! Я заслужил шанс попытаться преодолеть Врата Дракона!
«Опять карпы со своими нелепыми фантазиями — да не стать им драконами! Это было когда-то давно, перевелись настоящие карпы, осталась мелочь пузатая».
Ли Бо, лучше молчи. И не вздумай такую глупость ляпнуть вслух.
«Не буду, я же не идиот».
Более того, я считаю, что ты не прав — я вижу перед собой самого настоящего карпа.
— Так вот, Ван, ты мой шанс! Шанс покинуть это озеро. Только ты меня можешь вынести отсюда.
Я застыл… Разве я уже не знал, что сделаю?
— Но даже когда ты уменьшаешься… Ты всё равно огромный…
— Теперь это не проблема: теперь, когда ты вылечил меня, и целостность моей оболочки не нарушена, я могу… Ну, ты уже частично видел… Сейчас покажу, что умею…
Плюх!
Карп уменьшился до размера небольшой…касатки. А вода накрыла меня мощной волной.
Плюх!
Карп резко уменьшился до размеров небольшого дельфина.
— Видишь, Ван? — довольно пробасил черный карп. — А могу еще меньше стать.
Плюх!
Каким-то образом его тело уменьшилось до размеров утки…
— И даже еще меньше — это здорово помогало прятаться от практиков, когда я был моложе. Если бы не это…я бы и не выжил…только эта способность дала мне возможность прожить так долго… В этом озере скрыться от отряда практиков иначе невозможно.
Плюх!
Он превратился в рыбину, размером с ладонь.
Ты такое уже встречал? Карпа, который может так? Уменьшаться в настолько маленькие размеры?
«Эм.» — Ли Бо, казалось, на время потерял способность соображать. — «Этот карп — сплошная аномалия», — признал он через секунду.
А я подошел поближе к воде и наклонился к карпу. Ну, чтобы убедиться, что мне не кажется.
Рядом вытаращили глаза лисы.
— Он такой маленький! — взвизгнула Джинг,
— Да, такого мы сможем съесть! — добавила Хрули.
— Сейчас он меньше моей лапы! — Джинг показала лапу.
— Я МОГУ ВЕРНУТЬСЯ В ПРЕЖНИЙ РАЗМЕР, ЗАСРАНКА, — прогремел его голос, совершенно не соответствуя миниатюрному тельцу. — И СДЕЛАТЬ ЭТО ПРЯМО У ТЕБЯ В ЖЕЛУДКЕ. Только попробуй меня съесть, разлетишься на тысячи кусочков. Ну что, все еще хочешь сожрать меня?
— Не хочу, — выдавила Джинг. — Сейчас не хочу… Вот стану девятихвостой лисой, — гордо заявила она. — Тогда и поговорим….На равных.
— Хрули! Джинг! — прикрикнул я на них и они притихли. Только тихо перепискивались друг с другом.
— Ты такой…маленький…стал… — сказал я, протянув к карпу руку.
— Да! А могу обратно стать огромным.
Я едва успел отскочить.
Потому что карп стал огромным, как раньше, и окатил меня огромной волной воды. Он стал таким, каким я увидел его в первый раз.
Теперь передо мной лежала китоподобная рыба.
— Вот так… Раньше, с раной, я не мог так делать… И когда ранен я тоже не могу так делать. Но когда мое тело целое — запросто.
Его голос так и сочился от собственной гордости.
— Видишь, Ван, ты легко сможешь меня понести с собой, я могу уменьшаться и увеличиваться по собственному желанию… Эту способность приобрел когда-то давно, когда сожрал кучу практиков вместе с их пространственными кольцами. Кольца почему-то растворились во мне, и я научился управлять собственными размерами.
— Эм…
Я застыл… Сначала я думал, что размер карпа, пусть он даже и уменьшался до размера дельфина, станет проблемой. Теперь же, оказывается, этой проблемы нет. Он может становиться буквально размером с лягушку.
Значит… — констатировал я, — это ненормально? И даже ты, Бессмертный, о подобном не слышал?
«Честно?» — абсолютно серьезно ответил Ли Бо, — «Это нихрена не нормально! Вообще ни капли ненормально! Так не должно быть! Я никогда не видел и не слышал о том, чтобы огромный карп мог превратится в крошечного! Уменьшится раза в два, да, такое бывает у некоторых духовных существ… Но это… Это что-то за гранью…»
Карп, тем временем, принял скорбный, уничижительный вид и продолжил:
— Я понимаю, что прошу многого… — он поднял на меня глаза, полные боли и надежды одновременно. — Да, ты можешь уйти, легко… и оставить меня тут… И, рано или поздно, меня точно убьют… Пришлют более сильный отряд практиков….Дни мои будут сочтены… Эх, я понимаю — кто я для тебя? Просто какой-то старый карп, подумаешь, жизнь маленькой рыбки… Чего она стоит? Так, всего лишь икринка, которая станет драконом… Возможно… Если ему кто-то поможет…
«Вот нытик сраный! Да сколько можно⁈ Какой же он жалкий!»
Ли Бо! Помолчи! Ты. Не. Прав!
Карп повернулся и медленно-медленно поплыл прочь. В центр озера.
— Я понимаю, да, понимаю…кто может взять на себя заботу о другом существе? Я думал, Праведник может… Эх… — он махнул хвостом и приостановился, — А я так мечтал увидеть водопад и Врата Дракона!
На лице у меня против воли расплылась улыбка. Всё-таки, насколько же этот карп по-своему смешной!
— Всплывайте! Карпы! Всплывайте! Старый Лянг, скажет вам свое слово!
На озеро тут же всплыли десятки тысяч маленьких карпов, карпов покрупнее, и даже совсем больших, и все они, раззявив рты и широко раскрыв глаза, слушали огромного карпа.
— Да, мальцы, слушайте все… Мы — карпы… Мы те, кто может летать, да! Мы можем это! Просто… — он горестно вздохнул, — Такова судьба, что наше озеро слишком далеко от рек… Я бы полз к реке, я бы трепыхался, переворачивался, кувыркался, но полз… Я бы преодолел это расстояние. Да я бы преодолел любое расстояние! Я бы валялся в земле! Да! Я бы это делал!
Карпы вытянулись еще больше наружу.
— Я бы сделал это будь река в месяце пути отсюда… Я бы протянул без воды… Я бы полз, как червь! Понимаете! Ради своей мечты! Ради своей судьбы! Ползти, как червь, чтобы потом стать Драконом — это стоит того…
«О боги! Да когда же он закончит жаловаться? Сколько можно? Никуда бы он не полз, иначе бы так и поступил! Жалкий жалобщик!»
Карпы, тем временем, закивали словам карпа Лянга.
— Но… — опустил голову черный карп.
Тысячи карпов тоже опустили головы, повторяя его движение.
— Но Желтая Река слишком далеко, слишком… Я просто паду в пути, просто стану пищей для Практиков… Высохну… От меня останется лишь один скелет… Я стану сушеной рыбой…
По озеру протянулся дружный жалобный вздох тысяч карпов представивших эту сцену.
— До Желтой Реки не один месяц пути… — обернулся карп. — Вот если бы… — он застыл.
— Вот если бы кто-то мне помог… — взгляд его остановился на мне, — Кто-то праведный… милосердный… Эх, вы, мои дети, — снова обратился он к карпятам. — Вам еще не скоро предстоит узнать, что такое теснота этого озера, вы слишком малы, чтобы осознать и почувствовать это… Вы еще совсем крошечные. Но когда-нибудь, через тысячу лет, вы станете великими могучими карпами и поймете… Меня поймете…
Карпы дружно вздохнули и забулькали в воде.
— Да, малыши, я тоже когда-то хотел утопиться с горя в воде… Но… — с его глаза покатилась слеза. — Это невозможно… Мы не можем утопиться, как люди.
«Ты можешь выброситься на сушу, тупая ты рыбина! Рассказывает! Да этот карп в жизнь не уйдет из жизни сам! Раз он три тысячи лет тихарился на дне, то жить он хочет явно больше других»
Что ж, немножко правды в словах Ли Бо было, карп на деле действительно цеплялся за эту жизнь как мог. Но кто мы такие чтобы осуждать его? Разве я сам не цеплялся за жизнь? Разве позволил бы себя взять и убить? Любой будет бороться. И Бессмертный, я уверен, он такой же.
— Поэтому я влачу свое существование из тысячелетия в тысячелетие, в надежде, что найдется тот… — его глаза взглянули мне в самую душу, — кто поможет мне…
Тысячи карпов застыли и высунувшись из воды, смотрели на меня. Лисы на меня смотрели. Кувшин повернулся ко мне стороной с щербинкой.
Наступило молчание.
А я что? Я в душе уже всё давно решил. Хотя вернее сказать, наше сердце само принимает решения еще до того, как мы их осознаем. Так было сейчас и со мной.
А еще…теперь я по-другому взглянул на это озеро. Теперь оно мне показалось не таким и большим, а даже маленьким. А уж для китоподобного трехтысячелетнего карпа это, наверное, и вовсе лужица.
— Кхм… — нарушил я эту гнетущую тишину, и тысячи взглядов устремленных на меня, в ожидании моих слов, — Ну, если ты будешь таким маленьким, как стал тогда…то, думаю, мы с Хрули, Джинг и Ли Бо можем взять тебя с собой.
«Пошли, Ван! Что его слушать, ты же не думаешь его тащить к Желтой Реке? Ты же так ляпнул, да? Ты же пошутил, да?»
Плюх!
Через секунду у берега уже была маленькая рыбеха, с чертами Лянга.
— И еще кое-что, — сказал я. — Я хочу кое-что проверить, можно?
— Что угодно, Ван, для тебя что угодно.
Я направил Ци в глаза, и пристально посмотрел на карпа.
Тот на мгновение съежился, а нейросеть выдала описание:
[Черный Пространственный карп:
Статус существа: Уникальное.
Возраст: 3279 лет
Способности: Мастерское владение стихией воды, пространственные способности запредельного уровня.
*Вероятнее всего, куча пространственных колец стала частью тела карпа, они стали его плотью, отсюда и способности к изменениям размеров своего тела. Это лишь теория. Для более подробного анализа требуется изучить мертвое тело существа.]
— Неприятненько, — сказал карп. — Духовный взор?
— Что-то вроде того, — кивнул я, всматриваясь в карпа.
Я промолчал, потому что в глазах всплыли сцены с серебристым карпом отшельника, и как тот мечтал, чтобы отшельник отвез его к реке. А еще, я вспомнил его слова, что если я увижу тысячелетнего карпа…то пусть помогу ему…пусть выполню мечту Чжана, которого убили.
Что ж, передо мной карп малюсеньких размеров, достаточно наполнить кувшин водой и…можно нести его куда угодно. Вернее, не куда угодно, а к Желтой реке, и дать ему шанс стать Драконом. Так что сложного? Разве тут вообще надо думать? Неужели Ли Бо не понимает?
— Значит, Лянг, ты просишь меня отнести тебя к Желтой Реке?
Карп завертелся.
— Прошу? — он стал чуть крупнее и посмотрел на меня своими огромными глазами, и пробасил соответственно размеру: — Да я умоляю!
Ну что, Ли Бо, пора наполнять тебя водой.
«НЕ ВЗДУМАЙ! ВАН! НАЙДИ ДЛЯ НЕГО ДРУГУЮ ПОСУДИНУ!»
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Глава 6

«Ван! Я тебя учить ничему не буду если ты это сделаешь!» — попытался сыграть в сурового учителя Ли Бо.
Будешь-будешь, куда ты денешься? — улыбнулся я.
«Ну Ван! Ну куда тебе еще одна тварь, ты прям ходячий зверинец — и так две лисы…А тут еще карп, ну куда! А, Ван!»
Ничего, еду мы всем найдем.
«Подумай! Еще можно отказаться! Последний раз! Если уж ты его возьмешь, то не отвяжешься!»
Я уже подумал.
— Значит, за всё это время, — вздохнул я, набирая в кувшин воды,— не было никого, кого бы ты мог попросить отнести себя? Ни одного Праведника не останавливалось в этом озере?
— Когда они останавливались, — печально ответил Лянг, — я был слишком мал, а потом…потом никого не было. Ты первый за долгое время. А кого, кроме Праведника, я могу просить о подобном? Кому могу довериться? Кому могу позволить нести себя…беспомощного, слабого к реке — только тебе…Ты меня вылечил, мы с тобой принесли клятвы Небу. Это что-то да значит.
Я кивнул.
— И, кроме того, я не рассказывал тебе этого, но было кое-что еще: некоторые Старшие, которым жизнь в этом озере была невыносима, сумели выторговать клятву Неба у обычных практиков, чтобы те им не навредили. Это было еще когда я был совсем мелким. Я даже не всё понимал, что говорят другие карпы. Но воспоминания кое-какие остались.
— И что же случилось с теми, кто выторговал клятву Небу?
— Что случилось? — Лянг отвернулся. — У них были товарищи, на которых клятва не распространялась… Они зажарили их, Ван, зажарили на том берегу! Представляешь? Я до сих пор помню этот отвратительный запах. Это был кошмар.
Черный карп отвернулся и заревел. А вслед за ним завыли и тысячи карпов по всему озеру.
Утирая плавниками слезы, он повернулся ко мне.
— Нельзя верить обычным практикам, Ван, нельзя! Они предадут, обязательно, они найдут лазейку. Наше тело — вместилище природной Ци, ценнейший ингредиент, благодаря которому многие могут прорваться на ступень выше. Ради такого культиваторы пойдут на что угодно, на любую подлость, на любое преступление, чтобы заполучить нашу плоть…Я научился хитрости на ошибках других карпов, но цена этим ошибкам — их жизнь…Не все карпы такие, как я, многие прямолинейные.
— Но мне ты доверяешь?
— Тебе — да, а вот твоим лисам — нет. Но с такой мелочью я справлюсь. Тем более, у них мозг один на двоих.
Ли Бо захохотал.
Ну что, Ли Бо, готов стать аквариумом?
Хохот Бессмертного сразу стих. Ну а я набрал воды из озера.
— Прыгай, Лянг. Донесем тебя до Желтой реки. Куда деваться…
Лянг на мгновение застыл, словно до последнего сомневался, или ожидал что я передумаю.
«А? Ван! Ты что, сдурел? Я твой учитель! Как ты можешь так поступать?»
Поздно.
Маленькая рыбка высоко взмыла и сальтом плюхнулась в кувшин.
— Юху-у! — взвизгнул радостно карп.
— О-о-о, наш Ван такой добрый! — пискнула Хрули топнув лапками.
— Да-да, самый добрый! — подхватила Джинг. — Даже рыбу вонючую спасает! Хотя мог бы оставить в озере и уйти.
— Эй! Я всё слышу, две идиотки! — взревел Лянг.
— А он правда воняет? — шепнула Хрули, прикрывая мордочку лапой.
— Правда! Еще как!— зашипела Джинг. — Как старые протухшие водоросли в которые нассали собаки!
— Ужас… — выдохнула Хрули скривившись.
— Значит, тут живет Бессмертный? В этом кувшине?
— Да, рыба вонючая, выпрыгивай обратно, я не собираюсь терпеть твое соседство! Быстро!
— Прости, Бессмертный, при всем моем уважении, решения похоже тут принимает Ван.
— Да, Ван главный! — поддакнули лисы.
— В смысле «главный»⁈ — возмутился Бессмертный. — Я тут Бессмертный, и я учитель! Ван лишь ученик.
— Да-да, — закивали лисы.
— Конечно, — согласился карп.
— Ли Бо, давай не будем начинать. Так надо, — урезонил я Ли Бо.
Бессмертный умолк.
А я смотрел внутрь кувшина и мне до сих пор просто не верилось, что такая огромная рыбина стала крошечной, буквально аквариумной рыбкой.
Подняв кувшин от озера я ощутил, как он потяжелел. Будто там мешок камней внутри. От неожиданности я едва не выпустил его. Но быстро привык к весу.
— Наконец-то… — сказал карп, когда я приподнял кувшин над озером, — Наконец-то я покинул этот треклятый вонючий пруд…Я ощущаю воздух… — Он втянул в себя воздух и прикрыв глаза сказал: — Это воздух свободы…Это воздух надежды…Воздух, которым дышат Драконы.
Спокойная гладь озера, на которой виднелись тысячи карпьих мордочек, забурлила. И их стало намного больше. В десятки раз больше. Десятки тысяч рыб, не только карпов. Все они поднимались наверх. Они плыли к берегу огромным плотным потоком.
— Эм… Ты не хочешь ни с кем попрощаться? — спросил я Лянга. — Прежде чем мы покинем это озеро. Может, с кем-то?
— Нет, — твердо сказал карп и отвернулся. — Не хочу.
Я сделал шаг от озера, другой, третий.
— Стой… — дрожащим голосом сказал Лянг. — Я передумал….Я хочу-у-у-у-у-у-уууу…Попро-о-о-о-ощаться…
Он совершенно неожиданно заревел.
— По…Подними меня, я хочу их видеть, — сквозь слезы произнес он. — Быстрее! Я хочу видеть их всех! Каждого! Каждую противную морду!
Я поднял карпа над своей головой, и все рыбьи морды поднялись вверх, в надежде увидеть черного карпа.
— Де-е-е-е-ети…. мо-о-о-ои… — заревел, словно труба, карп.
В ответ раздался протяжный монолитный стон полный горечи.
— Я покидаю вас…
Раздался ответный «у-у-у-у-у-у»
— Я обещаю, когда стану драконом…— Карп нервно сглотнул. — Я вернусь сюда, и проложу речку, чтобы любой из вас смог стать когда-нибудь драконом. Слышите⁈ Я вернусь! Вы все получите возможность стать драконами! Такой несправедливости больше не будет!
Всё озеро загудело.
Тысячи рыбьих глаз, блестящих, как мокрый обсидиан, с восхищением и вселенской грустью смотрели на Лянга.
— Он же как карп-отец для них, — прошептала Хрули.
— Тсссс! Ничего не говори. Я сейчас заплачу…
— Да ты и так ты плачешь… — А через секунду она тоже всхлипнула.
— Всё равно жалко-о-о…Они теперь одни…Без отца….
Плачущие лисы…Честно говоря, я видел их такими впервые.
Чем-то их эти тысячи карпов, прощающихся с Лянгом, тронули их. Да и меня тоже. Я не ожидал увидеть подобную сцену. Аж в сердце защемило, хоть это были только рыбы.
Да какая разница, рыбы или нет? Они живые! Они чувствуют!
— Я покидаю вас, мои карпы, мои маленькие карпята, карпушечки, карпусички, карпушата, мои карпики, плоть от плоти моей, я помню всех вас…засранцы…бестолочи……аааа….не могу…Ван…не могу больше говорить…не могу их видеть…так больно внутри…— голос его сорвался. — Уноси меня, — фальцетом попросил Лянг. — Я больше не могу, сердце разрывается, сейчас из меня польется столько воды, что тут будет новое озеро. Быстрее…
«Это слезливая баба, а не тысячелетний карп!»
Ты не прав, — покачал я головой, — Он жил тут, в одном месте три тысячи лет. Оно почти стало частью его. Это его дом. Ему тяжело его покидать. Тут вся его родня. Он знает каждого карпа тут, и сейчас вдруг надо уходить…Он даже не верил, что это возможно. А теперь вдруг осознал, что теряет. Ты когда-нибудь терял дом, Ли Бо?
«Дом? — фыркнул Бессмертный. — Я тысячу лет скитаюсь по миру. Что такое „дом“ для таких, как мы?»
Вот потому ты и не понимаешь Лянга, — вздохнул я. — Для него это не просто место. Это… вся его жизнь. Вообще вся. Он ничего кроме этого озера не видел, и теперь он оставляет его навсегда. Поэтому он и плачет.
«Все равно ты говоришь глупости», — фыркнул Ли Бо, а потом сказал вслух:
— Настоящие мужчины не плачут. И он хочет стать драконом? Ты видел, чтобы драконы плакали? И я нет.
— Ты просто сухарь. — высунула язык Хрули.
— Да, камень, в смысле кусок глины.
— Ван, — простонал Лянг, — закрой им рты… пожалуйста…мне и так больно, а тут еще они…
А озеро, тем временем, заревело, словно огромный мужской церковный хор, с вкраплениями пронзительных звонких детских голосов.
— Они что-то поют? — спросил я карпа.
— Да, — всхлипнул он. — Это карповое горловое пение…а слова: «На кого ты нас покидаешь…отец наш…родимый». Ааа! Не могу, закрой мне уши, не могу слышать слезы своих детей, как больно…Ван, как больно, душа болит…мои кровинушки, мои карпята…это больнее чем распоротое брюхо…намного больнее.
Я одной рукой прикрыл ему уши и шагнул дальше. Вперед. Кажется, Бессмертный говорил, что Святые не плачут. Что ж, я не Святой.
Позади, нам в спину, ревел карпий хор, мощно звучавший на всю долину. Это было пронзительно до глубины души.
Все молчали, потому что понимали: вернется сюда только Лянг, и то, если станет Драконом.
Я неожиданно ощутил, что даже ветер стих и наступила полная тишина, в которой было слышно один мощный многоголосый рев карповой песни.
Ушел отец, пришла печаль.
Заплакало озеро…не покидай!
Прошли года…раздался рев.
Вернулся отец.
Значит, ты всё-таки веришь, что у него получится?
«Если кто-либо и способен превратить озера в реки, то это только трехтысячелетний плаксивый карп, обожравшийся пространственных колец».
Внутри меня вибрировала какая-то сентиментальная струнка. Карп крепился и тихо хныкал. Взглянув на воду в кувшине я вдруг осознал, что она едва не выливается из краев.
Именно столько пролила слез маленькая рыбка, которой сейчас был Лянг.
Он постоянно вытирал глаза плавниками, но это мало помогало. Слезы текли и текли…
Шагов через двести я остановился. И новый взрыв, новое карповое «У-У-У-У-У-У» пронеслось над этой и над десятками других долин. Думаю, эту скорбную прощальную песнь карпов слышали все, хотя, возможно, и не понимали ее слов. Как не понимал их и я, если бы не сказал мне карп. Но что тут нужно понимать? Разве и без слов всё не понятно?
«Так плачут, будто кто-то умер», — буркнул Ли Бо. — «Тоже мне. Такие страсти. Это ж просто один старый карп. Нашли чего реветь…Никогда не понимал этих карпов…странные создания…»
Так мы покинули это озеро. Я, трехтысячелетний карп, Бессмертный, заточенный в кувшине, и две лисы.

Несколько недель спустя, озеро трехтысячелетнего карпа.
Вечер. Закат.
Перед огромным озером остановился отряд практиков.
— Тут, — уверенно сказал один из них.
— Ты уверен? — спросил другой.
— Да, такого большого озера тут вблизи больше нет. Не перепутать. Тем более, я помню те два холма.
— Ладно. Надеюсь, ты не ошибся. Как же я задолбался плутать в этих местах. Эти гребанные Святоши наставили тут просто тьму ловушек, чудо, что мы вообще дошли. Если бы не приказ главы, я бы сюда ни за что не сунулся.
Остальные дружным «угу» поддакнули ему, соглашаясь. Они все устали, путь сюда был трудным и долгим. Часть из их отряда была ранена, кто-то легко, кто-то серьезнее, а некоторые просто не добрались до этого места. Погибли от опасных тварей или попали в ловушки Праведников. Все знали, что Великие Карповые Озера, когда-то были пристанищем Святых и других Праведников, которые устроили тут тренировочные площадки для своих учеников. И, конечно же, наставили кучу ловушек для незваных гостей. А любой неПраведник был незваным гостем тут.
Так что весь отряд хотел одного — отдохнуть, поесть рыбки и наслаждаться ночной тишиной. И уж точно чего они хотели в последнюю очередь, так это сражаться. Но задание, на которое их отправили, было прежде всего. А что прикажет командир — то они и будут делать.
Когда они убедились, что место точно то, глава отряда воскликнул:
— Хвала богам, мы наконец-то пришли! — вздохнул довольно командир. — Я думал, мы подохнем по дороге! Ну сколько можно? Эти сраные гребанные озера просто бесконечны! А твари тут злее, чем в Хребте Монстров.
Подчиненные поддакивающе ему кивали.
— Как ты вообще отсюда сбежал? — спросил он того, кто вел их сюда. Проводника. Того, кто выжил тут в предыдущий раз, и знал дорогу сюда.
Практик был ничем не примечательный, дерганый и вел себя крайне осторожно.
— Мне повезло, — честно признался молодой парень. — А еще я был очень осторожен, сюда-то мы шли группой и были заметны, а бежал обратно я один — так можно и проскочить мимо многих опасных мест.
— Тоже верно, — согласился командир отряда.
Они обходили озеро по кругу, но с каждым мгновением их недоумение росло.
— Ты уверен, что это тут? — переспросил снова командир и в голосе его сквозило раздражение и злость.
— Командир Юфэй, я клянусь, что это было тут! — Проводник нервно облизнул губы. — Наш отряд нанес этому карпу огромную рану. Мы буквально распороли ему всё брюхо. И поверьте, ему точно больше тыщи лет! Я таких огромных карпов не видел никогда!
— Ага, «мы», — фыркнул парень с огромным копьем. — Сам-то ты героически стоял в кустах и молился, чтобы тебя не заметили. Вот и всё твоей геройство.
Отряд дружно захохотал.
А сам проводник промолчал. Потому что это была чистая правда: в тот день он не сражался — он выживал, потому что если бы он сражался, то сейчас бы не стоял живой тут. Смелые долго не живут.
— Ладно, — командир махнул рукой. — Но где хоть кости? Тысячелетний карп не мог испариться!
— Животные растащили? — предположил проводник. Его ноги уже дрожали, если поначалу он был уверен, что это место то самое, то после слов командира, уверенность резко испарилась.
— Вы, ко мне, — подозвал командир двух практиков без оружия. — Начинаем поиск. Остальные — охранять!
Троица практиков уселась прямо у озера и, прислонив ладони к его поверхности, начала медитацию. Остальные члены отряда же встали в боевую готовность, приготовив копья и мечи.
Весь отряд с тревогой и нетерпением наблюдал за тем, как с рук командира срывались маленькие импульсы-волны, которые уходили вглубь озера. Двое других парней делали то же самое. Так продолжалось с полчаса.
— Никого! — выдохнул командир. — Никаких тысячелетних карпов тут нет. Да тут даже пятисотлетнего нет!
Все застыли. Хоть и внутри у них было облегчение от того, что прямо сейчас не придется вступать в бой с могущественным духовным существом, однако было и разочарование. Получается, они просто так по пути сюда потеряли своих соратников, своих братьев!
Пока они молчали, вокруг начали заливаться цикады, а ветерок тихо гонял рябь по воде. В вышине уже летали огромные летучие мыши, размером с ягненка, и это заставляло покрепче сжимать оружие. Слабых тварей в Великих Карповых Озерах не было.
У-у-у-у-у-у…
Вдруг, над озером пролетел странный гортанный звук. Низкий и вибрирующий. Словно кто-то в гигантский духовой инструмент подул.
Один из трусоватых членов отряда так испугался, что споткнулся о собственные ноги и грохнулся на землю.
— Что это? — встрепенулся глава отряда и схватился за оружие. В его голосе не было страха, только желание понять, что же они такое только что услышали?
— Я…я не знаююю… — заплетающимся языком сказал практик, приведший их сюда, — Такого в прошлый раз тут не было.
У-у-у-у-у-у…
— Может, это духи погибших карпов? — вдруг предложил один из практиков с копьем.
— Ты идиот? Духовные животные не могут быть духами. Лучше молчи, а не показывай свое невежество.
У-У-У-У-У-У!
у-у-у-у-у-у…
у-у-у-у-у-у…
К этому мощному трубному звуку добавился еще один, а потом еще один…
Командир сглотнул. Хуже всего неизвестность, когда не знаешь, с чем имеешь дело.
Вдруг кто-то обратил внимание на поверхность воды. Она вся бурлила и шевелилась.
— Это… — вдруг сказал один из практиков, прищуриваясь, — карпы…?
И действительно, по всему озеру всплывали мелкие и крупные карпы, и, раскрыв рты, протяжно выли вверх, в небо. Их были тысячи и тысячи.
По коже каждого практика в отряде пробежали мурашки.
— Что они делают? — спросил кто-то.
— Не знаю, но мне почему-то страшно…и грустно… — ответил второй.
— Может, они кого-то зовут? — предположил третий.
В сердце каждого из Практиков вдруг возник образ отца. Покинутого ли, погибшего, или того, кого они никогда не видели.
Это слово подсказывало само сердце.
Командир отряда застыл, прислушиваясь к этому «пению» и смотрел на десятки тысяч карпов, на их рыбьи глаза, полные невысказанной грусти. Внутри него что-то перевернулось.
— Мы уходим, — резко сказал он.
— Но… — вдруг хотел возразить проводник.
— А ты вообще молчи, тут нет никаких тысячелетних карпов, ты перепутал озеро. Идиот. Вернемся в секту, а с тобой еще поговорим.
Проводник сглотнул и на глазах его выступили слезы обиды. Теперь он снова был уверен, что привел отряд куда надо. Но он молчал — командир за неосторожное слово мог его просто убить.
Осторожно, отряд задом пошел прочь от озера. Тут им было делать нечего.
Вслед им тревожно завывали карпы.
А когда они оказались на достаточном расстоянии от озера, и уже не слышали этих скорбных звуков, угнетающих их душу, они надавали как следует своему проводнику.
На него свалили всё: и то, что из-за него они потеряли людей, и то, что он их не туда привел, и то, что тут не оказалось тысячелетнего карпа, ради которого они и проделали весь этот непростой путь. В общем, виновник неудачи был успешно найден и наказан.
Ну а командир на обновленной карте, на которую он занес это огромное озеро, добавил пометку-название — «Озеро Скорбящих Карпов».

Глава 7

Мы отдалились от озера на несколько километров, и карп потихоньку перестал плакать. Утер плавниками глаза, грозно фыркнул, и заявил:
— Всё, выплакался.
— Плакса! — высунула язычок Джинг.
— Нытик, — добавила Хрули.
— Молчать! — вдруг вскрикнул карп, — Вы вообще кто такие, чтобы обсуждать Старшего? Вот доживете до моего возраста, тогда можно, а пока — молчать! Малявки!
Лисы притворно попятились.
— Ой, простите, почтенный карп-дракон… — ухмыльнулась во все зубы Джинг.
— Да, карп-дракон, извините нас, мы не специально.
— Ага, мы же такие…
— Дурочки, — встрял Ли Бо.
— Ладно. Прощены, — повелительно махнул Лянг плавником.
Ли Бо, у него сейчас большой стресс, лучше вслух вообще ничего ни про карпов, ни про его озеро не говори. Да и вообще не дразни его.
«Ой, какой нежный карп, прямо красна девица!» — фыркнул Бессмертный, а потом добавил: — «Ладно, но только сейчас. Временно»
Спасибо.
Уже наступил ранний вечер, а солнце скрылось за высокими гребнями холмов. И мы все дружно провожали его взглядом. Становилось прохладнее.
Шли мы не спеша. Даже лисы молчали. В воздухе уже начинали летать странные твари, напоминающие летучих мышей, если б эти самые мыши были размером с овечек. Ну, главное, что они нас не трогали, не видели в нас добычи.
Честно говоря, я сразу столкнулся с одной «проблемкой»: я не знал куда идти. Вернее, мы все не знали. Мы в принципе бродили наугад, до того как встретили Лянга, стенающего на несколько долин о своей скорой смерти.
— Хрули, Джинг! Нужно разведать обстановку, только осторожно. Не вступайте ни с какими тварями в схватки. Ходите вместе. Прикрывайте друг друга и если что — сразу ко мне. Если недалеко, зовите на помощь — у вас есть целый трехтысячелетний карп и молодой Праведник со Святыми четками.
Я сжал в руке четки.
— Ты забыл про одного Бессмертного, —напомнил о себе Ли Бо.
— От тебя нет толку, — вставила Хрули.
— Ага, бесполезный горшок.
— В тебе только рыбу носить, — закончили они синхронно.
— А ну пошли вон! — рявкнул Ли Бо.
— Мы побежали, — хмыкнула Джинг.
— Ага, будем охотиться, — сказала Хрули и оскалила клычки.
— Ты? Охотиться? — толкнула ее Джинг, — Да ты всю дичь распугаешь своим топотом. Передвигаешься, будто стадо кабанов.
— Так! Хрули, Джинг! Без ссор, иначе останетесь без моей Ци.
— Шантаж! — воскликнула Хрули.
— Манипулятор, — добавил Ли Бо.
— Так их, засранок, — тихо вздохнул карп, еще раз взглянув в сторону своего озера. В сторону своего дома.
— Да Ван!
— Мы мигом! — добавила Джинг.
Через пару секунд их рыжий и белый хвосты исчезли где-то вдали. Всё-таки передвигались они по-настоящему быстро.
— Наконец-то тишина… — блаженно протянул Ли Бо, — Просто тишина природы.
Ночной ветерок был прохладный, и только плотная одежда Святого спасала меня от холода. Всё-таки, я не практик высокого ранга, которому ни огонь, ни холод нипочем. Я всё еще человек, пусть и более быстрый и сильный. И в такие моменты природа напоминала об этом.
— Ух… — вздохнул карп, — непривычно ощущать себя маленьким и в такой посудине.
— Сам ты посудина! — ответил Ли Бо.
— Нет, ну а что? Я впервые выбрался за пределы родного озера, — карп оперся плавниками на бортики кувшина и разглядывал всё вокруг.
— А ты нормально видишь в сумерках? — спросил я, потому что сам видел уже так себе.
— Да, я же карп, у нас там под водой темно, мне тьма нипочем, — гордо сказал Лянг.
С минуту мы шли молча. Тишину нарушали только стрекот цикад и летающие насекомые.
Я поглядывал в кувшин, на эту маленькую рыбку, и понимал, что мои сто пятьдесят лет в другом мире — ничто по сравнению с тремя тысячами лет этого существа.
— Скажи, Старший Лянг, — неожиданно спросил я карпа.
— Да, — аж надулся от гордости карп, — слушаю, Ван.
«Вы посмотрите, „Старший Лянг“, пхаха, сколько уважения к рыбине, а ко мне как ты обращаешься, ученик?»
Я обращаюсь к вам «учитель», этого достаточно. Вы сами предложили это.
«Кхм…ну да».
— Так вот, Старший Лянг, мне стало интересно, а у карпов есть Дао?
Карп казалось поперхнулся, как и Ли Бо.
— Ты что, совсем идиот, смертный ученик? Дао есть у всех, у всего живого.
— Ну мало ли… — пожал я плечами.
— Бессмертный прав, — подтвердил карп. — Каждое существо имеет свое Дао. Ты, Ван, знаешь что это такое?
— Ну… — протянул я. — В общих чертах. Один старик с метлой сказал мне что Дао — это путь, который должно найти любое разумное существо, что оно, Дао, и есть суть этого существа, и только тогда оно найдет гармонию в душе и свое место во вселенной.
— Да, ты правильно сказал. Не обязательно разумное существо. Любое. Я даже думаю, что это и растений касается. — сказал Лянг. — Ну а что касается карпов…— Лянг посерьезнел и взглянул на небо. На поблескивающие звезды, которые отражались в его глазах.
— Дао карпов, Ван, любого карпа, не только меня — это стать драконом. Выйти за рамки этого рыбьего тела, стать чем-то большим, стать тем, кто может летать в небесах, повелевать стихиями… Быть наравне с Бессмертными… Это как трансформация гусеницы в бабочку, понимаешь, Ван?
Я молча кивнул.
— Это мечта всех карпов. Наша мечта и есть наше Дао.
— А дальше что, рыба? Вот станешь ты драконом? И дальше что? — раздался голос Ли Бо.
— В смысле, «что дальше»? Я буду летать и наслаждаться тем, что я дракон, буду смотреть на Поднебесную, летать по новым неизведанным для меня землям… — Карп вздохнул. — Буду нагонять за все годы заточения в озере. И… Обязательно дам другим карпам возможность стать драконами. Возможность, которой у них сейчас нет.
«Это если еще всех тысячелетних карпов не перебили Практики», — заметил Ли Бо, мысленно.
Лянг вновь мечтательно посмотрел на высыпавшие на небе звезды.
— Вот так, Бессмертный. Ты спрашивал, что дальше? Вот мой ответ. Вот что будет дальше.
— Ну, — заметил Ли Бо, — Драконом тебе еще надо стать. Мечтать — не мешки ворочать. В мечтах ты уже дракон, а на деле — мелкая рыбеха.
— Верно, — не стал препираться карп. — И я всё для этого сделаю. Всё для того, чтобы стать драконом, — решительно заявил карп.
«Идиот мечтательный», — мысленно сказал Ли Бо, — «Еще и воняет протухшей рыбой».
Он и есть рыба, чем ему еще вонять?
«Мне всё равно. Не люблю карпов».
Травма детства?
«Что?»
Ну, карпы чем-то в детстве вам насолили, что вы их так ненавидите? Украли игрушку? Покусали? Или вы отравились рыбой?
«Что ты несешь⁈ Я уже жалею, что согласился быть твоим учителем. Таких идиотов как ты еще надо поискать».
У вас не было и нет выбора.
«Тоже верно. Обречен на скитания с молодым идиотом».
— И всё равно… — сказал я карпу, — Я не совсем понимаю, что такое Дао. Я не могу понять, оно как-то влияет на человека? Что с ним происходит? Это только внутреннее изменение которое никому не видно или что-то еще? А может, это просто слова? Ведь какой-нибудь кузнец тоже может выполнять свое призвание, и что, получается, он тоже нашел свое Дао?
Карп почесал плавником голову.
— Как я это понимаю, то да. Кузнец, занимающийся своим делом, нашел Дао.
— И он станет Бессмертным?
— Эти вещи напрямую не связаны, смертный, — вдруг встрял Ли Бо, — Любой человек может достичь Дао, но не всякий человек может стать Бессмертным, и наоборот — не каждый Бессмертный обрел свое Дао, потому что есть разные способы достижения Бессмертия. Так что лучше вообще не слушай эту рыбину — вряд ли какой-то карп знает о Дао больше, чем Бессмертный, который его достиг.
— А как мы можем тебе верить, что ты его постиг? Ты же говоришь, что есть Бессмертные которые не постигли свое Дао, вот как я могу быть уверен, что ты постиг свое Дао? Это невозможно увидеть, проверить, ощутить. Это же только твое ощущение, верно? Ведь если бы ты достиг своего Дао, чего б это ты был заперт в кувшине, или наоборот, то, что ты заперт в кувшине, должно привести тебя к твоему Дао, которого ты еще не достиг, а?
Бессмертный вдруг замолчал.
— Да, Бессмертный, — добавил заинтересованный карп, — Как ты докажешь, что постиг Дао?
— С чего это я должен вам двоим еще что-то доказывать?
— Поняяяятно…. — пробормотал карп, — Всё с тобой понятно. Говорить можно что угодно. На словах ты…
Я тоже кивнул, соглашаясь с словами рыбы.
— В смысле «понятно»⁈ Я заперт в кувшине, от моих способностей ничего не осталось, как я могу вообще что-то вам доказать. И вообще! Почему это я двум смертным должен что-то доказывать? Пфф!
Он сорвался с моего плеча и взлетел вверх.
— Эй! Поосторожнее! — попытался я его успокоить. — У тебя там внутри старый карп.
— Карп, который много болтает, — надменно сказал Ли Бо.
— Ван! — взмолился карп, — Скажи ему, чтоб опустился, меня укачивает! Не качайся, Бессмертный!
— А ты следи за словами, рыба. И вообще — это ты хочешь драконом стать? Я поднялся всего ничего, а тебя уже укачивает. Ты трус! Трусы драконами не становятся.
— Я не трус! — взревел черный карп.
— Ты можешь говорить что угодно, но твое трясущееся от страха тело говорит о другом, — ответил Бессмертный Ли.
— Ван! Бьуе….
Звук был таким, будто кто-то выплеснул ведро воды, но с противным бульканьем.
— Да не в меня же, рыбина! Фу….
Да, карп наблевал прямо в кувшин.
— Я предупреждал, — оправдывался карп, — Ван, надо воду заменить, эта воняет. Я не могу в такой плавать. Это противно.
— Ага, тобой же воняет! — зло прошипел Ли Бо.
Я вздохнул. Мало мне лис, так еще и эти двое собачатся. Ладно, лисы хоть притерлись друг к другу, но эти двое…
— Ли Бо, может перестанешь мучить того, кто только покинул свой дом и своих детей?
Три секунды молчания.
— Ладно. Только потому что ты, мой ученик просишь об этом.
Кувшин перестал качаться в воздухе, а карп тем временем чуть увеличился и уперся плавниками в стенки, чтобы не так сильно укачивало.
Спасибо.
— Фуф…полегчало, — выдохнул с облегчением карп.
Мы двинулись к небольшому озерцу, всё-таки воду действительно надо было заменить, она начинала вонять.
Пока мы шли, я размышлял о Дао, о том, что это такое, и возможно ли это ощутить? И вообще, отобразит ли нейросеть, когда я его найду, или это что-то неуловимое? Умом я вроде понимал слова которые обозначают это слово. Путь. Дао. И всё такое, но внутри что-то пока не откликалось. Возможно потому, что это не умом нужно пытаться понять? Может, это нужно ощутить сердцем? Или же не думать об этом так как думаю я?
А еще не давали покоя слова старика о том, что когда я найду Дао, все обеты на мне перестанут работать. Это же должно означать, что часть контракта с божественной сущностью…аннулируется? Исчезнет? Я теперь пересмотрел свое отношение к Дао. Я видел мощь Неба, и на что оно способно, и нейросеть для нее не более чем детская игрушка. Возможно и Дао способно разрушить все что угодно.
Даже просто совет старика начать хоть кого-то лечить помог мне. Ведь именно благодаря лечению я спас двух лис, ястреба и одного старого меланхоличного карпа, а это что-то да значит.
Увы, когда я лечил их, я ни разу не ощутил даже намека на то, что это мое призвание, или что-то подобное. Ничего такого.
Возможно, дело в том, что я, по сути, не лечил, а просто передавал энергию. Возможно, настоящее лечение — это что-то другое, это более тонкий процесс, который я пока не понимаю. Определенно, мне нужно больше практики… А возможно, мне нужно лечить людей?
Вряд ли можно просто взять, захотеть и постигнуть Дао, иначе бы тот старик с метлой у врат Школы Небесных Наставников, не пытался достичь его веками и только с моим приходом случайно постиг его.
И при всем при этом, в глубине души тонко вибрировало чувство, что я где-то рядом, на краю чего-то огромного, чего разглядеть не мог, либо потому, что стою слишком близко, либо потому, что стою с закрытыми от страха глазами.
— Ван! Выпусти меня! А? Дай поплавать! Ван!
Я вырывался из плена размышлений и увидел, что мы проходим возле небольшого озера. Хотя «небольшим» оно было лишь в сравнении с озером Лянга, а так оно было больше двухсот шагов в ширину.
— Плыви, — я выплеснул карпа в воду и он с радостным визгом плюхнулся туда. Ну а я вымыл кувшин от блевотины старого карпа, и наполнил его новой, чистой водой.
Через десять минут карп довольный вернулся в кувшин и мы двинулись дальше.
— Ван, вот мы сейчас разговаривали о Дао, — вдруг сказал карп, который плавал от бортика к бортику, отталкиваясь хвостом. — И я кое-что вспомнил. Кое-что из тех времен, когда я еще даже не был тысячелетним карпом.
— Ну давай, просвети, — хмыкнул Ли Бо. — Что ты вспомнил — как гонялся за самкой и еще не умел разговаривать?
— Кхм… Ну в то время я действительно еще не умел разговаривать, но человеческий язык уже понимал. Так вот, в то время у нашего озера останавливался Святой.
— Святой? — удивился я.
— Да.
— А как ты знаешь, что это был Святой? — с подозрением спросил Ли Бо.
— Он весь светился, волосы его были как лунный свет, а возле него расцветали цветы и солнце выглядывало из-за туч.
— Да, это Святой, — неожиданно согласился Ли Бо.
— Так вот, он говорил о Дао. Слова его были странны, и тогда мне непонятны. Но сейчас, вспоминая их, мне кажется, что возможно в них заложен смысл, который ты сможешь понять. Тот Святой говорил, что Дао, которое может быть выражено словами, не есть Истинное Дао.
— Если Дао нельзя выразить словами, то как его искать? — спросил я, чувствуя, как мысль ускользает, как рыба из рук.
— Я просто повторяю его слова, Ван. Я не могу их объяснить. Возможно он имел в виду, что Дао не в словах, а в молчании? Не в действии, а наоборот, в бездействии? Я не знаю…
— Продолжай, — неожиданно серьезно сказал Бессмертный, — Продолжай, что еще говорил тот Святой. Постарайся вспомнить слово в слово. Без своих рыбьих размышлений.
— Он еще говорил, что Дао пусто, но неисчерпаемо, что оно бестелесно и в то же время воплощено в каждой вещи мира. Дао ничтожно и слабо, но подчинить его никто не может. Дао — это знание и незнание одновременно. Дао — начало и конец. Дао бесконечно. Дао нет.
Какой-то сборник парадоксов, — подумал я.
— Он смотрел на воду, на нас, карпов, и повторял эти слова…а потом он ушел. Мне иногда кажется, что он что-то знал, знал, что я повторю эти слова…повторю тебе… Странно, я подумал об этом только сейчас.
— Кхм… — казалось замешкался Бессмертный. — А ты, карп, не так туп и глуп как кажешься. Возможно, ты что-то понимаешь, а возможно, ты лишь повторяешь чьи-то слова, не понимая их смысла.
— Так Лянг прав?
— И прав, и нет одновременно, — уклончиво ответил Бессмертный.
— А еще этот святой говорил, что есть тексты, которые могут помочь ищущему Дао, найти его, направить.
— Ни один текст не поможет найти свое Дао, — хмыкнул Бессмертный.
— Я лишь повторяю то, что слышал, — спокойно повторил Лянг.
— Что за тексты? — с искренним любопытством спросил я.
— Увы, — всплеснул плавниками карп. — Об этом тот Святой не говорил.
Я вздохнул.
— Можешь идти помедленнее, — вдруг попросил карп. — Меня немного укачивает…
— Хорошо, — кивнул я и замедлился.
— Я еще привыкну к быстрой ходьбе, я просто не привык… Я же всю жизнь плавал в озере. Мы карпы, двигаемся в воде плавно…мягко…а тут вы ходите и дергаетесь…это неудобно…это выбивает из себя. Это неприятно.
— Привыкай, — коротко сказал Бессмертный.
Карп только булькнул и спрятался в воду. К нам тем временем прискакали обратно лисы, они разведали дорогу и теперь вели нас.
А потом началось… Началось то, из-за чего я вообще пожалел, что взял Лянга с собой.
Старый Лянг начал вспоминать. Вспоминать каждого карпа в озере. Сначала он вспомнил всех Старших, всех которых больше нет, потом вспоминал каждую самку которая не дожила до его возраста и от которой у него могло быть, но не было потомство. А потом он дошел до потомства… Он реально помнил тысячи своих отпрысков. Помнил погибших, помнил выживших, он перечислял их имена, их приметы, их внешний вид.
Ли Бо кажется даже захрапел. Я подобного делать не мог, потому что я должен был идти вперед.
Да, именно в этот момент и я и пожалел, что взял этого слезливого карпа с собой, потому что заткнуть его было невозможно. Он утирал слезы, и говорил что обязан вспомнить всех, чтобы потом не забыть, иначе какой он отец, иначе какой он предок?
Вот и выслушивали мы все это вместе с Ли Бо молча.
— … И ещё был мой праправнук Пятнистый Плавничок! — всхлипывал Лянг. — Его съела цапля…
— Ван, — тихо прошипела Джинг, — если он назовёт ещё хоть одно имя, я украду кувшин и утоплю его в том же озере.
— А я помогу! — прошептала Хрули.
— Девочки… — я пригрозил им пальцем. — Не смейте.
— Но он уже полночи перечисляет эти имена…
— Всю ночь! — уточнила Джинг.
— Ладно, — вздохнул я. — Но если утопите — тащите обратно. Он нам нужен.
Лисы синхронно застонали.
А через час Лянг вдруг сказал:
— Ван, стой! — булькнул вдруг карп.
— А? Что?
— А можно остановочку? Меня уже сильно мутит…очень надо…ну пожалуйста. Когда я маленький, мне так жмет это тело… Это ужас просто…я не могу так долго быть таким маленьким!
«А я говорил! Я говорил не брать рыбину! Говорил оставить ее там, в озере! Да мало того, я вообще тебя предупреждал, чтоб ты к нему не подходил! И что? Ты меня послушал? А теперь мы все мучаемся! Все! Даже лисы. Их, правда, мне не жалко»
— Ладно, выпущу.
Через полчаса мы нашли подходящее по размерам озеро, и Лянг смог наконец-то увеличиться до размера касатки.
Я же сел на большом камне, прямо перед гладким как зеркало озером, и где-то за горизонтом забрезжил рассвет. Ци тут ощущалась неожиданно чистой и приятной. Я бы даже сказал «свежей».
Я закрыл глаза и вдохнул полной грудью этот насыщенный Ци воздух. Тут можно и помедитировать с пользой, пока Лянг плавает.
Но едва я закрыл глаза и сел в позу лотоса, как раздался…
КВА!
Да, жаба будто только и ждала момента, когда я попытаюсь погрузиться в медитацию, чтобы помешать этому процессу.
Что ж, ей удалось, но я уже научился игнорировать ее, когда лечил карпа.

То же самое время
Озеро перед Ваном

Карп Лянг с довольной мордой и счастливой душой нырнул в глубины озера, где убедил остановиться Вана. Хотя как убедил, потребовал! Ну а что? Он ведь не врал, ему действительно тесно и в этом кувшине, и в этом маленькой оболочке. Пусть лисы смеялись, но он в некоторые моменты с трудом сдерживался, чтобы не увеличиться в десятки раз. Ведь настоящее его тело огромное, и чтобы уменьшаться, ему приходилось прилагать немало усилий.
Но ничего, сейчас он наслаждался каждым мгновением в этом озере. Он неспроста попросил Вана остановиться именно возле него. Он кое-что ощутил тут.
Старый Лянг довольно ухмыльнулся, в этом озере вода была насыщена Ци очень сильно, и, кроме того, Стихия Воды буквально охватывала его тело со всех сторон. И это было приятно. Как он всегда любил, старый карп начал исследовать дно. Чем-то он в такие моменты напоминал сома, так он яростно разрывал слои ила.
Но пока что все было без толку, пока наконец, в одном месте, он что-то заметил. Там что-то блеснуло. Оно манило его, словно сокровище. Заинтригованный Лянг пробился сквозь водоросли и начал плавниками и мордой разрывать дно.
Опа! Что за красота? — подумал Лянг.
Перед ним предстала дюжина жемчужин, сияющих мягким, голубоватым светом.
Мое…это надо взять…
Он осторожно подобрал жемчужины плавниками и спрятал под своей чешуей. Некоторые чешуйки у него служили своеобразными нычками. Он еще туда напихал грязи, чтоб легкое сияние жемчужин, не дай бог, не выдало его. Делиться этим сокровищем он ни с кем не собирался.
Так, — мысленно решил он, — никому не показывать. Просто грязь набилась под плавники и всё. И вообще? Зачем Вану такие жемчужины? Это я владею Стихией Воды. Да! Всё правильно. Я подобрал — и они мои. А то вдруг еще захотят забрать. Нет уж! Не дам.
А потом его мозг пронзила мысль.
Надо притащить что-то Вану! Тогда внимание всех будет сосредоточено на том, что я притащил, а не на крошечных никому не нужных жемчужинках. Да! Так и сделаю.
Вдруг взгляд старого карпа наткнулся на здоровую плиту. По сути прямоугольный кусок камня.
Вот! Это подойдет. Такая большая, точно привлечет внимание. Вот это я хитрый.
Лянг довольно улыбнулся и подхватил плиту своей пастью. Для него она ничего не весила.
В обычной ситуации он был просто проглотил жемчужины, но он хотел рассмотреть их, внимательно, налюбоваться. А если он их проглотит, то потом еще попробуй найди их среди всего того хлама, который был внутри него. Придется всё выплевывать. А так, под плавничком, под грязью,… Никто и не заметит.
* * *
Вырывал меня из медитации громкий всплеск, а потом БАМ!
Лянг буквально вылетел из воды на берег вместе со здоровенной каменюкой. Хотя стоп! Это не каменюка, это плита, покрытая илом и водорослями.
Вид у карпа был гордый и довольный.
— Смотрите, что притащил.
Плавником Лянг пододвинул плиту ко мне.
Лисы же подбежали к нему и начали принюхиваться.
— Ну ты и воняешь.
— Ага…ужасный запах.
— Молчать! Я добывал ценные вещи.
— Вот это что-ли? — указала лапкой Хрули на каменную плиту.
— А то! — подтвердил карп.
— Просто булыжник, — фыркнул Ли Бо. — Нашел чем гордится.
— А вот и нет! — Лянг топнул плавником по камню. — Там древние знаки! Камень таит в себе загадку! Точно вам говорю! Надо просто понять!
Я едва сдерживался, чтобы не захохотать, так неловко он пытался втюхать нам эту плиту.
— А мне кажется, — вдруг подобралась к карпу, который лежал на боку на бережку Джинг, — что загадку таит кое-что другое.
— Ты о чем? — сразу напрягся Лянг.
— А чего это у тебя чешуйки надулись? А?
— У меня? — Лянг пополз обратно в озеро, — Да просто вода туда попала, вот и раздуло.
— А ну покажи, что там у тебя?
— Да! Ты что-то нашел! — воскликнула Хрули, — Давай, показывай!
— ВСЁ МОЕ! НИЧЕГО НЕ ЗНАЮ! НИЧЕГО НЕТ!
Лисы обходили карпа с двух сторон, и он уже хотел шмыгнуть в озеро, как его чешуйка отвалилась и прямо на берег вывалилась куча ила и…сверкающие жемчужины Воды.
Бессмертный захохотал так, как никогда не хохотал.
— Это «ничего нет»? — рванула к жемчужинам Джинг.
— СОВПАДЕНИЕ! ОНИ, ВИДИМО, САМИ ЗАКАТИЛИСЬ ПОД МОЮ ЧЕШУЮ ПОКА Я ТАЩИЛ КАМЕНЮКУ! ДА, ЭТО ВСЕЛЕННАЯ ВОЗНАГРАДИЛА МЕНЯ ЗА ТЯЖКИЙ ТРУД! ДА, ЭТО НАГРАДА! НАДО ЖЕ, КАКАЯ НЕОЖИДАННОСТЬ!
— А я так не думаю, — сказал Джинг и резво схватила парочку жемчужин.
— НА МЕСТО ПОЛОЖ! ЭТО МОЕ! ЗАСРАНКА МЕЛКАЯ! ЭТО Я НАШЕЛ!
— Только что же говорил, что само закатилось под чешую, — заметил я, поднимаясь.
— Эээээ…я… — замялся карп, — Говорил такое?..
— Ладно, проехали, — махнул я рукой, и решил подыграть карпу, — А что за камень?
— Камень? Да, вот настоящее сокровище, — сразу подхватил Лянг, — Да, что жемчужины воды, так, ерунда, вот камень, смотри какие там закорючки, точно что-то важное. Что еще будут писать на камне? Только важные вещи.
Я присел у камня. И застыл. Потому что на нем действительно были надписи. Вот только…стертые…
Я провел рукой очищая поверхность камня и иероглифы стали различимее.
Едва я коснулся камня, как понял одно: этот камень — древний, очень древний. И от иероглифов шла слабая пульсация Ци. Словно отголосок изначальных времен. Я тут же попытался взглянуть на камень духовным взором, вот только…это не дало никакого результата.
Следующие десять минут я счищал ил и водоросли с надписей.
— Мда… — протянул я.
Потому что надписи стерлись. Воды и время размыли их чуть не до гладких выемок. А в иероглифах важна каждая закорючка. Каждая. А тут…
И ведь вспыхнул нешуточный интерес узнать, что там написано, и сразу такой облом.
[Это язык Древних Даосов.] — вдруг подала голос нейросеть.
А?
[Я могу расшифровать эти надписи, просто нужно время.]
Я аж опешил. Раньше она только точечные советы давала, в лучшем случае, а тут вдруг…
[Запрос на проведение анализа поверхности артефакта.]
Артефакта?
Едва я согласился, как мои глаза наполнились Ци и я буквально начал сканировать камень.
Вернее не я, нейросеть.
[Анализ поверхности… Материал: камень, высокий уровень энергетической эрозии… Символы повреждены на 78%… Начинаю реконструкцию…]
Единственный вопрос, который у меня возник, это…
А что, так можно было⁈
— Ван, что с тобой, Ван? У тебя глаза светятся. — подскочила ко мне Хрули.
— А Я ГОВОРИЛ, ЧТО КАМЕНЬ ТАИТ В СЕБЕ ЗАГАДКУ! А ВЫ НЕ ВЕРИЛИ! — голосом победителя рявкнул Лянг.

Глава 8

Что ж, Лянг действительно оказался прав, и пусть произошло это случайно, но притащил он со дна действительно ценную вещь… Еще бы иероглифы не были стерты — цены бы ей не было. Но что имеем, то имеем.
И так хорошо, что нейросеть способна расшифровать подобное. Я, честно говоря, и не подозревал о наличии у нее подобных навыков. Впрочем, она очень скупо отвечала на любые мои вопросы, так откуда мне знать подобное?
Если поначалу я просто ощутил, как моя Ци по чуть-чуть утекает, — я понял, что это «нейросеть» использует её для своей работы, — то потом всё изменилось.
Меня словно подключили к внутреннему экрану. Перед моим внутренним взором возникла полупрозрачная схема: та самая плита, только словно уменьшенная. И символы один за другим восстанавливались, нейросеть убирала неточности, потертости, сколы, и уже даже я мог различить некоторые иероглифы.
[Обнаружены 37% совпадений с известными структурами древнедаосского письма… Применение вероятностных моделей… Восстановление: 42%…]
Я продолжал наблюдать. Нейросеть разместила уцелевшие части текста зелёным цветом, поврежденные, но потенциально восстанавливаемые — жёлтым, а полностью утраченные — красным.
[Идёт реконструкция по базам данных… Корреляция со стилями надписей в известных даосских рукописях…]
Некоторые символы начали проступать чётче.
Это какие-такие она даосские рукописи знает? Мы же одновременно в этом мире появились, и она видела ровно то, что видел я.
Хотя, с другой стороны, разве в первый раз она показывает знания больше положенных? Очевидно, у нее есть свои методы получения информации.
Время шло и шло, я завороженно наблюдал за процессом расшифровки и додумывания. Символы менялись один за другим, подставлялись, примерялись и, если были верными, входили словно в пазы. И всё это высасывало из меня Ци.
Причем немало.
[Реконструкция завершена на 61%. Текст фрагментирован, возможны ошибки интерпретации. Отображаю результат: ]
В сознании вспыхнули строки уже на понятном мне языке.
«Долина Великих Карповых Озёр — священная земля Праведных Даосов. Здесь проходили [повреждено] наставления и [повреждено] боевых искусств. В этих водах рождались [повреждено] и великие мастера [повреждено].»
Я нахмурился. Это что, просто табличка, в которой говорится, что Великие Карповые Озера — это Великие Карповые Озера? Так это я и так знаю, как и то, что тут обитали праведники. А я уже подумал, что тут, как минимум,техника Божественного Ранга описана.
[Применение углублённого анализа… Использование контекстного предсказания…]
Символы начали дорисовываться, словно кто-то невидимый снова высекал их на виртуальном камне. Нейросеть интерпретировала их, используя вероятностные модели. А потом….потом текст пошел сплошняком. Понятный текст. Расшифрованный текст. Текст с другой стороны камня.
'Путник. Если ты следуешь Праведному Пути — входи без опаски, ежели душа твоя нечиста, а поступки греховны — ты будешь наказан.
Этот камень установил я, Святой Хао-Ю перед тем, как отправиться на последнюю битву.
Я ухожу последним, Старшие уже покинули эту Долину.
Небо расколото, и мы должны закрыть эту темную трещину, разделившую наш мир надвое, и дать отпор Врагам. Никто кроме нас на это не способен.
Это место поможет стать тебе сильнее. Когда-то эта долина была местом гармонии между Небом и Землей, и где молодые Праведники следовали Пути. Если твой дух и тело сильны, то ты найдешь тут Испытания, которые дадут тебе знания и навыки для того, чтобы найти свой Путь.
Я хотел бы успеть оставить карту с местами Испытаний, но не успеваю. Трещина слишком велика.
К сожалению, наши духовные звери остались тут, взять их с собой, означало бы обречь их на верную гибель. Если они до сих пор живы, то они тебе помогут.
Надеюсь, Золотой Орешник вырос до самого неба, а эта идиотка научилась заваривать чай.
Если ты достоин — ты станешь сильнее. Если слаб — погибнешь.
Если ты читаешь эту табличку, и над тобой всё еще стоит Небо, то знай — мы выполнили свой долг, наш мир спасен, а долина уцелела.
Возможно, сейчас я смотрю на тебя и улыбаюсь. Возможно я стал частью Неба, если был достоин этой чести.
Удачи.
Пусть Небо всегда смотрит на тебя.
Одно над Всеми. Одно для Всех.'
Я застыл.
По телу прошли мурашки от этого древнего послания звучавшего словно сквозь время.
Насколько давно это случилось? Как давно Святые ушли из этих мест? И самое главное — кто для Святых Старшие?
Эти слова, эта плита вроде бы не содержала никакой практической информации, зато она содержала нечто более важное — отголосок древних времен.
Значит, Святой Хао-Ю высек на камне эти слова прямо перед самым своим уходом?
Я взглянул на Небо. Голубое, безмятежное, и никакой трещины. Значит, они справились.
А если бы не справились? То сейчас бы над нами был разорванный небосвод?
Надеюсь, Святой Хао-Ю действительно стал частью Неба, как и хотел.
Несколько минут я размышлял, погрузившись в себя, и прокручивал в голове слова отшельника. Того самого, который не справился и не стал Святым. Значит…Он был прав, когда сказал что Святые уходят на Небо…Или этот Святой ошибался? Но не могут же два Праведника ошибаться? Или могут? Возможно, слова про Небо, как слова в моем мире о том, что после смерти ничего нет — это слова, которые невозможно проверить.
— Ван! Ван! — крики лис заставили меня стряхнуть с себя легкое оцепенение.
Я вернулся в реальность.
— Да, я тут, — отозвался я.
— Что-то непохоже, — буркнул Ли Бо.
— Да, Ван, — толкнула меня мордочкой Хрули. — Что-то ты бледный, тебе что, во время медитации стало плохо?
Я покачал головой.
— Нет, всё в порядке.
— Ты что, понял, что там написано? — высунулся из кувшина карп.
— Вроде того, — уклончиво ответил я.
Они же не знают, что внутри меня сидит «дешифровщик» в виде нейросети, который восстановил надписи на плите.
— Лянг, — вдруг сказал я, — Не хочешь еще раз нырнуть в озеро?
— А? Ты чего, Ван? Ты что, хочешь меня оставить там? — с подозрением спросил он, — Это всё из-за жемчужин, да? Из-за них?
Я улыбнулся. Кто о чем, а карп — о жемчужинах.
— Да не нужны мне твои жемчужины, — честно сказал я.
Лянг прищурился:
— Точно?
— Точно-точно.
— А нам нужны! — воскликнули Джинг и Хрули.
— И две уже у меня, — подразнила карпа Джинг.
— А ну отдай! — взревел Лянг, — Отдавай, говорю! Засранка мелкая! Только воровать и можешь!
«Ван, что ты там прочитал?» — обеспокоенно спросил Ли Бо — «И откуда ты вообще можешь знать древнедаосские письмена, тем более, на табличке большая часть текста стерлась. Ты никак не мог там ничего разобрать. Это невозможно, даже я не понимаю, что там написано».
На некоторые вопросы я не могу ответить.
«У меня ощущение, что у тебя есть секреты от учителя».
Я не стал отвечать на столь провокационный вопрос.
— Лянг, мне нужно, чтобы ты нырнул в озеро и поискал ещё похожие таблички.
Глаз карпа дернулся.
— А ты точно не оставишь меня тут, в этой луже? А? Как насчет клятвы Небу?
— Какой он трус, — взвизгнула Хрули.
— Да, такой большой — и трус. Просто поразительно, — добавила Джинг. — Трусу не стать драконом.
— Я. НЕ.ТРУС! — рявкнул Лянг. — Я. ПРЕДУСМОТРИТЕЛЬНЫЙ!
Я вздохнул.
— Лянг, я взял тебя по своей воле и не брошу тут. Ни к чему попусту беспокоить Небо. Мне просто нужно, чтобы ты проверил, есть ли там еще такие плиты.
— Хм…. — буркнул карп, — Ладно, это я могу…Это я запросто. Может, там еще пару жемчужин, которые я не заметил… — уже шепотом добавил он.
Через пару секунд карп кувырком прыгнул в озеро, тут же увеличившись в десятки раз.
— Я снова огромен! — взревел довольно он и нырнул вглубь.
Наступила тишина.
— Какой же он шумный, — заметил Ли Бо.
Я сел у таблички и прикоснулся к ней.
Если в ней когда-то и была Святая Ци, то теперь ее не осталось ни капли. Я не ощущал ее.
Это что ж получается, если плита тут, то и вход в Долину Великих Карповых Озер начинается именно тут? А не там, где мы с лисами залезли? Или же кто-то просто швырнул эту плиту прочь и она приземлилась сюда? Непонятно. А Лянг подобных вещей точно не знает. Он из озера не вылазил три тысячи лет. Это получается, раскол на Небе был раньше? Намного раньше? Иначе бы карп помнил такое. Возможно в этих местах его просто не было видно.
Слова старика с метлой из Школы Небесных Наставников подтверждались: тут действительно были Праведники, более того, у них, похоже, был тут свой тренировочный полигон для сопляков как я. И места этих «испытаний» мне точно нужно найти. Надеюсь, они по-прежнему «работают». Потому что в одном я уверен: вряд ли я тут найду «живых» учителей.
Кстати, — я вдруг вспомнил несколько строчек из прочитанного только что текста. — Там было сказано что-то про духовных зверей, которые Праведники оставили тут. Но пока что из духовных зверей я встретил только карпа, который к Праведникам отношения не имел. Ну а одна строка вообще была странная, про золотой орешник и чай.
— Нашел! — с громким плеском вынырнул из озера карп, держа что-то в своей огромной пасти.
— Что нашел? — тут же встрепенулись лисы.
— Сокровище!
Через секунду на берег упал истертый кусок камня. Размерами он был раз в десять меньше предыдущего.
— Это всё? — спросил я карпа, — Там больше ничего нет?
— Там? — глаза его странно и воровато забегали. — Там больше ничего. Вот, тебе снова самое ценное принес.
— А под плавником что там у тебя? А? — деловито спросил Джинг.
— Грязь, — уверенно заявил карп.
— Ладно уж, — снисходительно сказал Ли Бо. — Давай, показывай, какие жемчужины ты там отхватил.
— Не понимаю о чем речь, — дернул мордой вверх Лянг.
— Жадность — твоя вторая натура, — фыркнула Хрули.
— Это не жадность! Это жажда познавать новое.
— Что ты не видел в жемчужинах?
— Они все разные….Вот тут крапинка, вот тут полосочка… — Лянг сам не заметил, как вытащил жемчужины и начал их разглядывать влюбленным взглядом. — А вот эта блестит…переливается…прямо как…
— Как обычная жемчужина, — сухо закончила Джинг.
— НЕТ! Как слеза Дракона! Помнишь, та, на Небе? Я показывал вам!
— Я смотрю, ты новые жемчужины прихватил, — заметил Ли Бо.
— Я⁈ Жемчужины⁈ — вдруг сдал назад карп. — Да это те, старые, которые я в первый раз выловил. Какие новые⁈ Что ты такое говоришь! Сейчас я только табличку выловил Вану. Да, я ж для него и нырял!
— Ага, конечно, — холодно сказал Ли Бо.
Я же склонился над табличкой. Ну раз Лянг говорит, что других плит тут нет, то я ему верю. В том, что касается камня, он бы не стал врать. А вот жемчужины — другое дело.
Моя ладонь легла на табличку и я прислушался к своим ощущениям. Они были такие же, как и в прошлый раз. Холодный камень, и словно далекий отзвук Ци, которая давным-давно растворилась и рассеялась. И как и на предыдущей плите, тут были надписи, разобрать которые без нейросети было невозможно. Повреждений было меньше, чем на первой плите, но и текста — всего десяток иероглифов, хаотично разбросанных по камню.
Что ж, давай, нейросеть, посмотрим, что написано уже на этой табличке. Ци потекла в глаза, и началось…
[Анализ поверхности… Материал: камень, высокий уровень энергетической эрозии… Символы повреждены на 53%… Начинаю реконструкцию…]
Так, повреждений тут меньше чем на первой табличке, но это видно и так, невооруженным глазом. Но и букв тут было намного меньше. Я насчитал с десяток иероглифов разбросанных по табличке.
В этот раз нейросеть справлялась быстрее, даже меньше моей Ци потребовалось.
Она спроецировала иллюзорную табличку. С крупными иероглифами шла надпись.
[Печать.]
— Значит…— пробормотал, — Есть что-то, что запечатано, а это часть печати? Или она целая…
[Храм Пяти Стихий.]
— Печать от храма? Или что? — Я задумался.
Ну понятно, что эту таблицу надо захватить с собой, возможно мы и наткнемся на место, к которому она подойдет, если, конечно, если это действительно печать. Я еще раз присмотрелся к надписям на камне…и почему-то у меня возникло ощущение, что,в отличие от предыдущей плиты, тут надписи кто-то подпортил намеренно.
— Или я уже выдумываю и ищу подвох там, где его нет? — тихо сказал я вслух.
— Ван опять разговаривает сам с собой? — громко спросила Джинг.
— Это называется размышлять вслух.— ответил я, и попробовал поднять табличку. Тяжелая.
Я открыл пространственное кольцо, и положил табличку туда. Ну а что? Пригодится.
— Лянг!
— А? — отозвался карп.
— Нужна твоя помощь.
— Что нужно сделать? — словно бы прищурившись, спросил он.
— Вот ту каменную плиту нужно закинуть в кольцо. Я расширю вход, а ты хватаешь ее пастью и закидываешь. Справишься?
— А то! — Лянг гордо выпрямился, его чешуя блеснула на солнце как отполированные доспехи, — Как нечего делать. Раз плюнуть!
— О боги, какой он хвастун, — закатила глаза Джинг.
— Да, он неисправим, — добавила Хрули. — Не стать ему драконом.
— Назло вам стану, — огрызнулся карп. — И буду летать над вами и плеваться, чтоб знали, как дразнить дракона, и, уж поверьте, мне хватит терпения делать это не один год!
Я улыбнулся.
— Лянг, давай уже погрузим эту плиту внутрь.
Надо сказать, с плитой пришлось как следует повозиться, потому что попасть ровно в пространственный проем Лянг сразу не мог.
Лянг рванулся, схватил плиту… и тут же выронил.
— Ты же сказал «как нечего делать»! — засмеялась Хрули.
— Она… скользкая! — оправдывался карп, тыча плавником в камень. — И вообще, Пусть Ван сам таскает свои древности!
— Давай вместе, — сказал я, и мы взялись за плиту: я с одной стороны, карп с другой.
Попытки с двадцатой у нас получилось. Руки у меня отваливались, карп тяжело дышал, а лисы смеялись. Ли Бо осуждающе молчал.
— Фуф… — выдохнул карп, утирая плавником мокрый лоб, — Тяжеленная. Но дракону все под силу.
— Ты еще не дракон, —напомнил Ли Бо.
— Чистая формальность, — отмахнулся Лянг.
Я вздохнул. Перепалки этих двоих не прекращались, и я ощущал, что они и близко не достигли пика.
— Ладно, — нам пора идти дальше. — сказал я.
Теперь уже кольцо стало тяжелым, будто туда запихнули камень размером с мою голову. Очевидно, полностью сделать вещи «невесомыми» оно не могло.
Я еще раз заглянул в пространство кольца, сейчас там лежали две плиты, одна маленькая и большая, слеза Святого и те самые Восемь Небесных Рисинок, которые Хрули украла в Школе Небесных Наставников.
Что ж, потихоньку обрастаю полезными предметами, назначения которых не знаю.
КВА!
Неожиданно жаба напомнила о себе.
Да уж, забудешь тут.
— Лянг, Хрули, Джинг! Пора, наконец, найти хотя бы один духовный лотос.
— Это я запросто, — вдруг встрял Лянг, — У меня великолепный нюх, я духовные растения чую только так.
Лисы с прищуром на него посмотрели, переглянулись, и вынесли вердикт:
— Врет.

Некоторое время назад.

Развалины Храма Красного Лотоса

То, что должно было закончиться дракой, закончилось разговором.
Женщины, особенно такие как Леди Бай и Госпожа Красный Лотос, которые понимали, что их драка может закончиться гибелью одной из них, быстро пришли к продуктивному диалогу. И довольно скоро выяснилось, что цели у них схожие.
— Тебе нужен тот парень? — спросила Госпожа Красный Лотос.
— Не он. То, что он несет — кувшин. С ним ведь точно был кувшин?
— Был, а еще он сбежал с лисой. И эту лису я найду и раздеру на кусочки, — Госпожа Красный Лотос кровожадно ухмыльнулась. Обе женщины понимали, что судьбе той лисы можно было не завидовать.
— А почему до сих пор не отправилась за ними, если они тебе тоже нужны?
— Я восстанавливаюсь, — Госпожа Красный Лотос показала свою шею и грудь, где до сих пор виднелись незаживающие раны. — И это я уже вылечилась.
— У тебя есть его кровь? — прямо спросила Леди Бай.
— Парня? Нет. А вот лисы — да, — Конечно же Госпожа Красный Лотос соврала, кровь парня у нее была.
— Да не нужна мне эта гребанная лиса и ее кровь, меня парень интересует! — вспыхнула Леди Бай.
— Ты чего кричишь на меня, змеюка поганая! Мозги есть подумать? Где лиса, там и парень.
— С чего такая уверенность? — прищурилась Леди Бай.
— Чутье. Лиса его спасла, значит, они могут двигаться вместе. Тем более, он Праведник, я ощутила эту противную Ци, а лисы падки на Чистую Ци.
С последним аргументом Леди Бай не спорила. Это была чистая правда. Лисы, да и другие духовные животные, любили увязываться за Праведниками.
Поэтому как только Госпожа Кровавый Лотос вылечилась, они вместе отправились в путь. Сколько Леди Бай не рыскала по округе, никак не могла ухватить запах этого парня, который так долго не теряла. Мощный тигриный запах, перебивающий ее нюх, и заставляющий дрожать от инстинктивного страха, мешал любым поискам. Кроме того, из-за бойни, произошедшей тут, десятки запахов крови перебивали все более мелкие и тонкие запахи.
Именно поэтому ей нужна была кровь парня. На крови можно было провести ритуал, который бы указал верное направление.
— Никаких ритуалов, — заявила Госпожа Красный Лотос.
— Это еще почему?
— Я знаю кровавые техники, которые и без того помогут его найти.
Леди Бай прищурилась. Она не хотела зависеть от этой девки, но…. Пришлось.
Ничего, — подумала Леди Бай, — Когда ты потеряешь бдительность, я избавлюсь от тебя и продолжу путь одна. Не нужны мне такие попутчицы.
Взгляд Госпожи Красный Лотос обещал то же самое.
Какое-то время их путь проходил через поля и холмы, пока не привел в густонаселенную местность, где им пришлось сохранять определенную скрытность, чтобы не привлекать внимания Практиков.
Но избежать этого, конечно, не удалось. Однако то, что могло закончиться стычкой, закончилось…порабощением.
Леди Бай с удивлением наблюдала за тем, как Госпожа Красный Лотос просто сломала волю молодых Практиков из Школы Небесных Наставников с идиотскими рисинками на одежде, и они, словно верные собачки, стали прислуживать ей.
— Мерзость, — сказала Леди Бай, глядя на то, как красивый молодой Практик вылизывает пальцы Госпоже.
— Ты просто завидуешь.Твоя красота не позволяет тебе делать подобное — вот и всё, — томным, тянущимся как патока голосом сказала Госпожа Красный Лотос.
— Выдумываешь, сука демоническая, — фыркнула Леди Бай.
— От змеюки слышу. Бледная как мертвечина и худая как щепка, да кому ты нужна? А? Дверь тобой подпирать?
Эти слова задели Леди Бай и она медленно повернулась к Госпоже, зрачки ее моментально стали змеиными, а изо рта высунулся раздвоенный язык.
Несколько практиков шарахнулись в сторону.
— Видишь! — всплеснула руками Госпожа. — Ты такая страшная, что всех распугала. Теперь снова их переподчинять и заставлять забыть, что они увидели. От тебя одни проблемы, змея.
— Драки хочешь? — прошипела Леди Бай.
— Я хочу найти того парня и лису. И разорвать.
Конфликт угас, толком не начавшись.
Собственно, их путь привел их к местам, где располагалась эта самая Школа Небесных Наставников. Тут был след того парня и лисы. Они тут задержались.
Вот только обеим женщинам пришлось драпать сверкая пятками, потому что от врат Школы Небесных Наставников донесся сокрушающий Небеса голос:
— ПОШЛА НАХЕР! ПАДАЛЬ!
Дважды повторять человеку, чей голос обладал такой силой, не пришлось. А в спину обеим женщинам понесся такой ураган, что их лишь чудом не закрутило прямо в воздухе.
Однако и тут им повезло.
Госпожа Красный Лотос вновь использовала технику, и они снова взяли верное направление. Причем более сильный след ощущался как раз в стороне от Школы Небесных Наставников.
В целом, след был достаточно четким, чтобы они смогли проследить его даже по болотам, в которые неизвестно зачем сунулся Праведник. Может, чуял погоню?
Вот только дальше возникли проблемы. Они полезли вслед за следом парня на плато, вздымающееся над болотами.
Едва они очутились наверху, и попытались ступить вперед, как их обожгло Святой Ци.
— Твою мать! — воскликнула Леди Бай, пятки которой зашипели.
Госпожа Красный Лотос, увидев такое, стала осторожнее. Она пальчиком щупала пространство перед собой. И пальчик зашипел.
— Тут защита. Сильная.
Они стояли перед огромной долиной с холмами и озерами, но войти не могли.
— Ничего, я не верю что она распространяется на всю эту равнину. Должны быть лазейки, ходы. Так не бывает, чтобы накрыть такую территорию непробиваемой защитой, — прошипела Леди Бай.
— В этот раз, змея, я с тобой согласна, — неожиданно сказала Госпожа Красный Лотос.
Через пару минут они отправились искать другие входы.
И через неделю они нашли один такой.
Защита там не работала.

Уважаемые читатели, график выкладки немного изменился. Теперь он будет 5/2. То есть по выходным проды не будет, только по будням)))

Глава 9

— Какую-такую «остановочку», мы только начали путь⁈ — переспросил я Лянга.
Мы шли всего полдня, после того как нашли плиту с посланием древнего Святого, а для таких территорий, как Великие Карповые Озера, такое расстояние вообще всего ничего. Тем более, с моей скоростью. Это лисы бы за полдня пробежали много километров, а я… Что ж, без техники передвижения такая скорость мне может только сниться.
— Какая остановка, рыба? Мы так никогда и никуда не дойдем, — сказал Ли Бо.
Карп обиженно поджал губы и продолжил:
— Ну прудик бы….или озерце бы какое-нибудь. Чуток поплавать. Тело ноет ужас как. Я же уменьшился, мне нужно плавнички расправить, снова ощутить себя опять большим и могучим, понимаешь? Потому что я ощущаю себя как только вылупившийся малек. И вообще, кто нашел ту плиту, а? Я! Я ведь не просто поплавать хочу, а изучить дно озер — может там чего полезного будет для Вана.
— Ага, «для Вана», — хмыкнула Хрули. — Небось опять себе жемчужины искать будешь.
— А тебе-то что? Это плата за мою работу! Я перетряхиваю дно, копаюсь в иле, я же должен получать вознаграждение за свою работу, разве я так много прошу? А? Всего лишь чуть-чуть поплавать.
Я вздохнул. Надо признать, поплавушки карпа пока что были исключительно полезны. Может еще какой-то артефакт древних найдет?
— Что ж, Лянг, когда найдем более-менее крупное озеро, то остановимся. Я как раз помедитирую, а ты разомнешь свои планички.
— Спасибо, Ван, я этого не забуду, — по щеке карпа скатилась слеза. — Я не знал, что путешествие — это так утомительно.
— Да ты в кувшине сидишь! Тебя несут все время, отчего ты устал? — возмутился Бессмертный.
Карп проигнорировал его реплику и просто смотрел вперед.
— Ты же сам хотел повидать другие края, озера, земли, — заметил я. — А для этого придется потерпеть. Кроме того, не везде будут озера.
— Я понимаю… — вздохнул карп. — Только вот эта тошнота… невыносимо… эх… Иди, Ван…побыстрее бы к озерцу…я же всё еще рыба, а не дракон.
— Я и так быстро иду.
— Да я ничего… Я никого не обвиняю…просто говорю…что можно бы и быстрее…без всякой задней мысли…просто так.
Он вздохнул, а я ускорился.
Но через пять минут стенания продолжились:
— Ой не могу, святые карпы, не могу….тяжело….
— Ну что такое? — остановился я.
— Ничего…всего лишь туман перед глазами и внутри все булькает…это что, моя смерть? Да, Ван? Скажи? Я побледнел?
— Ты все еще черный, — ответил я.
— О Боги, какой же ты жалкий нытик! — воскликнул Ли Бо.
— Ничего не слышу… — покачал словно в забытьи головой Лянг. — Ван, ты что-то говорил? Или Бессмертный…какой-то звон в ушах…и слышу голоса предков….
Карп лежал на боку в воде, старательно изображая подыхающую рыбину.
— Переигрываешь, — заметил я. — Я уже один раз на это попался.
— А, что говоришь? Игры…нет Ван…в моем состоянии никаких игр…только лежать…ах…страшно…смерть перед глазами… я вижу своего отца…великий был карп…не такой великий как я сейчас…но мне тогда казался прямо огромной рыбиной…
«О, Боги! какой же он мелкий говнюк! Вот за это я и не люблю карпов! Они невыносимы! Пока они молчат, еще ладно…но как только начинают болтать, становятся невозможными! И с драконами та же история! Это просто летающие карпы у которых не прибавилось мозгов».
Мы продолжили идти, слушая тихие охи и ахи, пока наконец-то не пришли к озерцу, размерами сто на сто.
— О боги!..как же хорошо….как хорошо… — фыркал он, загребая плавниками вперед-назад по поверхности озера, — Такая водичка…чистая.нежная…прямо как дома….
Карп конечно увеличился, но до размеров дельфина. В очередной раз охнув, он всплыл кверху брюхом и начал лежать на воде фыркая в воздух и пуская фонтанчики изо рта.
«У меня нет слов…» — сказал Бессмертный.
— Ладно, помедитирую пока… — сказал я и сел на бережку.
— А мы пока поищем лотос, — воскликнула Хрули.
— Да, Ван, нам надоел этот нытик! Мы хотим воздуха свободы.
Я строго посмотрел на лис:
— Только далеко не отходить. И в драки не влезать.
— Да, Ван! — вытянулись как по струнке дружно лисы.
— И вообще, вы же не знаете какие лотосы нужны.
— Как не знаем? Знаем! — удивился Джинг.
— Духовные, — вместе закончили лисы.
— Ясно, — вздохнул я. — Ладно. Ищите.
Через пару секунд их белый и рыжий хвосты исчезли вдали. Перемещались они действительно быстро.
— Спасибо, Ван, я наконец-то снова почувствовал себя живым… — не поворачиваясь ко мне сказал Лянг, лежавший на спине. — Я думал, что сварюсь в кувшине. Там так душно и жарко….и тесно…и противные сущности обитают…
— О, тут есть другие карпы, — заметил Ли Бо,
— Эй! мелюзга! Пошла прочь, а то сейчас вас съем, каждую! Бу!
Именно так Лянг распугал всех остальных карпов, которые всплыли на поверхность посмотреть на чужака — на того, кто вторгся в их владения.
— Папочка в озере, так что схоронитесь на дне, и не мешайте.
Карпы тут же вернулись обратно на дно.
— Вот так-то…знайте свое место, мальки…отец всех карпов в озере…самый старый карп…самый мудрый…самый добрый…
Кажется, он начал засыпать.
«Это он-то „отец всех карпов“?» — фыркнул Ли Бо.
Ну, он достаточно старый чтобы называться таким. — заметил я. — Все-таки три тысячи лет.
«Кхм…ну да, старый…»
Через время надрыхнувшись карп начал гоняться за местными жабами.
— Вот неугомонная рыбина, — тихо заметил Бессмертный.
Я ничего не ответил, только сел в позу лотоса и попытался погрузиться в глубокую медитацию.
Надо ли говорить, что мне этого сделать не дали.
КВА!
Ничего, не так страшно звучало это «ква» как поначалу.
Ци я начал собирать и понемногу перерабатывать.
Через время я попытался снова заняться очищением меридиана. Ци хватало. Вдруг в этот раз лучше выйдет?
Не вышло.
Жаба и кроме кваканья постоянно мне мешала. Она оплетала своей энергией нераскрытый меридиан и заставляла тратить столько Ци, что я аж вспотел. Я пытался жрать ее энергию, так же как она делала с моей, но в этой битве я явно проигрывал. Даже легкий намек на злость внутри вспыхивал. Ведь я из-за нее застопорился на одном этапе. А в моем случае время как раз таки важно. Чем быстрее я буду проходить каждый этап, тем лучше, тем больше шансов уложиться в сроки, указанные в контракте божества. Да, пока еще навскидку времени достаточно, но это наверное мне так кажется потому, что начальные этапы проходятся быстро. Но самое сложное, скорее всего, ждет меня дальше. Не зря на каких-то этапах Практики застревают даже не на десятилетия, а даже на столетия.
Мне удалось отвоевать крошечный кусочек меридиана, вот только…я потратил на это почти всю Ци. Это был принципиально вопрос, сумею я хоть в одном месте передавить. Сумел. Вот только с моим запасом Ци это практически стояние на месте, учитывая СКОЛЬКО еще меридиан мне нужно открыть.
Я вздохнул и плавно вышел из медитации. И мне в спину прозвучал победный КВА!
Ничего, жаба. Радуйся, пока можешь. Найдут мои лисички лотосы, сначала один, потом второй, третий, и вот тогда уже поговорим. Совершенно по-другому.
КВА!
Ну-ну.
Я поднялся и скинув одежду обмылся. На теле после попытки очищения меридиан все равно выступили черные капельки. Пожалуй, это самая неприятная часть очищения, не считая, конечно, борьбы с жабой.
«Что, жаба не дает очищать меридианы?»
Сам же всё видел небось…
«Видел… Надо бы тебе лотосы начать добывать. Иначе это грозит затянуться.»
Знаю…
Я лег в озеро и сам не заметил как расслабился. Да, медитация заняла не один час. Просто время в ней летит как в один миг. Так можно вообще годами медитировать, лишь бы способности тела позволяли. Не удивлюсь, если высокоранговые Практики так и поступают. Закрываются на десятки лет и выходят лишь по крайней необходимости. Если у меня уже сейчас потребности в еде и воде ощутимо меньше, чем у обычного человека, то на более высоких ступенях, наверное, и вовсе можно обходиться без них.
— Лянг? — позвал я.
— А? — он вынырнул наружу, — Подожди, я сейчас тут съем одну противную жабу, она мальков обижает, и тогда вернусь. Это личное.
Я кивнул. Пусть себе плавает по своим карповым делам. Раз он до сих пор ничего не вытащил наружу, значит, в этом конкретном озере ничего ценного нет.
Ну…или он втихаря что-то себе заныкал, все-таки у него вместимость, как десять моих пространственных колец.
Через пару минут карп всплыл наверх.
— Чего хотел, Ван? — настроение у Лянга явно пошло вверх. И для этого ему всего-то надо было, что очутиться в воде, распугать всех карпов и сожрать противную жабу.
— Хотел у тебя узнать, а ты можешь издалека ощутить духовный лотос?
— Ну, в определенных пределах да, конечно, я смогу ощутить. У меня так-то нюх на духовные растения. Но я и так могу подсказать где искать их. Лотосы я имею в виду.
Я удивленно повернул голову:
— И где?
— Так всё очень просто. Это всегда должны быть места с повышенной Ци и…
— И…?
— И там должны быть какие-то духовные твари, охраняющие подобное сокровище. Бесхозными подобные растения не бывают. Ну я бы точно охранял свой лотос от чужаков.
— Пфффф… Вот это подсказка, ищите места богатые на Ци и которые охраняют духовные твари.— заметил Ли Бо.
— Не обязательно духовные. Просто твари. Сильные.
— Как будто это подсказка. — сказал Бессмертный, — Любой практик и так знает, что ценные вещи находятся только возле Источников Ци или чего-то подобного.
Карп недовольно посмотрел на кувшин.
Но сейчас я был согласен с Бессмертным, подсказка была так себе. Ведь самая большая проблема — именно найти подобные места.
— Спасибо, Лянг, — поблагодарил я всё же его.
— Видишь, Бессмертный? — фыркнул карп. — Поучись у своего ученика манерам.
— Слушать советы плаксивого карпа — себя не уважать. — надменно ответил Ли Бо.
— Ладно! Хватит… Лучше посидим в тишине, — сказал я. — Успеете еще переругаться в дороге. Дайте насладиться покоем этого озера.
Последовали минуты молчания. Вынужденного.
Ну а «насладиться покоем озера» мне так и не дали.
— Ван-Ван-ван! — вдруг раздались крики лис.
Мда…и просил же их вести себя тихо, это называется тихо? Да то, что тут есть какой-то Ван узнают все окрестные долины. И существа в них.
Радостные, будто нашли сокровище, лисы мчались прямиком ко мне. И, естественно, в пасти они что-то держали.
— Фмотри фто мы нафли! — воскликнула Хрули и выронила передо мной странные цветы.
— Ночные лилии. — сразу определил растение Ли Бо. — Полезные духовные цветы.
В пасти Джинг тоже тускло светились такие же лилии.
— Я же говорил вам не трогать те духовные растения, свойств которых вы не знаете, — холодно заметил я.
— Ты говорил не трогать? — переспросила Хрули.
— Да нет! Ты же говорил просто не есть, — сказала Джинг, — А мы их не ели. Про не трогать речи не шло.
— Я говорил не трогать.
— Мы больше не будем! — пообещала Хрули.
— Наверное… — добавила Джинг.
— Безнадежные… — вздохнул Ли Бо.
— Лисы, — коротко и емко добавил Лянг.
— А ты вообще молчи, карп. — вздернула нос Джинг. — Ты даже не представляешь, что мы нашли.
— Да, Ван! Мы нашли такое!
Я внимательно посмотрел на лис, а они выждали положенную паузу, и только тогда сказали:
— Лотос!
— Ага! Духовный! Представляешь?
— Он еще так светится! Красота просто.
— А цвет… Цвет лотоса какой? — подал голос карп.
— Синий! — одновременно сказали лисы.
— Синий подходит, — сказал Лянг.
«Кто бы сомневался? Я так и знал, что тебе снова повезет. Вот так, сразу найти духовный лотос…просто сказочное везение….»
Ну, на мне теперь нет проклятия Хотея, так что всё логично.
«О боги, да оно тебе и так почти не мешало, тебе что с проклятием, что без везет.»
Я просто веду Праведный образ жизни и не гневлю Небо.
«Да-да-да…конечно.»
— Ван, ты слушаешь? — заглянула мне в глаза Хрули.
— А, да. Так что с лотосом?
— Он вот такой! — лиса развела лапки показывая размер лотоса, словно кочан капусты.
— Здоровый, — добавила Джинг.
— А это точно лотос? — всё же спросил я, — Вы точно не перепутали с другим цветком?
Обе лисы посмотрели на меня уничтожающим взглядом, которые так и говорил, мол, как ты, Ван, мог усомниться в нас и наших способностях? Я посмотрел на лис.
— Ладно, — сказал я. — Как только я восстановлю Ци, посмотрим, что вы нашли за цветок такой.
— Ах да! Забыли про небольшую мелочь сказать, — вдруг сказала Джинг,
— Мелочь? — переспросил я.
— Ага, сущая ерунда. Лотос охраняют.
Ну…что ж сказать, не бывает все легко. Как говорил Лянг, подобные цветки всегда кто-то охраняет, они бесхозными не бывают.
— И что за тварь? — спросил Бессмертный.
— Водная змеюка. В смысле змеючка….совсем маленькая…ну как…как ты, Ван, только в несколько раз длиннее. И с зубами…и с человеческой рожей.
— Ужас какая страшная, клыков полон рот, не как у обычных змей. А когда смотрит аж мурашки по телу, — возразила Джинг.
— Джинг всё выдумывает, — отмахнулась Хрули, — Змея спит…спала…ничего страшного в ней нет…только клыки острые и длинные…
Мы с карпом переглянулись.
— Не, Ван, я на такое не подписывался, — вильнул он и уплыл в глубь озера, — Змеи длиной в десять или больше шагов, да еще и с человеческими лицами…это не для меня. Я на такое смотреть не хочу. Никогда не любил змей.
— ТРУС! — крикнул ему вслед Бессмертный.
— Зато живой! — невозмутимо ответил черный карп.
— И это — будущий дракон? Не пройти тебе Врата Дракона. Струсишь!
— Врата — другое.
Я вздохнул.
Над характером этого карпа еще надо как следует поработать.
Лилии лисы сожрали, потому что вызывав справку нейросети я убедился в том, что это действительно безопасные духовные растения.
* * *
Мы затаились за невысоким холмом. Как отряд индейцев в засаде.
Впереди было достаточно крупное озеро, а по центру него рос большой сияющий синим лотос. Это было то самое озеро, которое нашли лисы.
Добирались сюда мы не один день, не потому что не могли быстрее, а потому, что я долго восстанавливал Ци. Вдобавок, по пути мы заглядывали чуть ли не в каждое озеро, на которое указывал Лянг.
Теперь он целенаправленно рыскал по дну, выискивая сокровища и не скрывая этого.
Вот только в эти дни от него словно отвернулась удача и никаких жемчужин или древних памятников письменности он не находил.
Я, кстати, пока мы шли сюда, начал понемногу учить тот самый древнедаосский язык, который расшифровала нейросеть. Всегда лучше самому понимать такой язык, который мне еще, возможно, не раз встретится, чем надеяться на нейросеть. И она не сопротивлялась, а показывала мне иероглифы и их значение, ну а я запоминал. Благодаря этому занятию идти стало чуть веселее.
До тех пор, пока мы не пришли сюда. В это место.
Сейчас стояла ночь. Звезды ярко сияли, а луна изредка выглядывала, чтобы проверить, как тут дела.
Лотос завораживал. Да, таких красивых цветков я не видел никогда.
Растущий по центру озера он испускал мягкое, но сильное сияние, которое освещало всё вокруг шагов на двадцать.
— Красота… — завороженно прошептала Хрули глядя на лотос.
— Вот бы сожрать его, — облизнулась Джинг.
— Какое сожрать? — грозно и тихо шепнул Ли Бо, — От него на вас срачка нападет.
— Ты всё врешь, — дружно заявили они.
— Вот проверьте и узнаете —вру я или нет.
— Врешь, — фыркнули лисы.
— Так, тихо! — цыкнул я, и напомнил, — Никто лотос есть не будет, он мне нужен, чтобы избавится от демонической жабы.
— А. точно… — разочарованно вздохнули лисы, — Мы и забыли.
— Я слежу за вами засранки, — прищурив глаза угрожающе сказал карп, — Только суньтесь к лотосу.
— Пфф. — фыркнула Джинг.
— Ага, страшно нам.
— Не шутите с трехтысячелетним карпом.
— Всем тихо! — уже более грозно сказал я, — Она может нас услышать.
Она — это здоровенная змеюка, толщиной с человека в обхвате, которая мелькала в черной глубине озера и изредка выныривала показывая свою голову…человеческую, с длинными черными волосами.
Возможно, к обычной змее я бы и не лез. Но тут случай был особый, как я узнал скоро, — по моему профилю.
— Это гуй, — заявил Ли Бо.
— Злой дух? — переспросил я.
— Не просто злой дух, а мертвый практик, обретший каким-то образом телесную оболочку. Чувствуешь? Какая сильная аура. Он вживлся в тело этой змеи, и стал уже не просто злым духом. Гуи — намного опаснее обычных духов. А это похоже еще и старый…
— Старая, — поправил я.
— Тоже верно, — согласился Ли Бо.
— Ну… — протянул я, — Тварь тут одна.
— Зато убьет тебя одним ударом хвоста, — заметил Бессмертный.
— Убьет. — подтвердил карп, — Как пить дать убьет. Нельзя попадаться. Тварь опасна.
— Даже для тебя она опасна?
— Ну я же сейчас маленький, вот когда увеличусь, тогда и оценю по полной.
Значит, опасно и для него, — понял я. Раз прямо Лянг на вопрос не ответил.
Гуи нам до сих пор не встречалось. Вернее мне. Лисы может где-то и натыкались на подобных существ. Я был знаком только с демонами и духами.
— Ну, выхода у меня все равно нет. Даже если бы мне не нужен был этот лотос, то эту тварь явно нужно уничтожить.
— Ну хоть чему-то ты научился, ученик! Ты перестал трусить как девка. Вспомнил бы ты себя когда мы с тобой бежали из горящей секты.
— Какой горящей секты? — дружно повернулись к нам две пары лисьих глаз и одна карповых.
— Можно поподробнее? — спросил Лянг.
— Неважно, — вместе мы отмахнулись с кувшином, — Как-нибудь потом.
— Так вот, — продолжил Бессмертный, — Ты стал смелее. Конечно не бог весть что, но хотя бы не бежишь от каждой демонической жабы.
Видимо это своеобразное напутствие перед предстоящим боем.
Но кое в чем Ли Бо был все же прав. Это длинное путешествие меняло меня. Раньше я бежал от опасностей, а сейчас… Сейчас лезу к такой твари.
КВА!
Напомнила о себе жаба.
А змея-гуй в озере взвилась на пару метров над водой и словно часовой осмотрелась вокруг озера. Да уж, ее черные волосы и белое удивительно красивое, но мертвое лицо внушали только ужас и отвращение. Впрочем, одежда Святого, по-прежнему даровала мне удивительное спокойствие. Очень кстати.
Что ж, план у нас был. Отличный план. Надёжный, как швейцарские часы.
У нас было две лисы, один Праведник, один неубиваемый горшок и один трехтысячелетний черный карп, который обещал взять огонь на себя. И я считал, что у нас есть все шансы на успех.
— Я перегрызу ее пополам, — решительно заявил Лянг, — Не беспокойся, Ван, мы добудем тебе лотос. Это я, черный карп. Лянг, будущий небесный дракон тебе обещаю.
— О боги, карп, ты какой-то ты самоуверенный, да кроме Вана и его четок, это твари ничего навредить не сможет. Ты ту так… на подстраховке.
— Хватит говорить на меня «карп» у меня есть имя, я — Лянг! Запомни, Бессмертный! Ты когда-нибудь еще услышишь о Черном Драконе Лянге! Повелителе небес! И тогда ты поймешь, что недооценивал мою мощь.
— Смотри не расплачься перед гуем, его это не разжалобит.
— Смейся…смейся… я хотя бы могу есть, дышать, любить.
— Ой, кого ты любишь? Одинокий карп.
Глаза карпа стали на мокром месте…
— Карпята…мои карпушки…всех их…вот кого я люблю… Интересно, как там мои детки, они скучают по мне,? Тоскуют? Или…или они нашли себе нового отца, среди старших?
Возникло неловкое молчание.
— Думаю, такого как ты в таком озере не найти, — заметил я.
— Да, ты прав Ван, — согласился Лянг, — Но карпы…они переменчивы, непостоянны. Только такие умудренные опытом особи как я имеют устоявшийся характер и свою честь и правила.
— Так, Лянг! Утри слезы, нам сейчас предстоит важное дело.
— Да, Ван! — резко посерьезнел карп.
— Мы будем бегать по берегу и орать, — сказали Джинг и Хрули.
— Я буду хватать и держать змеюку, чтобы дать тебе время.
— А я тем временем срываю лотос, — закончил я.
— Именно так, — дружно ответили они все.
— Ну я буду следить чтобы все прошло как надо, — важно сказал Бессмертный Ли Бо.
Роли были определены, задачи поставлены, цели понятны. Дело оставалось за малым. Разобраться со змеюкой. Которая словно нутром чуяла чужаков у своего озера. Вот она застыла, подозрительно прищурила глаза и начала нюхать воздух.
Кажется, нас раскрыли.
Я вздохнул, схватил покрепче четке, мысленно повторил молитву-мантру, и сказал:
— Погнали.
— Я ее порву на кусочки. — зарычала Хрули.
— Я сожру! -добавила Джинг.
— Я проглочу! — пробасил Лянг.
— А я буду советы давать. — сказал Ли Бо.
А вся работа, похоже, будет на мне. — подумал я.
И мы рванули вперед выскакивая из-за холма.

Глава 10

За холмом было пустынное открытое пространство, шириной шагов в сто, на котором не заметить чужаков было невозможно.
Спрятаться было негде. Ни кустика, ни травинки. Только голая земля с редкими фиолетовыми цветочками.
— Шшшшшшш! — громкое шипение нарушило тишину ночи.
Это змея, шипя человеческой головой, взмыла вверх своим длинным телом метров на пять. Глаза ее светились фиолетовым, а изо рта высунулся длинный язык.
Ужас, и как так жить? Страхолюдина же!
Видимо, она хотела нас напугать. Что ж, если и испугала, то только карпа. И то ненадолго.
— Щас я ей втащу, этой змеюке, будет знать, как шипеть на карпа, — уверенно заявил он, видимо, подбадривая себя.
После демонических жаб, змея была в принципе так, терпимо. А возможно, на меня просто действовала одежда Святого, с тем самым эффектом спокойствия, который ощутимо притуплял эмоции в критические моменты.
Расстояние до озера мы преодолели быстро. Лисы даже вырывались вперед. Но так было задумано. Ведь было?
Распушив хвосты, они вскочили на воду, лапы их засветились.
Ну а я показывал всё, что мог. После очищения восьми Меридиан, моя выносливость явно повысилась, поэтому я сделал рывок, даже не запыхавшись.
Миг — и я активировал технику Шагов Святого, ступни засветились, и я стал на воду.
Вдруг я заметил, что морда змеи-гуя то принимала человеческое обличье, то вновь возвращалась к обычной морде.
Что с ней?
«У обычных гуев всегда беда с контролем тел, только очень сильные безупречно контролируют тело, и иногда их даже от людей не отличишь.»
От людей?
«Да, например хаопигуй.»
Хаопигуй?
«Ну да, снаружи они как красивые татуированные бабы, а внутри — самая настоящая мерзость. Гуй в человеческом обличье. Увидишь таких — не пытайся залезть им под…»
Кхм?
«Опустим детали, в общем, хаопигуи любят облачаться в кожу красивых женщин. Я так пару раз было начал предаваться любовным….кхм. Ладно, не важно… У нее еще были такие красивые татуировки, ну загляденье просто, кхм… пожалуй, сейчас действительно не время предаваться воспоминаниям.»
Да уж, действительно не время. Потому что змея шипела и кружилась вокруг лотоса, как вокруг своего главного сокровища. И тут я понял, что змея огромнее, чем мы думали сначала. Намного.
Она сердито и гневно била хвостом по воде, вздымая брызги, будто предупреждая — НЕ ПОДХОДИТЕ!
Озерная гладь пошла сильными волнами.
Лисы скользили по воде, я, чуть с запозданием, за ними. Кушин же вообще вылетел вперед и выплеснул карпа прямо в озеро.
Прозвучал мощный рык.
— Вода-а-а-а-а-! СВОБОДА! АРРР! Всех разорву!
Тело карпа увеличилось до размеров небольшой касатки, его черная чешуя заблестела в свете луны.
А глаза змеи на мгновение выпучились от шока.
Еще бы! Не каждый день увидишь пространственного карпа, который, взревев, как огромная труба, несется на тебя.
— Порву на части! Тварь! За всех карпов! За моих карпушечек, брошенных, одиноких. Без отца….Аааааа!
Видимо так он раззадаровился себя, вводя в боевой транс, или что там у карпов.
Лисы заходили с двух сторон: Хрули — справа, Джинг — слева. Я раскрутил вокруг себя четки, и они тускло засветились в ночи. Вдобавок тихо зашептал мантру-молитву. Вдруг поможет?
— Ван! Мы ее отвлекаем!
— Да, смотри сюда, змеюка! Мы — главная опасность!
— Идиотки! Она понимает человеческий язык!
— Лисс-с-с–сыыы… — прошипела змея, зло переводя взгляд с одной на другую лису.
Ну а карп, не долго думая, увеличился еще больше, и своей огромной пастью ухватился за тело твари. Оно было таким длинным, что промахнуться было невозможно.
— Я дервжу…ее Ван! дерфу….
Да, нормально он говорить не мог, потому что змея тут же начала брыкаться, шипеть и плеваться какой-то кислотой. Впрочем, черной броне карпа было побоку на кислоту.
Я так вам скажу, с трехтысячелетним карпом, который находится в своей родной стихии Воды, лучше не иметь дела. Вокруг него закружились потоки воды, которыми он хлестал змею — это напоминало здоровенные плети.
— Больно!!! Больно!!! — завизжала змея.
— Так ее Лянг! — крикнула Джинг.
— Да! Держи ее!
Не знаю чем они могли помочь карпу или мне. Разве что отвлекать гуя, но та тоже была не дура, и одной частью тела оплелась вокруг лотоса, а другой пыталась вырваться из пасти карпа.
— НЕ ПУФФФУ!!! — взревел как огромный кит Лянг.
Я же скользил по воде и, огибая сражающихся «монстров», старался не попасть под удар.
— Давай! Сначала лотос, а потом тварь! — скомандовал Ли Бо. — Потом ее четками уничтожишь, лотос первым делом.
Ага, легче сказать, чем сделать.
Хвост змеюки полетел навстречу мне, и мне пришлось резко уходить вбок, чтобы не быть расплющенным. Таким хвостом можно стены ломать, не то что одного хрупкого Праведника.
Вжух!
Хвост в очередной раз пронесся по воде, пытаясь сшибить и меня, и лис, вздымая мощные волны.
Не вышло. Уж эти две мелкие шустрые твари просто перепрыгнули в хвост, будто на детском аттракционе.
— ВООООРРЫ! ШШШШШ! — зашипела зло змея. — УХОДИТЕ!
Странное поведение для гуя. Не пытается сожрать. Или знает, что мы сильнее?
Неважно. Потому что случилось нечто еще более неожиданное для змеи.
Лянг увеличился еще больше, и теперь он так крепко ухватился за её туловище, что она, как ни пыталась, даже сдвинуться не могла.
— НЕЧЕСТИВЦЫ! ВОРЫ! ГРАБИТЕЛИ! УБИЙЦЫ!
Нет, ну кто бы говорил. Уверен, эта змея-гуй тот еще душегуб, иначе бы не сумела обрести власть над телом.
— ОТЕЦ В ОЗЕРЕ! — взревел он и начал кусать тварь за хвост. Буквально кусать и пережевывать ее плоть. Кажется, даже кусок оторвал. Кажется, я недооценивал карпа.
«Этот карп — псих», — констатировал Бессмертный.
Лисы как на коньках скользили вокруг змеи, уворачиваясь от ее головы, которая пыталась атаковать то их, то карпа, то пыталась дотянуться до меня. Куда там! Карп тащил ее в сторону.
— Давай, Лянг! Ты справишься!
— Да, Лянг! Сожри ее!
Однако я уже по кругу обошел драку карпа со змеей-духом, и шагал вперед. Ноги мои сияли от Ци. Я уже видел лотос.
Увидев, что я почти на финишной прямой, гуй прямо взбесилась. Ее туловище било по воде, вздымая тучи брызг и пыталось дотянуться до меня изо всех сил.
— ВАН! — вскрикнули лисы.
Но я уже увернулся от туловища змеи, и вдобавок зарядил своими четками. Плоть змеи зашипела, а я бежал дальше.
Я был уже весь мокрый. Меня то и дело окатывало мощными волнами, но остановить это меня не могло.
Вокруг лотоса вдруг вода забурлила с такой силой, что меня волны отбрасывали назад раз пять. Ничего себе! Эта змеюка и так может⁈
После этого я пустил в дело четки и начал лупасить ими тело гуя, куда мог дотянуться.
Бурление вокруг лотоса сразу ослабло, а сама гуй противно завизжала. Мощным рывком я преодолел десяток шагов по воде, очутился прямо перед лотосом и…растерялся.
Вот он, передо мной, размером с кочан капусты, и светится ярким синим цветом, от которого аж слезятся глаза. А еще вокруг него парила целая туча сияющей пыльцы. А главное, вода.за шаг от лотоса была неподвижной. Словно пространство возле него подчинялось каким-то то особым законам.
«Быстрее!»
Я взглянул на карпа, тот с трудом удерживал змею, а она рвалась ко мне. И сейчас Лянг то ли устал, то ли у змеюки рвения прибавилось.
— НЕ ПУФФУ! — шамкал Лянг.
— ПУСТИ! ВОР! ЭТО МОЙ ЛОТОС! МОЙ! ОН МООООООЙ!!!
Схватка карпа и змеи переместилась еще ближе к лотосу, и меня снова начало окатывать водой.
Но едва я ступил в пределы действия лотоса, то понял, что лотос не один. Прямо возле него рос небольшой, незаметный лотос.
И ко мне вдруг пришло осознание, что этот здоровый лотос трогать нельзя. Потому что едва я взглянул на него, как я понял, что я…не готов к нему прикоснутся сейчас…На меня из него словно взглянули чьи-то печальные и добрые глаза, в которых была скорбь покинутой женщины.
Сердце пропустило удар.
«Ну чего ты ждешь?» — вскричал Ли Бо. — «Режь его!»
Чем?
«Своей Ци: окутай палец и сожми стебель. Это перекроет ток энергии растения, и позволит не повредив стебля сорвать цветок.»
Я наклонился к маленькому лотосу и, согнувшись, запустил руку под воду.
«Да не тот! Большой бери!»
Не мешай, так надо.
Я нашел пальцами стебель.Тонкий, жесткий и плотный. Мои пальцы засветились Ци и…я сломал стебель. Под пальцами хрустнуло, и в руке оказался небольшой лотос. Он помещался в ладонь.
«Сразу прячь в кольцо!»
Через секунду я открыл пространственное кольцо и осторожно положил туда лотос. Пыльца из крупного лотоса, словно намагниченная скользнула туда вслед за ним.
«Ну а теперь….»
Бах!
Возле меня плюхнулся карп и змея.
— ВОР! УБЬЮ!
— Не вор, а праведник. — заметил я, и начал тихо читать мантру-молитву, одновременно уходя в сторону.
Вокруг меня образовалась тонкая пленка, которая должна была защи…
Треськ!
БАХ!
… щать от злых духов…
Пленка разлетелась моментально, а меня задело лишь краешком хвоста и отшвырнуло шагов на двадцать. Наверное, если в вас врезается машина вы испытываете нечто похожее.
На пару мгновений из меня вышибло дух.
— Ван! Ван! — вскричали лисы и кинулись кусать длинное тело духа-змеи.
А я начал погружаться в воду, потеряв контроль над техникой.
В голове звенело, в глазах троилось, а руки дрожали. Да уж, если б у меня было тело обычного человека, меня бы, наверное, убило бы.
Секунду десять я пытался всплыть обратно на Поверхность, и как только это удалось, то активировал Шаги Святого.
Ну ничего, змеюка, сейчас мы поговорим на другом языке. Языке Символов.
Наверху продолжался бой.
Лисы рвали плоть змеи, карп не отставал от них, а тут еще и я со своими четками. От их ударов чешуя змеи сразу начала шипеть и дымиться. Теперь лотос сорван, и можно заняться этой тварью.
— АЙ! БОЛЬНО! — Вскричала она человеческим голосом.
— ЭТО ЗА ВАНА! — Карп раззявил пасть и снова сомкнул на змее…и…кажется, откусил здоровенный кусок.
— За Вана! — вскричали лисы и маленькими кусками стали открывать кожу змеи. Видимо, пример Лянга их заразил.
Я старался держаться на расстоянии от змеи, и постоянно маневрировать, пока мои четки дырявили ее тело и ослабляли.
Змея шипела и плевалась сгустками яда, от которых я уворачивался. Но одновременно с этим я начал напитывать большим количеством Ци Символ Изгнания.
И я был уверен что он сработает.
Символ начал сиять передо мной и у змеи сразу поубавилось желания меня трогать.
— ВОРЫ… — как-то обреченно сказала она четко различимым человеческим голосом, — Воры….Украли лотос…
— Духовные растения растут сами по себе. Кто взял — тот взял.
— ЛОЖЬ! Шииииииии! Этот лотос мой! Он особенный!
Я же схватил Символ Изгнания и рванул навстречу змее. Нужно было его впечатать ей как можно ближе к голове.

☯☯☯☯

— Спасибо тебе…
Мы, усталые и измочаленные, сидели на берегу, а перед нами застыл призрак Девушки. Прозрачно-серебристая, прекрасная и печальная, как приходящая осень.
Когда я использовал Символ на змее-гуе, то ее тело взорвалось, и нас всех накрыло мощной вспышкой. А потом…появилась она. Призрак.
— Спасибо, что не сорвал мой лотос, — сказала она.
«Так ты почувствовал ее тогда…и поэтому не захотел трогать лотос.» — вдруг понял Ли Бо.
Да.
— Эта тварь питалась моим лотосом…мною…вытягивала энергию…и даже часть меня, поэтому у нее и было такое лицо…
— Но почему ты не обрела покой? — спросил я, глядя на дух девушки. — Почему вообще лотос стал…твоим вместилищем?
Она вздохнула.
— Чтобы ответить на этот вопрос, я должна рассказать кто я такая.
— Давай, рассказывай, — с горящими от интереса глазами воскликнули лисы.
— Я тоже слушаю, — сказал карп.
— Когда-то я была обычной девушкой, вступившей на путь Праведности.
И такие бывают? — спросил я мысленно Ли Бо.
«Раньше всякое бывало. Глупость полнейшая. Женщины не созданы для такого.»
— Я была талантлива…и добродетельна… Путь Праведности подходил мне. Я культивировала путь чистоты и отрешения. Соблазны не трогали меня. На меня даже не налагали обетов. Это было не нужно. Я прекрасно контролировала себя сама. Мой учитель говорил, что я родилась с Лотосом Чистоты в сердце, и мне не страшны никакие соблазны тела и души…
Девушка взглянула мне прямо в душу.
— Он ошибался… Когда-то я повстречала Бессмертного…и влюбилась…
Ли Бо?
«А я тут при чем? В первый раз эту больную на голову вижу. Я с бабами Праведного пути вообще никогда не связывался — больше проблем. »
Ну… зная твою любвеобильность…
«А почему чуть что, так сразу Ли Бо? Я с женщинами некрасиво не поступаю. И вообще! Бессмертных и без меня хватает!»
И много? Больше девяти?
«Конечно, намного больше», — серьезно сказал Ли Бо.
— Это произошло не сразу…он приходил на это озеро, которое я выбрала местом своего уединения. Сначала я была равнодушна к нему, а потом он начал рассказывать о том, где был и что видел…и вот тогда мой Лотос внутри расцвел по-настоящему…
Лисы слушали открыв рты.
Лянг готовился плакать.
А я молчал.
— Нет…ничего такого не было…— вздохнула она. — Я осталась Чистой. Но перед уходом он сказал слова, которые я никогда не забуду: «Дорогая, сядь же рядом, поглядим в глаза друг другу…»
Карп всплакнул.
— И я помню тот взгляд, казалось, мы вечность смотрели в души друг другу… Я не хотела, чтобы этот миг прекращался…а потом он взял мою голову в свои руки, поцеловал и сказал: «я еще вернусь».
— Он вернулся? — дружно выдохнули Хрули и Джинг.
— Он не вернулся…
Дух девушки умолк.
— Его поцелуй перевернул всё в моей душе… Я тогда впервые поняла, что есть что-то большее, чем просто путь Чистоты, что есть вещи необъяснимые, но которые окрыляют и заставляют душу расцветать по-настоящему.
— А что потом? — спросил я.
— Я ждала…и долго ждала…я была на той ступени, когда можно ждать веками. Ждать и не дождаться. С каждым годом моя надежда гасла, а тоска и боль росли.
Дух девушки отвернулся к озеру. К лотосу.
— А потом мое сердце просто разорвалось.
— В смысле «разорвалось»? — удивленно спросил я.
— От боли…слишком много лет ожидания, слишком много надежды и разочарований…я до сих пор помню вкус поцелуя, который перевернул мою душу, и кроме радости поселил в ней печаль. Я не соврала: я родилась с Лотосом Чистоты в сердце…а такие эмоции для него губительны.
— Именно там. — она указала на лотос, — Мое тело погрузилось в воду, и из сердца вырос этот Синий Лотос, к которому привязалась моя душа.
— Подожди, а как давно это случилось? — спросил я.
— Очень давно, не одну тысячу лет назад.
— Но ведь тут жили Праведники…почему они не помогли твоей душе уйти?
Дух звонко рассмеялась:
— Праведники? — она повернулась ко мне и горько улыбнулась, — Они решили, что этот лотос и я, как часть его — отличное испытание для их учеников.
— В смысле «испытание»?
— Если ты прикоснешься к Синему Лотосу, то всё поймешь… Это не просто Лотос — это проверка твоего сердца: дотронувшись к нему ты увидишь все свои страхи, сомнения, и я помогала молодым Праведникам это увидеть. Я видела их Сердца насквозь. Скажи мне, какой Праведник позволил бы мне уйти и покинуть Лотос? Ведь тогда он будет просто духовным Растением, а не вместилищем неприкаянной души.
Я молчал. Не знаю, какие раньше были Праведники, но так нагло использовать чужую боль, для закалки своих учеников, было неправильно. И не надо быть Праведником, чтобы это понимать.
— А потом Праведники вообще покинули эти места и через какое-то время появился гуй…
Она вздохнула.
Если я верно понял, то Праведники ушли именно тогда, когда появился разлом в Небе.
— Я хочу, — вдруг сказала девушка, — чтобы ты дотронулся до лотоса. Я хочу видеть твое Сердце.
Я поднялся.
— Зачем?
— Мне надо, я хочу убедиться. — коротко ответила она, а потом добавила, — и тебе тоже надо. Ты поймешь, когда прикоснешься.
Лисы обеспокоенно взглянули на меня.
«Ван, не надо, может там ловушка какая?»
Тут не больше гуя. Ты сам видишь, что ее душа чиста.
«Эм…ну да».
Я прыгнул в озеро и заскользил прямо к лотосу. Девушка неслась передо мной.
Перед лотосом я застыл на мгновение. Девушка в прямом смысле втянулась в лотос, став его частью и он засиял еще сильнее.
Я вздохнул и, протянув руку, прикоснулся к синему лепестку.
И в тот же миг исчезло озеро, исчезли лисы, карп, Ли Бо. А я понял, что сейчас этот дух видит всю мою душу, всю, целиком. Каждое воспоминание.
Я стоял на развалинах секты. Горящей секты.
В сердце на мгновение защемило. Вокруг были разбросаны тела собратьев… Старейшин…
— Ты же бежал, да? — передо мной, словно живой встал Старейшина Лянь. — Ты бежал Ван, пока мы погибали…
Рядом с ним встал собрат Пунь.
— Ты же сговорился с ними, да с врагами? Именно поэтому ты не пошел с нами, а ушел за пределы секты…ты знал о нападении…знал…ты — предатель!
На сердце потяжелело. Я знал, что это неправда. И всё было по-другому. Совсем по-другому. Но сердце…оно не слушает рассудка, оно вспоминает душой, и такие слова всегда задевают и будут задевать…даже если это неправда. Первое время я действительно обвинял в случившемся самого Старейшину Ляня…но потом понял, что случившееся было неизбежно.
Я вздохнул.
Однако, Лянь стоял передо мной, словно чего-то ждал.
— Вы ни в чем не виноваты… Старейшина…- глядя на него сказал я, — Вы сделали всё, что могли, вы приняли бой и не сбежали….вы отомстили за всех погибших собратьев и без сомнений отдали свою жизнь… вы погибли с честью…я это помню…я там был…
Едва я произнес эти слова, как исчезло всё: и секта, и Старейшина, и собрат. Пунь.
А я сразу ощутил, как стало легче на душе, будто кто-то снял с нее невидимый груз. Я понял, что проговаривал это для себя, а не для кого-то другого.
А в голове прозвучал голос:
В твоей душе нет зла. Его нет нужды проверять…ты ищешь свой путь…поэтому я сделаю тебе маленький подарок.
А потом появилась Земля.
И я понял, что не узнаю этого воспоминания. Я его не помнил!
Какой-то мальчишка сидел на табуретке перед кухонным столом, а рядом крутилась молодая женщина.
И почему-то при взгляде на нее и на мальчишку стало так тепло на душе, как давно не было.
Это же…
Ты. — сказал дух.
Но откуда ты взяла это воспоминание?..Во мне его нет…
Это неважно. Оно твое. Но тебе нужно оставить прошлое в прошлом…попрощайся с ней…попрощайся с тем миром окончательно…это тебе мешает…
— Ма… Мама… — с трудом произнес я.
— Что такое, Ваня, не мешай готовить.
— Мама…
Женщина обернулась.
— Ну чего тебе?.
— Прощай… — с комом в горле произнес я, — Прощай, мама…
Глаза женщины непонимающе уставились на меня.
— Что?..
Я пристально взглянул на нее, запоминая каждую черточку, каждую веснушку, взгляд ее пронзительно голубых и ничего не понимающих глаз. Это было то, что стерла Пустота… Воспоминание детства. И сейчас дух дал мне возможность вспомнить это. Не знаю, надолго ли? И вдруг понял, что не сказал самого важного.
— Я. люблю тебя, мам, — слова дались трудно как ничто другое, поэтому я выпалил их. Совсем как ребенок. И эти слова унеслись куда-то в прошлое, которого больше нет.
— Ваня…ты чего…— смущаясь улыбнулась она и начала терять очертания.
А через секунду воспоминание рассеялось словно дым.
Я снова стоял перед Синим Лотосом. На озере.
— Ну что…попрощался? — с улыбкой спросила дух вылетев из лотоса.
— Да… — выдавил я, и вытер слезы.
В душе царило что-то непонятное. Было и больно и спокойно одновременно… Воспоминание было со мной…
— Я тебе помогла… — подлетела ко мне вплотную дух, — А теперь и ты помоги мне. Я тут задержалась слишком долго.
Я дрожащей рукой начал рисовать в воздухе символ Очищения.
— Нет, не так… — остановила она мою ладонь своей, призрачной.
Я непонимающе посмотрел на нее.
— Я по-другому не умею.
— Поцелуй меня… Я хочу уйти так… Это был лучший миг в моей жизни…
Она нарисовала бесплотной рукой символ Очищения на моих губах и я всё понял.
Я сделал то же самое, и через секунду на моих губах сиял Символ Очищения.
Я наклонился к духу и застыл.
— Давай. Так надо.
Она закрыла глаза и откинула голову.
А я дотронулся своими губами, сияющими моей Ци, к ней и в тот же миг я понял, что в голове у меня возникла странная техника в виде сердца.
В тот же миг она открыла глаза и ее тело начало рассыпаться серебристой пыльцой.
— Спасибо, Ван, — ее улыбка излучала спокойствие, а глаза закрывались. — Это техника Чистого Сердца, она помогает распознавать правду и ложь. Жаль, я раньше ее не знала.
Через мгновение она исчезла.

Глава 11

Над озером повисла тишина. Я смотрел на место, где только что была призрачная девушка, и сейчас там не было ничего. Просто воздух.
Сзади дружно ревели лисы.
Басом им вторил Лянг.
Один Ли Бо сохранял хладнокровие.
— Ну, — сказал Бессмертный. — Я, конечно, много чего повидал, но чтобы дух уходил через поцелуй… Такое впервые. Что ж, это было немного…романтично.
Я лично никакой романтики не чувствовал, только целостность от новообретенного воспоминания, которое принесло покой в душу. Ну а еще в голове сгустком сияла техника Чистого Сердца. Но это потом…
Сейчас же… Я шагнул прямо к Синему Лотосу.
Почему-то я так и думал…
Лотос просто стал рассыпаться сияющей голубой пылью. Больше душа погибшей девушки не «скрепляла» его. Именно благодаря ей он обрел такие необычные свойства и размеры.
Я попытался дотронуться до пыльцы, но она, приняв форму стайки бабочек, упорхнула прочь, вдаль, сверкая в ночи.
Да, вот всё и закончилось. Началось с змеи-гуя, а закончилось…вот этим. Этой историей, и этой девушкой, которая томилась тут, на озере, привязанная к цветку просто потому, что кое-какие Практики, которые, кстати, жили тут, не позволили ей уйти.
Это бесчеловечно. Я видел, что она, пусть и дух, но испытывала боль и тоску от своего бесконечного одинокого существования вот тут, в озере, привязанная к цветку и к своим останкам. А отпустить ее было легко, даже находясь на моем уровне.
Я еще раз взглянул на озеро и заскользил по воде к берегу.
Лисы, тем временем, утерли слезы и, насупившись, сидели на камнях.
— Чего плачем? — спросил я.
— Ну так. — вздохнула Джинг, — жалко девушку.
— Не нужно ее жалеть, — сказал я. — Она уже там, где ей давно следовало быть. Ее душа нашла покой.
Эти слова, правда, вызвали еще больше слез у Джинг.
— Я. Спокоен, — сказал карп, пытаясь успокоить самого себя.
А я понял, что мне срочно нужно разобраться с техникой, которая сгустком информации блуждала у меня в сознании.
— Я скоро, — сообщил я всем им, и погрузился в себя.
Поскольку сама техника уже была в голове, я воспользовался Хранилищем Сознания и погрузил ее сразу в одну из ячеек-кристаллов, чтобы точно не полагаться на несовершенную человеческую память.
[Информация с техникой «Чистого Сердца» успешно интегрирована в Хранилище Сознания.]
Я посмотрел на кристалл с голубоватыми схемами и буквами, и «распаковал» его.
Передо мной тут же возникла трехмерная модель техники.
Честно говоря, я бы даже не назвал это техникой. Это было что-то иное.
Главное условие ее использования — запрет на ложь. Но… я и так не лгал последние…кхм…да собственно, с момента перерождения в этом мире. А вот для других, скорее всего, такое условие стало бы ощутимым препятствием.
Я смотрел на схемы движения Ци вокруг сердца. Это было что-то новенькое. Они должны были оплетать мое сердце постоянно. Вот только Техника словно «вшивалась» в сердце и, насколько я понял, если ты, даже единожды, солгал, она саморазрушалась. Что ж, хорошо, хоть не наказывала за ложь, как нейросеть. При этом она работала сама, подпитываясь от Узла Меридиан.
Да, любопытно.
Сначала я как следует запомнил схемы движения Ци, которые напоминали хаотично движущиеся потоки, но это только на первый взгляд. Едва я всмотрелся в них получше, как сразу понял определенные закономерности. Потоки словно создавали лотос, где лепестки были петлями-траекториями. Видимо эту технику девушка действительно придумала сама. Она даже выглядела как-то по женски изящно, не в пример шагам Святого. Уж кто красотой техники точно не заморачивался, так это отшельник.
Ладно, попытаюсь внедрить ее в свое сердце.
* * *
Я сидел на берегу и привыкал к новому ощущению в сердце. Техника «Чистого Сердца» была внутри, и работала сама. Ну а я просто наблюдал за течением траектории внутри.
Теперь, сравнивая две техники — Шагов Святого и Чистого Сердца, я понимал, насколько же тонкая, почти филигранная эта техника и сколько усилий приложила та, кто ее создала. Тончайшие нити Ци опутывали мое сердце словно паутинки, по которым катилась энергия, будто защищающая мое сердце от постороннего взгляда. Вместе с техникой не шло никаких описаний, поэтому если у нее и были какие-то дополнительные функции или эффекты, об этом можно было узнать только опытным путем, потому что нейросеть спасовала при ее оценке, и, кроме того, что техника отвечала за распознавание лжи, ничего не сообщила.
— Ван, ты всё? — обеспокоенно спросили лисы, а затем и с не менее взволнованной мордой всплыл на берегу карп.
— Да, Ван, ты всё? — спросил Лянг.
— Думаю, что да.
Я сидел в позе лотоса, и пока что двигаться не хотелось.
— А соврите что-нибудь, — вдруг сказал я глядя на лис.
«Будешь проверять технику?»
Да.
— У меня девять хвостов, — гордо вскинула голову Хрули. — И я самая красивая лиса.
Я чуть не рассмеялся, глядя на один хвост с небольшим отростком — какие девять хвостов?
— Ахаххахаа! — взвизгнула рассмеявшись Джинг. — Это ты-то девятихвостая лиса? Да еще и самая красивая? Еще большую глупость не могла выдумать.
— Джинг, не мешай.! — остановил я ее рукой. — Хрули, повтори.
Лиса повторила эту ложь с большим удовольствием, а я прислушивался к действию техники. И почти сразу, как Хрули соврала, я ощутил, как сердце словно чуть-чуть предупреждающе сжалось. Похоже…техника работает.
— Теперь ты, Джинг.
— Хрули засранка, которая обманывает Вана и постоянно подворовывает духовные растения, если находит.
Глаза Хрули тут же чуть не выскочили от страха.
Мне даже не надо было слушать «Сердце», чтобы понять, что это…правда.
Да, Джинг сказала чистую правду.
— Джинг, я же просил соврать. — напомнил я.
— А? Да? Точно, забыла, я же привыкла говорить правду.
И тут же сердце чуть сжалось.
— Ага, правду, — хмыкнула Хрули.
— Что ж, теперь мы знаем точно, что ты не девятихвостая лиса, а Джинг не привыкла говорить правду.
Лисы обиженными мордами посмотрели на меня, как бы намекая, что подобные вещи озвучивать просто неприлично.
— Ван, — вдруг встрял Лянг. — А давай теперь я.
— Ну давай, — кинул я карпу.
— Я не карп, а дракон.
И застыл.
Лисы дружно засмеялись. Бессмертный их поддержал.
Сердце сжалось предупреждая о прозвучавшей лжи.
— Увы, Лянг, ты не дракон, и сам это знаешь, — вздохнул я.
— Жаль, — только и сказал карп, и медленно поплыл вперед-назад у берега. — А хотелось бы… Ой, как хотелось бы…
— Как насчет тебя, Ли Бо? — повернулся я к летающему кувшину.
— А? Я⁈ — искренне удивился Бессмертный, — Ну ладно… Я — Нефритовый Император.
— Ложь, — почти сразу ответил я.
— Ну, я попытался, — оправдался Ли Бо.
— А как насчет правды? — прищурил я глаза.
— Поэты не говорят правду, — уклонился от ответа Ли Бо. — Они облекают ложь в красивые слова.
Надо же, — подумал я, — Не соврал. Ладно, не буду его мучить.
— Ван! Мы за едой! — вдруг вскочили лисы.
— Эм…ладно, — неожиданно для самого себя согласился я, пусть была ночь, но лисы потратили энергию в схватке, а потом наплакались после истории духа, а от плача иногда даже больше устаешь, чем от тяжелой работы.
И пока Хрули и Джинг выполняли свою природную функцию беспощадных хищников, и уничтожали популяцию ночных пернатых, я слушал Ли Бо.
Его сегодня понесло на откровенность и он начал мне рассказывать о различных видах гуев. Что ж, можно было констатировать одно: рассказывать увлекательно не было талантом Бессмертного. Он устроил буквально нуднейшую лекцию, перемежаемую собственными воспоминаниями о встречах с тем или иным гуем.
— Понял? Гуй — это просто обозначение того, что это злой дух, а вот приставка «хаопи», «мяо», «даолаго»…и так далее, уже обозначение именно разновидности гуя и от этого зависят его способности, — объяснял он мне.
— То есть, они у всех разновидностей гуев отличаются?
— Конечно.
Я задумался и переваривал всю услышанную информацию. И пока я в молчании это делал, рядом плескался в воде карп, напевая что-то грустно-трогательное на своем карпьем языке.
— Ван! — закричали еще издалека лисы.
— Они неисправимы, — хмыкнул Ли Бо, — И это бесшумные охотницы? Да их услышит любая тварь за лигу-другую.
Я был полностью согласен. Уж ночью, и в потенциально опасных местах, как Карповые Озера, они могли бы и не кричать.
Но им уж слишком хотелось похвастаться своей добычей. Которую они вывалили у моих ног. Наверное это был высший акт доверия, совсем как у кошек.
— Молодцы, — похвалил я их. — Вот только не надо так орать, вас слышно не только мне, а и вообще всем.
— Тут никого нет, — уверенно заявила Джинг.
— Ага, — поддакнула Хрули, — Мы проверили.
— Как же! — сказал Бессмертный. — «Проверили» они. Вы кого обманывать вздумали — забыли, кто у нас теперь различает правду и ложь?
Лисы застыли.
Что ж, сейчас Ли Бо был полностью прав. Лисы соврали. Ничего они не проверяли.
Я осуждающе вздохнул, а они виновато шаркнули ножками.
— Каюсь, — склонила голову Хрули.
— Я — лиса, мне врать положено, — заявила по-деловому Джинг.
— Ладно, жрите уже ваших птиц, — прикрикнул на них Лянг.
— Молчи, рыба, — кинула ему Джинг. — А то съедим.
Соврала.
Через десяток секунд раздался хруст и чавканье. Лисы — они и есть лисы.
— Скажи, Ван, — обратилась ко мне лежавшая на спине Хрули, ее пузо здорово так выпирало — еще бы, она умяла зайца размерами больше себя, даже косточек не осталось.
— А?
— Хорошо я отвлекала змею, да?
— Хорошо, — признал я.
— Ничего ты не отвлекала! — возмутилась Джинг, — Я больше делала чем ты! Ты только подставлялась!
— Я сейчас тебя покусаю! — оскалилась Хрули.
— Ну попробуй, малявка! С таким пузом ты даже не встанешь.
— Ради тебя — встану.
Она соврала, она продолжила лежать и вздыхать.
— Ван! — вдруг подплыл к берегу Лянг, — А ты же так и не показал лотос. Давай. Показывай.
— Да, Ван! — перекатились по земле лисы, ходить они все еще не могли, птицы внутри мешали, — Показывай, мы тоже хотим посмотреть. Мы не успели.
Я активировал пространственное кольцо и осторожно вытащил синий лотос. Вокруг него летала, словно живая, голубоватая пыльца, она то садилась на лепестки, то вспархивала обратно в воздух.
— Какой запах… — потянул носом Лянг, — Просто чудо… Я будто сразу помудрел…
И не соврал…или, может, он просто сильно верил в эти слова?
— О Боги! Да ты даже если сожрешь тысячу лотосов не помудреешь, ты же рыба! — съязвил Ли Бо.
— Эй! — возмутился карп, — Я вообще то был самым полезным! Если б не я, Ван с гуем не справился бы! Я его держал и не пускал, пока ты, Бессмертный, летал вокруг и ничего не делал.
— Пфф. — фыркнул Ли Бо, но спорить не стал. Потому что это было чистой правдой.
Без карпа, — который в нужный момент сумел удерживать гуя и дать мне возможность срезать лотос, а потом вернуться и подготовить мощный Символ Изгнания, — я бы не справился.
— Красивое… — завороженно глядя на лотос, сказала Хрули.
— Очень, — добавила Джинг и подползла поближе, понюхать лотос и…
— Аааапчхи……апхчхи….апчхи…
Да, та самая пыльца, летающая вокруг лотоса, попала любопытной лисе в нос. Хрули была поосторожнее и не совершила ошибки своей «сестры».
Чихи продолжались несколько минут.
Ну а я наконец-то получил возможность использовать нейросеть:
[Синий Духовный Лотос. Обладает свойством улучшать медитацию и даровать спокойствие.
Ценность: Ранг Духовный.
Описание: Является ценным алхимическим ингредиентом. Растет в местах богатых на стихию воды.
Статус: Увядание
*примечание: Предотвратить увядание цветка лотоса можно только постоянным наполнением его Очищенной или Чистой Ци. В пространственных хранилищах увядание замедляется в десятки раз.]
Интересно. Значит, лотос увянет, если его не пичкать энергией.
Я дотронулся до обрубка стебля и…толкнул туда порцию ци.
И в тот же миг лотос словно бы засиял ярче, ожил, расправил лепестки.
— Так бы и съел… — облизнулся мечтательно карп, — Интересно, какой он на вкус…как бы он хрустел во рту, как бы его Ци наполняла мое могучее тело…
Я на него предупредительно и немного угрожающе посмотрел.
— Да знаю я, что нельзя! — вздохнул он. — Знаю! Эх… Когда-то и у меня на озере росли такие.
— И что с ними стало? — спросил Ли Бо, — Что-то не припомню на озере таких лотосов.
Карп помолчал секунд десять, а потом сказал чистую правду:
— Что с ними стало?
— Я их съел…эх…как вспомню — так вздрогну…у меня был период уныния и полного упадка сил…я думал лотосы заглушат мою боль и съел их все до единого… как сейчас помню осуждающие взгляды других карпов… Потом я, конечно, горько сожалел о содеянном…и снова погрузился в период уныния, длившийся десятки лет…я тогда даже со дна не вылезал…так и лежал в иле и считал икринки жаб…смотрел как взрослеют карпята…мои кровинушки…они так быстро росли…из мальков во взрослых карпов…но даже это меня не радовало…
Лянг вздохнул.
— Что ж, этот лотос тебе съесть никто не даст, поверь мне, прожорливая рыбина, — хмуро заметил Ли Бо.
Карп отвернулся к озеру.
Ну а я решил заночевать прямо тут, у озера. Теперь оно было чистым, так как кроме змеи-гуя тут никого и не жило, а змеюка явно отпугнула от озера всю мало-мальски опасную живность, поэтому, по крайней мере сегодня, нам было нечего бояться.
Я держал рядом с собой лотос. На него хотелось смотреть и смотреть. Сейчас он не подавал никаких признаков увядания. Да и я помнил по тому колосу Изобилия в деревне, что духовные растения не так просто уничтожить, они долго сохраняют свою жизнеспособность. А тут я еще дал ему своей Ци, которая явно положительно на него воздействовала. Интересно, с помощью своей Ци я могу выращивать духовные растения в ускоренном режиме? Если да, то из меня получится отличный огородник.
Я улыбнулся этой мысли. Свой огород из духовных растений. Красота же.
Лисы лежали рядом со мной. Кувшин парил, а карп грустно смотрел на луну, как на нечто недостижимое.
Вскоре на лунные лучи начал светить прямо на нас выписывая странные узоры.
Это было красиво.
Тишина. Природа. Звезды. Луна и я с Синим лотосом, одно прикосновение к которому успокаивало.
Вдруг я заметил что лунный свет ведет себя…странно?.. Он перестал быть просто светом. Он стал двигаться. Как живой.
Лисы оживились и приготовились к охоте на лунные лучи, навострив ушки и распушив хвосты.
А потом…потом произошло нечто совершенно странное и то, что я видел впервые в этом мире. Лунный свет принял форму.
Форму зайца.
Мои брови вздернулись в немом удивлении.
— Это что, заяц? — тихо спросил я у Бессмертного, будто боясь спугнуть лунный свет, — Мне не кажется?
— Это он, — подтвердил Ли Бо. — Он самый.
Карп же раскрыл рот и подплыв вплотную к берегу выпучив (хотя куда уж больше) глаза, наблюдал за странной игрой лучей луны.
Они по прежнему каким-то неведомым образом оставались в форме зайца. И он не просто стоял на месте. Он начал прыгать влево, вправо, начал к чему-то принюхиваться, водить ушами, раскрывать рот, наклоняться к земле.
Лисы, тем временем, пытались его поймать, атаковали лапами но…это был всего лишь луч в форме зайца, он был бестелесный. Поймать его было невозможно.
Наконец-то они поняли бесперспективность таких попыток и просто наблюдали за зайцем, плотно прижавшись к земле. Ну а потом в лапах зайца появилась ступа.
— Это ступа? — удивленно спросил я, — Подожди…он что-то толчет в ступе?
— Ну да, это ж лунный заяц, — сказал будто очевидную вещь Бессмертный.
— Что еще за лунный заяц? — вместе переспросили лисы.
— Вы что, не знаете? — теперь уже пришла удилятся очередь Ли Бо.
Мы все — я, лисы и карп, дружно покачали головами.
— Эх…деревенщина… — вздохнул Бессмертный, — Не знать таких вещей… Ты что, подумал что это игра света такая?
— Ну да.
— Нет, Ван. — серьезно сказал Ли Бо, — Это лунный заяц, первый алхимик Поднебесной, он был им еще до того как люди придумали алхимию. На заре создания Поднебесной он уже знал, как приготовить снадобье Бессмертия. И он по-прежнему единственный, кто это знает, и поверь, этим секретом он ни с кем не делится.
Я следил за движениями зайца, который бросал в ступу ингредиент за ингредиентом и ступкой перемешивал их, застывал…принюхивался, и продолжал.
— То, что ты сейчас видишь, лишь отблеск, тени того, что он делает на Луне.
Лисы подняли голову вверх, туда, к луне. Бело-желтой. Полной.
— Он живет на Луне? — спросил я.
— Живет-живет…поверь мне, Ван, лунный заяц существует.
И самое странное было то, что Ли Бо сейчас ни разу не соврал. Лунный заяц реально существовал.
— Значит, в этой ступке он делает эликсир бессмертия?
— Можешь назвать и эликсиром.
Заяц начал бросать в ступу новые растения, порошки, и просто ингредиенты и форму всего этого принимали лунные лучи.
— Говорят, — сказал Бессмертный, — если много раз наблюдать за его действиями, то по форме растений можно угадать большую часть из них.
И снова правда.
— И ты знаешь хоть какие-то из тех, что он бросает в ступу? — спросила Хрули.
— Только парочку. Сейчас он заканчивает снадобье.
Мы увидели как заяц кинул странной формы продолговатое растение в ступку.
— Это линчжи, — сказал Ли Бо.
Лунные лучи, тем временем, сформировали дерево, под которым, изрядно поработав ступкой в ступе, и сел заяц.
Утер лоб и….выпил смесь из ступки.
— Бессмертные говорят, что он существует с самого появления Поднебесной, что луна появилась уже вместе с ним.
Я взглянул наверх, на луну…на силуэт зайца…на карпа, на лис, на кувшин…и понял одно: если уж у меня в кувшине путешествует трехтысячелетний говорящий сентиментальный карп, в руке кувшин в котором заперт Бессмертный, а рядом охотящиеся на лунного зайца говорящие лисы, то чему можно удивляться в этом мире?
Тому, что существует какой-то лунный заяц, толчащий в ступе эликсир бессмертия?
Мне кажется, нет.
В Поднебесной возможно всё.
* * *
Где-то далеко.
Граница Региона Тигров.

Сяочжу застыла на краю новых земель.
Перед ней открывались бескрайние степи, горы и холмы. И воздух тут был насыщен таким количеством Ци, что ей становилось тяжело дышать.
Но еще тяжелее ей было оттого, что она решила не преследовать Вана. Решение далось ей нелегко и не сразу, но она все же поняла, что хватит преследовать его, что какое-то время они должны быть отдельно.
Больше всего она конечно боялась того, что в какой-то момент ее звериная суть все же одержит вверх. Как тогда, в храме, где она его спасла и чуть не загрызла. Тогда она чудом удержалась от этого.
А ведь с тех пор, как она покинула деревню, она вообще не приблизилась к тому, чтобы улучшить контроль над своей тигриной сущностью. Ни на шаг.
И сейчас, после принятого решения оставить Вана на время в покое, она сознательно бежала подальше от людей.
В дикие земли. В земли зверей.
И с ее скоростью перемещения она достигла их довольно быстро.
Да, тогда, в самом начале, после того как Сяочжу покинула деревню, она хотела найти какого-нибудь лекаря или отшельника, который бы помог ей с ее «проблемой», но теперь она поняла — проблема гораздо глубже. Проблема в ней самой. Старуха Мень придумала версию про проклятие — теперь Сяочжу это уже понимала.
Какое проклятие? Да она даже без шкуры она останется тигром-оборотнем. Она ощущала, что это в ее крови. Соячжу уже сделала несколько подобных превращений без использования шкуры прямо среди степей.
Но было еще кое-что…когда она сюда добежала, в земли зверей, она ощутила запах. Знакомый запах.
Запах…который привел ее сюда. Привел еще дальше…в еще более далекие места, и чтобы пойти по этому запаху, она прекратила сопротивляться звериной сущности и позволила ей…нюхать и бежать по следу.
И вот она здесь. На границе странных земель, где Ци так сильно наполняет воздух. И она вдруг поняла, что этим места ей знакомы. Эти запахи…эта насыщенность Ци. Тут был Запах чего-то знакомого и родного, но давно забытого.
Так не зря меня мое звериное нутро вело сюда? Оно что-то помнит, чего не помню я? — мелькнула мысль.
Вот только…
Она ощутила опасность.
Сяочжу напряглась, и ее тело само собой стало в боевую стойку.
Она тихо зарычала.
К ней мчалась огромная тварь с таким знакомым запахом.
Глаза Сяочжу расширились от шока, потому что на нее мчался такой же огромный, как и она сама, тигр. Вот только его намерения явно были…недружественными. Они были агрессивными.
— РРРРАААА!
Из груди девушки-тигрицы вырвался оглушительный рев, который неожиданно наполнился Ци и заставил воздух воркуг нее завибрировать. Сяочжу даже не знала, что так умеет.
И от звука этого рева даже бегущий навстречу здоровенный черный тигр застыл в страхе. На мгновение он вдруг понял, что это не она добыча, а он.
А Сяочжу взрыла лапой землю, и рванула вперед.
Никто не смеет на меня так смотреть! Никто не смеет открывать пасть в мою сторону! Никакой вшивый, черный тигр!
Она не знала, откуда взялась эта ярость и это бешенство, которое наполнило ее тело. Будто это было что-то в крови.
Кровная вражда! — вдруг поняла она. — Я ненавижу этих тигров. Черных тигров!

Глава 12

Мы покинули это озеро только к полудню. Карп еще все утро шастал по его дну в поисках… Не знаю даже, что он там искал — то ли жемчужины для коллекции, то ли остатки древних артефактов. Хотя, зная его, мог просто искать повод поныть, что «в старые времена дно было усыпано сплошными Жемчужинами Воды наивысшего качества».
— Только кости…одни кости…и тлен…в смысле ил… — уныло выдохнул карп, подплывая к берегу и уменьшаясь. А потом он прыгнул в подставленный кувшин — он научился это делать практически моментально.
«О боги, опять рыбина во мне. Что может быть противнее? Разве что путешествие с праведником, который не хочет слушать о настоящей ценности Поднебесной, о прелестных телах пышнотелых красавиц.»
Я думал, у нас карп любитель поныть о былом, а не ты. И хватит уже про твоих красавиц.
«Это где это я ныл⁈ — возмутился Ли Бо, — А ты? Да скучнее тебя только бабка на лавке, хотя нет! Она хоть сплетни рассказывает и в карты играет.» '
Ты уже так-то доигрался в карты.
«Нелепая случайность. Мне просто не дали отыграться. », — отмахнулся Бессмертный.
Я вздохнул.
— Хрули, Джинг! — окликнул я лис, которые в это время срывали какие-то непонятные цветы росшие тут и по склонам соседних холмов, — Мы уходим. Не отставайте! Мы ждать не будем.
Мы дружной маленькой компанией двинулись дальше. Я изредка оборачивался на озеро и вспоминал девушку-духа и ее слова о том, что Праведники устроили из нее и лотоса выросшего из ее сердца Испытание для своих учеников. Логика Праведников понятна: использовать возможность для Возвышения своего молодняка, но вот с самой точки зрения Праведности всё это выглядело сомнительно. Я был уверен, что небу угодно, чтобы души обретали покой, и для того и нужны Праведники — чтобы помогать им, а не использовать тех, кто сам не может покинуть этот мир, в своих целях.
Что ж, не мне их судить, их будет судить Небо. Да и само время, думаю, уже расставило все по своим местам и они либо обрели покой, либо, возможно, сами стали духами и попали в такую же ловушку, как эта девушка-дух. Судьба — ироничная дама, любит подшутить.
Впрочем, лотос я добыл и, кроме того, что помог девушке еще и получил технику, которая сейчас может и бесполезна, в городе и среди других Практиков будет бесценной. Знать, когда тебе лгут, а когда говорят правду — полезный навык.
Что ж, дело за малым — найти ещё четыре лотоса.
Я улыбнулся жабе внутри себя, и мысленно сказал: «Просто жди».
Она, ожидаемо, недовольно квакнула в ответ.
И кто бы сомневался?
Лисы еще ранним утром разведали дорогу вокруг, поэтому направление пути я уже примерно знал. Эти места, в отличие от предыдущих, безопасными не были: по словам лис тут обитали сильные монстры. Поэтому шли в обход. Чутью этих двух хвостатых я доверял. Скорее нейросеть в таком вопросе могла подвести, чем лисы.
В общем-то, всё логично: места тут богаты на Ци и изобилуют духовными растениями. А значит, и опасных животных, которые ими питаются и с их помощью развиваются, тут должно быть более, чем достаточно.
Однако и лисьи тропы — это лисьи тропы. В болотах, я никак не мог понять, что Хрули и Джинг имею в виду под «тропами», а теперь стал присматриваться к тем местам, где они ступали. У них-то это было врожденное, и позволяло им избегать природных врагов.
Я понял, что лисьи тропы — это не то, что можно увидеть, но то, что можно почувствовать. Несколько раз я стал след в след, закрыл глаза и ощутил, что там особым образом течет Ци, словно запутывая следы. Это было интересно, однако как только я попытался идти с открытыми глазами, то сразу потерял это ощущение.
«Для подобного, — сказал Ли Бо, — твое чутье еще недостаточно развито. У лис оно в десятки раз сильнее, и там, где тебе нужно напрягаться, они даже не думают.»
Но я же ощутил «тропу»? — возразил я, — Значит, это вопрос тренировки.
«Верно, и времени. Но подобное это не один месяц тренировок, а сейчас мы заняты поисками лотосов, а не обучением тебя лисьему чутью.»
Тут я вынужден был согласиться. Я пару раз останавливался в таких местах и приходилось долго стоять на одном месте, чтобы почувствовать эти странные потоки Ци. И это при том, что у меня и так была очень высокая чувствительность к Ци, я это точно знал, какая ж она тогда у духовных зверей?
Я посмотрел на карпа, который пускал в воде пузырьки и что-то напевал, и подумал, что этот карп родился не там, и не в том месте. Ему бы человеком быть. Толстячком, живущим в собственное удовольствие, а не вот это вот всё.
Правда, я довольно скоро понял, что я видел далеко не все его способности. На нас спикировала парочка довольно наглых воронов и видя, как карп играется плавниками с голубой блестящей жемчужиной, решили, что эта блестящая штучка им нужнее, чем какой-то мелкой рыбе.
— БРЫСЬ! ЭТО МОЁ! — рявкнул карп.
В тот же миг, я ощутил, как нас всех накрыла аура мощного и могучего существа.
Вороны тут же бросились врассыпную и после этого даже в нашу сторону не смотрели.
— Что это было? — удивленно спросил я у Лянга.
— Подавил своим величием, — гордо ответил карп.
— Величием?
— Да шутит этот карп, — ответил Ли Бо, — Обычная аура подавления, действует на мелких существ.
— Я не знал о подобном, — честно сказал я.
— Когда встретишь сильного практика, и он тебя придавит — это и будет его аура подавления.
— Подожди… Так тот старик из Школы Небесных Наставников так делал.
— Да? Ну, значит, ты ощутил на себе это. Приятного мало.
— Да уж, — признал я.
— Но этот карп полный идиот, — вдруг серьезно сказал Бессмертный.
— Сам идиот, — фыркнул карп и отвернулся.
— Это еще почему?
— Потому что маленьких такой навык отпугивает, но привлекает тех, кто покрупнее: этот идиот сейчас «засветил» свою ауру.
— Извини, Ван, — виновато посмотрел на меня Лянг. — Они хотели забрать мою жемчужинку.
Я воздел глаза к Небу. Надеюсь, Бессмертный не прав, и нас ни одна тварь не заметила.
Мы шли и не спеша осторожно.
— Чем глубже в Карповые Озера — тем опаснее, — сказала Хрули принюхиваясь.
— Ага, но если что, мы можем выбросить карпа на съедение и сбежать, — предложила Джинг.
— Да, — добавила Хрули. — Его не жалко.
И соврала ведь. Жалко ей.
Лисы убегали вперед и возвращались назад. Я в это время медитировал и восстанавливал запасы Ци у небольшого озерца. Рядом лежал синий лотос, на подпитку которого уходило, наверное, с четверть моей Очищенной Ци. Но и от самого лотоса была польза: я не мог, конечно, погрузиться в глубокую медитацию — бесконечное «КВА» мешало, но сама медитация протекала легче, будто лотос создавал возле меня более чистый воздух и притягивал к себе потоки Ци. Хотя почему будто? Я ощущал, что потоки чуть меняли свое направление.
Впрочем, сейчас я просто ждал лис. Места тут, все-таки, опасные, и пусть они быстрые, но другие духовные звери быстрее. Наверное, пора прекращать их отпускать одних. Дети еще.
Иногда они отсутствовали дольше, иногда меньше, в этот раз их не было несколько часов. Немало. Именно поэтому я даже начал немного беспокоиться.
Наконец-то вдали показались два хвоста. Рыжий и белый.
Через минуту они уже были возле меня.
— На, Ван! — сплюнула гриб мне под ноги Хрули, — Ты сказал тащить сначала к тебе, вот я и притащила.
В голосе ее сквозило легкое недовольство.
— И я тоже притащила, — выплюнула второй гриб Джинг.
— Ага, конечно, — ухмыльнулся я, — И вы, конечно, ничего не ели?
— Этот гриб мы не ели, — уверенно заявила Джинг.
— А другие?
— Они были обычные. — сказала Джинг, — Не духовные, это не считается.
— Да, самые обычные растения, ни разу не духовные — с невинными глазками подтвердила Хрули.
— Вы забыли, что я чувствую ложь?
Они переглянулись.
— Ясно, забыли. — Я осторожно взял в руки растение — по сути, большой гриб без ножки. Пальцы ощутили насыщенность энергией этого растения.
— Линчжи, — сказал Ли Бо, — Гриб бессмертия.
— Бессмертия? — переспросили лисы и подались вперед.
— Да.
— И он дарует бессмертие? — с подозрением переспросил карп. Он похоже тоже впервые видел это растение.
Бессмертный громко рассмеялся.
— Нет конечно, идиоты! Просто название такое! Как такое слабое духовное растение может давать бессмертие — это абсурд.
— Аааа… — расстроенно выдохнули лисы, — Значит, не дает…
— Значит, гриб бесполезный? — спросил карп.
— Почему сразу «бесполезный»? — удивился Ли Бо. — Он содержит Ци и вообще полезен…особенно мужчинам, когда у них…кхм…проблемки в любви начинаются, по старости там…или когда девица не нравится, а надо.кхм…ладно.
— Можешь без подробностей.
— Точно, забыл что рядом краснеющие девственники. Вы, кстати, видели линчжи у лунного зайца: он бросал его в ступу в самом конце. Правда, линчжи бывает разных форм и размеров… Так что это мог быть и не линчжи.
Я направил чуть Ци в глаза и нейросеть выдала справку:
[Растение: Линчжи. Он же гриб бессмертия, другие названия: гриб десяти тысяч лет, трава духовной силы, растение духа…
Свойства: улучшает кровоток тела, улучшает течение Ци в меридианах, поднимает настроение и прочее. Содержит в себе легкодоступную Ци, которую практик может переработать гораздо быстрее, чем из прочих духовных растений. Очень старые линчжи могут даже слабо очищать меридианы.
Возраст данного духовного растения: 4 года: Молодое.
Для лучшего усвоения рекомендуется порезать на кусочки и заварить в горячей воде. Сделать чай.]
То есть, растение молодое, но всё равно полезное. Интересно…
Хм, а с чаем это идея. И неплохая. Я давно ничего подобного не пил. Только вот….у меня нет емкостей. Разве что если…
Мой взгляд уперся в кувшин.
«Ты чего так на меня смотришь?»
Да так, мысль одна возникла.
— Лянг, прыгни-ка в озерце.
— С удовольствием.
Через секунду карп был в озерце, а я прополоскал кувшин от запаха рыбы и набрал в него воды. Пришлось потереть как следует песком и дважды помыть водой.
— Ну что, учитель. Пить чай будем?
«Эй, ты чего это делать вздумал?»
Чай делать буду. — коротко ответил я.
Я кинул гриб в кувшин, после чего пошел собирать на растопку сухие корни, травы и прочее.
А Ли Бо все это время тихо возмущался, но все-таки не выбрасывал из себя ни воду ни гриб. Хотя мог бы. Да уж, надо где-то раздобыть нормальный чайный наборчик.
Через десять минут у берега озерца где мы остановились уже горел костер, а я поставил кувшин его на огонь, на пару камней.
— Что ты себе позволяешь смертный! — взбрыкнул Ли Бо и попытался улететь, но я его удержал.
— Не выдумывай, учитель. Тебе же на самом деле ни жарко, ни холодно. А у меня нет никакой посудины, вот дойдем до обитаемых мест, возьму себе что-то, а пока потерпи, пожалуйста. Очень надо.
— Можно я в кувшин? — вдруг попросился карп, которого я выпустил в озеро.
— Тут горячо, — заметил я, пощупав пальцем воду.
— Ничего, мое тело выдерживает любой огонь.
Я удивленно наклонил голову.
— Серьезно? Тебе горячая вода нипочем?
— Конечно, я же трехтысячелетний карп.
— Нет, Лянг, я сейчас хочу выпить чаю из линчжи, и не хочу чтобы он отдавал запахом рыбы.
— Я не воняю! Я только из воды. Я чистенький!
— Лянг, ты все-таки рыба и запах у тебя есть, — серьезно сказал я. — Вот когда я попью чай, я могу налить воды, поставить на огонь и пустить тебя.
— Договорились, — довольно махнул он плавником он, и поплыл вдоль берега, распугивая жаб.
Линчжи начал пускать странный горьковатый запах и легкий пар, в котором словно бы была ци кружился над кувшином.
И надо сказать было что-то в нем приятное такое…воодушевляющее.
Лисы подобрались совсем близко к огню, Джинг даже чуть опалила шерстку и перебила приятный запах линчжи своей смаленой шерстью.
— Горю! — воскликнула она и прыгнула в озеро. Благо до него было два шага.
Вода забулькала и в буквальном смысле начала светиться. Линчжи выпускали из себя струйки золотистой Ци, которая окрашивала воду в желтоватый цвет. По описанию системы я уже знал, что принимать его не просто безопасно, но даже полезно.
Я снял кувшин с огня.
— Наконец-то это безобразие прекратилось, — буркнул Ли Бо, — Дожился. Во мне варят молодой линчжи.
— Не варят, а заваривают. — уточнил я. — Тебе ж все равно, тебя хоть в жерло вулкана урони, не растворишься.
— Это да….я крепкий и неубиваемый. — довольно ответил он. — Ничего, когда-нибудь, когда ты, смертный, станешь сильнее, и я верну себе тело…
Последние слова были полны грусти и горечи.
— И как же это можно сделать? Вернуть твое тело. — спросил я у Ли Бо, потому что впервые он так прямо заявил о возможности того, что покинет кувшин.
— Ну для начала разрушить вместилище.
— Оно же неуничтожимо? Разве нет? — возразил я.
— Есть способы…
— Это какие? — удивился я.
— Ну, если высшее божество по мне как следует шарахнет, вместилище рассыпется, как прах смертного.
Я застыл.
— А потом что, вместилище рассыпется? А тело ты где возьмешь?
— А вот об этом…нужно как следует подумать, мой ученик, и помощь какого-нибудь Святого точно бы не помешала, потому что оставаться бесплотным духом мне как-то не улыбается. Ладно! Хватит об этом! Ты все еще ничтожный сопляк, ничем мне помочь не можешь! И еще не скоро сможешь. Если вообще сможешь. Так что не береди рану.
— Хорошо-хорошо, не кипишуй, — хмыкнул я, — Возможно когда-нибудь я увижу тебя в настоящем обличии.
— Не сомневайся в этом.
Я умолк и осторожно глотнул чай из кувшина.
Горло обдало теплом, а Ци, растворенная в чае, потекла в узел, а по нему в меридианы согревая. Будто теплой водичкой промыл их. Ощущение было наиприятнейшее.
Я сделал еще глоток.
А лисы синхронно провожали головами каждое мое движение.
— Мммм… — довольно промычал я.
— Ну как? — прошептала Хрули, — Вкусно?
— Да, Ван! У тебя такая довольная морда, — добавила Джинг.
— Аж треснуть по ней хочется, — закончил Ли Бо.
Я молча сделал еще глоток чая из линчжи, наслаждаясь тем, как Ци сама течет по телу. Пусть ее тут было немного, но это было действительно необычное ощущение. Нет, конечно же Меридианы она не очищала, но действовала как-то по-другому.
— Дай нам! — воскликнула Джинг.
— Да, — поддержала ее Хрули. — мы тоже хотим, так вкусно пахнет!
— Не сметь пить из меня, грязные животные! — вскричал Ли Бо.
— Да мы только чуть-чуть лизнем! — крадучись подобрались лисы прямо к кувшину.
— Нет! — рявкнул Ли Бо и просто взмыл вверх, — Не дамся! Не дам себя облизывать мерзкими лисьими языками.
А карп в это время… Карп плавал в воде на спине и фыркал водой в воздух небольшими фонтанчиками.
— Кайф….чистый кайф… — приговаривал Лянг, — Хорошо….ну что, Ван, ты там уже заварил мне линчжи? Долго я буду ждать?
— Да учитель немного…сопротивляется.
— Не дамся! Всё! Достаточно что ты пил из меня. Ну ты куда ни шло, а это…звери…чистые звери…как есть.
И….
Он выплеснул весь чай с корнями прямо в озеро.
— О! Линчжи! — воскликнул карп, схватил упавший в воду личжи и начал грызть.
Лисы обиженно выдохнули.
— Плохой Бессмертный, — заявила Хрули.
— Очень плохой, — добавил Джиннг.
— Я все слышу! Мелкие засранки,! Не будете вы из меня пить.
— Пффф…больно надо.
— Да, — добавила Джинг, — совсем не надо. И уселись смотреть на карпа который урча от удовольствия грыз гриб.
Что ж, я б еще отварчику попил, но раз закончился, то будем продолжать путь.
Например в место, где лисы раздобыли этот гриб. Эффект его мне очень понравился, и прямо захотелось сделать запасы из такого духовного растения.
— Хрули, Джинг! — позвал я.
— Что, Ван⁈ — подскочили они ко мне с виноватыми мордашками, точно что-то натворили.
— Где вы взяли этот линчжи, вы помните?
— Конечно помним, — уверенно заявили они.
— А там еще такие есть? — задал я главный вопрос.
— Полно. — ответила Хрули.
— Просто тьма. — добавил Джинг.
— Так чего же мы ждем? — спросил я.
— Мы готовы! — воскликнули лисы.
— Лянг! Хватит откисать, давай обратно в кувшин.
— Эх… я только начал ощущать свободу….мое только начало становиться большим…а теперь снова куда-то идти.
— Ты хочешь линчжи? — спросил я стоя перед озером, в котором кувыркался карп.
— Линчжи? Конечно, мне достался какой-то огрызок. Вкусный гриб. Для моего мощного тела нужно больше, гораздо больше линчжи. Несколько сотен как минимум…
Он уменьшился и плюхнулся в кувшин.
— Ну, чего встал, пошли за линчжи, — сказал карп, — Кого ждем?
— Ведите, — кивнул я лисам и мы двинулись к месту где они взяли линчжи. Лотос лотосом, но кто не любит собирать грибы? Тем более такие. Я точно собирался собрать пару «корзин».
И только Ли Бо горько вздохнул, потому что знал, в ком будут заваривать этот линчжи.
* * *
— Это тут? — спросил я у лис.
— Агась, — кивнула Хрули.
— Туточки, — добавила Джинг.
— Ну и местечко, — фыркнул Лянг.
— А ты думал, линчжи где растут? — удивленно спросил Ли Бо, — Они ж грибы-паразиты.
— Откуда я мог знать, где они растут — я о таких грибах никогда не слышал, — махнул плавником карп, выглядывая из-за кувшина.
Перед нами был низкий и широкий холм. И по нему будто когда-то прошелся мощный и всепоглощающий пожар. Обугленные стволы деревьев, выгоревшая трава, черная земля, где-то просто черные пеньки. Я думал, линчжи будут расти в каком-нибудь живописном леску, оказалось наоборот.
Осмотревшись как следует, мы двинулись вперед. Я шел медленно…а лисы гасали взад-вперед вокруг холма. Да уж, скрытными зверями их не назовешь.
Вся эта обожженная земля напомнила мне день, когда сожгли секту. Возможно, тут тоже прошел огненный дождь, который вызывали культиваторы. А может тут прошелся вполне себе природный пожар.
Ладно, прочь грустные мысли. Я тут за линчжи, и за тем, чтобы сделать себе его запасы, а пространственное кольцо, служащее словно холодильник для духовных растений, мне в этом поможет. Я был почему-то абсолютно уверен, что лотосы я соберу, хоть и не знал, сколько на это уйдет времени. А значит, к тому моменту, мне нужны хорошие запасы духовных трав, чтобы потом разом сесть и очистить все меридианы и думать уже о следующем этапе развития — слишком уж долго я застрял на текущем. Ну ничего, всё что ни делается — всё к лучшему. Если бы я не искал лотосы, то не нашел бы девушку духа и не помог бы ей. А так… Она обрела долгожданный покой.
Под ногами хрустела трава. И я с великой осторожностью шагал вперед. Мне это место не сильно нравилось. но… Если бы тут кто-то был, об этом мне бы сообщила нейросеть, или оно бы уже выскочило и атаковало неугомонных лис, которые носились друг за дружкой. И когда им это надоест?
— Хрули! Джинг! — прикрикнул я на них, — Ведите себя тише и перестаньте бегать!
— Деспот. — фыркнул Ли Бо.
— Эх….смотрю я на этих лис… — вздохнул карп. — Я вспоминаю о своих маленьких карпиках…как они там без меня… Наверное, так же как Хрули и Джинг тут, на поверхности, мои детки гоняются друг с другом наперегонки в темной воде моего озера. Или… — он еще раз вздохнул, — Или они спасаются от какой-то озерной твари…ужас…как подумаю об этом, аж дрожь берет.
И он натурально задрожал.
— Ладно тебе, — успокоил я его. — Без тебя там остались другие старшие карпы, большие и сильные.
— Остались, — кивнул с мокрыми глазами Лянг, — Вот только они равнодушны к чужим страданиям, их души черствы, засохли, как эта земля. Они не протянут плавник помощи моим деткам…они их сожрут.
— Ладно тебе, не преувеличивай, — заметил Ли Бо, — Обычная борьба за жизнь. Ты вон выжил и стал сильнее, вот и они если не пройдут эту школу, будут слабаками и драконами им не стать.
— Тоже верно, — неожиданно согласился Лянг. — Фуф, аж полегчало. Надо иногда выговориться. Я считаю, эмоции держать в себе нельзя. Нужно поделиться ими с друзьями.
— Вот тут! Смотри! Ван! — закричала Хрули.
Я зашагал к месту, куда указывала лиса. Там из сгоревшего дерева пробивался маленький гриб линчжи. Совсем маленький. Как монетка.
Я осторожно сорвал гриб, и он удивительно легко отошел от дерева.
— Хм…
[Зародыш линчжи.

Возраст 1 год: Обладает теми же свойствами, что и более крупные линчжи, только менее выраженными, поскольку содержит в себе кратно меньше Ци.]
Ясно, мелкие грибы похуже будут, но это и так понятно. Но духовное растение — это духовное растение, даже однолетнее.
Что я начал делать? Правильно! Нагребать себе в пространственное кольцо все линчжи, которые находил. Попадались и крупные грибы, старше пяти лет, но основная часть была двухлетки, их было особенно много. Возможно, какой-нибудь Праведник оставил бы грибы нетронутыми, но я считал, что мне они сгодятся на чай, ну и для очищения Меридиан на будущее. А если начнут портиться — засушу.
— Эй! Смертный, зачем тебе столько линчжи? Ты с ума сошел?
— Не сошел. Я засушу их и буду каждый день делать себе чай, — ответил я, срывая очередной линчжи и закидывая его в пространственное кольцо.
— Безжалостный Проповедник, — сказал Ли Бо, — Даже самые жадные Практики не тянут все духовные растения себе в торбу. Они хоть что-то оставляют другим. Кажется, мой ученик не знает меры….
— Я знаю свою меру, и она еще не наполнена до конца.
Вот только я так увлекся, что не заметил главного.
Обстановка изменилась.
Хрули дернула меня за ногу.
— Ван… — немного трусливо сказала она, — Смотри…
— Карррр…каррр…каррр…
— Карррр…каррр…каррр…
— Карррр….каррр…каррр…
Вороны…
Они были везде. На склонах холма, на обгоревших деревьях. В небе. На земле. Карканье начало раздаваться одновременно и отовсюду, будто нас уже заранее запугивали. Или…предупреждали…
И если один ворон мне опасения не внушал, то тысячи… Тысячи были проблемой.
Потому что это были не обычные вороны. Их перья были черно-золотыми. Вперемешку. А глаза их сияли огнем. И эти тысячи глаз смотрели на нас. И эти взгляды у меня язык не повернулся бы назвать дружелюбными.
Нейросеть почему-то молчала.
— Ван, — слегка дрожащим голоском сказал Джинг, — что-то мне не нравится как они на нас смотрят…
— Ага, как на добычу. — заметил Ли Бо, — А я говорил, жадность до добра не доводит. Жадный Праведник — мертвый Праведник.
— Ван… — вдруг подал голос Лянг, — а может это были их линчжи?
Мы с лисами переглянулись. Подобная мысль до того, как ее озвучил карп, нам в голову не приходила.
Похоже…мы пришли на чужую поляну…

Глава 13

Воцарилась тишина, как перед бурей или уличной дракой, когда действующие лица смотрят друг на друга и ждут, кто сделает первый ход.
Я же глазами считал воронов.
Тьма. Просто тьма. И еще эти странные горящие огнем глаза. Надеюсь, они не какие-нибудь огненные вороны, а это у них просто такая расцветка.
— Может, если отдать обратно линчжи, они отстанут? — предположила Хрули.
— ОТДАТЬ ЛИНЧЖИ⁈ — воскликнул карп, — ДА НИ ЗА ЧТО!
Ну да, подобный поступок шел вразрез с его жадным характером. И я его немного понимаю: я уже и сам представлял как каждый день завариваю себе вкусный чай из линчжи, и по Меридианам течет особая Ци.
Я тряхнул головой.
Ладно, попробуем.
— Эм…уважаемые вороны… — я достал из кольца парочку линчжи, и положил на землю, — Мы думали, что грибы ничейные.
«Ага, думал он! Расскажешь. Твоя жадность просто не имеет границ. И это ты еще называешь себя Праведником? Жадюга. Не зря внутри тебя жаба. Ты и сам как жаба», — фыркнул Ли Бо.
Не до тебя сейчас.
Я достал еще парочку линчжи и положил рядом с первыми.
Вот только вместо налаживания контакта, получилось наоборот. Тысячи глаз вспыхнули огнем и…прозвучало тысячеголосое:
— КАРРРРРР!!!
В меня в прямом смысле полетел залп огненных плевков.
Сразу стало жарко.
— Бежим! — крикнул я, и мы вместе с лисами рванули вперед. — Эти вороны недоговороспособны.
Неистово каркая, они стали поливать меня огнем со всех сторон. Вроде бы сгустки пламени, которыми они плевались в меня, и были небольшими, но когда их летит в тебя несколько тысяч…это уже совсем другая история.
Сразу стало жарко.
Сгустки пламени не только не угасали, но и падая на землю они еще больше разгорались.
От десятка я увернулся. Зачитал мантру и понял… что она не работает! Защитная пленка пропускала пламя.
Ладно, попытаться стоило.
— Сейчас я их своей драконьей аурой достану! Летающие ублюдки! Сейчас они у меня получат! — уверенно заявил карп.
Через секунду я ощутил как во все стороны прошел импульс Воли который… никого не задел. Вороны просто не приближались ближе, чем на тридцать шагов.
— Что, аура то маловата и мелковата? — хохотнул Ли Бо, — Далековато до драконьей, да, рыбеха? Это тебе не жаб в озере пугать. Хвастун.
— Вот срань! — ругнулся Лянг, не реагируя на слова Бессмертного, — Они слишком высоко, я не достаю! Попробуем по-другому, Ван!
— Да?
— Достань меня из кувшина, возьми в руки, я им втащу! Я этих тварей водой залью! Моя струя достанет до Небес!— взревел Лянг.
Я стряхнув пару сгустков пламени, которые упали на мою одежду, побежал вперед и на ходу взял карпа.
— Осторожно! Я скольз…
Плюх!
Он реально скользкий.
Я попытался ухватить выскользающего из рук карпа, вот только, если уж у вас из рук выскальзывает рыба, поймать ее нереально.
— Погибаю… — хныкнул Лянг, — Задыхаюсь…спасите!..Помогите!
Вороны тут же начали плеваться в него огнем.
— Аааааа! Я горю! Хтьфу….
В тот же миг карп начал выстреливать струями воды. И вот от его воды, которая явно содержала в себе частицы стихии, пламя воронов гасло моментально.
Я подхватил карпа, в этот раз зажав в одежде, и рванул.
— Направь меня на этих гадов! — воскликнул Лянг и увеличился раз в десять.
Я крепче ухватил резко потяжелевшую рыбину и направил ее пасть в небо.
Он тут же выпустил мощную струю воды, как из пожарного шланга.
На землю грохнулись с десяток мокрых воронов, которые не успели увернуться от его «водомета».
Вот только…
Теперь как ни направлял я карпа, и сколько струй он ни выпускал, вороны были научены опытом неудачливых сородичей и сразу шарахались в разные стороны от нас. Они просто летали по периметру и плевались в нас огнем.
В меня уже прилетело штук двадцать сгустков огоньков, и там, где не было одежды, оставались ноющие ожоги.
Я, стиснув зубы, бежал за лисами.
Им, кстати тоже попало. В десятке мест их шерсть дымилась.
— Потуши лис! — крикнул я карпу.
— Хтьфу!
Две тонкие струйки тут же потушили горящую шерсть.
— Спасибо, жирный карп! — не оборачиваясь кинула ему Джинг.
— Хамка!
Вороны пытались зажать нас и делали словно дорожку из огня, которая вела нас в определенную сторону.
Ага, сейчас!
— Лянг!
Карп всё понял и без слов, и мощным потоком потушил огонь в тех местах, где нам перекрыли путь.
Мы уже бежали за холмами, вот только вороны от нас не отставали.
Вся эта птичья стая летела вперед нас, каркая и заливая всё вокруг огнем.
Да когда у них уже там запас Ци закончится!
— Ван, сюда! Я чувствую дорогу! — вдруг пискнула Хрули, и резко свернула между холмов.
— Да куда ты, нас там заплюют! — возмутился Ли Бо.
— Я знаю, что делаю, — возразила Хрули.
Лисе я доверял, поэтому бежал за ней.
Вороны не отставали от нас, и в узких местах заливали всё пламенем, ну а я, направляя морду Лянга, тут же его тушил.
Да уж, и чтоб мы без этого старого карпа делали?
И без лис.
«А всё из-за твоей жадности», — не унимался Ли Бо.
Вот только я сомневался, что дело вообще в линчжи.
Вороны уже несколько раз пытались направить наше бегство куда-то в определенное место, перекрывая дорогу в одних местах, и оставляя свободными проходы в других. Вот только они не рассчитывали, что у нас есть тайное оружие — трехтысячелетний карп.
— Ну-ка, направь меня в небо, — снова приказал Ли Бо, — Я собью пару десятков этих мелких ублюдков, пусть знают, как лезть к карпам!
Что ж, свою угрозу ему выполнить удалось.
Меня по-прежнему не оставляло ощущение, что нас куда-то направляют.
* * *
Мы сидели на берегу небольшого бурлящего озерца, окруженного невысокими деревьями с огненно-красными листьями. Живописно.
Наконец-то нас ждал долгожданный и блаженный отдых, после бесконечной погони от обезумевшей стаи воронов, у которых, казалось, не заканчивался запас Ци.
Но так только казалось. Где-то с полдня назад они выдохлись и мы получили возможность оторваться.
И вот мы тут…у бурлящего и насыщенного Ци озерца. И над нами больше не раздается никакого бесконечного карканья. Надеюсь, вороны поняли, что взять с нас нечего, а преследовать — бессмысленно и опасно.
Я просто не верю, что вороны так обозлились на нас из-за линчжи! Полдня преследовать из-за каких-то грибов? Нет, ну я знаю, что это мстительные создания с хорошей памятью на лица, но…
Эх…ладно, оторвались, и хорошо.
Я снял одежду и погрузился по пояс в горячую воду. Тело наконец-то расслабилось и впитывало в себя частицы Ци, имеющие явную примесь Огня.
По сути, мы оказались в землях, пропитанных стихией Огня, а значит и Ци тут имела такие же примеси.
А там, где стихия огня, там и….
— Горячие источники! — воскликнули лисы едва мы дошли до десятка бурлящих озерец. И сразу сиганули с разгону в воду.
— Ужас… — сказал карп. — Не люблю огненную Ци…аж противно.
— Глупости! — вынырнула Хрули, — Вода изумительная.
Собственно, после слов, что вода «изумительная», я и погрузил в озерце обожженные ноги, и понял…что вода будто медленно, но залечивает мои ожоги. Удивительно. А ожогов на мне была тьма. Всё тело — один большой ожог. Даже одежда Святого не спасала.
Сама-то она была целая, но по итогу огонь цеплялся к моему телу. И только благодаря карпу удавалось быстро тушить самого себя. А это еще та задачка: бежать и умудряться не выронить скользкую рыбу.
Ну да ладно, всё хорошо, что хорошо кончается. Мы, в целом, живы и здоровы. Будь я обычным человеком — это одно дело, но моя укрепленная кожа явно получала не всю мощь огненных плевков воронов. Я уже собирался начать себя лечить, но тут вдруг это озеро. Я понял, что можно поберечь Ци и просто позволить озеру с целебной водой самому излечить мои обожженные ноги, а потом и всё остальное.
— Ван… — вдруг прозвучал голос Лянга.
— Что?
— А можешь мой хвост погрузить в воду? Только осторожно. Хочу понять, насколько она горячая.
Лисы захохотали.
— Ты же говорил, что огненная Ци тебе противна! — сказал подплывая к берегу Джинг.
— Мало ли, что я сказал. Не попробуешь — не узнаешь. Ван?
— Хорошо.
Я взял карпа в руку, после этой погони он будто еще больше мне доверял, и погрузил кончик хвоста в озеро.
— Хм… — задумчиво произнес он, — Интересно…а в этом что-то есть…
А потом…
Плюх!
— Святые карпы! — завизжал басом Лянг, — я горю! Как горячо! Ай-ай-ай!
— Может, вылезешь? — предложил я разумный вариант, сам погружаясь по самое горло в воду. Не знаю, мне лично было очень приятно. Это было как пассивная медитация. Ци просто понемногу проникала в тело, не считая залечивающего эффекта.
— Ты что, с ума сошел⁈ В смысле вылезу? — посмотрел на меня как на идиота карп, — Это же сущее наслаждение….Святые карпы….Какая же приятная вода… Ну сущий кипяток… Что может быть лучше…?
Карп лежал на спине, переворачиваясь с бока на бок.
— Ну прямо сварюсь сейчас, варёный живьём карп…. Мои драконьи предки умерли бы со стыда…оооо….Как хорошо… Как бочка прогревает… Я в раю…
— Какие драконьи предки? — воскликнул Бессмертный, — Ты обычная рыбина. Как к демонам драконьи предки? У тебя в предках одни головастики.
— Даже не хочу с тобой спорить, так мне сейчас хорошо… — равнодушно ответил карп.
Рядом со мной плюхнулся в воду кувшин.
— Знаешь, Ван, — сказал Бессмертный, — мы в землях, богатых стихией Огня, и вот зуб даю, что тут точно должен расти Огненный Лотос.
— Думаешь? — переспросил я, поднимая упавший в воду листок. Я еще раз посмотрел на деревья, склонившиеся словно плакучие ивы над этим озерцом. Они будто тянулись к этой воде, обладающей восстановительным эффектом.
— Да, я почти уверен, что если его тут поискать, то мы его найдем. — подтвердил Ли Бо.
— Было бы хорошо.
— Эх… — вздохнул Бессмертный и поплыл по воде, — Вот помню я, как наслаждался жизнью на горячих источниках в компании прелестных девиц. Было же время… Всегда брал разных: с маленькой грудью, побольше, и прямо огроменной. Щупаешь одну, потом вторую, потом…
— Не сомневаюсь, что своим Бессмертием ты наслаждался, — прервал я его душевные излияния.
— Конечно наслаждался! Иначе зачем оно нужно? Эх…
— Охххх….как же замечательны эти горячие источники… — вдруг простонал карп и прилег бочком на камешек, а хвост опустил в воду. — И почему в моем озере не было горячих источников? Сколько же я потерял в жизни…
— Может, ну его, твое Дао дракона? — ехидно спросил Ли Бо, — Может, оставим тебя тут и будешь наслаждаться? А?
— Вот еще! — возмутился карп, — Придумываешь глупости. Если я стану драконом, то смогу сам облететь все горячие источники Поднебесной и сравнить их.
Бессмертный не нашелся, что на это ответить.
А я разглядывал красный листок, упавший в воду, и понимал, что он не обычный.
Взгляд на листок — и высветилась надпись:
[Листья карликового огненного дерева. Растущее на богатых стихией огня землях, это обычное с виду дерево научилось поглощать и накапливать стихию огня и использовать для собственного роста.
Полезный алхимический ингредиент. Обладает способностью разжигать дерево. Также, погруженное в воду, способно ее вскипятить.]
Что сказать, через секунду этот листок перекочевал в мое пространственное кольцо. Как и еще десяток листков плавающих по озеру. Полезная же штука, без сомнений. Да и чего добру пропадать? Уж на эти листочки точно никто не претендует.
Я вылез из озера, и начал собирать все опавшие листья, которых с деревьев нападало много. Да, часть из них пожухли и скрутились, но даже я чувствовал, что там еще полно Стихии Огня.
— Ван! — вдруг сказал Ли Бо, — Кинь пару линчжи в это озерцо.
— Но…
— Не жлобись, вода станет только лучше. Я знаю, что говорю!
— Да Ван! Кидай! — поддакнули лисы, которые опускали морды в воду и пускали там пузырьки.
— Ладно… — вздохнул я.
Мне было не жалко.
Плюх-плюх-плюх! Дюжина линчжи плюхнулась в воду и…удивительное дело, грибы сразу начали кипеть, шипеть и. краснеть. Вода вокруг них забурлила.
— Они впитывают огненную Ци, — менторским тоном пояснил Ли Бо. — В самих грибах содержатся частички Стихии Земли, и, объединяясь с огненной Ци этого места, они усиливают друг друга.
— Понятно, — протянул я и, прервав сборы листьев, начал наблюдать за грибом, который странно себя вел. Гриб начал испускать вокруг себя миниволны-импульсы, и по озеру начал распространяться горький запах, будто имбирь бросили в чай.
Я не удержался, опять погрузил ноги в воду и даже прикрыл глаза, наслаждаясь тем, как Стихия щиплет мою кожу и, одновременно, словно бы проникает сквозь неё, расслабляя меня полностью.
Чистый кайф.
Что ж, такие дни тоже нужны. Когда на душе легко, как в детстве, а тело расслаблено, словно после хорошей баньки. Уххх.
Однако покой и тишина были прерваны звонким «ПЛЮХ»!
Что-то упало прямо в наше озерце, окатило нас водой и прервало медитативность нашего отдыха.
— Ааааа! Напали! Напали! Ван, на нас напали! — вскричал перекувыркнувшийся карп, который уже успел уснуть и сейчас лихорадочно зыркал по сторонам.
— Да успокойся ты, — буркнул Ли Бо.
На поверхности озерца бултыхалась…
— Утка⁈ — искренне удивился я.
— Кря!
— Кря-кря!
И вроде уток было две. Но был нюанс.
— Это что еще за мутанты? — выдохнул я, когда разглядел упавших с неба уток получше.
— Кря-кря!
Лисы уже выбрались из озера, и приняли охотничьи стойки.
Я жестом остановил их.
Утки же только крякнули и, бултыхаясь, поплыли к берегу озера. Вместе они были словно сцеплены друг с другом намертво.
Хрули и Джинг тихо зарычали.
— Тихо-тихо, лисички-сестрички, — снова успокоил я их, — Сомневаюсь что «это» представляет опасность.
«ЭТО» было двумя утками: одноногими, однорукими и…одноглазыми. Словно кто-то разделил одну утку надвое, да так и оставил. А потом сказал: «Что ж, вышло не очень, но вы можете держаться друг друга и так существовать».
— Ли Бо, почему эти утки выглядят «так»?
С большим трудом утки выбрались на берег и попрыгали. Вместе. Они каким-то чудом цеплялись друг за друга, и так передвигались.
С крыла одной из них капала на камень кровь.
— Кря!
— Так что это за чудище такое заморское? — повторил я свой вопрос Бессмертному.
— Ты чего, Ван! — удивился он, — Ты что, в первый раз видишь птиц-неразлучниц?
— В первый, — ответил я. — Это же не духовные звери?
— Да нет. Обычные птицы. Просто…создавал их какой-то идиот, иначе и не скажешь.
— Смотри, у одной крыло перебито, — заметил карп.
— Да я вижу… — вздохнул я.
Птицы пытались взлететь, но не могли: когда ты машешь крылом, а другая твоя половинка не может…полета не будет. Наверное, потому они и свалились, что птица получила где-то рану.
— Ван, их кровь так вкусно пахнет, — оскалилась Джинг.
— Да, Ван, очень вкусно, — вторила за ней Хрули, — можно мы их съедим? Мы быстро.
— Никакого «съедим»!
Лисы разочарованно отвернули расстроенные морды.
— Ну и не надо, — фыркнула Джинг.
— Не сильно-то и хотелось, — добавил Хрули.
«Ой только не говори, что ты собираешься лечить эту утку», — вздохнул Ли Бо.
Собираюсь.
Я же осторожно пытался подойти к этим странным созданиям. Естественно они зашипели на меня. Совсем как гуси.
Никогда не любил гусей.
Они снова попытались сцепиться лапами и улететь. Но…не могли. На одном рабочем крыле далеко не улетишь.
Я подходил к ним, а они отходили от меня. Так продолжалось несколько минут.
— Долго ты собираешься фигней страдать? — спросил меня Ли Бо.
Ладно, — решил я, — придется применить силу.
Я поднял одну из четок и…послал в голову птицы.
Тюк!
Она крякнула и отключилась. То же самое я сделал и со второй, чтоб не крякала.
После этого я подошел к раненой птице.
— А ловко ты это придумал. Сказал что хочешь вылечить, а сам вырубил. Ну что, теперь можно и жарить. — хмыкнул Ли Бо.
— Не придумывай, — отмахнулся я.
— Ага, отличная военная хитрость.
— Это правда Ван? Так мы можем съесть этих однокрылых уток? — тут же подскочили лисы.
— Не можете. Я же сказал. Я лечить утку буду.
— Он безнадежен, — отвернулась Джинг.
Я осторожно положил себе на колени раненую утку и поднял ее крыло. Да, дело было туго, почти как у того ястреба, которого я вылечил когда мы добирались до каровых озер. Но если я тогда справился, справлюсь и теперь. Тем более, что у меня сейчас опыта побольше.
Я направил Ци в руку, а потом в тело раненой утки с зелеными перьями. Поскольку другого способа лечения, кроме как заливать своей чудодейственной Ци «пациента» я не знал, то делал именно это. И как всегда — это работало.
Да, тратилась Ци быстро, но и рана затягивалась буквально на глазах. Кости и сухожилия срастались, словно кто-то включил обратную перемотку времени. Минут за десять крыло вернулось в прежнее, здоровое состояние.
А в этот раз я, кажется, справился даже быстрее, чем раньше.
Птицы уже оклемались и сонно водили туда-сюда своими длинными носами, а потом…подпрыгнули, каждая на своей одной лапе. Еще через секунду они что-то загалдели, начали махать крыльями, а раненая утка вдруг поняла, что ее крыло работает.
— Кря-кря-кря! — довольно закрякала она.
Другая ей вторила, и они начали что-то стрекотать друг другу.
— Ну теперь-то можно, Ван, а? — приняв боевую стойку и приготовившись к прыжку спросила Хрули.
— Ты ее вылечил, теперь можно атаковать? Теперь же всё по-честному, — приготовилась лиса к прыжку.
— Нет, конечно! — остановил я ее. — Не для того я ее лечил чтоб ты ее убивала.
— Всё, птички, — обратился к неразлучницам, — летите скорее прочь, никто не будет вам мешать.
— Ты посмотри какой праведный! Уточек ему жалко, а как есть жареных куропаток, так первый на очереди, — ядовито сказал Бессмертный.
— Это другое, — коротко ответил я.
— Ну да, конечно.
Неразлучницы «посовещались» о чем-то на своем утином языке и, на мгновение застыв, выдернули друг у дружки по перу. У одной оно было красным, у другой — зеленым.
В следующее мгновение перья, словно намагниченные, притянулись друг к другу и стали одним пером — зелено-красным.
Неразлучницы заковыляли ко мне, и положили перо передо мной.
— КРЯ!
Через секунду обе птички забили крыльями и начали медленно подниматься вверх. В какой-то момент они словно обрели невиданную грацию и…превратились в нечто большее, чем двух птиц-калек.
Я застыл, наблюдая за этими странными созданиями. Да уж, чего только в природе не бывает.
— Перо-то подбери, — сказал Ли Бо. — Это их благодарность такая.
Я поднял перо и сразу использовал на нем нейросеть:
[Предмет: Перо неразлучности.
Описание: Птицы-неразлучницы обладают каждая особым пером, которое помогает им находить друг друга. Это перо, созданное совместной волей неразлучниц, принесено в дар человеку спасшему одну из них, а значит обеих, поскольку нашедшие друг друга неразлучницы не покидают друг друга до самой смерти.
Взяв это перо в руку достаточно подумать об образе важного для вас человека или существа и перо укажет к нему путь, где бы он ни был.
[Ранг предмета: духовный
Редкость:

Крайне редкое.
Примечание:
Перо невозможно забрать, его можно получить только в дар от самих неразлучниц.]
Я даже задержал дыхание от удивления. Получается, они мне сделали подарок от всей своей утиной души. Ценнее у них просто ничего нет.
Интересно… Я держал в руке перо и оно не двигалось, ах да, нужно ведь подумать о том человеке или существе которое для тебя важно. Правда, я даже не знаю, кто в этом мире для меня важный человек, и был ли такой вообще? С существами всё понятно, все важные для меня существа рядом со мной: лисы, карп…даже Бессмертный.
— Дай посмотреть! — подскочили ко мне лисы.
— Не дам! — отрезал я, — Вы хотели сожрать этих птиц.
— Не хотели мы такого! — возмутилась Джинг.
— Да! Не хотели! — повторила за ней Хрули, — Вообще ни разу не хотели, мы пообщаться хотели. Поболтать — и всё!
— Я знаю, когда вы врете, — напомнил я.
— Ван, это лисы — чего ты от них хочешь? — буркнул Лянг, который подплыл к берегу и оперся телом о камень, — Они неисправимы. Они бы и меня сожрали, если б могли. Я просто сильный… Мощный…. Великолепный… Будущий дракон, одним словом… Со мной шутки плохи…
— Опять он за свое… — вздохнул Ли Бо.
* * *
Не так далеко от горячих источников.

Долина Огненного Цветка.

Огромный ворон лежал на каменном островке. Над ним рос высокий Огненный Цветок, испускающий невыносимо мощное пламя.
Вдруг, прямо перед хозяином острова приземлился небольшой ворон с черно-золотыми перьями.
— Итак… — сонно приподнял голову ворон, — Значит, вы направили их в мою долину? Как я и велел?
— Карррр.
— Что значит «вам помешал какой-то карп»? Вы что, справиться с ничтожным карпом не могли?
— Карррр.
— Он плюется водой? Конечно! Это ж карп, чем ему еще плеваться⁈
— Карррр…
— Но они всё равно направляются сюда? Скоро будут? Уже у горячих источников?
— Каррр…
— Хорошо…очень хорошо…я хочу поговорить с этим Праведником…давненько я не видал в наших краях Праведников… Перевелись все они…Но боги, как же мне лень это делать. Как лень с кем-то говорить…
Ворон лег на спину и задрал лапы вверх.
— Эх…как же хорошо просто лежать и ничего не делать…
Ворон смотрел на игру пламени цветка и это было высшее наслаждение для него. За этим он мог наблюдать бесконечно.
После сна, конечно. Сон был на первом месте по наслаждению.
— Карррр!. — прервал его размышления черно-золотой ворон.
— Хорошо-хорошо!..Следите за ними.
— Карррр!
Мелкий ворон взмыл в небо и улетел.
Через минуту огромный ворон с перьями золотого цвета вздохнул.
— Эх…сделал бы все сам…да лень…
Он взмахнул крылом и вокруг него заплясало пламя.
— Ничего, Праведник…есть у меня для тебя задание…
Этого Праведника он заприметил давно. Вернее, не он, его мелкие слуги. Зачем что-то делать, если для этого есть мелкие вороны, которые выполнят его волю?

Глава 14

Свалившаяся на нас с неба странная пара птиц напомнила мне о том, что мы не на курорте, и пора заканчивать наслаждаться горячими источниками. Хотя я бы, честно говоря, пару часиков поотмокал бы. Уж слишком идеальная была температура воды, да еще и насыщенная огненной Ци. Рай для практика.
Перо неразлучниц я спрятал в кольцо. Без сомнений, ценная вещь. Как ни крути. Ненадолго вытащил наружу восемь Небесных Рисинок, которые Хрули стащила в Школе Небесных Наставников, может еще придет их время. Затем взглянул еще раз на Слезу Святого — странную вещь, назначение которой даже нейросеть не знала, а я и подавно. Даже Бессмертный не знал для чего она. Теперь-то я знал, когда он врет, а когда нет. Да уж, этот дух сделала мне настоящий подарок, который, когда я окажусь в местах, где есть люди и другие Практики, сильно мне поможет. Ну а мои запасы линчжи и огненных листьев тоже, надеюсь, окажутся полезными. Судя всему, испортятся они еще не скоро.
У меня оставалась главная проблема — жаба. Нужно найти остальные лотосы и изгнать ее. Слишком уж ее «КВА» мешает. И, самое обидное, я не могу даже по кусочку отвоевывать меридианы, потому что на крошечный участок я потрачу всю Ци, а что делать потом, если на нас нападут? В этих местах это очень даже возможно. Те же противные черно-золотые вороны это как раз показали. Не будь у меня полного запаса Ци, пришлось бы использовать неприкосновенные запасы «белых волос». И лучше было их тратить на спасение чьей-то жизни, а не просто из-за того, что узел пустой.
— Ну что, Ван, — едва не выпрыгнул из кувшина Лянг, накупавшийся и довольный, — вперед, к Вратам Дракона!
— Кхм…вообще-то сейчас мы ищем лотосы, — напомнил я.
— Точно. — резко погрустнел и вздохнул карп, — В тебе же жаба сидит.
— Эта рыба думает только о себе, — дернула головой Хрули, — Не то, что мы с Джинг. Мы тебе эти лотосы как нечего делать найдем. Да, Джинг?
— А то!
— Ван! Мы побежали? А?
Я по хвостам уже видел, что лисам не сиделось на месте, и они хотели как следует оторваться, нагонявшись по этой и другим долинам, а лотосы это так, лишь повод удрать и обнюхать все цветы и сожрать парочку неизвестных духовных растений.
— Бегите уже, — махнул я рукой.
Через секунду они помчались вперед.
— Наконец-то тишина и покой… —лег бочком на воду Лянг.
— Да ты три тысячи лет в тишине и покое был! — возмутился Ли Бо.
— Ничего не знаю. Эти лисы настоящее бедствие…они возмущают мой взор…эх, надеюсь в моем озере всё хорошо, и мои карпята в надежных руках, а Старшие ведут себя так же достойно, как и я.
— Это ты-то вел себя достойно? — фыркнул Бессмертный.
— Без комментариев, — отмахнулся плавником Лянг.
— Пффф…
— Скажи, Ли Бо… — решил я перебить их легкую перепалку.
— Почему у меня ощущение, что жаба с каждым днем сильнее укореняется во мне? — прислушиваясь к себе, я действительно ощущал подобное.
— Потому что это так и есть, — ответил Бессмертный, — Чем дольше она в тебе, тем сложнее потом будет ее из тебя выкурить. Она всё сильнее «присасывается» к тебе, «прилипает» к системе твоих Меридиан.
— Никогда не любил жаб, — вставил карп, и перевернулся на бок.
Я же продолжал не спеша идти вперед. Шел осторожно, глядел по сторонам и…в небо. Мало ли, кроме воронов тут наверняка хватает других летающих тварей.
— Значит, без лотосов ситуацию даже ежедневной очисткой не исправить?
— Нет, можно бы было, будь у тебя огромный запасы Ци, или…рискни ты потратить волосы, которыми наградило тебя Небо. Уж волос со Святой Ци точно бы выжег эту гадость. Правда…может и меридианы сжег бы за компанию.
— Нет. — ответил я, — Не хочу его использовать. Не для этого. Этот волос — это чья-то жизнь. Это та Ци, которую мне больше негде достать, если ситуация станет критической.
— Тоже верно, — неожиданно согласился Ли Бо, — Нужно всегда иметь козырь в рукаве.
— Видимо кто-то, когда проигрывался в карты, как раз его не имел, — прошептал я.
— Что ты сказал?
— Говорю, картежник из тебя никудышный.
Ли Бо промолчал. Потому что если бы он хорошо играл в карты, то не оказался бы в кувшине. Или же компашка его друзей Бессмертных просто сговорилась.
Тем временем, местность вокруг незаметно менялась. Исчезли горячие источники, зато появились бьющие из земли гейзеры и небольшие булькающие лужицы.
Перешагивая булькающие кипятком лужицы, я обходил стороной гейзеры, потому что они могли и ошпарить. брызги разлетались широко вокруг. А ведь там был не просто кипяток, а и одновременно насыщенная стихией огня Ци. Такое, как я понимаю, и кожу до кости может разъесть. В каждом гейзере, скорее всего, была разная концентрация Ци и, возможно, от этого конкретного мне ничего и не будет, но проверять не хотелось.
Скоро исчезли огненные деревья, так что хорошо, что я еще у Источников набрал, а вернее нагреб, кучу их листьев. Кто-то скажет: «Жадность», но я скажу — «Запасливость». Не может быть Праведник жадным. Ведь не может же?
Кроме растений, утыканных иголками и шипами, попадались и поинтереснее. Невысокие, всего по пояс кусты, с гирляндами светящихся плодов.
— Ван, смотри какие плоды… — воскликнул карп.
— Вижу-вижу. — ответил я и использовал нейросеть для анализа:
[Растение: Шиповник огненный. О
чень действенное и эффективное средство от простудных заболеваний и заболеваний легких. Можно использовать для заварки чая.
Обладает мощнейшим согревающим эффектом, полезно при отравлениях техниками Льда. можно использовать для растопки печки или костра.Полезно для поглощения Практикам Стихии Огня. Адептам других стихий строго противопоказано.]
И ничего о Праведниках. Но я-то жрал уже подобное. И оно неплохо прочищало Меридианы. Праведники, как и духовные звери, это что-то стоящее в стороне от обычных практиков — может есть всё и ничего ему от этого не будет.
Я сорвал одни плод, который чуть обжег пальцы и…подул на него. Через минуту он немного подостыл.
— Что ж, попробуем… — я закинул его в рот и разжевал.
Да, внутри будто бомбочка взорвалась. Аж слезы на глазах выступили. Да, это был взрыв огненной Ци. Которая тут же потекла внутрь меня.
— Дай мне! — воскликнул карп, — Ну дай!
— В смысле, ты что, будешь шиповник? — морщась от легкой боли спросил я.
— Да, буду, — с жадными глазами сказал Лянг.
— Но у тебя Стихия Воды… — вдруг вспомнил я, — Тебе, наверное, такое нельзя, тут же стихия Огня!
— Кто тебе такую глупость сказал⁈ — удивился карп. — Давай сюда, не жадничай. Давай-давай! И не такое ел.
Действительно, этот карп растворял пространственные кольца, что ему какой-то Огненный Шиповник.
— На Шиповник, Лянг, — и бросил ему парочку ягод, которые он, словно цирковой пес, поймал ртом.
— Фпасибо, — сказал тут же карп, разжевывая шиповник и хрюкая от удовольствия, — Фкусссно…очень…уф….жжется…приятно жжется.
Этот карп какой-то странный…Вернее не так…в нем все больше и больше странностей… — заметил Ли Бо.
Да уж, не поспоришь. Карп, который владеет стихией воды и жрущий огненный шиповник однозначно странный. Следующие полчаса я собирал шиповник, безжалостно обрывая его с веток. Скоро три куста шиповника были оборваны начисто и складированы в мое кольцо. Зато…зато и кожа с рук начала сильно слазить. Пообжигал я ее дай боже. Но я не переживал. Себя-то я залечу легко. А вот шиповник такой потом вряд ли где-нибудь достану, как и огненные листья, как и линчжи. Дают — бери, бьют — беги.
Да, кстати, надо попробовать сделать чай из него, линчжи, и кинуть парочку огненных листьев. Убойная будет смесь. А может нам попадется еще парочка интересных духовных растений. Тогда вообще букет «духовного» вкуса будет. Да и вообще, по-моему, нужно придерживаться простой логики: «видишь духовное растение — рви, пригодится».
Это место мне нравилось всё больше.
— Какие красивые кусты… — шептал выглядывая из кувшина карп.
— Обычный шиповник, — словно пожал плечами Ли Бо.
— Ну это тебе обычный…а я из своего озера не вылазил три тысячи лет, — грустно вздохнул Лянг, — Эх…был бы у меня такой шиповник…
— Из озера бы не вылазил… — закончил Бессмертный.
— Что ты такое говоришь! — возмутился Лянг, — Моя цель — стать драконом, и никакие «шиповнички» меня с этого пути не собьют! Кстати, Ван, дай еще, а?
Я вздохнул и кинул ему еще парочку ягод, которые он с удовольствием и хрустом разжевал.
Долина горячих источников, гейзеров и халявного шиповника подходила к концу.
— Думаю, мы неизбежно найдем тут Огненный лотос, — сказал вдруг Бессмертный.
— Думаешь?
— Конечно…тут просто всё пропитано стихией Огня, поразительно насыщенное место. Где-то он да должен расти. Просто не может быть, чтобы его тут не было.
Надеюсь, Ли Бо прав, потому что чем быстрее я соберу лотосы, тем лучше.
Мы застыли у выхода из долины, перед нами открывалась низина, и там никаких гейзеров и горячих источников не было.
Зато были черные обгоревшие деревья и растрескавшаяся земля. По ней змеились широкие черные трещины, в которых словно горела лава.
Интересно.
Я спустился вниз и увидел как к нам бегут Хрули и Джинг.
— Ван! Ван! — кричали они, — Мы нашли!
— И что вы нашли? — буркнул карп. — Какие-то неприятности на нашу голову?
— Лотос, — одновременно выдохнули они, — Красный.
— Уверены? — переспросил Бессмертный.
— Да, уверены. Наше чутье нас не подводит.
— Пойдем посмотрим… — ответил я лисам. — Вы молодцы, — я потрепал обеих по мордочкам и они довольно улыбнулись этой нехитрой похвале.
Что ж, если они так быстро нашли лотос, то меня точно можно назвать везунчиком. Вот только помня, что прошлый лотос охранял мощный и сильный гуй, в этот раз нам следовало тоже подходить к месту с лотосом с максимальной осторожностью.
Я зашагал вперед и, дойдя до трещин в земле, застыл в изумлении. Потому что рассмотрел…
— Ли Бо, что это?
На моих глазах в трещинах, словно живые, вспыхивали и летали, как маленькие ракеты, крошечные огненные существа.
— Духи огня… — вместо него ответил карп, выглянувший из-за бортов кувшина.
— Откуда ты знаешь? — удивился я познаниям карпа.
— Ну он же рыба, а не идиот, — встрял Ли Бо.
— Потому что я видел уже духов воды, и эти такие же, только огненные, — проигнорировал Бессмертного карп.
— Их еще зовут маленькими проказниками, — добавил уже Ли Бо. — Из-за огненной стихии. Характер у них несносный, взрывной и неконтролируемый.
Лисы начали бегать от трещины к трещине, и лапами пытались поймать этих каплевидных, словно маленькие метеорчики существ.
Пуф-пуф!
Духи огня вспыхнули метровыми сгустками пламени, и лисы, с подожженной шерстью, начали кататься по земле, пытаясь стряхнуть огонь.
— Вот! Так вам и надо, мелкие засранки! Так вам и надо, нечего свой длинный нос совать куда не просят! — мстительно воскликнул Лянг.
— Лянг, может…потушишь их? — спросил я карпа.
— Пхах… Даже не проси, они получили по заслугам. Тем более, огонь уже погас.
— Не смешно, — буркнула Хрули и посмотрела на свои обожженные лапки. — Теперь моя белая шерстка обгорелая… — на глазах ее навернулись слезы.
— Похнычь еще, — фыркнул карп, — Похнычь. Когда я плакал, ты смеялась.
И захохотал.
Я, наученный примером лис, не трогал духов огня. Просто наслаждался их гонками друг с другом. Они буквально по трещинами
летали наперегонки. Вот уж действительно существа, которым нечем заняться. А они вообще разумные?
Количество обожженных черных деревьев увеличивалось, и я использовал нейросеть:
[Опаленное солнечное древо:
Статус: в периоде спячки
Способность накапливать энергию солнца и трансформировать ее в огненную Ци. Однако в такие моменты вся ее листва опаляется. Зато ствол и корни напитываются и становятся сильнее. Сгорает с мощной вспышкой.]
Что ж, интересные тут растения растут.
— Ван, — тихо зашептал Лянг, — Вороны.
Я застыл. Лисы тоже. Только сейчас я понял, что на деревьях сидят неподвижно, словно изваяния, золотые вороны.
— Эм…
Несколько минут мы наблюдали за ними.
— Они не двигаются, — констатировала Хрули.
— Они не живые, — добавила Джинг.
— Вот почему мы их не заметили, — закончили они вместе.
Я подошел к дереву и понял, что золотые вороны вблизи словно прозрачные. Странно.
Вокруг вспыхивали маленькие проказники, как их назвал Ли Бо, а на деревьях сидели золотые силуэты воронов.
— Ли Бо, ты не знаешь, что это за аномалия?
— Честно говоря…не знаю, — признался Ли Бо, — Но похоже на легенду о солнечных воронах. Кто-то развлекается создавая фантомы и иллюзии солнечных воронов.
— То есть это…не «природная аномалия»?
— Нет, конечно. Ты знаешь, кто такие солнечные вороны?
Я покачал головой. Карп тоже, как и лисы.
— Солнечных воронов уже давно не существует. Но по легенде, когда-то над Поднебесной было десять солнц.
— Десять солнц? — удивился я.
— Именно так.
— Не многовато?
— Ты еще Нюйву поучи, как мир создавать, — хмыкнул Ли Бо, — Раз было десять — значит, так надо было. Так вот! Было десять солнц и, как ты понимаешь, они не светили одновременно, а показывались по очереди и, говорят, каждую из них нес по небосводу дракон.
— Да! — воскликнул карп. — Вот настоящая честь для дракона! Вот это достойная цель в жизни — дарить свет Поднебесной!
— Кхм… — прокашлялся Ли Бо, — Свет не свет, но случилась накладка и все десять солнц одновременно вышли на небосвод.
— Жарковато, наверное, стало? — спросил я.
— Не то слово жарковато. Но солнца, они ведь не сами светили, на них жили солнечные вороны, которые и давали тот самый мощный свет и жар солнцу.
— И что же случилось? — с любопытством спросила Хрули.
— Одному из богов пришлось сбить девять солнц и оставить лишь одно. Как вы понимаете, все солнечные вороны были убиты. Ну, кроме тех, что остались на одном-единственном солнце.
— А вот мертвые солнечные вороны… — задумчиво сказал Бессмертный, — По легенде их кровь пролилась в сотне мест, и там образовались вулканы, огненные горы и просто очень и очень горячие места. Их кровь стала лавой, и из нее потом, переняв Родословную, появились те самые отпрыски солнечного ворона. Мелкие черно-золотые вороны, которых мы видели. Они нас преследовали.
— Так может, тут и пролилось много крови одного из таких воронов? — спросил Лянг.
— Я же сказал — это просто легенда, — ответил Бессмертный.
Вот только что-то в этой легенде явно было правдой.
Я осторожно ступал мимо трещин в земле, стараясь не обжечься, потому что огненные духи в самый неожиданный момент вспыхивали, стараясь обжечь либо меня, либо лис.
Я смотрел на золотые силуэты воронов, мне даже казалось, что они меняют позы: то один ворон расправляет крылья, то другой висит вниз головой, то третий беззвучно каркает.
Я тряхнул головой. Померещится же такое.
Постепенно мы двинулись к выходу из этой сужающейся долины, наполненной Стихией Огня, и маленькие проказники весело вспыхивали, провожая нас. Некоторых лисы снова пытались ловить, уже более осторожно, и покрывая лапки своей Ци, но духи огня легко ускользали от неповоротливых пушистых охотниц. Всё-таки они были бестелесны, и скорость их перемещения была невероятна.
Смотреть на это было забавно. Пару раз я пытался ради интереса ткнуть их четками но…и четки не причиняли им вреда. Видно, духи не имели разума, не имели эмоций, и не могли быть грешными….Или я чего-то не понимаю.
Задерживаться в этой низине совсем не хотелось. Чем-то веяло от золотых воронов…тоскливым.
— Ну и где ваш лотос? — недовольно спросил карп. — Мне нужна вода. В этой обстановке мои чешуйки пересыхают…мне тяжело.
— Ты же и так в воде! — воскликнула Хрули.
— Это не считается. Разве это вода? Так, плевок один… — Лянг вздохнул.
— Мы уже близко, — сказала Джинг, — Там дальше будет долина, где мы ощутили лотос.
«А я говорил, что в таком средоточии огненной стихии просто не может не быть огненного лотоса?»
Говорил. — признал я.
«Вот! Учитель всегда прав».
Ну, с этим я согласиться не мог. Но промолчал. Пусть думает, что прав, если ему так приятнее.
Через минут двадцать мы очутились у подъема, ведущего вверх.
— Это там? — спросил я лис.
Они кивнули.
Я раскрутил четки и мы начали тихо красться наверх. Нужно быть готовым встретить атаку. Хотя нейросеть пока молчала. Я уже заметил, что мелкие опасности она просто-напросто игнорировала.
Несколько минут подъема — и наши головы дружно взглянули наверх.
— Туман… — прошептала Хрули.
— Сплошной туман, — добавила Джинг.
— А вы что, не знали? — удивился Лянг.
— Мы сюда не взбирались, — ответила Хрули, — Мы только почувствовали лотос.
— Понятно… — хмыкнул карп, — Подниматься струсили.
— Мы не струсили! — прошипела Джинг, — Просто Ван сказал не рисковать.
— Да-да-да, я так и поверил…
— Тссссс! — цыкнул я на всех.
Удивительное дело, но снизу никакого тумана не было видно.
Впереди раскинулась долина, укрытая плотным белым туманом. В таком потеряться — раз плюнуть.
— Я чую…его… — вдруг прошептал Лянг.
— Кого, лотос? — спросил я.
— Нет…не лотос…
Вжух!
Прямо в нос карпа прилетело стремительным росчерком огненное перо, оставив сажу на лице.
— ЭЙ!!! — взревел Лянг.
— Пришли таки… — прозвучал ленивый хриплый голос.
«Похоже», — сказал Бессмертный, — «Нас всех ждали».
Я переглянулся с лисами.

☯☯☯☯

Тем временем
Озеро Скорбящих Карпов.

— Почеши под плавником… — приказал властный голос.
— Да, господин! Сейчас же будет сделано!
— Как прикажет величайший Сянь!
Десяток небольших карпят натирали черную чешую толстого и крупного карпа, размером с молоденького бычка.
Это был Сянь, самый Старший карп в озере. И он сразу понял всю силу своей власти. Он был самым сильным. Теперь он диктовал правила. Теперь он тут ВЛАСТЬ. И никто ему слово поперек не мог сказать. Вернее, пытались, но теперь они служат кормом для рыб.
Сянь внутренне захохотал своему остроумию.
— Плохо натер вот эту чешуйку, — зло скосил глаз Сянь, — Очень плохо!
— Простите…о, величайший Сянь, я исправлюсь, — испуганно заметался карпенок, который своими своими плавничками, с помощью особых духовных водорослей натирал до блеска чешую Старшего, но один кусочек чешуи никак не натирался.
— Поздно, — равнодушно сказал Сянь, — это уже третий раз ты допускаешь такую оплошность. А что делают с теми, кто провинился три раза подряд ты знаешь. Таковы законы, установленные Советом Карпов. За поступки нужно нести ответственность.
Карпенок побледнел.
Он-то знал, что весь Совет Карпов полностью подчиняется Сяню и примет какие угодно законы, потому что за Сянем было Право Сильнейшего.
— Скормить жабам, — последовала команда Сяна и два крупных карпа потащили провинившегося прочь. Он вырывался, брыкался, но два карпа-мордоворота крепко держали его за плавнички. Дернись карпенок сильнее — и они просто оторвутся.
Сянь лично откормил двух жаб, которые теперь были сущим наказанием для маленьких карпят. Он же не был каким-то извергом — убивать своих сородичей. Пусть это делают существа другой природы.
Сянь вздохнул грудью. Как же было хорошо без этого противного Лянга. Без этого гребанного старого нытика. Теперь он мог наконец-то устроить в озере настоящую иерархию. Настоящий порядок.
Именно такими и должны были быть в представлении Сяня Старшие — справедливыми и жестокими, когда надо.
— Старший Сянь, — подплыл к нему старый и дряхлый карп, исполнявший должность его советника. — Будем ли мы сегодня возносить «плач» по Праотцу Лянгу?
— Ты расспрашивал на счет отмены плача? Какова реакция большинства?
— Слишком многие карпы помнят его, и пусть с Законами они смирились, но это для них слишком важно. В их памяти Лянг — величайший из карпов.
Эти слова совсем не понравились Сяню. Но решение он уже принял, и отступать от него был не намерен.
— Пффф….Жалкие рыбехи, — через губу сказал Сянь, — Какой он величайший — это просто карп-переросток! Ему просто повезло! Он должен был подохнуть на берегу и все…но он живучий…тварь!
— Полностью разделяю ваше мнение, Хозяин, — склонил голову старый карп.
— Если разделяешь, тогда мы отменим «плач»! Хватит! Меня раздражают эти стенания, этот вой каждый вечер! Сколько можно⁈ Им надо побыстрее забыть Лянга! Память у них коротка! Три дня не повоют и забудут. Уж я-то их знаю…
Старый карп с седыми чешуйками сглотнул, но не стал спорить. Сегодня Хозяин был в плохом настроении.
— Сегодня плача не будет, — сказал Сянь голосом, которым выносил приговоры.
В тот вечер Озеро Скорбящих Карпов молчало.
— Так-то лучше… — довольно сказал Сянь.

Карпенок по имени Лянг, названный так в честь Праотца Лянга, ждал. Он ждал того момента, когда его приволокут к Жабам-палачам. Он знал, что это его единственный шанс — мгновение после того, как его отпустят прислужники Сяня и миг до того, как жабы засосут его в свое ненасытное брюхо. Только тогда. Один рывок. Один шанс.
— Готовься, малец. Сейчас наступит конец. — довольно сказал прислужник Сяня.
— Ага. Но ты не волнуйся, жабы тебя быстро сожрут. — добавил второй.
Карпы-мордовороты захохотали.
Через минуту брыкающегося для виду Лянга приволокли к здоровенным жабам, которые, увидев добычу, начали засасывать в себя водоворотом воду.
И если крупные карпы, как эти прислужники, могли сопротивляться этой силе, то мелочь, вроде Лянга засасывало слишком легко. Без шансов.
— Жабы! Еда прибыла! — хохотнули карпы, и бросили мальца прямо в пасть жабе.
Сейчас! — понял Лянг и, улучив миг между тем, как его начало засасывать, изо всех сил рванул прочь.
— Стой!
— Лови малого! — рявкнул другой.
Но было поздно.
Лянг уже знал куда поплывет. Он был мелкий и шустрый. Его было не так просто догнать. Надо лишь спрятаться туда, куда крупные карпы просто не достанут. Он хорошо знал мелкие пористые ходы на дне, где могут прятаться только такие мальки как он. Только доплыть бы до них.
За ним мчались другие карпы, но теперь, окрыленный жаждой свободы, он мчался выжимая из себя все.
Вскоре он увидел знакомые дыры в дне озера. Вот она, норка, в которую можно спрятаться!
Вжух!
Едва он очутился в тесной пещерке, как смог наконец-то передохнуть от этой бешеной гонки.
Вот только…по его схрону сразу начали лупить телами большие карпы.
Лянг сжался в комочек страха.
Но камни сверху держались. Только трещины внизу под ним пошли.
Плюх!
Совершенно неожиданно внутренняя часть камня рухнула куда-то вниз, и Лянг увидел, что тут есть еще много ходов. Туда он и рванул. Потому что он знал, что за ним пришлют других мальков — тех, кто сможет протиснуться сюда, и ему нужно найти место, где он сможет обороняться от них. Место, где пролезет только один малек. А уж один на один он знал, — он жару им даст.
Лянг плутал и плутал по ходам ища и одновременно исследуя недоступное прежде место и понял, что пространство внизу, под дном еще обширнее, чем он себе представлял. Намного обширнее.
А потом он увидел ее — сияющую голубым светом, даже сквозь присыпавший ее ил, Жемчужину Воды…

Глава 15

Голос доносился вроде бы издалека, но в то же время звучал довольно четко.
Что это было? — спросил я у Ли Бо
«Да так, приветствие от хозяина этого места. Видимо, он не любит рыб».
Мимо нас промелькнуло еще одно огненное перо и взорвалось прямо у глаз лисы.
— Аааа! — воскликнула Хрули.
— Ой, не кричи… — проворчал голос из тумана. — Не так-то и больно было.
Чух-чух!
Сквозь туман, словно маленькие самолетики, пролетели еще подобные перья.
Джинг шумно втянула воздух и сказала:
— Я чувствую его…лотос…он точно там. Ван?
Видимо, она спрашивала: «Мы идем или лучше не будем связываться с хозяином этого места?».
— Стой, Праведник. Не бойся, не укушу — мне лень… Подойди, есть разговор…
Странно, но от голоса и от этого места в целом я не ощущал опасности.
Может, поэтому и шагнул вперед. А за мной шагнули лисы, спрятавшись за моей спиной.
— Ван, может, не надо? — спросила Хрули.
— Трусиха, — фыркнула Джинг.
Лянг пытался отмыть со своей морды сажу от огненного пера. Не получалось.
Туман по-прежнему был настолько плотным, что разглядеть хоть что-то уже в шаге от себя было невозможно.
Ладно. Я не переставал крутить вокруг себя четки. То, что мантра была бесполезной против стихийных атак, я уже знал, так что зря не тратил Ци.
— А вы кто? — крикнул я в туман, и мой голос пошел эхом.
— Ктоооо….ктооооо…ктооооо…
Ответа не последовало, зато последовали вспышки пламени, которые пронзали туман огненными перьями и принимали форму лепестков лотоса.
«Он знает, зачем ты тут» — констатировал Ли Бо.
Я кивнул. Похоже, что так.
Благодаря этим огненным вспышкам, летающим вокруг нас и взрывающимся фейерверками, стало светлее и было видно куда ставить ногу.
А то мало ли, вдруг тут через шаг начнутся болота?
Но нет.
Везде была каменистая поверхность.
Самое странное, что даже взрываясь, огненные перья и лотосы лишь слегка обдавали жаром, но не наносили вреда. Всем, кроме Лянга.
По его носу снова два раза прилетело, и он быстро понял намек, что ему тут не рады, так что он тут же спрятался в воду, что-то хмуро и неразборчиво бурча.
Пару раз я даже дотрагивался рукой до пролетающих огненных лепестков лотоса. Они не обжигали.
Мы двигались вперед в тишине.
Ну, почти в тишине.
— Ничего не видно, — жаловалась Хрули.
— А нос тебе зачем? — отвечала ей Джинг, — Забыла как пользоваться?
— Ой, тоже мне, «нюхачка», — фыркнула Хрули.
«Ван, может, свернем обратно?» — предложил Бессмертный.
Нет. Еще успеем.
«Не знаю — не знаю…»
Нейросеть молчала.
Теперь я доверял своему чутью. Вот не ощущал я опасности от этого места, ни капли!
Да и сам Бессмертный говорил уже мне, что очень многие духовные звери не трогают Праведников. Причин такого поведения, правда, не объяснял, но я и так догадывался: не только лисам полезна Праведная Ци для развития, а, скорее всего, вообще любым духовным зверям. Но это вовсе не значит, что меня не будут трогать все звери, мало ли среди них…кхм…неадекватов.
А в целом пока получалось, что с дикими зверями мне безопаснее, чем с людьми. Иронично.
— Давайте быстрее, сколько можно идти? Я уже устал ждать….Карррр…
Этот «Каррр» всё расставил по своим местам.
Ворон? Духовный ворон?
«Только догадался? Тебя преследовали вороны с Огненной Стихией, мы шли по долине, где фантомы Солнечных Воронов, и мы идем к Огненному Лотосу — кто по твоему будет его охранять, улитка?»
Да понял я! Ворон так ворон.
Я ступал шаг за шагом, и туман плавно расступался передо мной. На летающие огненные перья и лепестки я уже не обращал внимания.
А потом мы увидели перед собой всполохи и, словно сияющий алым, цветок, высотой метров пять. Вернее, в деталях мы его не видели, но его сияние пробивалось сквозь туман, окрашивая его в красные цвета. Удивительно, но до поры до времени этого цветка просто не было видно.
— Какой огромный… — прошептала Хрули.
— Вот бы его съесть… — завороженно добавила Джинг.
— Я вам съем! Каррр! Я сам вас тогда съем! Каррр! Лисы… — прозвучал хриплый и недовольный голос ворона.
Мы с лисами молча переглянулись, Лянг осторожно высунул нос наружу.
Туман рассеялся резко и неожиданно. Мы просто очутились у кромки воды.
Перед нами, словно из ниоткуда, возникло озеро, и на нем не было тумана. Он словно закрывал его от посторонних взглядов.
И тут мы увидели его — Огненный Лотос. Огромный, метров пять в высоту, он вспыхивал сгустками пламени.
— Это….лотос? — с подозрением спросил я.
Хоть цветок и был похож на лотос, но его лепестки отличались более продолговатой формой. Неужели лисы перепутали и мы пришли к цветку, который и лотосом-то не является?
«Вроде и похож, и не похож…»
— Дошли наконец… Карррр…
Рос «лотос» на небольшом, шагов в десять каменном островке, посреди озера.
Так, а где же хозяин этого места?
Огненный цветок занимал почти всю поверхность островка, и на каменной поверхности лежали неугасающие лепестки. Они буквально горели, но не сгорали, оставаясь в красивой форме.
«Как много в этом цветке энергии Ян…» — прошептал Ли Бо.
Янь?
«Да, Огненный ян».
— Каррррр.рр…р…р…. — над долиной пронесся «кар». Но это был какой-то ленивый «кар». И доносился он…из-за цветка?
— Не хочешь нырнуть и проверить что там? — предложил Бессмертный карпу.
— Да, рыба, может нырнешь? — спросили вслед за Ли Бо дружно лисы.
Глаза карпа казалось еще больше выпучились.
— Вы гибели моей хотите?
— Ты ж большой, — сказала Джинг.
— Ага, и почти дракон, — добавила Хрули. — Сам говорил.
— Сами и прыгайте, а я не хочу! — фыркнул карп, подняв голову.
— Ладно вам, не хочет и не надо, — успокоил я остальных.
— Уважаемый, — позвал я, надеясь, что хозяин этого места покажется. Может он где-то с воздуха наблюдает за нами?
Я посмотрел вверх, но….Там клубился туман скрывающий небо. Мда… Хитро… Ничего кроме озера и цветка не видно. И вряд ли это случайность.
— Ну, и чего пришли? — раздался прокуренный до хрипоты голос.
— А? — удивился карп.
Лисы переглянулись.
Ли Бо промолчал, а я вглядывался в озеро. Вернее, в остров и пространство за цветком. Кажется… Там что-то шевельнулось?
Да, точно! Там что-то шевелится.
— А с кем мы говорим? — громко спросил Бессмертный.
— Да, с кем? — тявкнули лисы.
— С хранителем, — важно сказал ворон.
— Может, покажешься? — подал голос карп.
— Тихо-тихо… — прохрипел ворон, — Чего- ты кричишь? Каррррр… Тихо…. Я не люблю шум… Тихо говорите… Я всё слышу…
А потом островок повернулся вокруг своей оси, а вместе с ним и цветок… и вода.
Это как вообще?
Когда островок завершил свой разворот, мы увидели его. Ворона. А еще россыпь небольших огненных цветков, которые росли видимо с той стороны каменного острова, и теперь вместе с ним повернулись к нам.
— Это не лотос… — сказал карп, имея в виду огромный огненный цветок, который мы приняли за лотос.
— Это не лотос, — подтвердил Ли Бо.
— Это не лотос, — дружно пискнули лисы.
— А вот это — лотос…— указал крылом ворон на те самые небольшие огненные цветы.
Да тут уже любой бы узнал лотосы.
Но теперь меня уже интересовали не лотосы, а ворон.
Это было существо, размером с человека, и оно лежало на боку, подперев крылом свою голову.
Ворон лежал словно на отдыхе в теплых странах, только что шезлонга и коктейля не хватало, да и солнцезащитных очков. Но вот ощущение блаженного расслабления от него исходило именно такое, как от тех отдыхающих на море, которые познали дзен.
— Карррр….
Когда он сделал это свое «кар», из его рта разлетелись струйки огня, превратившиеся в лотосы и перья, которые полетели к нам.
— Представьтесь, чужаки. Я ворон-хранитель, а вы кто?
На несколько секунд воцарилось молчание.
А потом Лянг высунул свою голову из горшка и гордо сказал:
— Я — Лянг. Карп, что станет драконом.
— Пф…ты стань сначала… — надменно сказал ворон-хранитель.
— Мы — лисы… — вместе начали Хрули и Джинг.
— Что станут небесными лисицами? — хмыкнул ворон.
— Нет, — с абсолютно серьезным видом возразила Хрули, — Девятихвостыми.
— Для начала, — уточнила Джинг.
— А я Ли Бо, Бессмертный, — голос кувшина сочился бесконечной гордостью.
— Что станет богом? — лениво взмахнул крылом ворон и стайка призрачных воронят начала летать вокруг него.
— Меня такое не интересует, — отрезал Ли Бо.
— А ты… — взгляд горящего огнем глаза ворона остановился прямо на мне.
— Я — Ван. Практик, следующий путем Праведника….
— Что станет Святым?
— Было такое в планах, — не стал отрицать я.
— Всё с вами понятно, — вынес нам вердикт ворон, — Малышня в самом начале своего развития.
— А ты будто прям Солнечный-Ворон-Предок, — вспылил вдруг Бессмертный. — Ты так, неоперившийся птенец.
— Ты бы следил за словами, дух запертый в горшке.
— В КУВШИНЕ!
— А выглядит как горшок… Мой учитель в такой… Ходил по ночам.
Я услышал как заскрипели невидимые зубы Ли Бо, но он понимал, что мы тут гости и чужаки, и определенную долю почтительности даже этому ворону нужно оказывать.
— А надо вам что?
— Вот тот цветочек нам приглянулся, — указала лапка Хрули на один из десятков огненных лотосов, растущих у островка.
— Да, тот, красивенький, — добавила Джинг.
— Да не тот, побольше который, — пробасил Лянг.
Ли Бо тактично молчал.
— О, так вам мой лотос нужен, — вдруг оживился ворон и мотнул головой. — Очень нужен, да? Или так… Может и не надо вовсе?
— Кхм. — кашлянул я, — Наверное, вы можете ощущать всяких энергетических паразитов….и…один из таких сидит во мне. Для его изгнания и требуется один из таких лотосов, как растут у вас, — я решил ничего не скрывать и сказать правду. Все-таки, иногда лучше говорить напрямик.
— Карррр…да… Чувствую в тебе жабу… Чувствую… Мерзкое создание…да…и все равно, неужели вы думаете…что я так просто отдам каким-то чужакам свой лотос? Может, вы его вообще украсть хотели? А? Может у вас черные душонки?
Взгляд ворона, который чуть сменил позу, и теперь лежал вытянув крыло вверх, пронзал насквозь.
Какого же уровня развития это существо? Сильнее ли он Лянга в его огромной форме?
Мы молчали. Ну да, фактически, если этот ворон считал лотосы своими, то получалось мы бы его украли. Это если формально. Но ведь духовные растения не принадлежат никому, так ведь говорил Ли Бо? Думаю, у ворона перед нами явно другая позиция по вопросам частной собственности.
— ОТВЕЧАЙТЕ! А ТО СКЛЮЮ К ДЕМОНАМ, И КОСТОЧЕК НЕ ОСТАНЕТСЯ! На лотосы мои позарились⁈ На лотосики мои! Заботливо взращенные! КАРРРРРРР! Р!!! Воришки! Да, вот кто вы!
По перьям чернющего, словно поглощающего свет ворона пробегали всполохи пламени, а цветок над ним резко запылал, словно у них была какая-то духовная связь.
— Да я! — надулся вдруг Лянг, — Я самый честный карп в окрестных болотах! Какой вор⁈ Да я в жизнь не воровал!
Врет, — сразу понял я.
— Бессмертные не лгут.
И этот врет. Техника Чистого Сердца сразу отреагировала на очередную ложь.
Лисы молчали. Воришки и лгуны — это ведь как раз про них.
А потом ворон резко лег на спину и каркнул.
— Что, испугались, сопляки?
И он захохотал.
— Не трону я вас. Лень даже…
Ворон громко вздохнул.
— Показывайте.
— А? — не понял я.
— Что ценного есть на обмен?
Мы все переглянулись. Карп даже нырнул поглубже в кувшин.
— Не дам….Ничего не дам. — буркнул он.
— На обмен? — переспросил я.
— Да, а вы как, лотос — просто так хотели? Нетушки! Карррр!!! Обмен…
— А если у нас не окажется ничего ценного? — прищурил я глаза.
— Тогда задание дам.
Интересно пляшем. — мелькнула мысль.
— Может, сразу задание? — спросила Хрули.
— Доставайте. Ценности. — Глаз ворона вспыхнул золотом и алчностью. Блестяшки наружу! Всё, что блестит и ценное.
Что ж, вещей у меня было немного, и некоторые отдавать я точно не мог, например, синий лотос — где я еще его найду?
— У тебя кольцо? — прищурился ворон, — Интересное… Блестит… Показывай.
Ага, конечно, буду я тебе отдавать кольцо пространственное! Оно у меня вообще-то одно и там разные ценные ингредиенты.
— Ван, покажи ему кольцо, — сказал Бессмертный, — Не жлобись.
— Да, Ван. — поддакнул Лянг, — Показывай.
Я вздохнул и повернул кольцо.
Отдавать я ему не буду, но пусть посмотрит.
— Интересные символы… — пробормотал ворон, который каким-то образом разглядел их со своего островка, хотя был наверное в пятидесяти шагах от нас.
— Так-так-так….колечко…не простое….золотое…а нет, показалось… — бормотал ворон, и глаз его горел огнем, — Потертое, неинтересное, знак стерт..внутри какие-то бесполезные травы, вы что, ценное не могли собирать что-то? Одни грибы да листья, да вшивый лотос. Позор да и только. Хотя стоп, подожди…
Вот это «подожди» мне совсем не понравилось.
— Покажи, — посерьезневшим голосом сказал ворон.
— Что показать? — не понял я.
— Единственное стоящее, что у тебя там лежит. Капля…
Он про Слезу Святого! Так он реально может смотреть сквозь пространственное кольцо, и видеть вещи, спрятанные там? Поразительно. Я думал, это невозможно.
Что ж, пришлось достать.
Слеза Святого переливалась всеми цветами радуги и, глядя на нее, затаили дыхание все. Даже Огненный цветок перестал выпускать сгустки пламени.
— Красивое… — прошептал ворон, а потом горько вздохнул, — Эта вещица напомнила мне об одном человеке… Праведнике… Нет, эта вещь принадлежит только тебе, юнец…только тебе… Спрячь…
И я увидел как из глаза ворона выкатилась, словно лава, огненная слеза.
— А что за четки? — спросил ворон.
Я показал ему, но ворон только махнул крылом:
— Дрянь, а не предмет, даже не блестит.
Покажется странным, но я уже знал, что он не будет забирать ни одной нашей вещи. Они ему были просто не нужны. Он так развлекался. От нас ему нужно что-то другое. То самое задание, о котором он нам сказал. Вот почему он нас не трогал и пустил сюда. Мы нужны ему целыми и невредимыми.
— Теперь ты, рыба, — обратил свой взор ворон на карпа. — Показывай, что там спрятано в твоем безразмерном брюхе? А?
— Лянг? — обратился я к карпу.
Он всплакнул, и сказал:
— Ван, возьми меня в руку.
Я взял.
Плюх!
Через секунду у меня в руках была увеличившаяся рыбина, размером с собаку, а потом я положил его на пол, и он стал еще больше. Намного больше.
Через секунду карп начал выплевывать из себя всякое: мечи.подковы….монеты…амулетики….был даже сундук….он здорово так вонял водорослями, потом было много костей, странных светящихся камней, которые я видел впервые. Неожиданно он исторг из себя целую статую.
Даже ворон, казалось, потерял дар речи.
— Да уж, рыбина, — каркнул он, — Удивляешь….удивляешь….но я ощущаю, что в тебе есть кое-что поценнее… Что-то, что ты скрываешь…
— На! Птица поганая! — вдруг зло плюнул на пол карп, и в лужице исторгнутой воды заблестела небольшая жемчужина воды, — Это устроит тебя? Шкуродер! Обобрал до последней нитки! Голым по миру пустил! Чтоб у тебя все перья повыпадали! Чтоб твои когти затупились! Всё, что нажил за три тысячи лет…
Карп по-настоящему заревел.
— Единственная жемчужина….любимая…
«Вот врет же, у него этих жемчужин уже с десяток, вот ведь, актер!»
— Каррррр….блестит….карррррр….интересно…я чувствую стихия…воды….много стихии… Прелесссттттно…карррр… прелеттттссно…настоящая….прелллллесть….
— Моя жемчужина… — продолжил реветь Лянг, — Выпестованная… взлелеянная, — он утирал слезы плавниками, — Она была мне дороже детей родных…дороже…ааааа…я ее нашел еще в детстве…она спасала мне жизнь и не раз…моя…
«Таких жадных карпов я еще не видел», — поделился своей мыслью Ли Бо, — «В нем же дюжина этих жемчужин, что он тут за спектакль устроил?»
Воцарилось молчание.
— Эх… — вздохнул ворон, глядя на хнычущего карпа, — На самом деле не сильно-то она мне и понравилась….что мне с ней делать…бесполезная штука…абсолютно….Итак…
Он окинул нас взглядом.
— Итак? — перебросили лисы.
— Итак? --- довольно всхлипнул карп, заглатывая обратно жемчужину воды и вслед за ней и остальные предметы роскоши.
— Ничего ценного у вас нет, а значит…чтобы получить вот этот лотос… — коготь ворона указал на огненные лотосы, — Вам придется кое-что для меня выполнить. Видите ли.
Он снова перевернулся на бок.
— Я немножко ленив… и считаю это своим главным достоинством, но в то же время…мне хочется одной вещички…вернее одной вкусной штучки.
— Вкусной? — с загорающимися глазами переспросили Хрули и Джинг.
— Да, верно…вкусной…
Ворон мечтательно посмотрел вверх.
— Золотые орехи…вы достанете мне золотые орехи…и вот когда достанете…каррррр…я дам вам лотос…
Мы молчали.
— И где же нам их добыть? — спросил я секунд через двадцать.
— А я покажу где.
— Покажете?
— Именно.
— Но… — с подозрением посмотрел я на ворона, — Если золотые орехи так ценны, и в сравнении с ними всё, что мы имеем — безделушки, то наверняка их охраняет какая-нибудь злобная тварь.
«Учишься думать, ученик. Верно, не бывает так, чтобы вокруг сильных духовных растений не примостили свою задницу духовные звери.»
— Так и есть, там одна старая белка, вы справитесь. Она не агрессивная…возраст не тот…бить не будет…
Странно…но он не соврал, иначе бы я это ощутил. Белка действительно для нас не опасна. Вернее, так считал ворон.
— А почему же сам не добудешь себе эти орехи? — спросил подозрительно Бессмертный.
— Зачем? — искренне спросил ворон, — Мне делать что-ли нечего? Летать туда-сюда…с кем-то разговаривать…чаи распивать? Нет уж, спасибо, для этого есть вы.
— Мы? Но ты же не мог знать, что мы придем? — вставил я.
— Мог…или не мог…кто знает?.. — задумчиво сказал ворон, — Я вижу многое: то, что было… то, что есть…то, что будет… Движение всякое…противоречит моему Дао…
Не видит, — понял я, когда сработала техника Чистого Сердца на словах, то, что будет,.
Но выходит…прошлое он таки видит? Или он сказал лишь о своих воспоминаниях? Как понять, говорил ли он лишь о своих воспоминаниях, или же…о прошлом вообще всего? Слова слишком расплывчаты и неточны…вот если б побеседовать с ним подольше…тогда я смогу определить.
Хвастун, — фыркнул Ли Бо, — Никто не способен видеть все времена, кроме Неба. Не верь воронам, Ван, особенно старым.
То, что ворон изрядно прихвастнул я уже знал.
— Противоречит твоему Дао? — переспросил Лянг, — выглянувший из кувшина.
— Конечно… Карррр…мое Дао лени…и всякое движение отдаляет его от меня…карррр…
Вот чего-чего, а подобного о Дао услышать я не ожидал. Что существует Дао Лени. Как-то не вписывалось в мое понимание или непонимание Дао.
— Ладно. — взмахнул крылом ворон, — Нечего говорить о том, о чем говорить не стоит…принесите мне золотые орехи…эх…помню в детстве…когда не мог их разбить, бросал их высоко со скалы…тогда я был еще обычным вороненком….быстро же летит время…как же быстро…а потом меня спас тот человек…кхм… — ворон встряхнул головой, — Ладно, что-то я углубился в воспоминания. Итак…вы мне три ореха, а я вам лотос.
— Три лотоса? — выглянул из воды Лянг.
— Нет, один.
— Несправедливо. — надулся карп.
— Справедливо. — ответил ворон.
Собственно, на этом спор и закончился, но все же следовало сделать одну штуку, без которой, отправляться не стоило.
— Уважаемый ворон, — обратился я к нему, — Мы добудем тебе три ореха, но я предлагаю принести клятву Небу. Вдруг мы принесем тебе орехи, а ты отберешь их силой, сожжешь нас и не отдашь лотос.
— Да чтоб у меня все перья повылазили, если я вру! КАРРРР!
Хм…он не врал, но, тем не менее, кто знает, какое на него найдет настроение потом, лучше перестраховаться. Если ни у кого нет плохих намерений — это только в плюс.
— Я все-таки настаиваю на клятве Небу, — ответил я.
— КЛЯТВА НЕБУ! — дружно крикнули Ли Бо, карп и лисы.
Ну а дальше… Ворон вздохнул, прозвучали слова нашего договора, он поднял крыло вверх, с него сорвалась огненная триграмма, унесшаяся в небо клятву.
— Я дал клятву. От вас клятвы мне не надо. А теперь самое главное — запоминайте карту.
Взмах крыла ворона — и прямо перед нами из сгустков пламени сформировалась карта окрестных земель, в которую я тут же начал всматриваться.
— Вот тут… — на карте появилась пульсирующая точка, — находится Золотая Роща, где растет золотой орешник, который стережет старая белка. Туда вам и надо. Это недалеко. Всего полдня пути… Или это полдня полета?
Ворон задумался.
— Не помню. В общем, дойдете.
Я всматривался в карту и, запечатлев ее, тут же перенес в Хранилище Сознания. Пусть это был лишь кусок Великих Карповых Озер, но это лучше, чем ничего. Пригодится.
— И еще, малец, — обратился ко мне ворон. — Чтобы у тебя было желание вернуться обратно, с орехами, я скажу так: я знаю, где тебе найти еще один лотос….Смекаешь?
Ворон не врал. Он знал, где найти еще один лотос.

Глава 16

— Странный ворон, — вынес вердикт Ли Бо. — Вроде и могущественный духовный зверь, а ведет себя…как…
— Лентяй! — закончил за него карп.
— Именно.
— Он сказал, это его Дао, — напомнил я.
— Да мало ли, что он сказал, — отмахнулся Бессмертный.
— Хм… Вообще-то, я могу чувствовать ложь, и если я ощутил ее, когда он сказал, что видит будущее, то в словах про Дао он был искренен, — ответил я.
— Именно, — взлетел Ли Бо, — Искренен! Ты же понимаешь, что достаточно искренне верить в свои слова, чтобы твоя странная техника считала это правдой?
Я вздохнул.
— Да, я уже об этом думал. Но пока что мы можем ориентироваться лишь на слова и на мое «Сердце» — больше у нас нет. Если он верит, что нашел свое Дао, и оно именно такое — то почему мы должны ему верить?
Бессмертный хмыкнул.
Я оглянулся на туманную долину, в центре которой красным пятном алел цветок, и куда нам еще предстоит вернуться. Если, конечно, добудем этому ворону Золотые Орехи. Хотя вариантов у меня не было: добуду Орехи, а значит, Огненный Лотос будет мой, как и местонахождение следующего лотоса, что, конечно же, сократит нам всем время на его поиски.
А время — это то, чего у меня на самом деле не так много, если вспомнить те чуть более двухсот лет, которые были отпущены мне божеством на достижения стадии Святого. Мы карабкались вверх по склону уже без оглядки назад. Смотреть надо вперед, потому что над долиной «Огненного Цветка», как я ее про себя назвал, были каменистые и скалистые места. Не удивлюсь, если где-то впереди есть самые настоящие горы. В голове у меня был маршрут и словно бы объемная карта местности, поэтому идти было легко. Просто иногда нужно было сверяться с картой.
— Хочу Орехи, — заявила вдруг во время одного из привалов Хрули, и ткнулась мордой мне в бок. — Золотые. Я таких еще никогда не ела!
— И не съешь, — буркнул Лянг. — Орехи — для ворона, а для тебя палка нужна, чтобы бить как собаку-воровку.
— Пффф…поплачь еще, как ты любишь, рыба! — сказала Джинг.
— Отзывчивая душа — неплохо, а плач показатель, что она у меня не черствая, как у некоторых. — ответил карп.
— Так это отзывчивая, а не «плаксливая», — громко сказал Ли Бо.
— Всё, хватит, — махнул я рукой. — Если орехов будет много, то вам двоим достанется по парочке.
Лисы засияли.
— А мне? — выглянул из кувшина Лянг, — Я бы тоже не отказался…похрустеть.
Я вздохнул. Иногда у меня складывалось ощущение, что путешествую в компании детей, а не духовных зверей.
Так они себя вели. И ни Бессмертный, ни карп, не были исключениями — просто взрослые дети.
— Что ж, мне и самому интересно, что это за орехи такие, — признал я, на мгновение представив орехи из чистейшего золота.
— Алчный праведник, — осуждающе сказал Ли Бо. — Твоя задача — отрешиться от мирского, а не о золоте думать.
— Да, золото лучше отдать мне, — выглянул из кувшина Лянг.
— Орехи — не монеты.
— Орехи нам, золото — карпу, — вытянувшись, сказала Джинг.
— А Вану что? — спросил Ли Бо.
Лисы переглянулись.
— Скорлупки, — одновременно сказали они и засмеялись.
— Жадины, — покачал головой карп.
— Слушай, Ли Бо, ты же говорил, что большинство духовных зверей не трогают Праведников, но так и не сказал почему. Это из-за моей Ци, верно? — спросил я Бессмертного.
— Из-за Ци?
— Дело не в Ци, — неожиданно серьезно ответил карп, — Это лисы к тебе прилипли из-за Ци. Другие духовные звери знают, что Праведники высоких ступеней никогда не убьют духовного зверя. Наоборот, с вами мы в безопасности.
— Только поэтому? — спросил я.
— Нет, есть еще одна причина, — Лянг грустно посмотрел в Небо.
— Небо, — продолжил карп. — Путь духовного зверя — сложная штука и она сильно зависит от благоволения Неба, а вредить Праведнику, значит идти против воли Неба. Я думаю, любой духовный зверь, который уже что-то начинает понимать, знает это.
Я аж застыл на месте. Как и лисы.
Ответ был неожиданным. Видимо, Хрули и Джинг об этом даже не задумывались.
— Но это вовсе не значит, — громко сказал Бессмертный, — что какой-нибудь могучий, но туповатый духовный зверь тебя не разорвет просто потому что ты зашел на его территорию.
— Я и так на это не рассчитываю, — пожал я плечами.
— У Вана есть защита, — уверенно сказал Хрули.
— Да, — не дала ей договорить Джинг, — Это я.
— И я! — пискнула Хрули.
— С такой защитой и враги не нужны, — буркнул Лянг.
— А ты вообще молчи, ты бесполезен, сидишь в горшке и только и делаешь, что бурчишь. — отрезала Джинг.
— И ноешь, — добавила Хрули.
— Лисы дело говорят, — неожиданно поддержал животных Ли Бо.
— У нас тут все полезные, — не согласился я. — Все делают то, что могут лучше всего.
— Спасибо, Ван, за поддержку, — благодарно взмахнул плавничком Лянг, — Мое время еще настанет. Время Лянга. Дракона, что покорил Небеса.
Бессмертный захохотал.
Лисы тоже.
— Смейтесь-смейтесь, — обиженно сказал карп, — Посмотрим еще, кто будет смеяться последним — двухвостые лисы или дракон?
Я вздохнул и мы скоро продолжили путь. И эти повторяющиеся диалоги продолжались. Я же их воспринимал как посторонний фон, и прислушивался к себе и к Жабе. Удивительно противная тварь. Вот молчит же пока просто идешь, или делаешь что-то, но как только принимаешься за медитацию, или за очистку меридиан, ее «КВА» тут как тут.
На наших непродолжительных остановках я медитировал, и каждый раз надеялся, что не услышу это «КВА». Надежды были беспочвенны. Жаба была внутри, и уходить по доброй воле никуда не собиралась.
Ничего, дорогуша, — мысленно говорил я, — Подсоберем лотосов, и отправишься ты в лучший мир, а я закончу с Меридианами.
Что ж, хорошо хоть большую часть пути она молчала, и я мог размышлять. Я вспоминал уничтоженную секту и казалось, что это вообще произошло не со мной, что не за мной гнались вражеские культиваторы, и что не я прятался в статуе — слишком много событий произошло потом.
Я взглянул на Хрули и вспомнил, как она запрыгнула ко мне на спину, когда за ней гнались злые культиваторы, и как мы вместе попали в Храм Красного Лотоса, где нас чуть не принесли в жертву безумной фанатичке, которая с помощью отнятых жизней хотела стать сильнее.
Сомнительный метод, на мой взгляд. Даже не будь я Праведником, то осуждал бы подобное. Одно дело духовные растения, камни, медитации, и даже.в крайнем случае, животные, все-таки не все относятся к духовным животным как я, и это нормально в Поднебесной…но точно убивать себе подобных, причем не в борьбе, а просто как на скотобойне — это ненормально.
Это ведь даже не необходимость — просто поиск наиболее короткой дорожки, ведущей в пропасть. Сила ради силы.
Да, в этом мире это была нормальная, вполне обоснованная позиция для Практика, о которой он обычно даже и не задумывался, поскольку так поступали все.
А может оно и хорошо, что я несколько лет провел в той захолустной секте, потому что при всех ее недостатках, собратья были добрее и человечнее тех Практиков, которых я встретил на поступлении в Школу Небесных Наставников. Да, они любили выпить, но зато не подставляли друг друга ради того, чтобы стать на каплю сильнее.
Увы, и итог тех, кто слаб в этом мире один — стать пищей для сильного. Да уж, и если б не та тигрица, быть бы мне той самой пищей для более сильной Госпожи Кровавый Лотос. А так…выжил и еще и лисой обзавелся. Или это она мной обзавелась? Как тут понять-то?
Я вздохнул. Что-то ударился я в воспоминания.
— Ван! — вдруг застыла передо мной Хрули.
Я резко остановился.
Мы как раз должны были пройти по относительно узкой долинке, зажатой между двух вздымающихся гор. Да, мы дошли до гор. Они тут действительно были.
— Что такое, Хрули?
— Не знаю, Ван, но это место — странное… — задумчиво произнесла лиса.
Учитель? Что-то ощущаете?
«Ничего особенного», — ответил он.
Нейросеть тоже не подавала признаков жизни и молчала в ответ на мои вопросы.
Вообще-то можно было горы и обойти, это все-таки не был горный хребет. Но стрелка ворона указывала на эту дорогу и, наверное, не зря. Это был самый короткий путь.
Долинка была длинной и узкой, примерно шагов сто в ширину, и вся была завалена обломками скал, валунами да булыжниками, упавшими, видимо, во время камнепадов с гор.
Но сейчас была тишь да гладь, бояться нечего. Одни булыжники, я даже ни одного духовного зверя не ощущаю. Впрочем, я разве когда-то их особо ощущал?
Я вздохнул.
— Значит, ты что-то чувствуешь, Хрули?
— Ничего конкретного. Просто странное ощущение.
Я вновь прислушался к себе. Да, потоки Ци в этом месте странно себя вели. Но они и у озера с вороном себя странно вели. Подобных мест тут хватало. Только воздух тут был сухой и холодный. Горный.
Я осторожно шагнул вперед.
— Вроде ничего такого, всё спокойно, — сказал я и лисы шагнули за мной.
Что ж, мы спокойненько отмахали сотню шагов и ничего не случилось. Правда, до конца узкой долины было еще прилично расстояния, но…
— Ван! — вдруг заставил меня застыть голос Джинг.
— А?
— Камни…посмотри на камни.
Вроде бы ничего особенного пока не было, кроме одной маленькой детальки: мелкие камешки взмыли вверх. Сотни мелких камешков словно забыли, что по законам природы должны падать вниз и просто висели в воздухе, будто их кто-то поднял силой мысли.
А потом начали подниматься вверх, словно с натугой, камни побольше, а потом и булыжники.
— Ван! — пробасил Лянг.
На нас понесся здоровый валун.
Я рванул вбок и вперед.
Вжух!
Мимо пронесся камень и столкнулся с другим. Они разлетелись на десятки камней помельче и тут началось.
Камни летели отовсюду и по разным направлениям.
Бам-бам!
Я снова увернулся набегу, и помчался вперед.
Лисы белым и рыжим росчерками проносились вокруг. Уж они-то могли пробежать эту долину за десяток мгновений.
— Ван, быстрее! — крикнула Хрули.
— Пытаюсь… — выдавил я.
Ворон о таком не предупреждал! И на его карте подобных пометок не было. Может, потому, что он это место просто перелетал? Ему-то что с того, что камни, словно обезумевшие, пытаются убить того, кто бежит.
— Ау!
— Ай!
— Оу!
Это ойкал я, потому что увернуться от мелких камешков, несущихся на нереальной скорости, было невозможно, а били они больно. Конечно, главное было не угодить под крупный. Остальное — ерунда.
Я схватил кувшин и выставил перед собой. По телу ладно, но если камень прилетит в глаз — мало не покажется.
— Да почему ты прикрываешься мной⁈ — взревел Ли Бо.
— Так удобнее! — Камни отскакивали от бессмертного, как горох от стены, — Тебе то что, ты неубиваемый!
— И что? То плюются в меня, то от камней закрываются. Никакого уважения!
— Со всем уважением, сейчас ты полезен в качестве неуничтожимого кувшина!
— Ладно… — вздохнул Бессмертный, — На что только не пойдешь, ради ученика.
Лисы же носились меж летающих обломков, словно это не смертельная ловушка, а игра в салки.
— Ван! Как весело! — Джинг кувырком перелетела через валун.
— Да! Давно так не бегали! — Хрули поймала камень размером с яблоко и швырнула его обратно в небо.
— Я… тоже… — я выдохнул, чувствуя, как горят легкие.
Я тоже так давненько не бегал. Хорошо хоть возросшие возможности тела позволяли развивать большую скорость чем раньше.
Сказать что я увернулся от всего — значит соврать. Не увернулся.
— Ты как раз давно в беге не тренировался, — заметил Бессмертный, принимая на себя удары очередных камней, — Вот отличная возможность. Нехорошо забрасывать тренировки. Прямо истинное наслаждение смотреть как этот смертный ученик уклоняется от камней. Услада для глаз и души.
— О, смотри! — Ли Бо указал вверх. — Прямо в тебя!
Три булыжника сорвались со склонов гор и летели в меня с разных сторон.
— Эй! Поосторожнее! Тут половина воды расплескалась! Ничего не останется!
— Не ной! — крикнула ему Хрули уворачиваясь от нескольких камней сразу.
Вот для нее это было легко. Для нее это была действительно забава.
Не то что для меня, словившего несколько десятков ударов и бегущего вперед изо всех сил.
— Осторожнее! Меня укачивает! — крикнул Лянг.
— Не до тебя, Лянг, — прошипел я, когда меня больно ударил особо крупный булыжник.
— Смотри! Слева!
А слева от нас парил, среди вихря щебня и глыб, слегка покачиваясь огромный камень-многоугольник, испещренный множеством иероглифов.
— Это Страж. — вдруг сказал Ли Бо, — Именно эта каменюка и отвечает за то, чтоб эти камни летели в нарушителей…другой вопрос…как он их определяет?..
Это Ли Бо мог спокойно говорить, я же мог только слушать и бежать.
— Страж? — переспросил Лянг, — А он добрый?
— Он камень. Сам подумай.
— Не похоже. — буркнул карп.
— Именно.
Я трижды упал, и поднявшись продолжал бежать, петляя как заяц, от камней. Конец долины был близок. Хвала богам, она была совсем небольшой.
Когда мы вывалились из долины на обычную землю, я рухнул без сил. Все мое тело болело, а я дышал как загнанная лошадь.
Наконец-то, никаких летающих камней вокруг!
— Живой… — прошептал я, глядя в небо.
— В беге тебе нет равных, — Ли Бо хохотнул, — настолько ты в нем плох.
— Тебе нужно тренироваться, — серьезно сказала Хрули подойдя ко мне и заглядывая в глаза.
— Да, Ван! — добавила Джинг, ставшая с другой стороны, — Мы так можем тебя потерять, а куда мы без тебя?
Но их важные наставления прервал Лянг.
— Я… почти… умер… — булькал Карп, — Мои детишки… три тысячи лет… а тут…воды почти нет…камни бьют…трясет…тошнит…ужас…разве это жизнь? И ведь она могла оборваться так просто! Три тысячи лет ждать, чтобы стать драконом, и погибнуть от чего, от камня? Позор…настоящий позор для карпа…
— Преувеличиваешь, — я застонал, проверяя синяки. — Кувшину нипочём, ты даже не ощутил ударов.
— Воды почти не осталось… — жалобно сказал Лянг.
Он даже не выглядывал из кувшина. Воды действительно осталась всего треть. Ему даже пришлось уменьшиться.
Я закрыл глаза.
Мне срочно нужна техника передвижения…срочно…такая, как шаги Святого для воды, только для земли. Чтобы я не отставал от лис.
— Учитель? Вы не знаете что это за…
Я приподнялся и взглянул на долину позади нас.
— Что это за аномалия? И что еще за Страж?
— Ну, камни…обычные летающие камни, заряженные стихией воздуха, полагаю там есть еще какие-то управляющие знаки, с помощью которых «Страж» и контролирует этот проход.
— Но мы-то прошли! — возразил я, — Значит, «страж» не справился? — переспросил я.
— Почему не справился? Мы же не знаем, какая у него цель? Для чего эта долина тут? Поверь, если б он хотел тебя убить, в тебя бы полетели вообще все булыжники.
Я задумался. Тут Ли Бо был прав.
Я смотрел на долину где камни уже плавно опускались на землю, словно и не было только что всей этой свистопляски.
Даже «Страж» куда-то исчез.
— Ван! Я сейчас всё проверю! — крикнула Хрули и побежала в долину.
Я сначала хотел крикнуть «нет», а потом подумал, что уж этой проныре ничего не будет.
Шла лиса осторожно, словно увидела курочку. Шаг…еще шаг…
Так…и камни не реагировали. Словно никого и не было.
Хрули почти не дышала.
А потом…потом она задела лапкой крошечный камень и…началось.
Долина наполнилась грохотом и буйством летающих камней.
Хрули быстро выскочила обратно.
— Ну вот все и понятно, — констатировал я, — Похоже, идея в том, чтобы не задеть ни один камешек, тогда камни будут неподвижными.
Следующий час, пока я отдыхал и залечивал свои ссадины, царапины, синяки и шишки, лисы проверяли эту теорию. Так оно и было: Заденешь камешек — и начинается.
— Интересно тут Праведники развлекались, — заметил Бессмертный.
— Думаю… — задумчиво сказал я, — Это как раз одно из тех испытаний, о которых говорилось в каменной плите, которую Лянг вытащил из озера.
— Да! Я вытащил, — наконец-то подал голос успокоившийся карп, — Чуть зубы не потерял, пока не приволок Вану эту драгоценную вещицу.
Ли Бо вздохнул.
Лисы, набегавшись после десятка попыток пройти в долину, валялись рядом со мной.
Когда я восстановил дыхание и силы, то мы двинулись дальше.

☯☯☯☯

— Нихрена себе… — выдохнул Бессмертный, — Нормальненькие такие ступеньки.
Я был полностью согласен с мнением Ли Бо. Ступени перед нами были великанские, иначе и не скажешь.
Собственно, это была конечная цель нашего недолгого путешествия. Оно заняло всего несколько дней. Таких препятствий как эта Долина Летающих Камней нам больше не встречалось. Путь пролегал через холмы, долины и каменистые равнины, причем выглядело это так, будто кто-то вообще прокладывал путь наугад, и при всем при этом, пройти напрямик было невозможно — слишком много препятствий, скал, возвышенностей и огромных озер было тут. Так что спасибо ворону, потому что без его карты мы б сюда не добрались.
Я вздохнул.
Перед нами возвышались ступени, уходящие ввысь. Они соединялись с землей в огромную парящую равнину. По сути, огромную глыбу вырванного камня, который неведомая сила удерживала в нескольких сотнях метров над землей.
Не ожидал, что увижу подобное.
Я проверил карту еще несколько раз, но сомнений быть не могло. Нам надо было туда. Наверх. На карте была отметка ступени и…небольшой орешек. Который, похоже, именно там, на летающей равнине и находился.
— И кто придумал строить лестницу со ступенями, размером с телегу? — спросил я вслух.
— Так Праведники и придумали, вне всяких сомнений, — ответил Ли Бо,— Они всегда были с заскоками. ну оно и понятно, сплошное воздержание, кто угодно с ума сойдет.
— А может тут раньше жили великаны? — пискнула свое предположение Хрули.
— Очень сомневаюсь, — ответил Ли Бо. — Любой практик с обычной техникой прыжка преодолеет подобную лестницу за десяток мгновений. Тут делать нечего.
— Это, конечно, замечательно, но у меня даже такой техники нет, — напомнил я.
— Тогда придется карабкаться, — сказал Бессмертный, — Иначе никак.
Я это уже и так понимал.
Каждая ступень была мне по пояс — в принципе запрыгнуть на такую нетрудно. Их было тут, навскидку, сотни две-три. По-сути немного.
— Ладно, посмотрим, что это за лестница, — шагнул я к ней, вот только меня, как обычно, опередили лисы.
— Я первая! — воскликнула Хрули и мощным прыжком очутилась на первой ступени.
Вот только в следующее же мгновение лестница пришла в движение. Ее ступени затряслись и буквально вышвырнули с себя лису.
— Хрули, ты как? — кинулись мы с Джинг к немного ошеломленной лисе.
— Но…нормально…как это произошло? Почему лестница вдруг…
Мы посмотрели на лестницу, и она снова была абсолютно неподвижна, словно секунду назад не стряхнула с себя Хрули.
— Кажется, я знаю ответ… — подал голос Бессмертный, — Даосы любили строить такие штуки.
— Какие-такие штуки? — выглянул Лянг.
— Да, что еще за штуки? — гневно спросила Джинг, — Если ты знал, что это, почему сразу не сказал?
— Ну… я не был уверен, — сказал Ли Бо, — Но теперь знаю точно. Это Лестница Покоя. Лишь человек, чьи мысли спокойны как гладь высокогорного озера сможет пройти по такой лестнице. Это было такое упражнение для учеников, головы которых были забиты слишком многими заботами, тревогами и ненужными эмоциями. Если поднялся по лестнице, то можно переходить к следующему этапу обучения, если нет — то пока еще недостоин.
Я взглянул на лестницу. Значит, и та Долина Летающих Камней тоже выполняет подобную функцию? Просто ее мы нагло проскочили. Тут же….так не получится.
Что ж, кто сказал, что будет просто?

Глава 17

Итак…значит, Лестница Покоя.
— Ну-ка в сторону, Хрули, теперь настоящая лиса попробует эту лестницу, — воскликнула Джинг, и тут же прыгнула на ступень.
Что ж, эффект был абсолютно ожидаемым: насколько я увидел, лапы Джинг даже не коснулись толком ступеней как лестница затряслась, а саму лису оттолкнуло, словно от невидимого барьера.
— Ну что, «настоящая лиса»? Попрыгала? — хмыкнула Хрули обнюхивая ступени, как будто это могло ей что-то сказать.
Так, мнение Бессмертного я услышал, надо бы самому теперь проверить эти ступени. Может, запрет действует только на духовных животных?
Я подошел поближе к этой здоровенной ступени и попытался дотронуться. И едва моя рука прикоснулась к ней, как меня легонько и предупреждающе оттолкнуло, а лестница слегка тряхнулась, словно не была каменной, а лишь выглядела таковой.
Интересно… — подумал я. — Никакого дискомфорта, просто оттолкнуло.
— Ван! Мы пойдём посмотрим, нет ли другого подъема на эту летающую каменюку, — крикнули лисы и помчались вперед.
Хотя и так было видно, что никаких других лестниц ведущих на это летающее плато нет. Пусть побегают. Хотя простая логика подсказывала, что такая лестница есть только одна, и она выполняет определенную функцию.
А еще…мне самому стало интересно. Предыдущие испытания камнями мы проскочили, а оно, видимо, имело определенное тренировочное значение, которого мы не поняли.
Я решил найти хоть какие-то надписи, которые, возможно, были на ступени — не может же быть, чтобы Праведники не оставили Предупреждения. Даже на статуях Богов Счастья оно было. Может и тут будет какая-то подсказка о том, как пройти эту лестницу.
Бессмертный, тем временем вспоминал времена, когда имел тело:
— Некоторые Праведные Даосы шли дальше: над их лестницами даже нельзя было летать, тебя просто откидывало, вот как этих несносных лис. Помню даже парочку Святых сбросило, когда они хотели пройти тогда, когда Даос никого не хотел видеть.
— То есть, Праведные Даосы и Святые не одно и тоже?
Лично у меня в голове как-то эти понятия были совмещены.
— Нет конечно! Скажешь то же! Это разные пути развития.
— А кто из них выше ступенью?
— Даос, — коротко ответил Ли Бо, — Дао превыше всего. Хватит глупых вопросов, у тебя сейчас насущные проблемы.
Хм, ну хоть что-то сказал о высоких ступенях развития, но в целом он был прав, сейчас не до этого.
Глаза мои ощупывали каждую царапинку, каждую впадинку на первой ступени.
Пока…как раз таки в центре лестницы, я не нашел крошечную надпись.
«Поднимется спокойный душой и разумом. Остальные будут сброшены».
И что это значит? Что мы все беспокойные?
Как-то слишком расплывчато. Можно какие-то более конкретные указания? Или надо просто быть спокойным и всё?
КВА!
Да уж, как тут быть спокойным, когда внутри кое-кто квакает в самый неподходящий момент. И если она мне мешает во время медитации и очистки Меридиан, то во время восхождения, уверен, подлая жаба будет делать то же самое. А лисы? Для них это ведь вообще без шансов, представить этих проныр спокойными разумом и телом просто невозможно. Кстати, а что на счет кувшина и карпа? Я ведь не могу оставить кувшин далеко от себя, да и Лянга оставить не могу — другой емкости для него у меня просто нет.
Да уж…
Дилемма.
Я взял в руку четки, они меня немного успокаивали, и задумался.
Значит, подсказок не будет. Просто очисти сознание от постороннего и иди вверх. Возможно подсказок нет, потому что они и не нужны? Как объяснить простыми словами то, что словами объяснить нельзя?
Я еще раз прикоснулся к ступени и меня снова мягко оттолкнуло.
— Учитель, взгляните-ка на другие ступени — те, что повыше. Вряд ли вас сбросит, вы же летун, может там есть надписи или подсказки какие?
— Хм…действительно. Надо бы взглянуть.
Через секунду кувшин воспарил над ступенькой, одной, второй, третей…но дальше пятой он отлететь не мог. Они были в длину метра по три и «духовный поводок» просто не отпускал его. Удивительно, но Лянга лестница вообще не заметила.
— Похоже…это всё потому, что лестница не трогает драконов. — важно сказал он из кувшина.
— Молчи уже рыба… Ван! Ты был прав, мой ученик…тут действительно письмена.
— О том как подняться по лестнице? — с надеждой спросил я.
— Нет, кое-что другое…получше…знаешь что?
— Нет не знаю! Не тяни, скажи уже.
— На ступенях выбита техника, с пояснениями.
Я аж застыл с открытым ртом.
Техника? С объяснением?
— Ты не шутишь?
— Нет конечно, делать мне нечего. Говорю же техника…на каждой ступени кусочек техники…ох уж эти Праведники.
— Да, этот Бессмертный не врет, — пробасил Лянг, — Я тоже вижу странные схемы…
Интересно, а знал ли ворон, что тут, на лестнице, есть техника? Может, ему и орехи не нужны, а он просто меня сюда отправил, так сказать, «обучиться?». Всё возможно…
— А это значит… — пробормотал я. — Что на лестницу мне надо кровь из носу. Потому что на лестнице, которую делали для Праведников, с большой вероятностью и техника именно для Праведников.
— А там не видно, что за техника? На что похоже?
— Почему же не видно? — ответил Бессмертный. — Техника шагов. Техника перемещения, в общем — ступни выбиты прямо в камне.
Хорошо….Очень хорошо!
Так…я же забыл кое-что попробовать.
Миг — и я направил Ци в глаза и попробовал с помощью нейросети оценить лестницу.
Бах!
Закончилось это так же, как и со скелетом Святого: я ослеп на десяток секунд от яркой вспышки.
Ладно, намек понят. Дополнительной информации мне не будет.
Я сел прямо у ступени в позу лотоса. Надо было очистить мозг. Полностью. И, возможно, мне удастся погрузиться в одно из буддийских состояний. Эх…мне бы руку скелета Святого — вот с ней бы всё прошло легко. Вот только, чего стоят такие состояния, которых ты не достиг сам, а тебя провели за ручку? Ведь по-сути, хоть мне в пещере с прорывом на ступень Очищения Меридиан мертвый Святой и помог, сам-то я всё равно умел погружаться только в те состояния, которые освоил сам. Ни больше, ни меньше.
КВА!
Ну, я ничего другого и не ожидал.
Но мне уже удавалось во время легких медитаций игнорировать ее. Значит, получится и сейчас.
Вдох-выдох…вдох-выдох…вдох-выдох…
Нужно забыть, что я куда-то спешу, бегу…
Мне нужно просто расслабиться и ни о чем не думать.
КВА!
Ни о чем не думать….
КВА!
Не думать…
КВА!
…думать…
КВА!
….
— ВАН!
Голос Хрули прервал уже назревающее состояние отрешения от реальности.
Я вздохнул и открыл глаза, придется начинать заново.
— Да, Хрули? — ласково спросил я.
Лиса застыла как вкопанная.
— Ван? Почему у меня ощущение, что ты хочешь меня убить?
Я не ответил.
— Мы не нашли другой лестницы, — расстроенно сообщила Джинг.
— И так было понятно, что ее нет, — сказал Ли Бо. Он, в отличие от лис, не мешал мне медитировать, как и карп. Оба вели себя тише воды ниже травы.
— Хрули, Джинг, я попытаюсь взойти на лестницу, но мне нужно, чтобы вы мне не мешали, поняли?
— Да, Ван!
— И чтоб ни звука, — грозно сказал Бессмертный, — мой ученик медитирует.
Лисы высунули языки и побежали куда-то.
Сидеть без дела у них бы просто не вышло и они это понимали.
Я закрыл глаза и продолжил.
Конечно же жаба продолжила мне мешать. Собственно это и была основная моя борьба. Очищать разум я уже умел — это была основа глубокой медитации, но вот это «КВА» сразу заставляло думать именно о жабе, и создавало помехи сознанию…
Что ж… Посмотрим, кто кого.
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Шел пятый день моего пребывания у лестницы.
Но я не думал, как долго я тут сижу. У меня была цель. И я ее достиг. Да, решение было немного неожиданным.
Основное мое затруднение с погружением в глубокую медитацию было в том, что я не мог сосредоточиться на одной мысли или к примеру на течении Ци, потому что «КВА» всё прерывало.
Но за эти дни я понял одну вещь.
Концентрироваться можно на чем угодно. Неважно, какую вещь, предмет, мысль или звук ты изберешь объектом предельной концентрации сознания — это может быть даже…
КВА!
Да, теперь я ловил «КВА», как будто слушал стук сердца. И тут жаба не подводила. Она не понимала, как работает мое сознание, и думала, что по-прежнему мешает. Но теперь она помогала.
КВА!
Одно мгновение — и я погрузился в этот звук внутри меня, который начал растягиваться словно резина.
Мысли потекли медленно-медленно, дыхание замедлилось, а скорость жабьего «КВА» стала ниже.
На самом деле «КВА» не стало меньше. Жаба квакала так же часто.
Это просто время внутри меня замедлилось. Вернее, мое собственно восприятие времени стало иным. Оно перестало соответствовать реальному.
Я погрузился в состояние Дхараны.
Но этого было мало. Ведь именно в таком состоянии, хоть этого и не было написано на ступенях, я и должен был вступить на лестницу.
И новой и наиболее сложной задачей теперь для меня было сохранить состояние Дхараны в…движении.
Я знал, что это возможно, просто моих навыков не хватало.
Я поднялся…открыл глаза.
Вот ступень.
Я по-прежнему удерживал нужное состояние.
Оставалось главное — прыгнуть.
О действиях нужно было думать как о чем-то постороннем, не как о сформированных намерениях. Так, словно получилось обманывать сознание.
Бам!
Прыжок закончился прямиком на первой ступени и…
Меня тут же скинуло на землю.
— Не вышло… — протянули Бессмертный с карпом.
— Опять… — добавила Джинг.
— Больно упал? — заботливо спросила Хрули.
Я отмахнулся рукой.
Надо бы теперь попробовать кое-что по-другому.
Погрузиться в состояние Дхараны прямо так, стоя перед ступенью с открытыми глазами.
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Я стоял на ступени.
На первой.
Мне удалось запрыгнуть.
Три дня бесплодных попыток, которые увенчались крошеным успехом.
Что ж, теперь я точно знал, что «буддийские состояния», как их называла нейросеть, возможны не только в статике и с закрытыми глазами. Просто нашему сознанию так удобнее. Вот и всё.
Не знаю кто делал эту лестницу, но полным извергом он не был.
Я уже несколько раз потерял концентрацию и мысли мои точно не были чисты, словно гладь озера, но со ступени меня не сбрасывало. Похоже, главное было, чтобы в момент преодоления каждой из ступеней, практик был «чист», а вот стоя на самой ступени такого требования не было. И я понимал почему.
Тут была выбита техника, а как ее можно запомнить, если твое сознание чисто? — Никак.
Лисы смотрели на меня расстроенно и недовольно. Они не могли пойти за мной, это было уже понятно. Не с их детским «сознанием» суметь запрыгнуть с чистыми мыслями.
Ладно, сейчас передо мной стояла более важная задача — техника.
В камне были выбиты три человеческих шага. Три ступни внутри которых находилась странная схема, больше похожая на неизвестное созвездие.
В каждой ступени расположение точек Ци, именно они и были созвездиями, менялось, а рядом с каждым была небольшая стрелочка и надпись с пояснениями, с какой скоростью должно происходить вращение Ци в том или ином положении ноги, и насколько скорость меридиального дыхания должна с этим совпадать.
Да уж, не зря меня Бессмертный научил этому, уже ставшему частью меня способу меридиального дыхания. Без него…эту технику не освоить.
Все было взаимосвязано со всем.
На моей ступени было «выбито» три шага, и на следующей ступени было столько же, по словам Ли Бо. Но в том, что техника растянута прямо на всю лестницу, я сомневался, все-таки она состояла из полутора сотен ступеней, не меньше, и представить такую длинную технику я просто не мог.
И тем нем менее техника все равно была длиной.
Я всмотрелся в ступени. Мои глаза фокусом который запоминал это положение, эти линии.
Когда каждый, слепок, был погружен в Хранилище Сознания, я поставил ногу прямо в выемку для ступни и кожей ощутил линии Ци, по которым должен был пускать ее.
Собственно, это я и сделал.
И как же это легко произошло. То, что в обычной ситуации мне пришлось выстраивать самому, всю схему «созвездия» тут мне помогала делать выемка, которая в прямом смысле направляла мой поток Ци в по нужным направлениям.
Ничего себе!
Вот это называется правильное и удобное обучение! Тот, кто это придумал, явно знал толк в обучении молодняка.
Внутри возникла легкая радость от этого.
Я раскручивал Ци в ногах, а бороздки помогали ее правильно направлять.
Три шага. Вот сколько можно было освоить на первой ступени.
Раз…два…три…
Ци крутилась по нужным точкам и с нужной скоростью, но пока эффекта не было. Словно техника пока что была…мертвой.
Но это был вопрос попыток и понимания. Ну и времени конечно.
Правда, с такой «обучающей программой» процесс ускорился в несколько раз. Просто обучаться по схемам, к примеру, со свитком было бы в разы сложнее. Уж я то знал это, по примеру техники отшельника «шагов Святого», с которой пришлось помучиться.
Раз…два…три…
Раз…два…три…
Наверное больше случайно, чем намеренно, у меня на каком-то автомате удалось сделать эти шаги уже вне выемок и…они заработали.
Я в прямом смысле проскользил по камню вперед и сразу ощутил как расходуется моя Ци. Я замедлился…ускорился.снова замедлился…
— Ну наконец-то… — пробурчал Ли Бо, — Целый день возился с куском техники…позор, ты точно мой ученик?
— Какой учитель, такой и ученик. — подал голос карп.
— Сейчас я тебя выброшу из себя. — прозвучала угроза от Ли Бо.
— Я вообще молчу… — тут же сдал назад карп.
Что ж, технику я запомнил, пора прыгать на следующую ступеньку.
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После двадцати пройденных ступенек, на которых были изображены схемы и куски техники, я понял, что значит настоящая техника, разработанная мастером. В технику входила и просто ходьба, как я понял из приписок, по неудобным поверхностям, благодаря которой можно было не свалиться вниз, с крутого подъема, отдельная часть техники была посвящена бегу, прыжкам, и везде была разная скорость течения Ци, разные «созвездия» и разные точки, которые и задавали импульсы движению ноги. На прыжки расходовалось в несколько раз больше чем, чем на то же скольжение или бег.
Это все было сложно объяснить, это нужно было запоминать, прочувствовать и впитать в себя. Не представляю, кто до этого дошел своим умом, поколения ли практиков, или какой-то гений, но для того, чтобы вывести одну такую технику, наверняка понадобилось не одно столетие размышлений и практики.
Собственно, сами схемы были на первых пятнадцати ступенях. Дальше шли различные даосские наставления.
Именно после этих «наставлений» я понял одну вещь.
Лестница не читала мысли того, кто шел по ней. Она была зеркалом его сознания. И именно поэтому ее нельзя было обмануть. Как невозможно обмануть самого себя.
Она отражала беспокойство и хаотичность своих собственных мыслей. И чем беспокойнее был ум того, кто поднимался по ней, тем сильнее была ее реакция. И поэтому со мной она обходилась достаточно мягко. Просто сталкивала вниз. А лис прямо отшвыривало.
Хоть я Хрули и Джинг объяснил принцип работы лестницы, им это, естественно не помогло, а потом…
Потому дальше я должен был идти один. И сегодня изучив последний фрагмент техники, и убедившись, что вся она надежно «скопирована» в мое Хранилище Сознания, я двинулся вперед.
Вслед мне донеслось:
— Мы будем ждать тебя тут, Ван!
— Да, будем! Не задерживайся! Нам тут скучно будет.
— Ага, скучно им будет, — фыркнул карп, — Сожрут всех кур, оборвут все духовные цветы, пожрут все духовные травы и будут дрыхачить. Я уже понял этих лис как самого себя.
— И орехи не забудь! — донесся крик Хрули.
— Золотых! — добавил Джинг.
— Не будет вам орехов. — крикнул в ответ Лянг.
Я вздохнул и через минуту оказался на следующей ступеньке…
А потом на следующей…
Поддерживать состояние Дхараны во время ходьбы я научился, главное, чтобы жаба не переставала квакать.
И она не переставала.
Прыжок…
Шаг…
Прыжок…
Шаг…
Да, теперь я мог прыгать с места на несколько метров.
Правда… Перепрыгнуть сразу несколько ступеней мне все равно не удалось. Я попробовал, и лестница меня сбросила. Видимо подобное считалось жульничеством. Не знаю почему…
Прыжок…
Шаг…
Прыжок…
Впереди меня летел кувшин с молчавшим карпом.
Наконец-то мы могли добраться до Золотых Орехов.
Прыжок…
И….
Я застыл.
Передо мной раскинулась огромная роща. Ореховая…
Зрелище заставило просто онеметь на несколько минут.
Высоченные деревья громко гудели в такт ветру раскинув в стороны широкие ветви. А на ветках… Мелькали маленькие силуэты…
Белки…
Они прыгали, скользили, крутились, перекатываясь по веткам с грацией мастеров боевых искусств. Белки бросались друг в друга орехами, что-то пищали друг другу и распушив хвосты прыгали на землю где продолжали погоню за своим противником. И эти существа были размером с хорошего такого…индюка.
Но взор привлекало даже не это.
В центре рощи, возвышаясь над всеми как патриарх росло исполинское ореховое дерево.
С золотыми листьями. С золотыми орехами. С тускловатой, но тоже золотой корой.
Золотой орешник раскинул свои ветки, словно пытаясь обнять ими всю рощу под собой. А один из золотых листьев ветер понес прямо ко мне и я его поймал.
И в тот же миг меня заметили.
Несколько особо крупных белок резко повернули голову в мою сторону.
— Он пришёл, — раздался голос одной из них.
— С лестницы, — добавила другая.
— И не упал! — восторженно пискнула самая мелкая.
А потом я увидел ее.
Огромную, старую и излучающую золотое сияние белку, которая сидела в позе лотоса, а на ее голове скакал выводок бельчат. Вот только ей это нисколько не мешало. В обеих ее лапах было по огромному золотому ореху. Вот они, Золотые Орехи за которыми я пришел!
А потом белка открыла глаза и сказала мягким бархатистым голосом:
— Ты шумел очень много дней.
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Огненный ворон лежал и плевался в небо сгустками пламени. Они так красиво падали и таяли, распадаясь на искорки, что он мог смотреть на это вечность.
Бок ворону приятно грел Огненный Цветок, а душу сознание того, что он сделал благое дело, направил молодого Праведника, туда, где тот сможет почерпнуть для себя что-то новое. Да и старая белка уже заскучала, а уж у нее тоже найдется, чем поделится с этим Праведником.
Да, Золотые Орехи — это конечно хорошо, и он не прочь их отведать, но они ценны лишь как воспоминание о прошлом, теперь-то ему, духовному существу, и пища в буквальном смысле была не нужна — пищу заменяла Огненная Ци. А вот что важнее, так это первый за долгое время Праведник, который появился в Великих Карповых Озерах. А к Праведникам, ворон еще с детства испытывал теплые чувства.
Его, когда-то птенчика, вылечил один из них, и потом он стал его спутником. Обычное дело, для духовного зверя.
Были многие звери которые навсегда привязывались к Праведникам, с которыми путешествовали, но ворон был не такой. Он был самодостаточен. Он был независим, и поэтому он в свое время покинул вылечившего его Праведника и пошел своим путем.
Ведь у каждого свое Дао и связывать себя с другим, значит следовать его Дао, а не своему.
И сейчас его настроение окрасилось легкими ностальгическими нотками.
— Каррр…
Рядом приземлился маленький ворон.
— Чего тебе? — лениво спросил огненный ворон.
— Карррр.
— Говоришь в Великие Карповые Озера вошли чужаки? Ну…часто забредают отряды практиков…это не новость…
— Каррр…
— Что? Они не совсем люди?
— Карррр.
— Две женщины? Демоница и змея-оборотень?
— Карррр.
— Ты уверен?
— Каррр.
— Говоришь они идут за молодым Праведником?
— Карррр…
— Кхм…ладно…лети, наблюдай….этот ворон будет думать…
Через секунду Огненный ворон повернулся на бок и уснул. Его громкий храп заставил вздрогнуть не одно духовное существо в округе.

☯☯☯☯

Леди Бай и Госпожа Кровавый Лотос сделали остановку у огромного озера.
— Как же я ненавижу это место, — прошипела Госпожа.
Часть ее тела была обожженной, правую ногу она подволакивала.
— Просто внимательнее надо быть… — нежно прошипела Леди Бай.
— Кто бы говорил, змеюка, видела что там ловушка, а не предупредила?
Эти бывшие земли Праведников были просто усеяны спящими ловушками и местами, где до сих пор сохранилась защита от таких тварей как они. Вот только всё было так хорошо спрятано, что до последнего момента можно было не подозревать о такой ловушке.
И Госпожа угодила в несколько таких подряд, и ее настроение сейчас было на грани очередной неконтролируемой вспышки гнева.
— Иди окунись, — предложила ей Леди Бай, ощущая растущее напряжение. — В таком состоянии ты не можешь быть полезной. Остынь.
— Пфф…— кто бы говорил, — Полезно? Да без меня ты бы давно потеряла след этого Праведника и не знала бы даже куда идти. Ходила бы по полям и степям. Да, у меня горячая кровь, не то что ты, холодная ледышка. На тебя ни один мужчина не посмотрит.
Леди Бай зашипела, но это было правдой, и она это сама знала.
Сейчас они остановились у озера где ощущался очень четкий запах молодого практика, которого они преследовали уже не один месяц. И это радовало. Они были близки, это совместное путешествие им уже надоело.
Судя по запаху Праведник тут был не так давно. И если по пути им не встретится перекрытых Святыми Пологами зон, то они быстро его догонят, ну а дальше…нужно будет избавиться друг от друга и забрать добычу. Победит сильнейшая. Обе это знали. Но до тех пор…у них был шаткий союз.
— Слушай, мне что-то есть захотелось, — сказала Леди Бай и подошла к воде, — Я ощущаю в этом озере есть кое-что, чем можно насытиться даже нам.
— Пфф….ныряй-ныряй, да хоть утопись! Гадюка!
Для леди Бай это было даже комплиментом. Через пару мгновений она превратилась в большую белую змею и скользнула прямо в глубины озера, где ощутила достойную своего желудка добычу. Это был очень крупный несколькосотлетний карп. Самый крупный в этом озере.
И хоть он быстро плавал… Поймать его Леди Бай не составило труда и через десяток минут охоты, во время которой, она давала добыче надежду, а потом отнимала ее, — Леди показалась на поверхности держа в пасти здоровенного карпа.
Женщина швырнула его на берег.
— Самый большой в этом озере. — довольно сказала она.
Госпожа Кровавый Лотос посмотрела на карпа, сморщила изящный носик, и сказала:
— Ладно, поем его, может и восстановлюсь быстрее.
— Моя добыча, — прошипела Леди Бай, — Не дам.
— Пфф… Дашь! Я должна быть здоровой, чтобы продолжать путь.
— Меня не волнует твое здоровье, хоть подохни!
Итогом была дуэль взглядов, которая ни к чему не привела.
На берегу лежал Сянь, который так недолго побыл правителем Озера Скорбящих Карпов.

Глава 18

— Ты шумел очень много дней.
После этих слов воцарилось молчание, а золотые орехи из лап белки взмыли вверх и зависли, прямо как мои управляемые четки.
Белка сидела на огромном круглом камне.
— Лестница…необычная… — ответил, замявшись, я.
— Так и есть. Но ты ее прошел, Праведник, это главное, хоть и сильно шумел. Мы тут наверху слышим эту тряску.
— Прошу прощения за это…
— Не за что просить. Тряска лестницы значит лишь то, что ум твой был сильно беспокоен, когда ты шел сюда, но раз ты одолел Лестницу Покоя, то ты справился хотя бы с внешними проявлениями беспокойных мыслей. Собственно, поэтому извиняться не за что. Ты такой, какой ты есть.
Все белки и бельчата застыли в неподвижности, только глазки их беспокойно бегали, осматривая меня. Видно было, что им тяжело усидеть на месте, но, похоже, их вожак или Старейший дал им такой «приказ».
— Наверное, нам надо представиться друг другу, — неожиданно сказала белка, — Я — Сонгшу Белый Хвост…
Я посмотрел на хвост белки, и он был совсем не белый — он был золотой. Она вздохнула.
— Когда-то он был белым.
— А я — Ван.
— Хорошо Ван, — неожиданно гостеприимно сказала Сонгшу, — Теперь неплохо бы, чтобы и твои спутники представились.
Спутники? Значит, она знает, что кувшин — не просто кувшин, а карп — не просто карп?
— Я — Ли Бо, Бессмертный, — гордо и почти надменно сказал кувшин.
— Я — Лянг, карп…эм…ну, потом я стану драконом…
Белка только улыбнулась и прищурила глаза, словно обдумывая ответы.
— Значит, молодой Праведник, Бессмертный, и карп, чей возраст давно перевалил за тысячу лет?
Она не спрашивала, а просто утверждала, словно вслушивалась в звуки собственного голоса.
Или говорила для остальных белок.
Я заметил, что из глубины чащи бесшумно выбираются тысячи белок, и их блестящие, как пуговки глаза блестели неприкрытым интересом. Очевидно, чужаки сюда не часто забредают.
Ближайшее ко мне дерево было шагах в пятидесяти — небольшое, с незнакомыми мне ягодами и листьями.
Странно, хоть я и понимал, что белка очень…кхм… «опасная», именно опасности от нее я не чувствовал. Пожалуй, по моим ощущениям это было самое вызывающее доверие создание, которое я только встречал.
И это было любопытно.
— Ты запомнил технику? — неожиданно спросила белка и поднялась с камня.
— Да, — честно ответил я.
— Это хорошо… Для того она там и выбита, вот только немногие способны подняться по лестнице, как и запомнить подобную технику. Но….хорошо, что она там есть, иначе бы разные беспокойные звери, вроде двух лисиц, нарушали бы беличий покой.
— То есть, пара тысяч белок сами по себе не доставляют беспокойства? — насмешливо спросил Ли Бо.
— Бессмертный, — строго сказала Сонгшу, — Вот как раз твои мысли очень беспокойны, и ты даже не пытаешься их обуздать, они скачут с одного предмета на другой — не зря ты так и не познал Дао.
Я на секунду завис — Ли Бо не постиг свое Дао? Но он ведь говорил, что его Дао — это стихи и вино?.. Правда, говорил он это тогда, когда я ощущать правду и ложь не мог. Интересно, что он ей ответит.
Я прислушался к своему сердцу.
— Как и ты, Сонгшу, — серьезно сказал Ли Бо, — Как и ты…спокойствие не помогло тебе постигнуть свое Дао.
— Ты прав, — не стала спорить белка. — Так и есть…но я знаю причину этого, а ты — нет. Вот в чем разница между нами.
— Пффф… вот еще! Еще белка меня учить будет!
— А я не учу, я просто озвучиваю то, что вижу.
Мои глаза привлекли резко взмывшие в воздух сотни золотых орехов. Они медленно и по определенным повторяющимся траекториям начали кружиться вокруг белки, словно спутники вокруг планеты.
— Ты пришел за ними, — констатировала Сонгшу, — За золотыми орехами.
— Как проницательно… — съязвил Ли Бо, — Как будто кроме этих орехов тут есть что взять?
Удивительно, но я ощущал, что Бессмертный на самом деле не контролирует себя: он был очень раздражен, и, похоже, виной тому были слова Сонгшу про Дао, иначе бы он не стал отвечать так грубо существу, которое, очевидно, сильнее нас, и от воли которого зависит получим мы Золотые Орехи, или нет.
Итак, судя по тому, что он не стал спорить с утверждением белки о том, что он не познал Дао, это было правдой. Неожиданно, потому что ранее, когда Бессмертный говорил о своем Дао, он казался именно тем, кто его уже достиг. Оказалось…показалось. Ну да ладно, сейчас не это главное.
Белка только улыбнулась в ответ и сказала:
— Кроме орехов тут можно еще много чего взять, что не видно на первый взгляд, но не для тех, кто ходит с закрытыми глазами.
Ли Бо просто фыркнул.
— А что еще есть кроме орехов? — выглянул увеличившийся Лянг.
— Это уже зависит от того, что ты увидишь, — многозначительно ответила белка.
— Ох уж эти белки… — пробурчал Лянг.
Я только улыбнулся.
— Итак, Праведник, — посмотрела на меня белка; она словно подернулась рябью и стала приближаться, будто ее кто-то телепортировал на десяток шагов, раз за разом останавливаясь всё ближе ко мне.
— Ты пришел за орехами, но ты пока не готов получить их.
— Началось… — протянул Ли Бо, — «ты не готов»…бла-бла-бла, сделай то, чтобы получить это…а потом сделай это, чтобы получить то…
Белка посмотрела на него, как на дитя малое, и Ли Бо тут же умолк.
— Ну… — замялся я, и решил озвучить, зачем мне нужны собственно орехи, а то еще подумает, что я пришел ее ограбить. Ведь что для белки может быть важнее орехов? — Мне орехи нужны, чтобы…
— Чтобы отдать ворону, — закончила за меня белка. — Я знаю…я вижу в тебе эту жабу, которая мешала тебе подняться по Лестнице.
Я замер — вот как так, получается, что каждый встречный духовный зверь видит энергетического паразита?
— Но, тем более это значит, что тебе рано получить орехи и лотос, потому что ты не готов.
Я смотрел на белку, которая теперь стояла шагах в тридцати от меня и излучала какое-то поразительное спокойствие и…мудрость что-ли?
— И как мне стать…готовым? — спросил я.
Глаза мои следили за сотнями золотых орехов, которые кружились вокруг белки, и если раньше я бы подумал: «эй, белка, у тебя же куча орехов, почему ты мне не даешь парочку?», то сейчас подобных мыслей не возникало.
— Ты выучил технику, но пока не понимаешь ее, не владеешь…
Миг — и белка, размазавшись в пространстве, очутилась прямо передо мной.
— Я использую эту технику. Видишь, как она должна выглядеть?
— Вижу, — кивнул я, — Так я не могу.
— Сможешь. — махнула хвостом белка, — Если будешь слушать меня. Лянг?
— А?
— Я вижу, что глядя на эти орехи ты испытываешь приступы алчности и невероятной жадности, неужели достойно старого карпа так себя вести?
Лянг застыл, а потом пристыженно выпалил:
— Извините…это само собой…
Она, что, читает мысли?
— Значит тебе, белка, жалко парочки орешков? — спросил прямо Ли Бо, — Это что, все орехи твои? Они что, тебе нужны? Прям все? Тебе и одного хватит. Хотя, чего я жду от белки? Жадность. Вот что сидит в них.
— Ли Бо, не стоит так себя вести, — попытался успокоить я Бессмертного.
— Ты что, забыл кто тут учитель, кто ученик?
— Жадность? — переспросила Сонгшу. — Вовсе нет, Ли Бо, не жадность движет мною. Орехи получит достойный. Мне не важны причины, которые привели тебя, Праведник, сюда. Но позволю взять тебе орехи я только тогда, когда ты по-настоящему научишься спокойному течению мыслей. Ты пока не понял что это, хоть и взобрался по Лестнице Покоя. И ты выучил технику. Довольно быстро. Это похвально. А главное — ты не сдался на полпути, а значит, ты не так уж безнадежен. В тебе есть упорство, но нет спокойствия. Настоящего.
— Просто слова. — фыркнул Бессмертный.
А я подумал о том, что даже хорошо, что лис тут нет — уж они бы устроили настоящую погоню за белками и точно наворовали бы орехов, вернее…попытались бы — эта белка вряд ли бы дала своих сородичей в обиду.
— Я слушаю, — чуть склонил я голову перед белкой, которая внушала мне странное чувство покоя, и желание остаться в этом месте подольше, — Что я должен делать?
Белка рассмеялась и посмотрела на меня как…отец смотрит на дитя, сказавшее что-то забавное.
— Вообще-то ты как раз должен ничего не делать. Но…это слишком сложно, поэтому сначала ты будешь учиться управлять Ци и заваривать чай.
Ответ выбил меня из равновесия.
Просто заваривать чай?
— Заваривать чай? — вылез из кувшина наполовину Лянг.
— Заваривать чай? — недоверчиво переспросил Ли Бо.
— Управлять Ци? — удивился я.
— Именно. Сначала первое, потом второе, потому что одно без другого невозможно, — взмахнула хвостом Сонгшу и в этот момент всё ожило. Я понял, что роща, а может даже самый настоящий лес до того молчал, а теперь он весь наполнился звуками, писканьем белок и шуршанием ковра листьев, который покрывал всё пространство под деревьями. Белки начали бросаться разбитыми скорлупками, гонять по деревьям вверх-вниз, прятаться между крупными корнями и радостно прыгать.
Да уж…
— Мои потомки не могут долго быть в неподвижности, это противно их природе. Возможно, когда они станут старыми как я, они поймут кое-что…
Одна из самых шустрых белок пыталась рывками подкрасться ко мне и мощным прыжком вскочить на кувшин, однако ее остановила взмахом хвоста Сонгшу.
— Ну так что, Ван, ты готов открыть свой разум к чему-то новому? — Белка улыбнулась, сверкнув зубами.
Я молча моргнул — это и был ответ.
— Очень хорошо.
Вжух!
Белка снова словно размылась, и очутилась на полянке под высоченными деревьями.
— Иди сюда.
И я шагнул.
— Ван, — вдруг предупредил Ли Бо, — Эта белка странная.
— Все мы немного странные, — ответил я и пошел к поляне.
— Садись, — указала хвостом белка на место возле себя.
Я сел.
Кувшин приземлился недалеко.
— Видишь ли Ван, если у Практика недостаточно развит контроль над своей Ци…заварить чай он никогда не сможет.
Я не совсем понимал, как связаны заварка чая и контроль Ци, но спорить не стал.
Не мне спорить с духовным существом, которое одним взмахом хвоста поднимает в воздух тысячи орехов.
Вот как сейчас.
Тысячи сверкающих как маленькие солнца золотых орехов взмыли и окружили меня и Сонгшу.
— Ты думаешь это какая-то техника? — спросила белка, и сама же ответила, — Нет. Никакой техники.
— Никакой техники? — искренне удивился я.
— Да.
Тело белки окуталось золотистым сиянием, которое излучало мягкий приятный глазу свет. Это была Ци белки.
— Присмотрись к этому листу, возможно на орехе тебе не видно.
Этим «листом» оказалась целая тьма листьев, взмывших вверх, и только прищурившись и хорошенько всмотревшись, я понял, что каждый из них управляется крошечной пылинкой Ци, которая поднимала их в воздух.
Вжух!
Через секунду листья закружили вокруг нас в каком-то осеннем танце.
«Поразительный контроль Ци… — неожиданно признал Ли Бо, — Даже как на духовного зверя. Поверь Ван, ты не видишь и десятой части того, что она делает».
Похвала от Бессмертного? Да еще белке? Неожиданно.
— А теперь…лови орехи.
И началось.
На меня, на мою бедную головушку посыпались золотые орехи. Больно.
Я начал прикрываться руками.
Белка засмеялась.
— Не руками, Праведник, не руками. Используй свою Ци.
Так и хотелось сказать: «А можно мне другого учителя?» Вот только у меня уже был другой учитель, и он, честно говоря, был не лучше.
Я выпустил Ци наружу, и как бы это странно ни звучало, попытался перехватить хотя бы один орех.
Надо ли говорить, что у меня ничего не получилось?
Да, белка управляла каждым орехом крошечной частичкой Ци, а вот я, используя целый сгусток Ци, никак не мог воздействовать на орех.
— Но Ци бесплотна… — сказал я через несколько минут. — Моя, во всяком случае.
— Глупости! — возразила белка. — Всё дело в контроле и плотности Ци. Я вижу на тебе четки, ты ведь ими управляешь так, как я орехами?
— Но это артефакт, — возразил я, — Он привязан ко мне, и это получается…инстинктивно.
— А твоя Ци к тебе не привязана? — с лукавым прищуром спросила Сонгшу.
— Ну… — задумался я, — Привязана в том смысле, что это часть меня.
— Так если она часть тебя, в чем же дело?
Я задумался и сконцентрировал Ци на кончиках пальцев.
Бам!
— Ой, не удержала, — хихикнула белка и приняла серьезный вид.
Бам!
Бам!
Орехи один за другим продолжили на меня падать, но уже реже.
— Давай-давай, Ван, ты сможешь. — подбодрила белка и в воздухе закружились тысячи орехов и листьев, вот только они были уже предназначены не для меня, а для бельчат, которые тут же начали за ними гоняться.
Белка взмахнула хвостом и на камне перед ней возник старый пузатый сосуд, а еще…вверх поднялись листья и я увидел, что возле большого камня, который, похоже, белка использовала для медитаций, находится небольшое озерцо. Сосуд, больше похожий на чайник, просто взлетел и набрал в себя воды, а потом он вернулся к Сонгшу и под ним засияла Ци белки.
Бам!
Бам!
Удары по голове заставили меня сконцентрироваться на своей Ци.
Итак, выпускать ее наружу ее я умею, как и создавать из нее каналы, когда использую технику. Значит дело за малым… Уплотнить ее достаточно сильно, чтобы задержать тяжелые золотые орехи.
А вот белка….
Сонгшу была мультизадачным существом: она успевала одновременно играться тысячей орехов с тучей своих сородичей, которые гонялись за ними по всей поляне, заваривала чай, и тыкала в меня орехами по голове.
— Кто не спешит, — вдруг сказала она. — Тот всё успевает.
Вода в чайнике под воздействием Ци белки скоро начала закипать.
— Зря ты обращаешь внимание на эту легкую боль, — посмотрела она на меня. — Это сбивает твою концентрацию. Тебе ведь много Ци не нужно, достаточно одной плотной «крошки» — и ты справишься. Давай, Ван, я очень хочу дать тебе орехи, но и ты должен немножко постараться.
Я вздохнул.
Бам!
Припоминаю такой метод. Именно так в меня вдалбливал мантру скелет Святого в пещере, куда меня и старую клячу загнал демон.
Неприятный, но рабочий метод.
Увы.
Пока я пытался справиться с орехами и перехватить их, белка направила в закипавшую воду странного вида листья, судя по всему, они заменяли ей чайные, и вода в старом чайнике засияла золотым светом, а по поляне разнесся какой-то одуряюще восхитительный аромат, который ни капли не напоминал запах обычного чая.
Это было что-то совсем другое…что-то невероятное. Будто в старом чайнике сконцентрировалось настроение летнего вечера, легкой грусти и детских воспоминаний и всем этим он поделился с теми, кто сидел на поляне. Белка сидела с закрытыми глазами и ее хвост чуть подрагивал.
Это был не чай. Это словно кусочек чужих воспоминаний, которыми со мной делились.
Один вдох этого странного аромата — и мой мозг словно оглушили. Мое сознание очистилось и я вдруг всё понял.
Ведь это так просто. Ци на ладони сжалась в крошечную сияющую точку и я просто представил, как она перехватывает орех.
Миг — и он застыл послушный, как если бы это была четка.
— Спокойствие, Ван, начинается с простых вещей. Например, с чая. Правильно заваренный чай обладает невероятными свойствами. Видишь, как легко тебе стало и ты всё понял. Потому что чай заварила именно я. Если бы его заварил кто-то другой, он был бы совсем другим. И это ты еще его даже не попробовал. Это лишь запах. Запах важен, но он лишь отголосок того, что внутри.
Я перехватил еще несколько орехов, причем даже не ощущал боль от шишек, которые получил, когда «ловил» своей головой орехи.
— А можно мне чаю? — вдруг дрожащим голосом спросил карп, — Это что-то необыкновенное, я словно уже стал драконом…так легко…на душе просто вечное лето.
— Конечно, Лянг, вот.
Из кучек листьев вспорхнули две каменные чаши, одна мне и одна карпу, зачерпнули чаю из чайника и полетели к нам.
Я подставил руку и ощутил тепло камня, который грел до самой души.
— Не пей, сначала понюхай, — открыла глаза белка.
Я втянул в себя ароматы золотистого чая и потом мои губы прикоснулись к каменной чашке и меня словно что-то торкнуло. На сердце защемило, а перед внутренним взором прошли воспоминания.
— Да, это может быть слегка больно, — сказала белка. — Но так надо. Повторное переживание убирает зажимы на твоей душе, Ван. Тебе только кажется, что внутри тебя спокойствие, но ты даже не представляешь, сколько мелкой боли воспоминаний может быть в душе, то, что ты прячешь от самого себя.
Я видел перед собой белку, эту ореховую рощу и тысячи золотых орехов, а внутри, словно в параллельной реальности, проносились все воспоминания. Вот только это не были воспоминания. Я переживал каждое из заново.
И именно это было больно. Осознание того, что это всё уже случилось, что это было настоящим, это была настоящая жизнь, которая стала воспоминанием.
— Кто скажет, что настоящее, а что нет? — спросила глядя прямо мне в глаза белка, — В тот миг, когда это случилось, это был единственный настоящий миг и не было ни былого, ни грядущего — было только настоящее. Было только «сейчас».
Я смотрел. Сам я никогда не смог бы восстановить в памяти все так детально, так по-живому, как сделал это глоток чая, заваренный белкой.
Каждый год, с которым приходила старость, проживался внутри. Я заново ощутил приходящую немощь тела в старом мире и одновременно знал, что теперь у меня молодое и здоровое тело. Тут. Сейчас.
— Что-то ты долго… — обеспокоенно сказал белка, глядя в мои глаза, — Сколько ты там успел увидеть за свои года-то?
Я ничего не ответил.
Сложно объяснить, что случилось. Я этого и сам толком не понял. Будто в душе старые воспоминания вплавились в новые. То, от чего я отгораживался и оставлял как часть прошлого, теперь просто переплелось с новой жизнью. Теперь я не мыслил два мира как отдельные. Не мыслил две жизни как разные. Есть только один ' Я' — тот, который сейчас.
И через секунду на белку посмотрел и старик и молодой одновременно.
— Ван…и— удивленно сказала она, — Как странно у тебя светятся глаза. Впервые такое вижу.
Это покой, — вдруг понял я, — душевный покой.
Я вытянул руку вперед и Ци, словно продолжение меня, сплелось в иероглиф моего имени, переплетенный с русским написанием имени «Ваня».
— Вообще-то чай так действовать не должен, — пробормотала Сонгшу.
Я ничего не ответил, просто смотрел на сплетение моего имени. Оба были настоящие. А ведь раньше я немного чувствовал себя самозванцем, когда меня называли Ван, а теперь…теперь этого не было. Теперь это было единственно правильным именем.
— А можно мне в озеро? — вдруг подал голос Лянг, — В кувшине осталось так мало воды…мои жабры засыхают…так можно и помереть…умоляю…капельку воды…горло пересохло…кха…кха…
Лянг начал показывать свой настоящий характер.
А через минуту мы продолжили тренировку.

Глава 19

Еще недавно я и представить себе не мог, что буду сидеть под деревом Золотого Ореха и, слушая наставления старой-старой белки, учиться заваривать чай. И, тем не менее, именно это со мной и происходило.
И вообще — кто бы мог подумать, что заваривать чай так сложно!
Передо мной в небольшом сосуде для воды вскипала вода.
— Поздно. Эта вода стала уже слишком горячей, — прозвучал строгий голос белки.
Вода с шипением выплеснулась на землю.
В отношении качества чая белка была…неумолима.
Я вздохнул. Это была уже десятая попытка за сегодня.
Я поначалу думал, что упражнение с удержанием орехов самое сложное, но я ошибался. Контроль Ци, которому учила меня белка, был нужен как раз для того, чтобы заваривать правильно, по ее методике, чай. Тогда, в первый день, мне удалось остановить один орех и я подумал, что всё понял. Но это был лишь шаг к тому, чтобы овладеть контролем Ци.
Чем-то это напоминало контроль четок, вот только там был зачарованный артефакт, где достаточно было мысленного усилия — и всё получалось. Тут же…каждую «искру» Ци нужно было контролировать с постоянным напряжением. Возможно, потом это напряжение уйдет, как это было с контролем четок, но пока что останавливать больше пяти золотых орехов было сложно. Но я уже на третий день пребывания у белки ощутил пользу этого: если раньше я мог контролировать десяток бусин из четок Святого, то после упражнения с Ци это количество аномально быстро увеличилось до двух десятков.
Как я заметил, эффективность тренировок увеличивалась как только белка заваривала чай, а его аромат разлетался по всей ореховой роще. Причем этот аромат каждый раз был разный — возможно, он зависел от моего настроения.
Больше чай мне белка пить не давала.
— Одного раза достаточно, — сказал белка в тот же день мне. — Ты должен будешь найти свой «вкус» чая, значит тебе не нужно перебивать вкус чужим.
— Но я же уже попробовал, — возразил я.
— Верно, но это было нужно для того, чтобы ты понял, что чай — это не просто чай: чай, который ты завариваешь — это отражение твоей души, твоей Ци. Его не дают кому попало, им делятся, когда оказывают полное доверие.
Я кивнул. Получалось, это полное доверие Сонгшу оказала мне.
— А мне можно еще чашечку? — раздался голос из кувшина.
Да, запрет пить чай на карпа не распространялся, только на меня.
— Конечно можно, Лянг, — довольно сказала белка, и чашка с чаем взлетела и приземлилась прямо в кувшин.
— Спасибо, белка… На старости хоть чай нормальный попью, а то из еды у меня только водоросли и плесень… Эх, как там мои мальки… Ой, как вкусно… Мммм…
Да уж, было кое-что и положительное — от этого чая у Лянга настроение стало лучше, он меньше плакал и ныл. Бессмертный был молчалив как никогда, просто следил за тем, чему меня учила белка. И даже не комментировал. Надеюсь, лисы там сильно не заскучали, потому что я не знал, как долго продлится обучение у белки, а спускаться вниз она запрещала.
— Ты потеряешь то зыбкое ощущение контроля Ци, которое обрел. Нужно довести его до нужной точки, — как чай, — и тогда оно станет частью тебя.
Я вспомнил то ощущение, когда моя душа словно снова стала одной, наконец-то цельной, когда воспоминания переплелись друг с другом, создавая что-то новое. Нового меня. Уже это одно стоило того, чтобы взобраться сюда.
Я выпустил из руки немного Ци и сформировал из него сдвоенное имя из иероглифа и русских букв. Этот сгусток Ци напоминал крошечную печать. И почему-то подсознательно я понимал, что это важно.
Я уже умел создавать крошечную искру с помощью Ци, но тут требовался совсем другой контроль. Белка дала мне «особый камень», на котором были выцарапаны беличьим когтем кружки и, направляя туда Ци, камень нагревался — именно так я и должен был контролировать температуру воды.
Я снова поставил воду и, сосредоточенно пустив Ци в камень, начал нагревать воду. И хоть я внимательно следил за процессом и контролировал Ци в каждое мгновение, я не угадал момент.
Белка с своей вечной улыбкой на морде опрокинула воду на землю.
— Что, снова перегрел? — раздался голос Лянга из кувшина. — Ну ты это, Ван, больше старайся.
И продолжал хлебать чай, который ему приготовила белка.
Я задумался и снова поставил воду, а потом спросил:
— Как понять что вода готова? Ведь она должна вскипеть, как поймать миг, когда достаточно?
— Наконец-то ты начал задавать вопросы, — начала жонглировать орехами белка. — Важно не только слушать, но и задавать вопросы. Правильный вопрос может тебя самого привести к ответу. Ну а что касается твоего вопроса… Ты пытаешься контролировать то, что нужно чувствовать.
— В смысле? — не понял я.
— А ты слушай воду — она сама подскажет момент, когда готова.
— Слушать воду?
— Конечно. Сначала она тихо шепчет…
Я прислушался к воде в глиняном сосуде. Раздавалось тихое шипение — это шепот? Да нет, вообще ничего не слышу.
— Потом вода бормочет… — провела лапкой белка по сосуду и я ощутил, что она перехватила контроль над камнем, который грел воду.
По воде начали пробегать пузырьки воды.
— Ты должен слышать ее на каждой стадии закипания…внимательно…иногда нужно убавить силы Ци, иногда — добавить.
— А потом она кричит.
Вода в кувшине уже почти кипела.
Именно что «почти».
— И когда ты услышишь в этом крик или смех — останови ее. В этот момент вода готова стать чаем. Если опоздаешь хоть на миг — она станет паром и улетит. Как твои тревожные мысли. Нужный миг будет упущен и она не будет годится к тому, чтобы принять в себя листья чая. Они просто испортятся.
— Очень поэтично, но как это поможет мне определить нужный момент? — заметил я, — Вон по воде пошли пузырьки… Они бывают маленькими, большими и крупными… В какой момент я должен снять воду? Иногда они лопаются быстрее, иногда медленнее, так когда?
— Хороший вопрос… Как говорил мой учитель — просто подожди, когда пузырьки станут похожими на глаза рыбы, которая всплывает со дна.
— В смысле «глаза рыбы»⁈ Возмутился карп, — Это где у меня такие глаза? У меня большие красивые глаза!
— Просто образное сравнение, — спокойно ответила белка.
— Ты это, белка, выбирай сравнения — мне же обидно. Еще и скажете тоже, лопаются, я как представил сотни лопающихся рыбьих глаз, мне страшно стало…бррр… Не говорите больше такого…
— Так вот, Ван, — продолжила белка, — Не всегда ориентируйся на пузырьки, это ориентир для учеников, но настоящий мастер не смотрит, он слышит…он чувствует воду… Ну а с первого раза ни у кого не выходит.
— Так это не первый раз! Этот смертный ученик уже двадцать первый раз проваливает заварку воды. — вдруг подал голос Ли Бо.
— А мы никуда не спешим, — сказала белка. — Чай не терпит суеты.
— И чьи это слова белка? Не твои ведь? — неожиданно резко спросил Бессмертный.
Я посмотрел на белку, и на мгновение у меня возникло ощущение, что за ее глазами пряталась тень кого-то другого.
Сонгшу долго молчала, а потом сказала:
— Это слова моего Даоса. Он давно ушел…а я осталась…слушать чай…слушать воду…слушать себя…смотреть, как растет орех…
Когда она это сказала, я словно увидел вместо ее души опустевшую чашку.
Даже Ли Бо ничего не пошутил, а Лянг молча нырнул в воду и, похоже, в самого себя.
— Любое учение — это путь внутрь, к себе. Ты впускаешь его в себя и если слова находят в тебе отклик ты меняешься, понимаешь?
Я кивнул.
Белка перелила воду в чайник и, взяв лист чая, погрузила его в воду.
— Возможно, этот лист ждал много лет, чтобы встретиться с этой водой…идеальной водой…и тогда вместе они раскроют его вкус…
В момент, когда лист погрузился в воду, действительно словно что-то произошло. Лист перестал быть просто листом, а вода — просто водой, и он словно засветился.
— Так говорил мой учитель…на примере воды и листьев чая… Я же скажу по-другому…скажу как белка…
Сонгшу села под Золотым Орехом и закрыла глаза.
— Раньше, когда я была молодой, я срывала еще зеленые орехи и прятала их в земле… Я не могла усидеть на одном месте. Мне всё было мало орехов, мне хотелось больше и больше… А я ведь их даже не ела… А сейчас….
Белка вытянула перед собой лапу.
Мы все молчали, а через несколько секунд один из орехов упал прямо в вытянутую лапу, словно она заранее знала, где он упадет.
— Раньше я бегала за орехами, а теперь они сами падают мне в лапы. В этом и заключается суть Дао. Не спеши — и всё придет само. Бери только то, что готово упасть. Сила — не в том, чтобы ломать, а в том, чтобы ждать. Не каждый способен ждать.
— Чье это Дао в этом заключается? — насмешливо спросил Ли Бо.
— Мое, — коротко ответила белка. — Жизнь — она как этот орех…
Коготком белка разделила орех на две половинки.
— Снаружи твердая скорлупа, а внутри — мягкая и сладкая сердцевина… Но надо дать ей созреть…
— Вообще-то орех горьковатый. — заметил Ли Бо.
— Этот — сладкий.
«Это какая-то беличья философия, не слушай ее».
Тем временем, чай заварился и она мне протянула чашку, в которую разлила его.
— Но…вы же говорили, что мне пить чужой чай нельзя…
— Сегодня можно, — как-то грустно взглянула на меня Сонгшу.
Только я хотел отпить чаю и сразу после этого что-то спросить, как белка остановила меня движением хвоста. Я уже знал, что так она обозначает «стоп».
— Не разговаривай, когда пьёшь, и не спеши пить….не спеши думать, когда пьешь…
Я застыл.
— Пить чай нужно уметь…если твои мысли будут далеко, или наоборот, они будут бурным потоком застилать твой разум разве ты почувствуешь вкус чая? А? Ты не заметишь ни его горечи, ни его сладости — ты заметишь вкус своих мыслей, а чай будет просто водой.
«Эта белка что-то понимает в чайных церемониях», — нехотя признал Ли Бо.
— Как говорил мой Даос: «Пей медленно, Небо подождет».
Эти слова что-то тронули в моей душе.
Я уже глотнул чаю и…это было что-то необыкновенное. Как всего два ингредиента могут давать ощущение, будто ты прошелся по хвойному лесу утром после дождя, а на небе вышло солнышко, которое играется в дождевых каплях? Как? В прошлый раз у этого чая был совершенно другой вкус.
— А если я не научусь заваривать чай так, как ты? — спросил я, потому что после одного глотка, я засомневался, что повторить то, что сделала белка вообще возможно.
— Тогда станешь как этот орех, — белка взяла один из орехов с земли и подбросила его расколов на лету. — Твердым снаружи и пустым внутри. Чай — отражение твоей души.
Карп молчал. Он словно впитывал каждое слово, сказанное белкой.
А я… просто перестал думать, в прямом смысле. Ни одной мысли в голове. И это состояние было глубже, чем когда я взбирался по лестнице Покоя.
Треск!
От вкуса чая мое тело в этот раз отреагировало по-другому — оно полностью расслабилось, будто я принимал горячую ванну и отключил сознание. Рука просто не удержала чашку и она упала на камень.
Я вздрогнул и поднял чашку. Чай разлился, а чашка треснула. Мда…испортил момент.
— Извини… — поднял я чашку и убедился, что она сильно треснула. Из такой особо не попьешь теперь чай.
— Не извиняйся. Совершенство — это скучно. Видишь чашку и трещины в ней? Теперь через них может просочиться лунный свет….или пролиться чай.
Белка хохотнула.
«У этой белки, похоже, есть поучение на каждый случай в жизни», — заметил Ли Бо.
— Именно поэтому у тебя треснувший чайник? — полюбопытствовал я, указав на чайник, из которого она разливала чай и верхушки которого были треснуты.
— Посмотри на этот чайник повнимательнее, Ван, — белка подняла чайник, из трещинок которого сочился пар. — Видишь, как из этих трещин выходит пар? Это дыхание Дао. Совершенные вещи, как закрытый кувшин — рано или поздно взрываются. А этот кувшин…он научился отпускать. И через точно такие же трещины в нас входит Дао… Наше сознание — такой же чайник: если закроешь его — он взорвется… Пусть лучше в нем будут трещины и он будет пускать в себя новое.
«Интересная концепция». — совершенно серьезно заметил Ли Бо.
— Попробуй вскипятить воду, — серьезно сказала белка, — Сейчас у тебя получится.
Я наполнил чайник водой и поставил на камень. Осторожно пустил туда Ци и закрыл глаза, не пытаясь ничего контролировать.
Я просто слушал. Наверное, это было опять воздействие чая белки, но… Вода со мной заговорила. Тихим шепотом… А потом чуть ворчливо, будто старый дед…а потом этот дед захохотал.
Я снял воду и знал, что сделал это вовремя. С температурой воды в этот я тоже разобрался. Вернее, с тем, чтобы слушать голос воды, различать ее оттенки, но это был только первый этап заварки.
— Что ж, бросай листья, — довольно сказал белка и мне в руку упали листья чая.
Я осторожно поднял их своей Ци и опустил прямо в воду.
Теперь оставалось только ждать.
Возможно и тут нужно было слушать воду, но я сделал по своему. Я приложил руку к чайнику, вбирал в себя его тепло и отдавал частички своей Ци. Белка мне не объясняла этого, но мне показалось, что так сделать правильно.
Когда от чайника пошло странное ощущение полного покоя, я налил его в чашку.
— Попробуй, — сказала она.
Я сглотнул.
— Он горький, — вынес вердикт я своему чаю.
Белка засмеялась, как она делала когда по ее мнению я говорил какую-то глупость.
— Чай горький не потому, что ты недосмотрел. Он просто хочет научить тебя чувствовать горечь.
«Ну это уже абсурд какой-то», — недовольно мысленно добавил Ли Бо.
— Баланс? Верный вкус? Это всё глупости. Вся суть в том, что ты пьешь, а не судишь. А если ты по-настоящему пьешь, то времени на суждение нет. Ты просто пьешь. Понимаешь?
— Как будто бы, — неуверенно сказал я.
Мысль о полной поглощенности процессом во время которой не остается времени на мысли я понимал, но понимать и чувствовать — это разные вещи.
Я не совсем понимал, как мне пригодится по итогу заварка чая, но раз белка поставила условие: я должен заварить чай так, чтобы она была довольна.
Хоть воду я и вскипятил правильно, я не был уверен, что сумею это повторить, ну а сам чай… Что ж, это был просто горький чай. Сравнивать эту бурду с чаем белки было просто смешно.
И теперь, сразу после заваренного чая, Сонгшу заставила меня выбирать чайные листья.
Белка бросала чайные листья вверх, в воздух, — и откуда у нее только такие запасы, чайных кустов я поблизости не видел, — и они падали на землю. А потом Сонгшу говорила:
— А теперь собери их. Правильный чай — тот, который сам выбрал тебя.
— Красиво звучит, — бормотал я, нагибаясь, и собирая листочки чая, которые разлетелись на десятки метров вокруг, — Но по моему это я их выбираю.
— Дао любит тех, кто не ленится и нагибается, — наставительно произнесла белка, попивая чай.
— Какое-то у тебя специфическое понимание Дао, — язвительно заметил Ли Бо.
— Я — белка, — этот ответ словно должен был ответить вообще на все возникающие вопросы.
И ответил.
Потому что Ли Бо заткнулся.
В общем-то, этапы заварки, которым я должен был научиться, состояли из четырех пунктов: довести до нужной температуры воду, выбрать чайные листья, заварить чай и насладиться им.
И пока что я застрял на выборе листьев. Белка видимо из жалости позволила мне заварить раз чай, чтобы я понял, что я не готов.

☯☯☯☯

— Ты смог. — произнесла белка, держа чашку чая приготовленную мной.
Я честно говоря не знаю, сколько дней прошло, но по ощущениям недели две, во время которых я только и делал что заваривал чай, жонглировал орехами и…под руководством белки учился правильно применять изученную на лестнице Покоя технику. С каждым днем белка все больше расспрашивала меня о том, где я был и что со мной случалось.
А сегодня она вдруг сказала, что я смог и…через секунду перевернула чашку с чаем и он вылился прямо на землю.
Мои глаза аж выпучились от подобной несправедливости, это была уже которая по счету попытка заварить чай, и все предыдущие белка забраковывала.
— Зачем? — спросил я.
Мне огромных трудов стоило заварить этот чай и теперь его просто вылили на пол.
— Это называется чашка пустоты, — сказала важно белка показывая на чашку.
— Что? — удивился Ли Бо.
— Что? — пробасил за ним карп.
— Теперь эта чашка идеальна, она может вместить в себя что угодно. Дождь, лунный свет, или…мой голод…
Белка положила внутрь чашки орех и, дотронувшись до него коготком, раскрыла, а потом отправила в рот.
— Ты сварил хороший чай, Ван, впервые. Ты выполнил свои условия сделки. Орехи ты получишь.
— Но вы же не попробовали…
— Поверь мне, Ван, мне достаточно и запаха, и вида, и просто наблюдения за тем, как ты делал этот чай. Ты запомнил мои уроки.
Внутри вспыхнула легкая гордость.
— Ты научился не спешить. Ты научился терпению. Так называемая «чайная церемония» для этого и создана. Мой Даос долго меня этому учил, и еще дольше я наблюдала как он это делает…. Я помню всё в мельчайших подробностях. Как будто это было вчера.
Взгляд белки резко погрустнел и устремился в Небо.
— Сейчас я скажу самое главное, Ван. Правил нет. Есть только ты, чай и шелест листьев. Если завтра ты забудешь всё, что я сказала, но запомнишь, как пахнет пар, поднимающийся к облакам — этого достаточно.
Я застыл. Я думал, обучение еще не окончено. Я провел тут несколько недель и как-то сам собой привык к этой странной белке.
Бам-бам!
В меня ударили три ореха. Больно. В голову.
— А можно еще? — спросил карп, — очень хочется ореха попробовать.
— На, я не жадная, — бросила ему белка, — А ты, Ван, даже не проси — я знаю, что тебе нужно всего три ореха. Пусть этот ворон наконец-то получит свои орехи. Ах да…еще два для лис.
Еще два ореха приземлились мне в протянутую руку.
Белка обернулась к Лянгу.
— Лянг, ты хочешь стать драконом? Но скажи мне — разве карп, плывущий против течения, уже не дракон? Ты каждый день с тоской смотришь в небо, но дракон — это не форма, а путь. Если ты будешь гнаться за обликом, то станешь лишь тенью, а если научишься быть — то однажды проснешься и поймешь, что чешуя твоя давно стала золотой.
Лянг молчал…
— Ли Бо, — обратилась белка к Бессмертному. — Ты тысячу лет ищешь Дао? Но разве кувшин — не тоже часть Пути? Ты думаешь, что заперт, но кто сказал, что Дао — это свобода? Может, оно — это умение быть счастливым даже здесь. Перестань искать — и станешь тем, чем должен быть.
Мне она не сказала ничего. И я уже развернулся к лестнице Покоя, как вдруг вспомнил кое-что важное… В голове словно сложился пазл.
Я открыл пространственное кольцо и под молчание белки вытащил наружу ту каменную плиту, что нашел Лянг.
— Лянг нашел это в озере, мимо которого мы проходили, — сказал я, — Кажется, это выбил на камне твой Учитель.
Белка стояла, как-то заторможенно уставившись на каменную плиту перед нами.
Взгляд Сонгшу остановился на строках в середине. Строках о ней. Я помнил их.
Надеюсь, Золотой Орешник вырос до самого неба, а эта идиотка научилась заваривать чай.
— Спасибо, Ван, — сказала белка, не открывая взгляда от плиты, а из глаза ее покатилась золотая слеза.
Через несколько секунд мы спускались по лестнице.
Наверху мы были лишние.

☯☯☯☯

Когда молодой праведник покинул ее ореховую рощу, белка застыла в неподвижности, глядя на его следы и на плиту, которую он оставил ей.
Сонгшу обманула Праведника: он заварил великолепный чай еще в первый раз, когда бросил в воду листья. Ван не мог оценить вкус чая, потому что только другое существо может ощутить его — то, для кого этот чай заварен.
Этот молодой практик поразительно быстро уловил суть чайной церемонии и сам понял, что нужно делать… Вот только Сонгшу не могла его так быстро отпустить, просто не могла.
Она смотрела на него, и видела в нем своего Даоса… Еще молодого. Того, с кем прошла путь от обычной лесной белки, до разумного духовного зверя. Сильного, мощного и…верного.
До сих пор она помнила, как увидела своего Даоса, сидящего под ореховым деревом и что-то напевающего. А потом он поднял орех и Сонгшу не смогла удержаться и начала за ним гоняться. Тогда Хао-Ю сказал:
— А ты — смешная. Пойдёшь со мной?
Хоть она тогда не была духовным зверем, его слова каким-то непостижимым образом стали ей понятны. Так они начали свой совместный путь.
Воспоминание об этом до сих пор было ярким, как солнечный день и при взгляде на каменную плиту снова накрыло белку.
Да… Когда она сознательно задержала Вана и делилась с ним своей мудростью, мыслями и учила заваривать чай, то даже забыла, что она древняя, дряхлая и одинокая. Она вновь почувствовала себя живой, молодой…нужной. Она так давно ждала… Так давно…
— Когда он прорастет — я вернусь, — сказал Хао-Ю и оставил ее тут.
И она осталась. Она поняла, что путь Даоса ведет его в те места, куда он ее просто не может взять. И долго она не понимала, куда же он ее взять не может.
Но когда дерево выросло в огромное, и когда она начала стареть, то поняла. Поняла то, что было перед глазами.
Даос ушел на Небо. В вечный путь.
А она его ждала и ждала.
Годы сменяли друг друга. И теперь тут был не один Золотой Орешник, а целая ореховая роща.
Вокруг дерева скакали тысячи мелких и не очень бельчат. Появились среди них и духовные звери. Но в сердце белки была трещина, совсем как в орехе, который она держала в лапах.
А плита, которая была перед ней, и которую отдал ей Ван, поставила всё на место.
Именно поэтому она не могла никак постигнуть свое Дао, ей не хватало совсем чуть-чуть. Не хватало хоть раз увидеть даже не самого Учителя, а хоть что-то, что от него осталось.
Он знал что не вернется. Он знал, что уходит навсегда.
Но Даосы не врут… Даосы не обманывают…
Сонгшу взглянула на Небо. Единое. Справедливое. Так может он стал Небом? И смотрит на нее? И укоряет ее за то, что она плачет? Может, он и не уходил? Может, он всегда смотрел на нее? Все эти годы?
Белка утерла слезу. Потому что к ней подбежала дюжина молодых бельчат, которым пора было давать свои наставления. Она всё-таки теперь Матриарх всего беличьего Рода, который поселился вокруг Золотой Ореховой Рощи.
Сонгшу еще раз взглянула на Небо.
Она всегда говорила, что ее Дао — ждать…она думала, что ее Дао — ждать… Именно поэтому она ждала, смотрела как орехи падают на землю, и ждала своего Учителя…
Но что если…
Сонгшу отпустила орех и он упал, весело покатившись, и его тут же подхватил маленький бельчонок….
Что если ее Дао — отпускать?
Едва эта мысль возникла у нее в мозгу, как легкий ветер подул вокруг орешника и всколыхнул ее шерсть. Он закружился вокруг нее.
Белка закрыла глаза наслаждаясь им….
И он улетел…ветер…ветер, уносящий воспоминания…
Он унес ее память о прошлом.
Сонгшу отпустила.
В следующее мгновение глаза ее стали золотыми, а от дыхания вокруг разлетелись серебристые пылинки, как утренний иней, подхваченный ветром.
Тело ее стало легким, а роща зазвенела, как колокольчики на ветру.
Сонгшу стала Просветленной.

Глава 20

Я спускался по лестнице с каким-то странным чувством: вроде я научился просто заваривать чай, а с другой стороны, кажется, внутри появилось что-то большее. Какое-то другое понимание если не жизни, то каких-то ее моментов. Это было странно и непривычно.
Да, конечно, кроме чая белка научила меня другому контролю Ци, до этого я даже не представлял, что подобное возможно, как и подсказала, как правильно использовать часть техники передвижения так, чтобы скользить по поверхности, создавая непрерывное движение и иллюзию того, что ты находишься на одном месте. Но тем не менее… Я понимал, самое важное — чай, потому что чай — это только внешнее. Сонгшу учила меня не чай заваривать, а передавала какое-то свое, беличье понимание важных вещей в жизни и ненавязчиво подталкивала меня к тому, чтобы я начал размышлять о них так, как размышляла столетиями она.
Когда я отдал ей плиту, на которой выбил надпись ее учитель, внутри появилось ощущение, что я сделал что-то важное и нужное. Что я завершил какой-то цикл, круговорот вещей во Вселенной, о котором не знал. Не зря меня ворон сюда «отправил», и так ли нужны ему были Золотые Орехи? Или всё дело в том, что он хотел, чтобы я поучился у белки? Теперь я думаю, что второе.
Удивительно, но только с белкой впервые в этом мире я чувствовал, что беседую с каким-то удивительно мудрым существом, и совсем не важно, что это был просто духовный зверь. От Ли Бо, от карпа, от ворона и уже тем более от лис я не ощущал подобного. Такого я не ощущал даже со стариком из Школы Небесных Наставников. В нем было больше жесткости культиватора, который привык сражаться с другими, а не размышлять в тишине под ореховым деревом.
Белка словно заронила семечко познания в мою душу, и от этого на душе стало легко. В спину мне дул ветер с запахом золотого орешника словно бы что-то шепчущий, а еще я ощущал запах чая…
Я остановился на ступеньке и взглянул вокруг. Передо мной раскинулись огромные территории, кажется, я даже увидел Долину Летающих Камней, сквозь которую прошел, получив десятки ушибов. Великие Карповые Озера слишком огромные… Куда там болотам, которые я прошел. Тут куда ни взглянешь — то холмы виднеются, то одинокие горы, то отражающие солнце гигантские озера.
Глядя с высоты вниз — даже страшно не было. Вдруг я увидел внизу две точки — одну рыжую, другую белую. Они как угорелые носились туда-сюда.
Хрули и Джинг…
Да, наверно соскучились, столько ждать… Или нет?
Ладно… Я вновь очистил мысли и шагнул дальше. Теперь это делалось легко. Жаба? Да, она квакала, но это было словно биение сердца — оно ведь не мешает медитации, так и она. После уроков белки внутреннее спокойствие вышло на другой уровень. Поднимался я одним человеком, спускался — другим. Теперь я ощущал себя по-настоящему цельным. И старое и новое сплелось, создавая внутреннюю гармонию, которой, теперь я понимал, раньше не было. Что ж, наверное, пора дальше…
Я мягко скользил по ступеням вниз, используя новую технику.
Не успел я до конца спуститься, как услышал крики:
— Ван!
— Ван идет!
— Наконец-то!
Что ж, от этих криков мои мысли на мгновение стали неспокойными, и лестница тут же сбросила меня вниз, а я сосчитал своим телом все мелкие камешки, которые валялись на земле.
— Ну, здравствуйте, — сказал я, лежа на спине и глядя в небо.
Хрули и Джинг подошли к моему лицу и заглянули в глаза.
— Ты почему так долго, Ван?
— Да, Ван, ты что, хотел нас бросить?
— Ага, вместе с орехами.
— Мы тебя ждали! — хором пискнули лисы.
— И орехов, ждали. — добавила Джинг.
— Мы очень волновались, — добавила Хрули, — боялись, что белка тебя загрызла.
Не врет, — понял я.
— И что не даст орехов тоже боялись, ты же тогда без лотоса останешься, кстати, она дала орехи? — прищурилась Джинг.
— Дала, — прозвучал голос Лянга из кувшина, — но только Ворону, для двух противных лис ничего не осталось.
Я улыбнулся.
— Ван! — возмущенно пискнули лисы. — Как это, мы без орехов будем?
Я вздохнул.
— Да шутит он, Лянг, давай орехи.
— Добрый ты, Ван, я б этим засранкам бы ничего не давал.
— Это не тебе решать, рыба! — оскалилась Джинг.
— Да, это Ван решает, ты просто…попутчик, — добавила Хрули.
— Ага, а мы с Ваном навсегда.
— Лянг, дай им уже орехи.
— Смотри, Ван, — предупредил меня Лянг, — Как бы ты не пожалел об этом решении.
— Ван! — взвизгнула Хрули, — Он хочет нас оставить без орехов! Без наших! Золотых! Орехов!
Я вздохнул.
— Лянг, давай орехи, хватит их дразнить. — повторил я.
— Добрый ты, Ван, — булькнул Лянг с презрением. — Я б этим воришкам хоть пустую бы скорлупку кинул и делов. Большее они и не заслужили.
— Да мы Вана, вообще-то, ждали, — вдруг смутилась Хрули. — А не Золотые Орехи….Орехи так…просто к слову пришлось, тоже мне…будто мы это… Орехов сильно хотим. А мы просто Вана увидеть хотели.
— Не знаю-не знаю… Говори за себя. Я Орехов ждала, — буркнула Джинг.
Врет, — понял я.
Лянг выплюнул орехи наружу, и лисы тут же их поймали своими маленькими лапками.
— Какой красивый! — воскликнула Хрули.
— И золотой, — добавила Джинг.
А потом они начали грызть их…и не смогли. Даже их укрепленные зубы духовных зверей не могли разгрызть орех, который белка расщепляла коготком. Лисы подобного не могли. Они тоже пробовали коготком расколоть орех.
Не выходило.
— Ван, — пожаловалась сразу Хрули, — У меня не получается.
— Слабачка! — фыркнула Джинг.
— Как будто ты расколола орех.
— Может, время раскалывать эти орехи еще не пришло, — перефразировал я слова белки.
Лисы переглянулись, посмотрели на меня, и сказали:
— Что за глупости! Раз орехи у нас в лапах, значит время пришло.
И лисы продолжили колупать орехи.
Да, некоторые вещи… Вернее, существа, не меняются.
Это для меня прошло много времени и я услышал много важных вещей, лисы же гонялись, охотились — в общем, жили своей лисьей жизнью.
Пока белки продолжали безуспешно раскалывать орех, я, используя технику, заскользил по земле. Сначала медленно, как учила белка, не отрывая ног от земли и не совершая резких движений. Нужно было словно скользить по льду на коньках, только тут вместо коньков была конструкция из Ци и земля под ногами.
И это было невероятное ощущение. Словно я ускорился в несколько раз. От того, что я делал это не в Ореховой Роще ничего не изменилось. Я думал, что там мне и насыщенный Ци воздух и присутствие белки помогает, но сейчас я понял, что дело было исключительно в лучшем контроле Ци, который я обрел, выполняя задания белки.
И бег не придется тренировать, — сначала довольно подумал я, а потом понял, что это глупость. Запас Ци у меня не бесконечен, а ресурсы тела Практика значительно выше обычного человека, а значит. Значит, нужно научиться выжимать из него максимум.
Хоть у меня и было намного больше Ци, чем у остальных Практиков моей ступени, для тех ситуаций, в которых я часто оказывался, этого было недостаточно. Частично эту проблему могло решить открытие всех дублирующих Меридиан, которые стали бы дополнительным резервом Ци.
Так почему бы сейчас и не проверить, насколько эффективнее я стал в контроле Ци и, соответственно, очищении Меридиан. Я прям чувствовал, что в этот раз дело должно пойти легче.
Я закрыл глаза и погрузился в легкую медитацию. Теперь «ква» не мешал. Теперь я шел на это «ква» и собирался жабу как следует «покромсать».
Благодаря насыщенной на Ци Ореховой Роще, мой запас Ци был полон, так что можно было начинать без опаски.
«КВА».
Да-да, сейчас мы тобой вместе поквакаем.
Скользнул духовным взором в один из дублирующих Меридиан, который я уже начал открывать раньше, и толкнул туда Ци. Теперь я легко сформировал из Ци направленное, острое сверло. Уже даже просто на взгляд оно было мощнее и прочнее тех, что я делал раньше.
Бурение началось. И тут же мне навстречу выскочили противные черные жгуты демонической жабы.
Они оплетали мой «бур» и всячески пытались замедлить его, заляпать своей противной Ци. В местах соприкосновения моя Ци тускнела. Задачей жабы было не дать мне добраться «буром» до «нечистот» в Меридиане и…она с этой задачей справлялась.
Более того, теперь я понял, что в прошлые разы она на это не бросала и половины своих сил. Теперь жаба злобно квакала и неприятно цеплялась к моей Ци.
Да уж, так много не навоюем.
Но теперь и мой контроль Ци был лучше. Я пустил мягкий, словно волна, поток Ци, который начал больно жалить щупальца жабы.
В тот же миг жаба сама «дематериализировала» свои щупальца, и ее Ци стала вязкой и густой. Мой «бур» окончательно заглох, и отрывать от жабы Ци получалось мизерными кусочками, да еще и я сам терял при этом часть своей Ци.
Мда…
Надежда, что после уроков белки получится одним махом, за счет улучшенного контроля Ци, если не расправиться с жабой, то хотя бы продолжить очищение Меридиан, разбилась о суровую реальность и о демоническую жабу, которая уцепилась за свои позиции, и сдавать их не собиралась.
Ладно, ну-ка попробуем мощным тараном…
Я разогнал Ци и мощным потоком направил её на жабу и на кусок Меридиана, который собирался очищать…
Бам!
Тело пронзила судорога боли, а часть Меридиана по ощущениям аж затрещала от натуги — слишком много Ци я «бахнул» прямо в одно место.
«Остановись, идиот!» — прозвучал голос Ли Бо, — «Ты так разрушишь свой Меридиан! Слишком дубовый метод».
Но…а как иначе? Если действовать точечно, она стопорит меня…да и вообще, мои Меридианы выдержали напор Святой Ци, и Ци того Праведника — почему от моей же Ци они должны надорваться?
Ли Бо вздохнул.
«То были основные Меридианы, Ван, они крепче, плотнее и шире — они изначально могут пропускать большие объемы Ци и выдерживать мощную нагрузку, а дублирующие — хрупкая вещь. Из основных ты бы жабу прогнал, но в дублирующих, во-первых поток Ци слишком сужается, ну а если долбить как попало — просто порвешь их, а восстанавливать потом — себе дороже».
Но восстанавливать их возможно? — спросил я.
«Да, возможно, но понадобится столько ингредиентов, что лучше просто дособирать лотосы и изгнать жабу с концами, чем заниматься самовредительством. Выйдет быстрее и эффективнее. Вон, орехи сейчас отдашь ворону — и будет у тебя уже два лотоса».
Я вздохнул. Тоже верно. Но чуть позже я всё равно предприму еще попытки ее выдавить.
Мне казалось, что надо еще чуть-чуть надавить — и можно пробовать очищать Меридианы. Просто где-то я что-то делаю не то. Ладно, сейчас действительно не до этого немного. Возможно стоит отложить попытку очистить, разложить вокруг себя уже два лотоса, заварить линчжи заваренные с огненными листьями и тогда попробовать? Может, тогда будет попроще? Надо будет попробовать.
Жаба издала победный «ква».
А если мой контроль Ци станет еще лучше? Это будет возможно? Мне не кажется, что жаба прям намного сильнее меня…
«Вопрос не в силе жабы, а в контроле Ци. А контроль нельзя улучшить моментально, у белки ты и так шагнул далеко в контроле. Скажу честно, ты поэтому и проигрываешь жабе, что ее контроль намного лучше, но оно и понятно: Ци, по сути — ее тело, и она владеет им на другом уровне, она ее чувствует по другому, для тебя же Ци…все еще придаток.
»
Я задумался. Вот почему жаба так легко перехватывала и глушила мои атаки, если учесть, что у нее нет настоящего тела, то все логично.
Вдох-выдох — и я вышел из медитации, открыв глаза.
Чтобы увидеть как лисы пытаются раздолбить орехи об камень.
— Я доберусь до тебя, орех! — рычала Хрули.
Никогда не видел ее такой заведенной — еще бы, у тебя в лапах золотой орех, насыщенный природной Ци, а добраться до него ты не можешь.
Я хмыкнул и лисы тут же оглянулись на меня.
— Ты уже? — спросила Джинг.
— Да, нам пора, — кивнул я. — Заодно расскажете, что делали эти несколько недель без меня, и как умудрились не вляпаться в неприятности.
Лисы подскочили и тут же затарахтели, наперебой рассказывая, куда бегали, кого ловили, и каких духовных трав нажрались.
— По одной говорите, — сморщился я от их звонких голосов, после медитации и попытки очистить Меридианы, голова трещала.
Надо сказать, лисы даром времени не теряли. Они хорошо, по их словам, обследовали местность и нашли еще дюжину долин вроде той, со Стражем и летающими камнями, причем все они располагались в узких местах, которые не облететь и не обойти, потому что это займет много времени.
Почему именно в таких местах Святые устроили свои испытания было очевидно, кроме тренировочной функции такие места могли здорово замедлить движение врагов. Ну, это я так думаю, а как оно было на самом деле — знают только те, кто создавал Долины Летающих Камней. Возможно, у них есть и другие функции, кроме обычной обучающей.
Пока лисы весело щебетали, я начал использовать технику «скольжения». Фактически, вся техника представляла собой одно целое, но мне для себя было проще подразделять ее на сегменты: вот часть для прыжков, вот — для быстрого скольжения, вот — для бега, вот — для боя. Кстати, чего в ней не было — так это части, отвечающей за хождение по воде, но этот пробел у меня уже был закрыт.
Лисы от меня не отставали, мой темп был для них прогулочным, но я хотел испытать не только это: я понял, что вне Ореховой Рощи расход Ци резко увеличился, словно там сам воздух помогал и облегчал управление Ци.
Я задумался.
Ладно, расход Ци я прикинул — двигаться в таком темпе больше часа я точно смогу, важно знать свои лимиты. На сколько хватает моего запаса. Думаю, с этой техникой обратно к Ворону я довольно быстро доберусь. Но прежде я хотел заглянуть в пару мест.
Если изначально я хотел стороной обойти те долины с летающими камнями, то теперь во мне взыграл интерес. Тогда у меня не было техники, и я был невнимателен, но что если попробовать пройти то место сейчас? Что-то изменится?
Собственно, поэтому мы направились без обхода той же дорогой, где меня отдубасили камни в первый раз.
Я застыл перед неподвижной долиной. Камни лежали на полу, будто они веками не сдвигались с места. Стража с сияющими иероглифами видно не было. Прятался, что-ли? Или он появлялся только если кто-то задевал камни?
— Хрули, Джинг, за мной не ходить.
— Это еще почему? — возмутились лисы.
— Мы тихо, — сказал Хрули.
— Да, ничего не заденем, — добавила Джинг.
— Не ходить, — серьезным голосом сказал я и, вздохнув, ступил на каменную поверхность Долины.
Камни были рассыпаны густо, особенно было много мелкого-мелкого щебня, не задеть ненароком было очень сложно. Особенно если не знаешь особенности этой долины.
Шаг…шаг…
И я начал использовать технику. Идти можно было и медленно и быстро, но при медленной ходьбе, она давала какую-то поразительную устойчивость, словно ноги немного прилипали к полу.
Так…тут ногу вывернуть…тут проскользить, тут переступить…
Я делал это мягко и осторожно, как крадущаяся кошка.
Я не задевал ни один камешек. Обходил, переступал. А потом.потом с разных сторон полетели камни. Мелкие. Кажется, если справляешься не задевать, срабатывает усложнение.
Но сейчас мое тело на удивление двигалось легко. Будто сама техника помогала уклоняться от летающих снарядов.
Главное чтобы в кувшин не…
Дзень!
— Попали, — высунул морду Лянг.
И в тот же миг словно что-то сработало и долина ожила. Вернее тысячи ее камней.
Камни взмывали в воздух, словно стая разъярённых шершней. Один, размером с кулак, просвистел в сантиметре от виска — я почувствовал, как ветерок шевелит волосы. Следующий врезался в землю рядом, разбрызгивая острые осколки. Щебень застревал в одежде, царапая кожу… но я уже скользил вперёд, как тень.
Однако несмотря на это, двигались они теперь по предсказуемым траекториям.
Увернуться.
Проскользнуть.
Отпрыгнуть.
Так, если я не задеваю камни на полу, они не шевелятся. Только «летуны» меня атакуют,
— Ван! Мы за тобой! — Хрули рванула первой, но тут же запнулась о камень и кувыркнулась прямо под ноги Джинг.
— Идиотка! — взвизгнула та, перелетая через неё. — Ты… А-А-А!
Дюжина камешков врезалась в потерявшую равновесие Джинг.
Я вздохнул.
Кажется, справа показался «Страж»
Камни ускорились.
Хотел проверить свои навыки? Вот, вселенная дает шанс. Испытание…болью.
А еще…у меня внезапно возникло стойкое ощущение злобного взгляда в спину. Впервые за долгое время. Будто кто-то меня хотел убить… и я вовсе не про камни, летящие со всех сторон.
Пока что в меня не попал ни один…
Ай!
…камень.
— Осторожнее! — крикнул Лянг.
И я увидел несущийся на меня булыжник.

☯☯☯☯

Некоторое время спустя

Леди Бай и Госпожа Кровавый Лотос шли по следу Праведника. Теперь этот след был более отчетливым и теперь был лишь вопрос времени, когда они смогут добраться до этого практика с кувшином.
Правда, кувшин был нужен только Леди Бай, Госпоже была нужна жизнь этого парня и лисы рядом с ним. Почему-то теперь было два лисьих запаха, и Леди Бай думала, что после того, как она расправится и с парнем, и с Госпожой, лисы станут отличной закуской и вознаграждением за столь длинный поход.
Каждая из них думала в похожем ключе.
В целом, путь проходил бы легко если б не…
Ловушки Праведников!
Что Леди Бай, что Госпожа Кровавый Лотос просто возненавидели эти места, потому что для таких тварей как они, жившие тут прежде Святые и Даосы устроили кучу ловушек-сюрпризов, которые невозможно было ощутить, пока в них не попадешь.
Все-таки уровень Святого — это было выше их текущих возможностей.
Но всё равно, обжигаясь святой Ци, врезаясь в барьеры, оставаясь без кожи, а иногда без конечностей, они шли дальше. Слишком важной была цель. Кожа? — Заживет. Конечности? — Отрастут. А вот Праведник может уйти.
Тем более, тут хватало Ци и духовных растений для восполнения сил и ускоренной регенерации обеих женщин. Поэтому даже после повреждений от ловушек они быстро восстанавливались.
Сегодня был особый день: они ощутили очень свежий запах Праведника.
Вот только так просто дойти до него не получилось. Один раз они ощутили, что след проходит мимо огромного летающего куска равнины, и там ощущалось присутствие духовного зверя…подавляющей силы. Они не решились даже близко туда подойти. Обе женщины прекрасно ощущали, когда есть шансы в бою, а когда их нет. Тут их просто не было.
Но это их не остановило. Окольными путями, кругами, они вновь нашли запах Праведника и он привел их….к туманной долине, середина которой озарялась странными вспышками. Земля тут была пропитана Огненной Ци.
Леди Бай и Госпожа Кровавый Лотос застыли на соседнем склоне, с которого просматривалась Долина. Праведник был там, вне всяких сомнений они обе чувствовали этот противный, мерзкий запах.
Но была одна причина, почему они туда не совались.
Там тоже был мощный духовный зверь. И его мощная аура раскинулась на всю долины и даже немного выходила за ее прделы. Не ощутить ее было невозможно.
— Да сколько же тут таких тварей? — прошипела Леди Бай. — Откуда они вообще тут взялись? Кто их откормил до таких ступеней развития?
— Сама знаешь кто, — фыркнула Госпожа Кровавый Лотос. — Эти земли Праведников, своей Ци они и откармливали своих питомцев.
— Ненавижу… — прошипела Леди Бай.
— Может, зверь сожрет его? — предположила Госпожа.
— Ага, Праведника? Сожрет? Конечно, — хмыкнула Леди Бай.
— Но не будет же он там долго сидеть.
Они не знали, как давно вошел в туман Праведник, но собирались ждать сколько будет нужно. Главное, было чтоб духовный зверь их не почуял.
Женщины лежали, прижавшись к земле, и скрывая свою ауру. Прошло не так много времени и туман в долине зашевлился, словно кто-то шел сквозь него.
— Он выходит? — прищурилась Леди Бай.
И действительно, всего через минуту-другую из тумана чуть вынырнул молодой парень в оранжевых одеяниях, с горшком на плече, и двумя лисами — рыжей и белой, которые носились вокруг него.
— Это он? — спросила на всякий случай Леди Бай у Госпожи, потому что та была единственная кто видела этого парня раньше.
— Он… — зло сказала женщина и осторожно приподнялась, — Узнаю это смазливое личико даже отсюда.
Парень, резко обернулся и взглянул прямо туда, где были они, чуть над долиной, на склоне.
А потом он помахал рукой.
— Тогда чего мы ждем? Раз он нас заметил. — выпрямилась во весь рост Леди Бай.
— Да он издевается! — сорвалась на бег Госпожа Кровавый Лотос, которую этот насмешливый жест почему-то вывел из себя. Она вообще, после того, как ее отделала тигрица, потеряла большую часть своего хладнокровия, — Я сейчас этого Праведника на части разорву.
Леди Бай рванула вслед за ней.
Погоня началась.

Вот и конец 3 тома.
Спасибо всем тем, кто читал, комментировал, поддерживал, ставил лайки, покупал книгу, это помогает)))) Вот ссылка на 4 том: https://author.today/reader/441962/4104795
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